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1. Pociag w zaspach

Na kims, kto by stat u skraju czarnej jodlowej gestwy, sluchajac wycia
wichru w t¢ noc grudniowa — pociag transkontynentalny sprawiatby wrazenie
ognistej smugi.

Byto to widmo dziwaczne, bezradne, pozbawione ruchu, ciemne, $rod ciemnej
nocy polarnej, rozjarzone jedynie $wiatlami okien od ostatniego wagonu po
lokomotywe, tylko woz bagazowy tworzyl mroczng wyrwe. Z potnocy nadciggatly
chmury ci¢zarne $niegiem, zwisajace tuz nad ziemig, a wraz z nimi leciat wiatr, drwigc
donosnie z tego tworu rak ludzkich i z zamknietych wewnatrz ludzi. Pasazerowie,
kobiety 1 mezczyzni, poczynali juz dygota¢ z chlodu; biale ich twarze w coraz glebszym
przerazeniu Ignety do oszronionych szyb, usitujac przenikna¢ tajemnice nocy, ktora
rozpostarla ciemna zastone¢ za oknami.

Trwalo to juz trzy godziny. Wielu sposrod wieznidéw bawila na razie ta
niezwykla sytuacja, przygoda bowiem ma swoj niezaprzeczony urok. Kaloryfery grzaly
jeszcze, $wiatla byto dos¢. Mezczyzni zartowali, kobiety $§miaty si¢, dzieci wymyslaty
zabawy w korytarzach. Teraz najwigkszy dowcipni$§ zamilkl, szczelnie otulony w futro;
urocza dama. ktora na wies¢, ze pociag ugrzazt w zaspach, klaskata z radosci w rece, te
drzata, to zndw na przemian zalewala si¢ tzami.

Byto zimno, tak zimno, ze $nieg niesiony wiatrem dzwonit o szyby jakby
uderzano w nie $Srutem. Termometr za oknem wskazywat: czterdziesci stopni ponizej
zera*®. (W stopniach Fahrenheita /przyp. red./). Wagony zachowaty

jeszcze trochg ciepta, cho¢ kaloryfery wystygly calkowicie; ptonace lampy i ciata
ludzkie nader skapo ogrzewaly przedziaty. Chtoéd stawat si¢ przejmujacy. Szron



zamurowat szyby. Paru pandéw zdjeto futra, okrywajac nimi kobiety i1 dzieci; ci panowie
wlasnie najczesciej spogladali na zegarki. Przygoda mogta si¢ skonczy¢ tragicznie.

Przechodzacego korytarzem konduktora po raz dwudziesty zasypywano tymi
samymi pytaniami:

--- Pan Bog raczy wiedzie¢ — burknal szorstko wprost w twarz najpickniejszej
pasazerki, cho¢ przed paroma godzinami jej uroda ol$nilaby go niewatpliwie. —
Lokomotywa 1 tender odeszly trzy godziny temu, a do stacji mamy zaledwie
dwadziescia mil. Powinni byli dawno sprowadzi¢ pomoc. Pieklo, co?

Mtoda kobieta nie odpowiedziala nic, skingta tylko glowa na znak, iz si¢
najzupelniej zgadza z ta opinig.

— Trzy godziny! — warczal wciagz konduktor, idac dalej korytarzem. — Oto
zysk ze stuzby na pdinocnej linii. Jak ci¢ zasypie, to od razu na fest i czekaj potem
boskiego mitosierdzia.

Zajrzal jeszcze do przedzialu dla palacych, wsunat gtowe do $rodka i odszedt,
zatrzaskujac za sobg drzwi wagonu.

W tym przedziale siedziato dwéch mezczyzn, jeden naprzeciw drugiego. Zaden
nie podniost nawet glowy przy wejsciu konduktora, jakby $niezyca i spdznienia nie
dotyczyty ich wcale.

Starszy pasazer pochylat si¢ ku przodowi. Mial zapewne okolo piecdziesiatki.
Dton, ktérg opart na chwile na kolanie Dawida Raine, byta czerwona i sg¢kata; takie
dlonie posiada czlowiek od dawna walczacy z ghlusza lesng. Twarz pasowata do reki:
spalona stoncem lata, schtostana wichrem i zamiecig zimowa, pokryta siecig zmarszczek
— $wiadczyla o dtugoletnim trudzie.

Byl niewielkiego wzrostu, nizszy od Dawida Raine. Ramiona miat lekko
zgarbione, mimo to promieniowaly zen energia 1 rado$¢ zycia, ktorych miodszy
towarzysz zdawat si¢ nie posiada¢ wcale. Na tysigcu mil kwadratowych péinocnej kniei
znano go jako ojca Rolanda misjonarza.

Towarzysz jego miat zaledwie lat trzydziesci osiem. Byt nawet raczej o rok lub
dwa mtodszy. Oczy mial siwe, odwazne; takich oczu nie zapomina si¢ szybko. Lecz
ogolnie biorgc wygladat jak cztowiek schorowany, a wiatr placzliwie dmacy na zewnatrz
1 noc za oknem podkreslaty jego przygnebienie. Misjonarz poczynit juz w duchu pewne
spostrzezenia; obecnie, z dtonig opartg na kolanie Dawida Raine, mowit:

— Wigc pan twierdzi, ze si¢ obawia o swego przyjaciela? Dawid Raine skinat
glowa, zmarszczki wokot jego ust staty si¢ glebsze.

— Tak, boje si¢ o niego.

Na chwile spojrzat w okno, a jego blada twarz nie spodobata si¢ wida¢ zamieci,
gdyz wiatr zawyt donos$niej, a $nieg mocniej zakolatat o szyby.

— Wociaz sie o niego klopocze — dodat jeszcze, wzgardliwie
WZruszajac ramionami.

Raptem spojrzat w oczy ojca Rolanda.

— Czy styszatl ojciec kiedy o cztowieku, ktory si¢ zatracit? Nie mam na mysli
wedrowca, ktory zbtadzil w lesie czy na pustyni. Nie méwie takze o nieszczgsliwym,
ktory postradat rozum. Ale bywa, ze cztowiek zgubi sam siebie, wole, rozum, wszystko i
czuje si¢ tak, jakby mu ziemi pod stopami brakto.



— Tak, przed wielu laty znalem takiego biedaka — odparl misjonarz prostujac
si¢ na tawce. — Ale ten rychto sam siebie odnalazt. A pana przyjaciel? Jestem bardzo
ciekaw. Od trzech lat po raz pierwszy stykam si¢ z cywilizacja, wigc to, co od pana
ustysze, bedzie si¢ zapewne ogromnie rdznito od moich wspomnien. Jesli pan nie
zdradza niczyjego zaufania, prosz¢ mi opowiedzie¢ te historig.

— To nie jest przyjemna historia — uprzedzit Dawid — szczegdlnie w taka
noc...

— Wiasnie w taka noc latwiej zrozumie¢ czyj$ dramat.

Blada twarz Dawida Raine por6zowiata lekko. Nerwowo zacisnal palce.

— Oczywiscie, wchodzi tu w gre kobieta — rzekt.

— Tak, oczywiscie, kobieta.

— Wilasdciwie nie jestem pewien, czy moj przyjaciel wielbit t¢ kobiete, czyjej
urode — ciggnal Dawid. —W kazdym razie cenil pigkno, ona za$§ byla po prostu zbyt
pickna. Musiat jg jednak kocha¢, bo gdy ja stracil, stracit jednoczesnie urok zycia. Tak,
jakby $wiat wkoto poszarzal.

Ojciec Roland skinat glowa twierdzaco.

--- Rozumiem — rzekt, przy czym usunat si¢ nieco w kat kanapy, gdzie $wiatto
lampy padato mniej wyraznie. — Znalem czlowieka, ktory takze kochal pewng kobiete i
w jego oczach ona wlasnie byta najpickniejszg. To wielka mitos¢ tak ludzi przyozdabia.

— Zona mego przyjaciela byta jednak tak pickna, ze na ulicy kazdy sie za nig
ogladal. Poki mdj przyjaciel byl jeszcze najszczgsliwszym czlowiekiem na ziemi,
twierdzit nieraz, ze to aniolowie chyba wyrzezbili jej twarz 1 ozlocili wlosy.

--- No, a jej dusza?

--- Och, dusza! Sadze, ze aniotowie zapomnieli o niej.

--- W takim razie przyjaciel panski nie kochat tej kobiety! — glos misjonarza
brzmiatl bardzo stanowczo. — Mito$¢ nie moze istnie¢ tam, gdzie nie ma duszy!

— Kochat ja z pewnoscia.

— Nie wierzg. To byta mito$¢ czysto powierzchowna. Nie milo$¢ nawet, a
nami¢tno$¢, ktorej doznawal nie tylko on jeden.

— Shusznie. Byli takze inni. Ale na razie chce moéwi¢ o moim przyjacielu. To
byl uczony. Posiadat dostateczne srodki, by w spokoju poswieca¢ si¢ badaniom. Miat
biblioteke, laboratorium. Zajmowat si¢ starozytnoscia, ale nie byl bynajmniej molem
ksigzkowym. Byl mtody 1 peten zapatu. Ogromnie lubit dzieci 1 chcial mie¢ dom peten
drobiazgu, lecz zona jego zbyt dbata o swa urode, by
podziela¢ te pragnienia.

Dawid pochylit si¢ nieco ku przodowi i1 naciggnat czapke bardziej na oczy. Wiatr
ustat chwilowo, a w ciszy slycha¢ bylo wyraznie tykanie wielkiego srebrnego zegarka
misjonarza.

— Sam nie wiem po co to ojcu mowie¢, chyba zeby sobie ulzy¢. Memu
przyjacielowi i tak juz nic nie pomoze. Ale i nie zaszkodzi. On byt troch¢ odludkiem, a
ta kobieta, jego zona, lubita gwarne jaskrawe zycie nocnych lokali, brzek kieliszkow,
thumy wielbicieli. Z wolna tworzyla si¢ migdzy nimi przepas¢. A jednak on jej jeszcze
ufat, jeszcze nie mial cienia podejrzen. Gdyby mu kto sprobowat oczy otworzyé —
niewatpliwie zabitby oszczerce. Tylko czul, Ze Zona go nie kocha. Pewnego dnia musiat



wyjecha¢. Odprowadzita go na kolej. Powiewala chusteczka, gdy pociag ruszyt. 1 byta
taka urocza, taka przesliczna...

Przez na pot przymkniete powieki misjonarz zobaczyl, ze Dawid prostuje si¢ na
tawce, a usta jego nabierajg twardego wyrazu. Glos mu si¢ takze zmienit, zatracajac
wszelka barwe.

— Czyz to nie komiczne, jak los nieraz drwi z ludzi? Tor byl uszkodzony i
przyjaciel moj musiat z drogi zawrécié. Nikt si¢ tego nie spodziewal. Do domu przybyt
p6zno 1 nie chcac budzi¢ zony, sam sobie otworzyl drzwi kluczem. Panowata zupeina
cisza, tylko z jej pokoju dobiegaly jakie§ glosy. Zobaczyl takze §wiatlo. Nastuchiwat
najpierw chwile. Potem wszedl.

W przedziale zapanowato milczenie. Zegarek misjonarza tykal tak gtosno, jakby
ktos bit w beben na alarm.

— Coz sig¢ stalo dalej?

— Moj przyjaciel wszedl — powtorzyt Dawid. — Nie, nie zabit ich — upewnit
spiesznie, dostrzeglszy w oczach misjonarza niespokojne pytanie. — Temu mezczyznie
darowal zycie, zapewne ze wzgledu na jego tchorzostwo. Tak si¢ bat. Wysliznat si¢ z
pokoju niby robak. A kobieta? Ta nie bata si¢ wcale. Stata wyprostowana, w neglizu,
okryta ptaszczem ztotych wlosow i $miala si¢ po prostu! Kto wie, moze ze strachu, ale
$miata si¢ glosno jak szalona. M9j przyjaciel odwrdcit si¢. Zamknal za soba drzwi.
Odszedt.

— Czy to juz koniec? — spytat ojciec Roland po chwili milczenia.

— Tak, dla niego to byt koniec wszelkich ztudzen.

— Ale przecie zyt dalej?

— Zyt. Calg noc przewalesat si¢ po ulicach. Jej $miech wcigz go gonil. Sadze,
ze nigdy tego $miechu nie zapomni, jakkolwiek Zony nie spotkal nigdy wigcej. Nie
widzial si¢ z nig nawet podczas sprawy rozwodowej. Okazat si¢ wzgledem niej hojny.
Skoro uzyskatl uniewaznienie malzenstwa, zabezpieczajace prawng ochrong, oddat jej
potowe wiasnego majatku. Potem odjechal. To byto rok temu. Wiem, ze w ciagu tego
roku usitowat odzyska¢ dawng pogode¢ ducha i tezyzne¢ fizyczng. Wiem takze, ze mu si¢
nie powiodto.

Skonczywszy opowiadanie Dawid umilkt. Nasunat czapke jeszcze bardziej na
oczy 1 wstal. Byt dobrze zbudowany i zgrabny, o szerokich ramionach 1 waskich
biodrach, lecz odziez wisiata na nim jak pozyczona, a r¢ce razity

nadmierng szczuptoscig. Na twarzy zna¢ bylo pigtno choroby lub moze po prostu
cierpienia.

Ojciec Roland wstat rowniez z oczyma pelnymi wspoétczucia. Podali sobie rece,
przy czym us$cisk misjonarza byt szczery 1 silny.

— Panie Dawidzie, od tylu lat juz walesam si¢ w ghiszy — rzekl glosem
drzacym ze wzruszenia. — Chowam umartych, pielggnuje chorych, chrzczg i daje §luby.
Przez te lata posiadtem pewna madro$¢, a mianowicie wiem, co czyni¢ nalezy, by
odnalez¢ samego siebie. Wiem, jak si¢ wydosta¢ z zakletego kregu wiasnych cierpien.
Czy zechce pan p6j$¢ ze mna? :

Spojrzeli sobie w oczy. Za oknem wyt wicher 1 $nieg dobijat si¢ do szyb.



— Opowiedzial mi pan wlasne dzieje — szepnal ojciec Roland. —
Prawda, Ze to byta panska historia?

— Tak.

--- A ta kobieta byla zong pana?

— Tak. Byla mojg zona.

Wyrwat raptownie dton z uscisku misjonarza i szybko wyszedt na Kkorytarz.
Ojciec Roland go nie zatrzymywat. Patrzat tylko dtugo na nie domkniete drzwi, a twarz
jego zszarzala, powlekajac si¢ chorobliwa bladoscig. Machinalnie usiadl na tawce i
wtulit si¢ w kat. Rece polozyl bezwtadnie na kolanach. Siedziat dtugo, bez ruchu, jak
martwy, z oczyma przymknig¢tymi i glowa zwieszong na piersi.

2. Tajemnicza pasazerka

Tej nocy Dawid przewedrowat kilka razy z jednego konca uwiezionego pociagu
na drugi.

Sklonny byt przypuszczaé, ze to Opatrznos$¢ spietrzyla na torze $niezne zaspy.
Gdyby nie ta zwtoka, juz dawno, na stacji weztowej, pozegnalby ojca Rolanda i z
pewnoscia nie zdazylby mu nic o sobie opowiedzie¢. Zasadniczo nie sadzil, ze si¢
kiedykolwiek i komu badz zwierzy ze swej tragedii. Stowa wymknety mu si¢ mimo
woli. Ale nie zatowat ich. Cieszyt si¢ raczej. Wspomnienie zony meczyto go okropnie
ostatnimi czasy. Teraz bylo juz l1zej.

W jednym z dalszych wagonow Dawid zajal miejsce w pustym przedziale.
Wspominal mocny uscisk spracowanej dtoni misjonarza i jego propozycjg. ,,Czy zechce
pan pojs$¢ ze mna?" PGj$¢ z nim? Ale dokad?

Wiatr zawyl, grzmotnat o szybe, zadzwonit w nig krupkami $niegu. Dawid
wyjrzal przez okno. Nie widziat nic. Na zewnatrz trwal czarny chaos. Lecz cztowiek
mial wrazenie, ze na nieruchomy pociag napiera nie tylko noc, ale rowniez osacza go
zewszad tajemnicza gegstwa lesna.

Czy tam mieli 1§¢ razem z ojcem Rolandem? W ten bor?

Przylgnat twarza do chtodnej szyby. Wytezyt wzrok. Dzi$ rano ojciec

Roland wsiadl do pociggu na malej stacyjce i zajgt miejsce naprzeciw Dawida. Zawarli
znajomos$¢. Nieco pozniej misjonarz opowiedzial, ze ta knieja ciggnie si¢ bez przerwy,
setki mil w glab tajemniczej Dalekiej Pélnocy. Lubit swag kraing. Z radosnym
wzruszeniem mowil, Zze zndw do niej powraca. Opisywat jej bezmiar. Tysigc pi¢cset mil
od Zatoki Hudsona do tafcucha gor na zachodzie. Okolo tysigca mil stad do polarnego
kregu.

Dawid poczut, ze krew zywiej krazy mu w zylach. Zawierucha wzmagata si¢ za
oknem; dzielila ja od niego tylko cienka warstwa szyby. Wiatr wyt niby istota z krwi i
ko$ci, rzucajaca drwigce wyzwanie, proponujaca walke na pigsci. Dawid byt raczej
zmarzluchem. Nie lubil chtodu. Nienawidzit $niegu. Ale ten zgietk, bialy tuman na
czarnym tle, podniecaty go jak zniewaga. Co$ go pchato po prostu, by wytkna¢ glowe na



zewnatrz. Rozesmial si¢ z wlasnej ghlupoty 1 dopiero wtenczas uprzytomnit sobie, ze
$mieje si¢ po raz pierwszy od roku. Szybko rzucit wzrokiem wkoto, by upewnic sie, czy
jest po dawnemu sam.

Na przeciwlegtej tawce siedziata kobieta.

Na razie nie zobaczyl nic procz jej oczu. Byly duze, ciemne, badawcze; zdawaty
si¢ pyta¢ o co$ i niespokojnie wyczekiwaé odpowiedzi. Nigdy nie spotykal zrenic tak
tragicznych ani tak pelnych nerwowego niepokoju. Potem zauwazyl twarz, niemloda,
zapewne czterdziestoletnig, a jednak pickng swoistym urokiem wigdngcego kwiatu.
Zanim Dawid zdazyt si¢ jej przyjrzeé, odwrocita gtowe wolno i z namystem, jakby
niezupelie pewna czy znalazta juz to, czego szuka — i zapatrzyla si¢ w okno.

Zdziwiony Dawid obserwowat ja z coraz wigkszym zainteresowaniem. Czynit to
oglednie, tak by nie zwroci¢ jej uwagi. Wygladata oknem nieco pochylona, opartszy
brode¢ na dloni. Zauwazyl, ze reke ma bardzo chuda, a policzki blade i wkles$nigte. Geste
wlosy sczesane na kark polyskiwaty w $wietle lampy. Byly ciemnobrazowe, niemal
czarne, przetykane tu i Owdzie srebrng nitka.

Dawid zawstydzit si¢ naraz, zupeknie jakby kogo$ szpiegowal, szybko odwrdcit
wzrok, lecz po chwili oczy jego pobiegly znéw same ku tej kobiecie. Miala glowe
schylong jeszcze bardziej, plecy zgarbione i od czasu do czasu calg jej postacig wstrzasat
nerwowy dreszcz.

Przed paroma minutami Dawid mial ochot¢ wystawi¢ glowe przez okno na
zewnatrz. Teraz ogarn¢lo go réwnie bezsensowne pragnienie przeméwienia do tej
kobiety, spytania, czy moze jej by¢ w czymkolwiek pomocnym. Nie wiedziat jednakze,
jak zacza¢. W kazdym razie cierpienie jej nie bylo z rzedu tych, ktorym mogg zaradzi¢
silne piesci lub petna kiesa. Nie wygladata ani na gltodna, ani na zzigbnieta; obok stat
zreszty koszyk z zywno$cia, a w tyle lezato cigzkie bobrowe futro.

Dawid wstal zamierzajac wréci¢ do przedziatu dla palacych, w ktérym zostawit ojca
Rolanda. Ten ruch wyrwat kobiete z odrgtwienia. Podniosta na niego ciemne oczy. Usta
jej drzaty.

— Czy pan zna te strony? — spytala. — Okolic¢ pomigdzy tym miejscem a
jeziorem Seul?

W glosie jej odzwierciedlito si¢ to wszystko, co poprzednio dostrzegl w oczach:
niepokoj, nadzieja, jak gdyby wierzyta prawie, ze nieznajomy podrézny pomoze jej
znalez¢ to, czego szuka.

— Jestem tutaj obcy — rzekt Dawid. — Po raz pierwszy odwiedzam t¢ okolice.

Skulita si¢ znoéw 1 twarz jej zmartwiala.

— Dzigkuje — szepnela bezbarwnie. — Sadzitam, Ze pan moze zna... Ze pan
moze styszat o cztowieku, ktérego szukam. Nazywa si¢ Michat O'Doone.

Nie oczekiwala odpowiedzi. Naciggnawszy na siebie futro, otulita si¢ nim i
zapatrzyta znow w okno. Dawid stal jeszcze par¢ sekund, rozumiejac coraz jasniej, ze
nic tu nie moze pomoc ani nic poradzi¢. Potem poszedt odnaleZ¢ ojca Rolanda.

Znalazt sie juz w wagonie najblizszym lokomotywy, gdy ustyszat jaki§ dzwigk.
Byl zbyt ostry, by przypomina¢ wycie wichru. Inni pasazerowie ustyszeli go rowniez i
kazdy zamarl w oczekiwaniu. Jaka$ kobieta westchneta z ulga.

Dzwigk si¢ powtorzyl.



Jaki§ mezczyzna, zawiniety w futro az po czubek glowy, wrzasngt z
radosci:

— To gwizdek! — wotal. — To lokomotywa wraca! 3.

Dawid si¢ zgadza

Dawid zblizyt si¢ do drzwi przedziatu, w ktorym zostawit ojca Rolanda i
zajrzat do wnetrza. Misjonarz siedziat w kacie przy oknie. Glowa zwisata mu na
piersi, a kapelusz o szerokiej kresie rzucal na twarz gleboki cien. Spat zapewne.

Dawid przygladal mu si¢ chwile w milczeniu. Ten kaznodzieja ghuszy dziwnie
go pociagal. Mial wrazenie, ze znalazt przyjaciela, wigc czut si¢ o wiele mniej samotny.
Chciatl juz przemowié¢, ale zdecydowal, ze nie nalezy przerywa¢ drzemki, totez na
palcach cofnat si¢ od drzwi do korytarza.

Wedrujac na pozér bez celu mingt jeden i drugi wagon. Bylo tam duzo wolnych
miejsc, pasazerowie za$ krzatali si¢ wesoto. Dopiero w trzecim wagonie odnalazt
przedziat z samotng pasazerka i siadt na miejscu zaymowanym poprzednio. Nie od razu
spojrzat na swoje vis-a-vis. Nie chcial, by si¢ domyslita, Zze wrécit ze wzgledu na nia.
Gdy jednakze na pozér obojetnie spojrzal w t¢ strong, doznal prawdziwego
rozczarowania.

Byla niemal catkowicie otulona futrem. Zobaczyt tylko pasmo ciemnych
siwiejacych wlosoéw 1 jedna dlon, bialg niby papier w $wietle lampy. Wiedzial, Ze nie
$pi, gdyz poruszyla si¢ wlasnie, poprawiajac ptaszcz, natomiast gwizd zblizajacych sie
lokomotyw nie wywart na niej najmniejszego wrazenia. Obserwowat jg dobrych dziesie¢
minut; zmieniat pozycje, kaszlat, chrzakat, ale nie podniosta nawet glowy.

Pozatowal, ze nie sprowadzit ze sobg ojca Rolanda; misjonarz znalaztby z

pewnoscig stowa odpowiednie dla tej duszy zrozpaczonej. Gdy potezna lokomotywa
wiodaca plug $niezny zblizata si¢ do pociggu — wstrzas omal nie zrzucit Dawida z
tawki. Ale kobieta i teraz nie odstonita twarzy. Zniechgcony Dawid wstal 1 wyszedt.

Po raz drugi wrdcit do przedziatu dla palacych.

Ojciec Roland nie drzematl juz w kacie. Tkwigc na szeroko rozstawionych
nogach, z r¢koma w kieszeniach, pogwizdywat z cicha. Szerokoskrzydty kapelusz lezat
na tawce. Dawid po raz pierwszy ogladal t¢ kragta czerwona twarz bez nakrycia gtowy.
Byla jednoczes$nie mlodsza i starsza zarazem. Bijaca z niej energia czynila ja niemal
mtodziencza, natomiast geste kedzierzawe wlosy posiwialy prawie catkowicie.

Pociag wlasnie ruszat. Misjonarz spojrzal najpierw w okno, potem przeniost
oczy na Dawida.

— Jedziemy juz — rzekl. — Niedlugo wysiadam. Dawid zajal miejsce
naprzeciwko.

— Czy od stacji wezlowej do tej chaty, do ktorej ojciec si¢ udaje, jest
bardzo daleko? — spytat.



— Okoto dwudziestu lub dwudziestu pi¢ciu mil. To jest wiasciwie farma
Francuza Thoreau, na ktorej on hoduje lisy. Pociag nie staje tam prawde mowiac, tylko
zwalnia pedu, bym moégt zrzuci¢ bagaz 1 tatwiej zeskoczy¢. Przewodnicy moi i psy
czekajg juz.

— No, a jak daleko jest od chaty tego Thoreau do domu ojca? Misjonarz zatart

rece 1 usmiechnat si¢. Najwidoczniej wspomnienie
domu sprawialo mu ogromng przyjemnos¢.

— Do mojej chaty bardzo daleko, ale jesli chodzi o ,,dom", to caly las jest mi
domem. Mieszkam w dole, za jeziorem Gods, trzysta mil od Thoreau. Trzysta mil lotem
niskuka.

— Przepraszam, ale co to jest niskuk?

— Szara ge$. Leci zawsze w prostej linii.

— Stlyszatem, ze si¢ zwykle méwi ,lotem ptaka" albo ,lotem wrony". Tu
przecie takze sg wrony?

— S g. Ale latajg przewaznie tak kretymi drogami, jak krete sg drogi ich
moralno$ci. Przy tym, poniewaz zywig si¢ odpadkami, trzymajg si¢ przewaznie torow
kolejowych, gdzie jest duzo wszelakiego $miecia, jak zwykle w poblizu cywilizacji.

Po raz drugi tej nocy Dawid rozesmiat sie.

— Ojciec nie lubi cywilizacji?

— Catym sercem przylgnatem do péinocnych puszcz — odpart ojciec Roland.
Twarz zmienita mu si¢ nagle, oczy przygasty i od kacikéw ust wybiegly surowe
zmarszczki. Lecz trwato to tylko chwile. Opierajac dton na ramieniu Dawida misjonarz
spytat:

— No ijakze? Czy zastanowit si¢ pan nad mojg propozycja?

— Tak. Bytem tu juz nawet raz, ale ojciec spal.

— Nie, nie spatem. Czuwalem caly czas. Zdawalo mi si¢, Zze stysze ruch
przy drzwiach, ale kiedy podniostem gltowe, nikogo juz nie bylo. Wspominat mi pan
poprzednio, ze wybiera si¢ w gory Kolumbii Brytyjskie;.

Dawid skingt glowa, a ojciec Roland przysiadt si¢ do niego.

— Nie wyjawil mi pan powodu podrdzy, ale wobec tego, co styszatem o tej
kobiecie — sam tatwo odgadlem. Nie dowie si¢ pan zapewne nigdy, dlaczego
opowiadanie pana wywarlo na mnie takie wrazenie, tak mnie do pana zblizyto... Jadac
na Zachod pan po prostu ucieka, usituje pogubi¢ w drodze wspomnienia. Tak, jakby
przestrzen mogta wspomnienia zabi¢. Niestety, mysli towarzysza nam réwnie wiernie w
Japonii, jak i na Wyspach Potudniowych lub w Nowym Jorku. Nieraz im dalej, tym stajg
si¢ bardziej natretne. Nie, ucieczka nic nie pomoze. Pomoze tylko wlasna energia.
Energie¢ za$, rados¢ zycia, zdrowie, znalez¢ mozna tylko tu.

Wyciagnieta reka wskazat okno przedziahu.

— Ojciec ma na mysli tg¢ zamiec?

— Zamie¢, $nieg, slonce, kniej¢ — tysigce mil ghuszy! Oto co leczy mozg i
nerwy! Ale przede wszystkim — tu misjonarz rado$nie zatart dtonie — mysle o kolacji,
ktéra dla nas przygotowat Thoreau. Czy zechce pan wysias¢ i zjes¢ ze mna kolacje u
tego Francuza? Jesli potem nie bedzie pan chcial mi towarzyszy¢ do jeziora Gods,
Thoreau odwiezie pana wraz z bagazem na stacj¢ swoim psim zaprz¢giem. Ach, co za



kolacja, a raczej co za $niadanie nas czeka! Juz z daleka czuj¢ zapach ryb, ptactwa, tego
pieczystego. No i stysze, jak Thoreau klnie, bo si¢ pociag spdznia, a pstragi, kuropatwy i
poledwica karibu rumienig si¢, przy ogniu. No co? Jedzie pan ze mng?

— Bardzo pongtna propozycja dla glodnego cztowieka.

Misjonarz zachichotat rado$nie.

— Ach, gléd, to dopiero lekarstwo, pod warunkiem, zeby nie byt zbyt silny! [ w
ogoble stosunek do jedzenia czesto §wiadczy o naturze czlowieka. Przewaznie smakosz
jest jednoczes$nie poczciwcem. Natomiast cztowiek zbyt wstrzemigzliwy, zbyt ostrozny
w doborze pokarmoéw miewa natur¢ porywcza, a nieraz po prostu zlg. Ja jestem
smakoszem, panie Dawidzie. Uprzedzam zawczasu. Nie darmo czuje¢ won smakotykow
Thoreau na odleglo$¢ czterdziestu mil.

Z takim zadowoleniem zacierat rece, twarz jego promieniata radoscia tak szczera,
ze Dawid uczul naraz przyptyw dobrego humoru. Chwytajac prawice misjonarza
potrzasnat nig mocno.

— Jedziemy do tego Thoreau! — zawotal. — Pozniej za$, jezeli moj
nastrdj nie ulegnie zmianie 1 jesli towarzystwo moje ojcu nie zbrzydnie — to si¢
chyba wybiore razem na Daleka Péinoc!

Zarumienil si¢, oczy mu blysnety. Ojciec Roland nie posiadat si¢ z radosci.

— Wiedziatem, ze jest pan materialem na prawdziwego me¢zczyzng — mowit.
— Bylem tego pewien. Nigdy nie pragnatem tak niczyjego towarzystwa, jak wilasnie
panskiego teraz!

— To jest jednak dziwne — odpart Dawid, przy czym glos mu drgatl.
Wyszarpnat rece z dloni misjonarza 1 wstat porywczo. — Proszg¢ tylko na mnie spojrzec!
Jestem ruing cztowieka. O, te ramiona na przyktad, ani cienia mig$ni. Zalamatem si¢
zupetnie, ostabtem, stracitem wolg. Co tu dlugo gada¢, od roku ani razu porzadnie nie
zjadlem. Po c6z ojcu taki towarzysz? Po co ten klopot? Czy to nie lito§¢ przypadkiem?

Oddychat gleboko znuzony wybuchem i poczerwienial nagle, lecz nie z radosci
tym razem, tylko ze wstydu, Ze si¢ tak przed obcym obnaza.

— Po co jestem ojcu potrzebny? — powtorzyt. — Dlaczego nie wybierze sobie
ojciec innego towarzysza, zdrowego moralnie i fizycznie?

Misjonarz chcial odpowiedzie¢, lecz zawahat si¢. Przygast natomiast i rysy jego
skazit grymas cierpienia. Wreszcie rzekt:

— Nie gram bynajmniej roli samarytanina, panie Dawidzie. Mam osobisty i
niemal egoistyczny powdd. Co pan moze wiedzie¢: moze pan bardziej jest mi potrzebny
niz ja panu. — Wyciagnat r¢ke. — poprosze o kwity bagazowe. Musze wydaé
rozporzadzenie, zeby pana rzeczy wyrzucono w odpowiednim miejscu, wraz z moimi.

Dawid wreczyt mu kwity i1 usiadl. Zauwazyt z pewnym zdziwieniem, zZe po raz
pierwszy od dawna, obchodzi go co$ jeszcze poza ciasnym kregiem wiasnej egzystenciji.
Ta noc 1 jej rozliczne zdarzenia podniecity go po prostu, ozywity mu krew i mysli. Czut
si¢ jak ozdrowieniec po chorobie.

Znowu, jak niegdy$, mys$lat o kobiecie, lecz nie o jasnowtosej cudzotoznicy,
tylko o pasazerce z dalszego wagonu. Przesladowaly go jej oczy oraz ukryte w nich
cierpienie. Byly Zatosne i beznadziejnie tragiczne. Postanowil, ze opowie o niej ojcu
Rolandowi. Moze misjonarz znajdzie jakas$ pocieche dla tej duszy cierpiace;.



Lecz i ojciec Roland stanowil pewng zagadke. Byla w nim niewatpliwie
tajemnica rOwnie gleboka jak ta. ktora sie¢ kryta w oczach kobiety, tak samo jak zngkana
pasazerka siedziat skulony w kaciku przy oknie i nie spat, cho¢ sprawiat wrazenie
$pigcego. Moglo si¢ po prostu zdawaé, ze dusze ich neka jednakowy cigzar. | dlaczego
sposrdd tylu ludzi misjonarz wybral wlasnie jego, Dawida, jako towarzysza dalekiej
wyprawy? Ale przede wszystkim, dlaczego on, Dawid, propozycj¢ przyjat?

Whpatrywat si¢ w noc za oknem, jakby z niej chcial wyczyta¢ odpowiedz. Teraz
dopiero spostrzegt, ze $nieg i wicher przestaty juz szale¢. Na zewnatrz pojasniato nawet.
Przytulajac twarz do szyby rozrozniat ciemng smuge boru biegnaca rownolegle do szyn.
Podtug kotysania wagonu zgadywat, ze obie lokomotywy nie tracg czasu.

Spojrzat na zegarek: byta za kwadrans dwunasta. Pocigg mknat juz od pot
godziny i zapewne o pdinocy dotra do stacji weztowe;.

Dawid zadumat si¢ tak gleboko nad mglista przysztoscia, ze skoro kieszonkowy
zegarek wydzwonil pétnoc — drgnat, nie mogac uwierzy¢, iz kwadrans juz minal.
Jednoczes$nie prawie przerazliwie gwizdngta lokomotywa, a
w chwile p6zniej za ptytkim zakrgtem jely migotaé rozproszone §wiatetka.

Ojciec Roland méwil mu poprzednio, ze pociag bedzie tu stat pigtnascie minut;
stycha¢ juz byto nawet dzwonki kelnerow, wieszczace, ze kawa, sandwicze, gorace
dania oczekujg zgtodniatych pasazerow.

Szorstko zgrzytnety hamulce, westchngta wypuszczona para. Stojac wceigz przy
oknie Dawid zobaczyt naraz tuz pod sobg cztowieka o wybatluszonych oczach, ktory
gwattownie kotysat w powietrzu trzymanym w prawicy dzwonkiem, wrzeszczac
jednoczesnie:

— Kolacja! Gorgca kolacja czeka w ,,Royalu"!

Dart si¢ co sil, daremnie usitujac przekrzycze¢ inny glos, ktory wotat:

— Gorgce pieczyste! Smazona watrobka! Tylko ,,Pod Krolowa
Aleksandra"!

Poniewaz Dawid nie ruszat si¢, cztowiek pod jego oknem wyciagnat szyje,
przypuszczajac atak bezposredni.

— Czego tak sterczysz, stary? Wylaz i chodz jes¢! Masz dobry kwadrans , a
moze nawet pot godziny. Kolacja, goraca kolacja, tylko w ,,Royalu"!

Kelnerzy ganiali tu i tam po stabo oswietlonym peronie, lecz drab o
wybatuszonych oczach tkwit w miejscu uparcie, wcigz powtarzajagc swoja propozycje.
Dawid nie zwracat juz na niego uwagi. Myslat o tragicznej nieznajomej. Moze wysiada
wlasnie na tej stacji? Wyszedlszy na korytarz poszukal wzrokiem ojca Rolanda.
Misjonarz si¢ spozniat, najwidoczniej przy wydawaniu bagazu zaszly jakie$
komplikacje.

Dawid zawahat si¢: czy pdj$¢ poszukaé ojca Rolanda, czy tez sprawdzié, co
porabia zagadkowa pasazerka? Wybrat to ostatnie, jakkolwiek nie mogt si¢ obronié
przed uczuciem pewnego zawstydzenia. Bal si¢ nawet, Ze samotna dama bedzie go
podejrzewac o zte zamiary, totez wolal, o ile moznosci, obserwowac ja z ukrycia. Chciat
zreszta tylko zobaczy¢, czy otrzasneta si¢ z otgpienia, lub moze wysiadta z wagonu, albo
nawet zupelnie opuscita pociag.



Przedziat byt pusty, kobieta znikta. Dawid spojrzat na tawke i chciat juz odejs¢,
gdy mimo woli rzucit wzrokiem przez okno. Tajemnicza pasazerka mijata je wlasnie,
idgc po peronie. Podniosta glowe i1 Zrenice ich si¢ spotkaty. Poznat ja, ona za§ poznata
jego. Zawahala si¢ chwile, zamrugata powiekami, usta jej drgnety, jak gdyby chciata co$
powiedzie¢ — lecz nagle zrobita zndw par¢ krokow, gingc w mroku niby cien.

Pochylony, $widrujac oczyma ciemnos¢, usitowat jg jeszcze dojrze¢. Wreszcie
cofnat si¢ od okna i zadumany powiddl wzrokiem po przedziale. Dopiero wtenczas
zobaczyl w rogu tawki rzecz, ktdrej poprzednio nie spostrzegl wcale.

Byla to cieniutka paczuszka owinicta w gazete i obwigzana czerwonym
sznureczkiem. Wziat ja do reki i obrdcit parokrotnie. Miata zaledwie sze$¢ cali na osiem,
a grubos$¢ jej nie przekraczata pol cala. Papier gazetowy byl tak zniszczony, ze litery
zatarly si¢ niemal catkowicie.

Raz jeszcze wyjrzat za okno. Zobaczyl, czy tez wydato mu sie, ze widzi

ponownie bladg twarz, majaczaca poza jasnym krggiem peronowej latarni. Silniej
zacisngt palce na ptaskiej paczce. Wreszcie znalazt pretekst; byle odnalez¢ te kobiete,
moze do niej teraz przemoéwi¢ swobodnie. Skoro zapomniata czy zgubita, do jego
obowigzku nalezato po prostu rzecz owg zwrdcic.

Bez namystu zeskoczyl na pokryta $niegiem platforme. Co$ go parto na przdd,
gdyby nawet chcial, nie moglby si¢ tej checi oprze¢. Trzymajac paczuszke w dloni,
zaczat szuka¢ goraczkowo.

4. Na spotkanie przygody

Dawid pospieszyt najpierw w kierunku, w ktorym twarz kobiety migneta mu po
raz ostatni, 1 omal nie spadt z peronu w dot. Platforma konczyta si¢ czarng przepascia.
Oczywiscie pasazerka nie odeszla tedy.

Kelnerzy dzwonili nadal, lecz z mniejszym zapatem; kto byt naprawde glodny
lub spragniony, dat si¢ juz skusi¢. Umilkly wotania w rodzaju: ,,Gorace pieczyste,
smazona watrobka, tylko »Pod Krdélowa Aleksandra«. Zastgpit je natomiast szczek
talerzy 1 szklanek. W ciszy sapala lokomotywa i chrapliwie ktocili si¢ ludzie w wozie
bagazowym.

Kto§ komu$ wymyslal, kto§ komu$ obiecywal pranie, lecz Dawid szukal dalej,
nie zwracajac uwagi na zapowiedz bojki. Kiedy dobieglszy go konca platformy wracat
po paru minutach wzdluiz pociggu, paru wspodiczujacych przyjaciol cucito
nieprzytomnego konduktora. Mijal wiasnie zaaferowang gromade, gdy naraz kto$
chwycil go za rami¢ 1 jednocze$nie ustyszat wesoty chichot. Obejrzat si¢ 1 dostrzegt ojca
Rolanda.

— Ojcze nasz, ktorys jest w niebiesiech, jak si¢ tu ten biedak dostat! — mowit
misjonarz, a oczy mu ptongty. — Cios z prawej na odlew, pigscig twarda niczym stal.
Usnat natychmiast jak niemowle. Widziat pan?

— Nie, nie widzialem. — Dawid obserwowat misjonarza ze zdumieniem.



— Najzupehiej sobie na to zastuzyl! — thumaczyt ojciec Roland. — Lubi¢
zreszta widzie¢ prawidtowy cios. Zylem tu juz w czasach, gdy mocna piesé¢ znaczyta
wiece] niz sutanna i modlitwa razem wzigte. Co do naszego bagazu, to omdwitem
wszystko doktadnie. Wyrzucg nas razem z rzeczami, gdzie trzeba.

Dawid wsunat ptaska paczke do kieszeni, na razie przynajmniej nie mial wcale
ochoty opowiada¢ misjonarzowi o tajemniczej pasazerce. Szukat jej daremnie. Kobieta
znikla, tak jakby sie rozwiata bez §ladu w mrocznej pustce nocy za peronem. Wyciagnat
stad jedng konkluzje. Ta osada, Graham, byla jej domem; niewatpliwie przyjaciele lub
krewni oczekiwali na nig na stacji. Kto wie, czy wlasnie nie opowiada synowi, mezowi,
bratu, komukolwiek wreszcie, o tajemniczym pasazerze, ktorego wzrok tak ja
przesladowat.

Dawid Raine czut si¢ nieco zawstydzony. Mial zupelng niemal pewno$¢, ze to
nerwy go poniosty i ze doszukatl si¢ tragedii 1 zagadek tam, gdzie istniato po

prostu znuzenie podroza. Zachowal si¢ zreszta uczciwie 1 po rycersku, lecz wolal tej
sprawy nie rozwlekac.

Gdy glos konduktora obwiescil, ze chwila odjazdu nadeszta, pasazerowie jeli
spiesznie wsiada¢ z powrotem do wagondéw. Ojciec Roland pociagnalt Dawida do
wagonu bagazowego.

— Pozwolili nam jecha¢ wraz z rzeczami dla uniknigcia straty czasu i
pomylek!

Weisngli si¢ do cieptego i widnego wnetrza. Bagazowy skingt im glowg na
powitanie. Tuz przy drzwiach lezaly spigtrzone rzeczy Dawida 1 ojca Rolanda. Bagaz
Dawida sktadat si¢ z kufra 1 dwoch skorzanych waliz, gdy tymczasem misjonarz
posiadat kilka skrzyn oraz napgczniatych worow, wazacych zapewne ogotem blisko pot
tony.

Pod $ciang wagonu Dawid spostrzegt duza wage i wskazal na nig z uSmiechem.
Przyszto mu na mysl, Ze za jej pomoca zdota moze lepiej przedstawi¢ misjonarzowi
zachodzgca migdzy nimi réznicg. Zwazyt sam siebie starannie na oczach ojca Rolanda,
przy czym waga wykazata tylko sze§¢dziesiat szes¢ kilo.

— A mam przecie pig¢ stop dziewig¢ cali wzrostu! — burknat z
obrzydzeniem. — Powinienem wazy¢ osiemdziesiat kilo. Widzi ojciec, ze
zszedlem na psy!

— To wszystko troski, panie Dawidzie. Troska morduje cztowieka na réwni z
kulg w sercu 1 ospa. Ale prosz¢ zwrdci¢ uwage na ten worek - tu wskazat spory
brezentowy wor. — To antidotum, najlepsze z istniejacych. Tego, co tu mam, wystarczy
dla odbudowania energii trzech mezczyzn.

— Coz to takiego? — ciekawie spytat Dawid.

Pochylony misjonarz sprawdzit kartke przyczepiona do worka.

— Zeby by¢ zupetnie doktadnym, zawiera pigédziesiat kilo fasoli.

— Fasola! Wielkie nieba! Alez ja fasoli nie znoszg!

— To si¢ zdarza wielu cherlakom — przyznat wesoto ojciec Roland. — Fasola
posiada swoja warto$¢ psychologiczng. Z chwilg gdy bedzie pan ja wolat zamiast kraba
czy homara, znaczy to, ze bedzie pan chciat rowniez naragba¢ drzewa, zamiast i8¢ na bal.
Przyjdzie dzien, Zze uznaja pan za potrawe nieodzowng. Ale musi by¢ przyrzadzona



nalezycie. Brunatna jak orzech na zewnatrz, wewnatrz za$ soczysta, podlana sosem
duszonej kaczki czy kuropatwy. Palce lizac!...

Zachwycony zatarl r¢gce. Dawid chcial co§ powiedzie¢, lecz przerwato mu gltosne
przeklenstwo. Pocigg jechal juz dobrg chwile, odkad za$ ruszyt ze stacji, bagazowy
siedziat przy stoliku, zwrocony do nich plecami. Skoczyt teraz na nogi wsciekty i klnac
na nowo, kopnal wiadro z weglem tak gwaltownie, Zze polecialo az na drugi koniec
wagonu. Stolik byl zaslany kartami do gry.

— Do wszystkich diabtow! — wyl bagazowy. — Dziesie¢ pasjansow i ani
jeden si¢ nie udat. Bies chyba siedzi w tych kartach! Gdyby byly zywe, to bym je sttuk}!
Od dziewigciu lat ktade pasjanse, potozylem ich chyba z. milion, ale nigdy jeszcze nie
przesladowat mnie taki pech, jak od wyjazdu z Halifax!

— Na mito$¢ boska —jeknat ojciec Roland — czyzby od wyjazdu z
Halifax nie robil pan nic innego?

Ponury samotnik, zdajac si¢ nic nie stysze¢, przysunat sobie krzesto, siadl 1
warczac roztozyt karty na nowo. Lecz zanim uplynela minuta, zerwat si¢ raz jeszcze i z
pasja potrzasngt kartami pod samym nosem misjonarza, jakby ten ostatni byt
wszystkiemu winien.

— Niech no pan spojrzy na t¢ przekleta trojke kier! Wylazta na samym
poczatku, pojmuje pan? Gdyby nie ona, pasjans by si¢ udal. Przeciez chyba mozna si¢
wsciec! Mozna czy nie?!

— Alez dlaczego nie umiescit jej pan w innym, dogodniejszym miejscu? —
naiwnie spytal Dawid.

Oczy bagazowego omal nie wylazty z orbit. Najpierw spojrzal na Dawida z
wsciektoscia, nastgpnie za$§ widzac, ze nie byta to rozmyslna ztosliwos¢ — zmierzyt
pasazera wzrokiem pelnym pogardy. Spytat drwigco:

— Pan zapewne nigdy nie ktadl pasjansa?

— Nigdy! — otwarcie przyznat Dawid.

Bagazowy wzruszyl ramionami, siadl przy stole, stasowal karty i pograzyt si¢
caly w zawitych kombinacjach. Mruczal przy tym i klat, jakby si¢ sam ze soba kldcit.
Podnidst glowe dopiero wtenczas, gdy pociag jat zwalnia¢ pedu, a na gwizd
lokomotywy skoczyl na rowne nogi 1 odsunat drzwi wagonu.

— Teraz szybko! — wotal. — Nie mamy prawa tutaj stawa¢. Musicie wysigs¢ w
biegu!

To méwige pchnat worek z fasolg i cisngt go w mrok. Ojciec Roland pospieszyt
mu z pomocg: kufer Dawida 1 jego walizy poleciaty kolejno sladem worka.

— Snieg jest gleboki i miekki — zapewnial misjonarz, spychajac w czarna
przepas¢ skrzynke suszonych §liwek.

Dawid ustyszal na zewnatrz hatas: krzyk ludzki, ujadanie pséw. Byly latarnie:
jedna, druga, trzecia. W kregu $wiatta pojawita si¢ twarz brodata, zaro$nigta, podobna
do oblicza pirata i jeta sung¢ wzdhuz pociagu. Wida¢ cztowiek biegl co sit wzdtuz toru.
Woyleciala ostatnia paka, ostatni wor. Bagazowy niespodziewanie szarpngl Dawida za
ramig.

— Prosze skaka¢! — krzyknat.



Twarz 1 latarnia pozostaly w tyle; na zewnatrz byto czarno niby w sztolni. Dawid
rzucit si¢ naprzod 1 wylecial w taki sam sposob mniej wigcej, w jaki leciaty poprzednio
paki 1 walizy. Padt ciezko w pierzyne $niezng, a gdy podnidst glowe, zobaczyt jak
wyskakuje ojciec Roland. Bagazowy wychylony z wozu machnat latarnia, odpowiedziat
mu gwizdek lokomotywy i pocigg nabrawszy znow pedu pomknat dale;.

Dawid zdotal si¢ wygramoli¢ z zaspy wtenczas dopiero, gdy $wiatto ostatniego
wagonu mrugneto ku niemu w przelocie jak czerwona Zrenica. Qjciec Roland
tymczasem stat juz na nogach, a wzdhuz toru nadbiegato paru ludzi z latarniami.

Dawid byl ogromnie przejety. Oddychat glteboko i swobodnie. W zytach
czul mite ciepto. Styszac, jak chrzgszcza w $niegu kroki ojca Rolanda, myslal, ze
rozpoczyna nowe zycie — egzystencje, o ktorej nieraz marzyl, czasem $nil, lecz z ktorg
nigdy nie zetknat si¢ z bliska.

Z daleka dobiegato ujadanie lisow na farmie Thoreau, szczekaly psy, §wiatto
latarni walczylo beznadziejnie z zaborcza fala mroku. W chlodnym powietrzu wisiat
mocny aromat zywicy; pluca chionely go chciwie, a krew, poprzednio tak ospata,
pulsowala szybciej, jak gdyby pobudzona niespodzianie dawka alkoholu.

Dawid nie miat zreszta nawet czasu dla analizowania nowych wrazen, gdyz
Thoreau i1 towarzyszacy mu Indianin zblizyli si¢ do niego. Francuz byl uosobieniem
mieszkanca dzikiej krainy. Zaro$ni¢ty az po oczy, btyskat bialymi zgbami w $Swietle
latarni. Nosil barwng kurtke wetniang, przyozdobiong fredzlami, rozchetstang na piersi,
oraz futrzang czape, z ktorej opadal na rami¢ puszysty ogon wydry. Mieszajac stowka
francuskie 1 indianskie mowil bez przerwy, okazujac ogromng rado$¢ z przybycia ojca
Rolanda. Gadatliwoscig 1 ruchliwo$cig kontrastowatl z Indianinem, ktory surowy i
milczacy tkwil w tyle niby uosobienie tajemnicy. Lecz gdy misjonarz podat mu reke,
oczy czerwonoskorego zabtysty ogniem tak ptomiennym, az si¢ Dawid zdziwil. Potem
ojciec Roland przedstawit gos$cia.

— Bardzo jestem rad, ze pana poznaj¢ — rzekt Thoreau. Gtos mial dzwigczny i
uktadny, typowo francuski, ale uscisk jego reki przypomniat Dawidowi ojca Rolanda,
tak byl szczery 1 silny. Za silny nawet dla cztowieka z miasta. Dawid omalze nie syknat
z bolu.

W chwile po6zniej uczynit pewien wylom w etykiecie lesnej, szczeSciem —
zupelnie fortunny. Nie mial pojecia, ze Indianina wita si¢ zazwyczaj tylko skinieniem
glowy, totez gdy ojciec Roland rzekt: ,, To jest Mukoki, z ktorym wedruje od paru lat" —
Dawid wyciagnat rgke. Mukoki popatrzyt mu w oczy dlugo, uwaznie, po czym sposrod
fald odziezy wysunat szczupta, waska dion.

Majac juz pewne doswiadczenie, Dawid uscisngl prawice Indianina z cata
energia, do jakiej byl zdolny. Byt to najserdeczniejszy uscisk, jaki Mukoki otrzymat
kiedykolwiek od biatego cztowieka, z wyjatkiem jednego moze ojca Rolanda.

Tymczasem misjonarz wesoto pytal o kolacje. Thoreau odpowiedziat co$ po
francusku.

— Moéwi — tlumaczyt ojciec Roland — Ze wnetrze chaty przypomina wnetrze
pieczonej kaczki, tak $licznie pachnie. ChodZmy panie Dawidzie, Mukoki pozbiera
rzeczy.



Krotki spacer po przetartym szlaku 1 oto Dawid zobaczyt chate. Zastaniaty ja
nieco potezne jodly i sosny, lecz z dwdch okien, zwréconych w strong toru, bito
jaskrawe $wiatlo. Lisy przestaty ujadaé, za to psy wyly i1 szczekaly jak najete, a im
blizej, tym lepiej byto stycha¢ brzek tancuchow i ztowrogie klapanie ktow. Po chwili
zatrzymali si¢ u drzwi. Thoreau rozwart je szeroko, po czym usunat si¢ w bok, by mogli
swobodnie przejs¢.

— Prosze! — rzekt blyskajac wesolo bialymi zgbami. — Gdybym nie puscit
goscia przodem, przyniostoby mi to z pewnoscig nieszcze$cie. Wszystkie lisy by mi
wyzdychaty.

Dawid wszedl. Zwrocona do niego plecami mtoda Indianka pochylata si¢ nad
stolem. Byla smukfa niby trzcina i miata najdtuzsze, najbardziej czarne wlosy, jakie
widzial kiedykolwiek, splecione w grube warkocze luzno zwisajace z ramion. Odwrocita
si¢ zreszta natychmiast, zobaczyl wigc smagly twarz, 1$nigce oczy i zgby, ale z picknych
ust nie ustyszat ani stowa. Thoreau nie przedstawit gosciom swej na pot dzikiej zony.

Ojciec Roland chichotal, rados$nie zacieratl rece, powiedzial pare stow w narzeczu
indianskim, na ktére kobieta zareagowata nieSmiatym potu§miechem. Dobry humor jest
zarazliwy: Dawid u$miechnat si¢ rowniez. W piecu buzowat ogien huczac i trzaskajac
skrami. Indianka, imieniem Maria, otwarta drzwiczki, by dorzuci¢ drzewa; w $wietle
ptomieni twarz jej pordzowiala, a rowny rzad zebdéw blysnat mleczng bielg. Thoreau
zblizyl si¢, opierajac cigzka dton na ciemnych wlosach, pod wplywem pieszczoty
$miech wezbrat znowu w gardle Marii niby gruchanie gotebia.

Dawid miat wrazenie, ze budzi si¢ z cigzkiego snu do nowej radosnej
egzystencji. Jak tu bylo dobrze 1 pogodnie w tej chacie skleconej z ledwo ciosanych bali;
migs$nie 1 nerwy nadwatlone dlugg troska nabieraty odpornosci i1 t¢zyzny. Pod$wiadomie
usmiechal si¢ caly czas nie spuszczajac oczu z prawicy Francuza, klepigcej ciemna
glowke Indianki, Maria szepngta co§ mezowi, a wtenczas Thoreau, otwarlszy drzwi
piecyka, wydobyt poteznych rozmiaréw rynke.

Na ten widok ojciec Roland krzyknat rados$nie i zatarl rece tuk gwattownie, az
zachrze$cila spracowana skora. Juz u samych drzwi chaty, zanim weszli do $rodka,
powitata ich rozkoszna won, lecz teraz dopiero poczuli ja w catej petni.

— Kaczki utuczone na dzikim ryzu i krolik, moja ulubiona potrawa, krolik z
cebula w miejsce serca, popieprzony nalezycie 1 upieczony na brunatno! — wotal
misjonarz. — Panie Dawidzie, czy moze istnie¢ co$ lepszego dla ludzi znuzonych
podr6za? A kawa, kawa przyrzadzona przez Mari¢ — istna ambrozja! Eliksir mtodosci!
Niech, no pan zdejmie ptaszcz i niech si¢ pan rozgosci!

Zdjawszy palto, poprawiwszy kotnierzyk i krawat, Dawid przypomnial sobie
naraz wielki kufer, zawierajacy frak i smoking, sztywne koszule, zamszowe r¢kawiczki,
lakierki — i zawstydzit si¢ niewczesnej elegancji. Pozalowal, ze nie porzucit tych rzeczy
W wagonie, na szczescie, zamiast je zabiera¢ ze soba. Byty tu razaco niepotrzebne.

Maria podata mu chtodng wod¢ w blaszanej miednicy i recznik zrobiony z worka
na make. Miednica, woda, rgcznik, wszystko bylo tak czyste jak rumiana twarz Indianki.
Rowniez Thoreau, mimo zarostu i zniszczonej, prymitywnej odziezy, nie sprawiat
bynajmniej wrazenia brudasa. Wnetrze izby byto takze schludne, sprzatnigte starannie i
celowo.



Kiedy zasiedli do stotu — przy czym Thoreau dotrzymywat gosciom
towarzystwa, Maria za$ ustugiwata stojac — Dawid zgtupiat zupehie, nie

wiedzac, jak si¢ do jedzenia zabra¢. Otrzymat bowiem duzy blaszany talerz, a na nim
trzyfuntowg kaczke, ociekajaca thuszczem, upieczong w catosci na pigkny brazowy
kolor. Zazenowany, poprawit rekawy i wypit szklanke wody, obserwujac spod oka, co
pocznie ojciec Roland.

Misjonarz z u$miechem zadowolenia wbit widelec gleboko w piers ptaka, ujat w
palce jedna noge, szarpnal, pociagnat i zrecznie oddzielil od catosci zadany kawatek.
Nurzajac zgby w migsie spojrzat na Dawida.

Dawid oczywiscie jadat kaczke niejednokrotnie przedtem, lecz 6w mdly ptak,
oblany zazwyczaj sosem zbyt gestym lub tez wodnistym, nie przypominal w niczym
dzisiejszego przysmaku. Zaczawszy dlubaé¢ niedowierzajaco trzyfuntowe pieczyste,
zjadt je do konca z uczuciem rosngcego zadowolenia. Znalazt soczyste kaski, ktorych
istnienia nawet nie podejrzewatl, otrzymujac w domu lub restauracji zawsze tylko cienkie
plasterki z piersi, noge lub skrzydlo. Zawstydzitby si¢ wlasnej zartocznosci, gdyby nie
to, ze ojciec Roland, skonczywszy pierwsze danie, zabrat si¢ energicznie do krolika.

Dawid dotrzymywat mu towarzystwa pijac trzy filizanki kawy.

Po positku ojciec Roland odsunat si¢ od stotu z blogim westchnieniem sytosci,
po czym wyciagnat z kieszeni skorzany woreczek. Z woreczka dobyt fajke i tyton.
Thoreau juz swa fajke zapalal.

Niegdys, jeszcze w domu, Dawid lubit rowniez ¢mi¢ po pracy fajke. Zarzucit
pbézniej ten zwyczaj, gdyz w nerwowym trybie zycia smakowaty mu bardziej papierosy
lub cygara. Teraz wszakze, obserwujac zadowolong twarz ojca Rolanda 1 rysy Thoreau
usmiechnigte poza mgla dymu, poczut nawrot dawnego gustu. Jego bagaz lezal juz
ztozony pod $ciang, otwart zatem walize 1 odnalazl potrzebng paczke.

Po chwili palili wszyscy trzej, pod Sciang za$, na uboczu, siedziata Maria, tak by
nie narzuca¢ si¢ swa osobg i nie przeszkadza¢ mezczyznom w rozmowie. Kragla brode
oparla na splecionych $niadych rekach, a ciemne oczy I$nilty zadowoleniem. Czula si¢
najzupetniej szczesliwa, wynagrodzona za trud calodzienny. Cala izba promieniata
pogodna beztroska. Ow nastrdj przesaczat siec w dusze Dawida, dzialal nan kojaco.
Czasem tylko myslal peten melancholii, ze w tej chacie z ciosanych bali panuje stodka
atmosfera, ktorej nie zaznal nigdy w swoim wspaniale urzagdzonym domu.

Nocy tej Maria odezwata si¢ tylko raz, mowigc do meza cicho i krotko, poza tym
byla milczaca, jak przystoi kobiecie indianskiej w obecno$ci mezczyzn, ale to nie
pomniejszato jej szczescia. Thoreau skingl w pewnej chwili glowa w kierunku
zamknietych drzwi, obwieszczajac z duma, ze tam $pig dzieci. Maria ustyszata go, a
twarz jej przybrala wyraz tak peten tkliwosci, ze Dawid, wspominajac wlasne
niespetnione marzenia, uczut dotkliwy bol.

Gosciowi wskazano izbeg, w ktorej miat spedzi¢ reszte nocy; byla to niewielka
klitka, oddzielona sosnowym przepierzeniem od sypialni misjonarza. Thoreau umiescit
lampe na stole przy t6zku, zyczyt dobrej nocy 1 wyszedt.

Mingta juz druga, mimo to Dawid wcale nie byt senny. Rozebrat sig¢ tylko,
zdjat obuwie 1 siadtszy na krawedzi poscieli pograzyt si¢ w zadumie. Myslat o kobiecie
spotkanej w pociagu, o jej bladej twarzy i1 pigknych tragicznych oczach. Wyciagnat z



kieszeni zapomniang przez nig paczke. Obrocit ja w rekach. Czerwony sznurek byt
zwigzany tak silnie, ze nie dat si¢ rozplata¢, lecz Dawid zerwat go jednym szarpnigciem.

Wstyd mu byto wiasnej ciekawosci. Uspokajal zbuntowane sumienie
zapewnieniem, ze jedyna mozno$¢ odnalezienia nieznajomej i zwrocenia jej zguby lezy
wlasnie we wnetrzu paczki, ktéora zawiera by¢ moze nazwisko czy adres lub inng
wskazowke. Zdecydowanym ruchem rozwinat gazetg.

W pare sekund pdzniej, pochylony, w pelnym $wietle lampy, oburacz $ciskajac
to, co wydobyl z zamknigcia, patrzyl rozszerzajac oczy, rozchylajac usta i czul, Zze z
wrazenia serce przestaje mu bic.

5. Dziewczyna z fotografii

Dawid trzymat w reku fotografi¢ dziewczyny.

Juz wtedy, gdy spod odwijanej gazety wyjrzal brzeg popielatej tekturki, odgadt,
co paczka zawiera. Mimo to jednakze doznal po prostu wstrzasu. Ubiegla noc
przyzwyczaila go do niespodzianek, lecz ostatnia niespodzianka pobita rekord.

Dziewczyna na fotografii nie byla dlah martwa postacig ani nawet odbiciem
zywej istoty. Byla zywa sama przez si¢! Dawid odczul to natychmiast catym soba,
kazdym wioknem nerwdéw. Zupehie jakby spotkat ja niespodzianie i nastraszyl, gdyz
patrzyta mu w twarz uwaznie, badawczo, troche¢ zalgkniona, troch¢ wyzywajaca, gotowa
w kazdej chwili do ucieczki.

Nie zdziwiltby si¢ prawie, gdyby wykonata jaki$ ruch, cofne¢ta sie 1 znikta z pola
widzenia. Z pewnoscig miata ten zamiar, z pewnoscig chciala uciec wtasnie wtenczas,
gdy ktos$ nieznany wykonat zdjecie z ukrycia.

Podkreciwszy lampe zaczat wyszukiwac szczegoty. Dziewczyna stala na ptaskim
glazie nad woda, w tyle slal si¢ bialy piasek, dalej byt czarny wawoz i pigtrzyta stroma
Sciana gorska. Nieznajoma miala bose stopy, dziwnie jasne na tle ciemnej skaty, i
obnazone ramiona. Nedzna sukienczyna si¢gala zaledwie kolan.

Z glowy, pochylonej ku przodowi ruchem pelnym nieufnego oczekiwania, wiatr
zmio6th na barki 1 piersi gestg fale kreconych wlosow. W bogactwie lokow igrato stonice,
Swiatlo lampy barwilo je zlotem; piers zdawala si¢ oddycha¢; usta rzezbi¢ wyrazy.
Szczupta, gigtka, dzika 1 przesliczna pulsowata goraca krwia.

Dawid odetchnat gteboko i siadt wygodniej na krawedzi t6zka. Styszat, jak w
sasiednim pokoju ojciec Roland przewraca si¢ na skrzypigcym t6zku. Potem ustyszat
glos misjonarza.

— Dobranoc, panie Dawidzie!

— Dobranoc, ojcze.

Jednak sam, zamiast si¢ klas¢, patrzyt tgpo na belkowanie §ciany. Potem
zndw, pochylajac si¢ blizej $wiatta, wlepil oczy w obrazek.

Wysitkiem woli uspokoitl nerwy, ustosunkowujac si¢ do portretu znacznie
chtodniej. Dziewczyna byta niewatpliwie przeSliczna, ale czyz mato si¢ spotyka



uroczych dziewczat? Odwracajac karton na druga strong, zobaczyl jakie$ litery, ktore
przeczytal w skupieniu i z uwagg:

»Struga Firepan, koto rzeki Stikine. W sierpniu..."

Data byla zamazana. To wszystko. Ani imienia, ani nazwiska, nic, co by mogto
postuzy¢ do odszukania tajemniczej pasazerki lub osoby znajdujacej si¢ na zdjeciu.

Ponownie przyjrzat si¢ dziewczynie. Byla mtodziutka, niemal dziecko, mogta
mie¢ chyba siedemnascie lat. Musiata przed chwilg brodzi¢ w jeziorku, gdyz na biatym
piasku lezata ponczocha, a obok ponczochy, para mokasynow czy tez trzewikow — nie
moégt dokladnie rozeznaé, co mianowicie. Moze zamierzata si¢ kapa¢ i kto$ jej
przeszkodzil. Skoczyta wtenczas na skale 1 odwrdcita si¢, cisngc dlonie do piersi i spod
chmury wlos6w blyskajac oczyma na pot wyzywajaco, na pét trwoznie. Gotowala sig
wiasnie do walki lub ucieczki, gdy aparat ja ujat.

Dawid zacisngl usta. Przeszyl go naraz bol tak ostry, ze omal nie jgknat.
Fotografia zamigotala mu w oczach, zasnuta mgla ztocista, a zamiast nieznajome;j
dziewczyny zobaczyt tamtg. Stala w plaszczu jasnych wlosow, sposrod ktorych
wyzieraty nagie ramiona i $miata si¢ zaczepnie. Na mito$¢ boska, czyz nigdy nie potrafi
o niej zapomnie¢? Czyz przekleta zjawa bedzie go przesladowac nadal, doprowadza¢ do
obtedu?

Wpit palce w karton, mys$lac z rozkosza, ze zaraz obréci go w strzepy.
Rozdarlszy jednak brzezek — zawahat si¢. Dziewczyna z fotografii patrzyla na niego
uparcie, szeroko rozwartymi, zdziwionymi i przerazonymi oczyma. Zdawata si¢ takze
pyta¢ o powdd napasci. Po raz pierwszy dostrzegl to pytanie w glebi Zrenic. Gdyby
mogta, przemowitaby z pewnoscig. Powiedziataby: dlaczego?

Rozluznil patce. Delikatnie wygltadzil naddarta tekture, jakby to byla rana.
Poczut ogromne wspotczucie dla tej potdzikiej istoty. Byta zagubiona w obcym $wiecie,
niepewna dalszego losu, jak on sam. Ostroznie zawinal fotografi¢ w papier.

Dawid byt sentymentalny. Lubil wspomnienia i pamiatki. Posiadat jeszcze w
szufladzie biurka wyblakla wstazke, sptowiaty kwiat. Céz dziwnego, ze z pewna
czutoscig potozyt fotografi¢ na stole.

Rozebrat si¢ po cichu. W pewnej chwili dotknat rgka czota. Byto spocone i
gorace. Nie zdziwil sig, ani si¢ przerazil. Ostatnimi czasy cz¢sto miewal nocg goragczke,
po ktorej nastepowat rankiem straszny bol glowy. Wiedzial, iz jest to przestroga, ktorej
nie nalezy lekcewazy¢. Zdrowie jego pozostawiato wiele do zyczenia.

Zgasiwszy $wiatto wyciggnat si¢ na tozku. Czekatl, ze jak zwykle osaczg go teraz
wspomnienia o ztotej bogince, poczng maci¢ mozg i1 szarpa¢ nerwy. Ach, ten $miech,
ktory wcigz brzmial mu w uszach, ktorego si¢ nie mogt pozby¢! Zacisnat
zgby i rece w naglym przyptywie gniewu graniczacym z nienawiscig. Czyz to mozliwe,
ze jeszcze o nig dba, ze jeszcze do niej tgskni?!

Lezac bez ruchu rozwazal ten problem, i ani spostrzegl, jak zapadt w majaczenia
senne. Wtoczyl si¢ sam po gluszy stgskniony i niespokojny, az nagle — zobaczyl
dziewczyne! Stata na ptaskim glazie nad woda, pochylona nieco, niby kwiat o gietkiej
todydze, a szeroko rozwarte oczy spod chmury rozwichrzonych wtoséw zdawaty si¢ o
cos$ pytac czy prosic.



Sen zmacit zjawe; pograzyt sie¢ we $nie jak w ozywczej kapieli. Szumiata mu
woda nieznanego zrédta, a w czubach drzew na zboczu gorskim wiatr gawedzit stodko.

6. Nowe zycie

Po $niezycy stonce zawladnelo swiatem.

Gdy Thoreau wstal, by rozpali¢ ogien w duzym piecu, byta dziewigta i panowat
iScie psi chtod. Zamréz powlokt szyby gesta warstwa, a stonice przezierato przezen zlote
1 purpurowe niby przez witraz ko$cielny. Kiedy traper otwarl drzwi chaty, chcac
spojrze¢ na termometr, powitat go trzask drzew, ktore zigb rozsadzal. Thoreau co rano
badal zawsze wpierw temperature na zewnatrz. Chciatl wiedzie¢, czy mu chowane lisy
nie skostniaty i czy dzikie zwierzgta futerkowe widczyly sie tej nocy po lesie.

Przy pigcdziesigciu stopniach mrozu wydry, kuny i1 rysie rzadko uzywaty
przechadzki; w takie noce wolaly spa¢ o pustym brzuchu, zwinigte w klebek w glebi
dziupli mchem wyslanych, na dnie wykrotéw lub przysypanych $niegiem jam. Skoro nie
kusity ich przynety, zatem 1 sidta bywaly puste. Tego ranka termometr wskazywat
czterdziesci siedem stopni ponizej zera. Niezty mrozik! Thoreau wzdrygnat si¢, gdyz
mrdz przejat go raptem do szpiku kosci: Szybko zamknat drzwi. Potem odwroécit sig i
zdziwiony wytrzeszczyt oczy.

Ubieglej nocy, przed samym pojsciem spaé, ojciec Roland prosit go, by rano
zachowywal si¢ jak najciszej, ttumaczac, ze Dawid Raine jest chory, wyczerpany i
zechce zapewne wypoczywa¢ do potudnia. A tymczasem ten rzekomo chory
Amerykanin stal wlasnie w drzwiach swej izby — zanim nawet rozpalono ogien, z
usmiechem kiwat gtowa 1 wygladat o dobrych pig¢ lat mtodziej niz poprzedniego dnia.

Thoreau pokazat zeby w przyjaznym usmiechu.

— Dzien dobry panu — rzekt, postugujac si¢ mieszaning jezyka francuskiego i
narzecza Krikow. — Kazano mi unika¢ hatasu i pozwoli¢ panu spa¢ jak najdtuze;.

Skinal glowa w kierunku izby misjonarza, chcac wyjasni¢ w ten sposob, skad
pochodzily rozkazy.

— To stofice mnie zbudzito — ttumaczyl Dawid. — Prosze blizej, co$ panu
pokaze.

Thoreau przekroczyl prog, a wtenczas Dawid wskazal na jedyne okno izby
zwrocone ku wschodowi. Zamréz powlekat szyby, stonce zas jaskrawie ptonace w tyle,
podnosito szkto 1 szron do godnosci jarzacego si¢ zlota.

— To wilasnie musiato mnie zbudzi¢ — mowit Dawid. — W kazdym razie to
przyciagneto moje oczy zaraz po przebudzeniu. Jakiez to pickne!

— Jest bardzo zimno i stad taki szron — zauwazyt Thoreau praktycznie. — Ale
zaraz rozpalg ogien i szron zniknie. Wtedy bedzie si¢ pan mogt przyjrze¢ stoncu.

Dawid obserwowat gospodarza niecacego ogien. Trzask ptomieni napetnil go
dziwng btogoscia. Byt przy tym wyspany, gdyz w ciagu sze$ciu godzin spedzonych w
t6zku nie zbudzit si¢ ani razu. Od roku niemal zdarzyto mu si¢ to po raz pierwszy.



Krew krazyla zwawo, roznoszac po ciele rownomierne ciepto. Oczy mial
wypoczete, glowa nie bolata wcale. Oddychat tatwo, gleboko, wciagajac powietrze w
ptuca niby balsam. Bylby przysiagt, ze we $nie opuscita go choroba.

Ogien trzeszczal, huczac wdzierat si¢ do komina. Polana sosnowe, ocig¢zate
zywicg, barwily go na r6zowo. Thoreau jeszcze dorzucil drzewa, wigc blask 1 ciepto
rozplynety si¢ szerzej po izbie i aromatyczna won napeknita chate.

Dawid zatart rece. Zacieral je jeszcze, gdy Maria weszla do izby konczac splata¢
warkocze. Powital jg skinieniem glowy, odpowiedziata usmiechem ukazujac biate zeby.
Miata oczy tak niewinne jak oczy tani. Dawid pomyslal, Ze Thoreau musi by¢ bardzo
szczgsliwy, a raczej, ze s3 szczeSliwi oboje, ta kobieta i jej maz, wlasnie jak by¢
powinno.

Thoreau zbit skorupe lodowa na wiadrze i napetnit woda miednicg. Lodowata
woda do porannych ablucji stanowita dla Dawida rzecz najzupelniej nowa. Odwaznie
zanurzyt w niej twarz. Drobinki lodu kiuly mu skoére i chtdod przenikat do kosci.
Zazwyczaj myt si¢ niemal we wrzatku. Wycierajac si¢ recznikiem dzwonit zgbami.

Nastepnie myta si¢ Maria, po niej Thoreau. Skoro kobieta osuszyla twarz,
dostrzegl, iz cera jej nabrata wigkszej jeszcze Swiezosci, a rumieniec przebijat zywiej
przez smagla skore.

Thoreau pluskat si¢ i prychal w wodzie niby wesota morska $winka, policzki zas
ponad zarostem poczerwienialy mu jak rozpalone blachy u szczytu pieca.

Dawid pograzyt si¢ z rozkosza w tych drobiazgach, w najmniejszych, najmniej
waznych domowych czynnosciach. Obchodzito go wszystko. Obserwowal uwaznie, jak
za pomocg dlugiego noza Francuz dzieli na dzwona duzg rybe, przeznaczong na
pierwsze $niadanie. Potem patrzyl, jak Maria obtacza poszczegolne kawatki w mace 1
stuchal, jak skwiercza na goragcym thuszczu na patelni.

Zapach ryby, wyjetej wczoraj z sieci zastawionej w przereblu, zbudzil w nim
glod. Byt to niezmiernie rzadki objaw. Od roku prawie zapomniat, ze

podobne uczucie w ogoble istnieje. Zdziwit si¢. Jakze wielkie zmiany zaszly w ciagu
doby.

Wrocit do swojej izby z zamiarem wlozenia kotnierzyka i zawigzania krawata,
kiedy jednak zobaczyt na stole paczke z fotografig, zapomniat
0 wszystkim innym. Chciwie wziat ja do re¢ki. Teraz, o pelnym dniu, przy Swietle
stonecznym, spodziewat si¢ wykry¢ co§ nowego lub dostrzec jaka$ zmiang. Lecz nie
zauwazyl absolutnie nic. Dziewczyna byla ta sama co wczoraj, zalgkniona, gotowa do
ucieczki, a w oczach 1 na ustach miata niesformutowane jeszcze pytanie.

Przypomniat sobie miniong noc: spokojny sen nad ciemng woda, piesciwy szept
drzew 1 czyja$ stodka obecnos¢. Przebiegt go dreszcz. Czyzby to bylo mozliwe? Czyz
naprawde z tej fotografii emanuje promienny duch, ktory unicestwia troski, koi bol i
daje sny krzepiace jak lekarstwo?

W jednej z waliz miat szkto powigkszajace. Jest tylko ciekaw, ciekaw

1 nic wigcej — zapewnial sam siebie, szukajac go posrdd innych rzeczy. Za pomoca
szkla uwaznie zbadal raz jeszcze zatarty napis na odwrotnej stronie tektury. Teraz
wyraznie rozroznit dat¢ wyztobiong w tekturze ostrzem oldwka. Od tamtego czasu



uptynat dopiero rok i par¢ miesiecy. Nie zastanawial si¢ wcale, dlaczego uradowato go
to odkrycie.

,Dziewczynka" —jak ja nazywat w mysli, stala si¢ po prostu osobg znajoma,
nieomal przyjaciotka. Gdy patrzat w jej oczy, czut si¢ o wiele mniej samotny- byt zatem
rad, ze jest wcigz ta sama co na fotografii. W ciggu roku nie mogta si¢ przecie zmieni¢
tak bardzo.

Ustyszawszy glos ojca Rolanda co predzej ukryt fotografie, zawijajac ja jednak
tym razem nie w starg gazetg, tylko w jedwabng chusteczke znaleziona migdzy bielizng.
Ptaskag paczke wsungl potem do walizki. Przy drzwiach Thoreau opowiadat
misjonarzowi, jaki z tego Amerykanina ranny ptaszek. Przywitali si¢ serdecznie.
Misjonarz rzekt:

— S adzac po minie, spat pan doskonale!

— Znakomicie- — wesoto potwierdzit Dawid.

Okno byto pelne stonca; tam, gdzie 16d stajat, ztote strzaly przebijaly szybe jak
pociski ogniste. Zbtgkany promien padl na potyskliwg glowe¢ Marii schylonej nad
stolem. Ojciec Roland, trzymajac jedng r¢ke na ramieniu Dawida, druga wskazatl okno.

— Niech pan poczeka, az wyjdziemy na zewnatrz! — mowil, — Az si¢
znajdziemy w puszczy! To dopiero poczatek!

Zasiedl do $niadania ztozonego z ryby, kawy, chleba, fasoli i kartofli. Konczyli
niemal positek, gdy Dawid, jedzac trzecie dzwono ryby biale niby $nieg pod chrupiaca
brunatng skorka, spytat na pozor obojetnie;

—Czy ojciec styszat kiedy o rzece Stikine?

Ojciec Roland wyprostowal si¢, przerywajac jedzenie, jak gdyby tych parg stow
mialo dlan wage pierwszorzgdna.

—Znam pewnego cztowieka, ktory mieszkatl dtugie lata nad brzegami

Stikine — odpart po chwili milczenia. — Zbadat jg jak wlasng kieszen od uj$cia w
morze koto cypla Rothshay, az do Dzikiej Krainy, lezace; pomigdzy goéra Finlay i
tahcuchem Gor Owczych. Przeplywa wilasciwie przez wyzynng cze$¢ Kolumbii
Brytyjskiej, siegajac zrodtami dorzeczy Jukonu. Dziki kraj. Dzikszy teraz i mniej znany
nizli sze$¢dziesieciu laty, w czasie goraczki ztota. Tawish opowiadatl mi rzeczy tamtych
stronach. Zabawny czlowiek z tego Tawisha. Zawadzimy o Jego chate po drodze do
Bozego Jeziora.

Czy wspominat ojcu kiedy§ — ciggnat Dawid, usilnie starajgc si¢ zwalczy¢
drzenie gtosu — czy napomknat kiedy o strudze Firepan, jakim$ doptywie Stikine, ktory
by nosit t¢ nazwe?

--- Struga Firepan, struga Firepan? — bakal misjonarz. — Styszatem wiele

rzeczy od Tawisha, opowiadal mi niejedno, ale tej nazwy nie - Chociaz owszem!
— wykrzyknat nagle. — Mowit mi. Miat chate nad strugg Firepan w tym roku wtasnie,
kiedy chorowat on na ospe. O mato nie umarl wtenczas. Zreszta sam pan niedtugo
zobaczy Tawisha. Przenocujemy w jego chacie. To dziwaczny typ. Ciekawy czlowiek,
wart obserwacji. Ale, ale, dlaczego przyszty panu wlasnie na mysl rzeka Stikine i struga
Firepan?

— Czytalem co$ o nich niedawno w jakiej$ ksigzce 1 zainteresowaty mnie



— gladko sktamat Dawid. — Wigc to bardzo dzika okolica? Bialych ludzi
zapewne tam nie ma?

— Biali ludzie sg zawsze i wszedzie — zaprzeczyl ojciec Roland. ---Tawish
zresztg tam mieszkal, a jest przecie biatym. Przed szes¢dziesieciu laty, w czasie goraczki
zlota, niejeden si¢ tamtedy wtoczyt. Obecnie, naturalnie, musi ich by¢ mniej. Dowie si¢
pan od Tawisha. Wroécit stamtad we wrzesniu.

Dawid nie pytat wigcej, zajat si¢ wylacznie ostatnim kawatkiem ryby. W tej
samej chwili na zewnatrz ozwaty si¢ lisy tak donos$nie, az si¢ Thoreau usmiechnat. Ich
ujadanie przypominato zgodny chor rozpaczy. Rownoczesnie psy poczely wyc. Powstat
taki zgietk, ze Dawid byl pewien, iz lisdw jest co najmniej tysigc, psoOw za$ dobra setka.
Hatas swidrowal w uszach, przeszywat mozg. Dawid nie styszat nigdy nic podobnego.
Bat si¢, ze w razie otwarcia drzwi oghluchnie chyba.

Trwalo to dobra minute, potem ucichto. Po chwili natomiast zabrzgczaly
tancuchy metalicznie i ztowrogo. Thoreau usmiechat si¢ wciaz.

— Widzi pan — rzekt do Dawida — pora karmienia lisow mingta dwie godziny
temu 1 zwierzeta doskonale o tym wiedzg. Dlatego tak wrzeszczaly. Ich ujadanie
podnieca psy, gdy za$ poczng si¢ drze¢ wszystkie razem, nieboszczyk nawet gotéw sie
obudzi¢!

Odsunat si¢ od stotu i wstat.

— Pojde je nakarmi¢. Moze chciatby si¢ pan temu przyjrzec? Zamiast
Dawida odpowiedziat ojciec Roland:

— Bedziemy gotowi za dziesig¢ minut — rzekt. — ChodZmy, panie
Dawidzie. Mam co$ dla pana!

Weszli do izdebki misjonarza. Wskazujac 16zko ojciec Roland rzekt:

— Teraz, panie Dawidzie, prosz¢ si¢ rozebrac.

Juz rano Dawid zafrasowat si¢ nieco, widzac odziez ojca Rolanda i Francuza: ich
grube welniane koszule, cigzkie, o dziwacznym kroju spodnie i zawini¢te pod kolanami,
mocne cieple ponczochy. Zerkat ukradkiem na duze stopy Thoreau w mokasynach ze
skory karibu 1 myslatl o giemzowych trzewikach, najtrwalszym obuwiu, jakie na razie
posiadat.

Cieszyl sie, gdy zobaczyt na t6zku kompletny strdj kanadyjskiego trapera. Skoro
ojciec Roland wyszedl, Dawid poczat si¢ rozbiera¢. Po uptywie kwadransa byl zupetnie
gotow. Gdy misjonarz wrocit, by pokaza¢, w jaki sposob nalezy prawidtowo sznurowac
mokasyny, przyniost jeszcze czapke futrzang podobng do tej, ktora nosit Thoreau.
Dawid zmierzywszy ja, zdziwit sig, Ze tak dobrze siedzi mu na glowie.

— Widzi pan -— tlumaczyt uszczgsliwiony ojciec Roland — zawsze wozg ze
sobg par¢ kompletnych ubran wszelakiego rozmiaru. Bardzo si¢ przydaja w puszczy. A
co do czapki...

Roze$miat si¢, podczas gdy Dawid ogladal wtasng twarz w matym rgcznym
lusterku.

--- Czapke zawdzigcza pan Marii. Wzigta miare z panskiego kapelusza i uszyla
ja w nocy. Ladna wydra, jedna z najlepszych skorek Thoreau. I pasuje doskonale, he?

— Maria uszyla to dla mnie? — spytal Dawid niedowierzajgco. Misjonarz
potwierdzit skinieniem glowy.



— Ile mam jej zaptacic?

— Sréd lesnych przyjaciot, panie Dawidzie, nigdy sie o zaptacie nie mowi.

— Alez to przesliczna skorka i bardzo cenna!

— Dostat jg pan w prezencie. Dobrze si¢ zlozyto, ze wspomnial pan o zaptacie
mnie, nie za$ gospodarzowi lub Marii. Nie zrozumieliby z pewnoscig dobrej intencji i
byloby im przykro. Obyczaj puszczy poucza, ze jesli ten, ktory daje, zada zaptaty, to
mowi o tym z gory, otwarcie i zaraz wymienia cen¢. Bardzo wygodny zwyczaj, moim
zdaniem, i rozsadny.

Dawid stuchat i twarz jego nabierata szczegdlnego wyrazu. Misjonarz nie mogt
tego pojaé. Po chwili Dawid przeméwil gtosem twardym i jakby nie swoim, starannie
odwracajac przy tym oczy:

— Ale mam chyba prawo ofiarowa¢ Marii co§ w zamian? Drobiazg, ktory jest
mi teraz catkowicie zbedny. Takg matg pamigtke w dowod przyjazni i wdzigcznosci.

Nie czekajac na odpowiedZz misjonarza pochylit si¢ nad jedng z walizek 1
przekrecil kluczyk w zamku. Ze $rodka wyjat pluszowe pudeteczko. Bylo tak mate, ze
swobodnie lezalo mu na dloni. Zaciskajac troche wargi, podal je ojcu Rolandowi.

— Moze ojciec zechce wregezy¢ to Marii w moim imieniu? Ojciec Roland wzial
pudeteczko, lecz nie na nie patrzat w tej chwili, tylko na twarz Dawida.

— Co to takiego? — spytat.

— Medalion, ktéry nalezat niegdy$ do niej. Wewnatrz znajduje si¢ jej
fotografia, jedyna jaka posiadam. Proszg¢ t¢ fotografie¢ zniszczy¢, zanim ojciec da
medalion Marii.

Gtos drzal mu troche. Misjonarz chwycit pudeleczko i1 zgniéth je, jakby chcac
zmiazdzy¢. Po czym cicho, lecz wyraznie szepnat:

— Zwycigstwo!

7. Dawid spotyka Bariego

Wsunawszy pudeteczko do kieszeni ojciec Roland wyszedt wraz z Dawidem z
chaty. Gdy mijali izb¢ jadalna, Maria podniosta nieco oczy znad roboty, chcac si¢
przekonac, czy gos¢ przyjal jej dar.

Thoreau wyszedl w §lad za gos¢mi. Ledwie trzej mezczyzni pojawili si¢ na
zewnatrz, powitato ich od razu dzikie ujadanie pséw, Dawid za$§ zobaczyt po raz
pierwszy zwierzeta, ktorych glosy styszatl ubieglej nocy.

Opodal chaty, pomiedzy drzewami, miotato si¢ okoto dwudziestu wilczuréw,
przypominajacych raczej wilki lesne. Dawid nigdy nie widzial bestyj o podobnie
strasznym wygladzie. W chwili, gdy przygladal si¢ im z ciekawoscig, zdal sobie
jednocze$nie spraw¢ z trzech rzeczy: ze dzien jest naprawde przeSliczny, ze mimo
stonca mro6z po prostu $cina powietrze i ze zadne z tych kudlatych stworzen o
drapieznych, biatych klach, nie posiada ani budy, ani jakiegokolwiek
najprymitywniejszego schronienia.

Ostatni fakt zainteresowal go najbardziej. Instynktownie, od dziecka, lubit
zwierzgta, a byl pewien, ze wilczury Thoreau ucierpiaty okropnie od nocnego chlodu.



Zauwazyl, ze przy drzewie, do ktorego pies byl przykuty tancuchem, znajduje si¢ w
$niegu plytkie wglebienie, stanowigce prymitywne legowisko. W nastepnej chwili
upewnit sie, iz zarowno Francuz, jak misjonarz, tak go$cinni wzgledem istot ludzkich,
traktujg wilczury po macoszemu.

Mukoki oraz drugi Indianin zjawili si¢ wlasnie z dwoma brezentowymi workami
1 z jednego z nich wysypali w $nieg caty stos ryb. Byly twarde jak kamien i tak spojone
lodem, ze chcac oddzieli¢ poszczegdlne sztuki, Mukoki musiat uzy¢ siekiery. Thoreau
rzucat ryby psom, po jednej dla kazdego. Czujne, wyglodzone bestie tapaly zer w
powietrzu, po czym pod ostrymi ktami zmarznigte o$ci i migso kruszyly si¢ z niemitym
chrzestem.

Dawid az si¢ z obrzydzenia wzdrygnal. Pomyslal, ze Thoreau mogt przecie
ugotowa¢ ryby lub chociazby rozmrozi¢ je przy ogniu. Tymczasem kazde zwierze
polkneto swojg cze§¢ — pottora do dwoch funtéw najwyzej — 1 positek dobiegl konca.
Ojciec Roland obserwowal psy, zacierajac rece z zadowoleniem. Thoreau $miat si¢
najwyrazniej bardzo z siebie dumny.

— Waszystkie sg zdrowe, prosz¢ ojcal — mowil. — I wszystkie w doskonate;j
kondycji, co do jednego!

— Owszem, owszem! — potakiwal ojciec Roland. — Ale sg trochg za
thuste. Jak na psy bez pracy przekarmiasz je stanowczo. Dawid

otworzyt usta ze zdumienia.

— To si¢ nazywa przekarmia¢? — wykrzyknat z oburzeniem. — Przecie one sg
wyglodzone i na poly zmarznigte. Biedaki potykaty ryby wraz z lodem. Dlaczego nie
dacie im ryby gotowanej i jakiejkolwiek budy do spania?!

Ojciec Roland i Thoreau spojrzeli na niego z takim zdziwieniem, jak gdyby nie
zrozumieli sensu stow.

Dopiero po chwili misjonarz usmiechnat si¢ na znak, ze wie juz, 0 co chodzi,
potem wybuchnat $miechem. Smiat si¢ coraz mocniej, zanosit sie $miechem tak
gwattownym, az echo szlo po lesie, ciemne za$ twarze Indian pgkaty od wesotych bruzd.
Dawid czutl si¢ niezmiernie ghlupio. Spojrzat na Francuza. Thoreau chichotal mruzac
oczy 1 szczerzac zeby.

— O, stodki Jezu — zdotat wreszcie wyjgka¢ ojciec Roland. —
Zglodniate? Zmarznigte? Gotowac im rybe! Sta¢ dla nich tozka!

Urwal, widzac, ze Dawidowi krew uderza do gtowy. Proszaco opart mu dlon na
ramieniu.

— Niechze si¢ pan nie gniewa! — rzekl. — Pan oczywiScie nie rozumie, jakie
to byto $mieszne. Gdyby ofiarowa¢ tym stworzeniom budy najbardziej luksusowe,
wyslane futrem niedzwiedzim — z pewnoscig nie zechca z nich skorzystaé, tylko
wyleza na zewnatrz i porobig sobie w $niegu tradycyjne zamki. Taka juz maja nature.
Przy sze$¢dziesigciu stopniach mrozu zatlowatem ich roéwniez, ale nie miatem racji. Nie
potrzebuja wcale wspodtczucia. I ryby gotowanej nie lubig. Uznaja jedynie $wieza lub
mrozong. Mozna by je oczywiscie nauczy¢ jes¢ strawe gotowana, ale tak samo mozna
by uczy¢ rysia, lisa lub wilka. To s3 przeciez na pot dzikie zwierzgta. Tych osiem to
moja wlasnos¢. Zawiozg nas na poinoc. Nim si¢ pan z nimi dobrze nie zaznajomi, prosze
si¢ mie¢ na bacznosci. To nie sg pokojowe pieszczochy. Gotowana ryba i karesy to dla



nich jedno 1 to samo. Eskimoski kundel lub husky z Labradoru bedzie ci poczciwie
patrzyl w oczy, ale za lada podejrzanym ruchem odgryzie r¢ke jak nic. Ale je pan polubi
z pewnoscig. W drodze, na szlaku, to prawdziwi przyjaciele.

Thoreau zarzucit sobie drugi worek na plecy i kierowat si¢ ku grupie drzew
iglastych, rosngcych poza chata. Dawid oraz ojciec Roland podazyli w §lad za nim, przy
czym misjonarz wyjasnit towarzyszowi, dlaczego nalezy utrzymywac psy pociggowe w
pewnej $cisle okreslonej kondycji. Mowiac to obracal w kieszeni migdzy palcami
pluszowe pudeteczko z medalionem. Wreszcie stangli wszyscy trzej przed pierwsza lisig
zagroda.

Misjonarz  obserwowal Dawida uwaznie, troch¢ niespokojnie, sam
podenerwowany i niepewny. Czytat w duszach ludzkich niby w ksigzkach otwartych, a
nawet lepiej, gdyz ogarnial od razu caloksztatt zagadnienia. Obdarzony intuicja
wyczuwal wzruszenia, ktére wcale nie odbijaty si¢ na twarzach, totez wiedziat, ze
obecnie $cierajg si¢ w Dawidzie dwie sprzeczne moce.

Nie o to szto, ze Dawid oddat pudeteczko z medalionem, lecz o to, ze oddat je
nazbyt spiesznie. Teraz misjonarz pragnal jak najpredzej pozby¢ si¢ zawartej
wewnatrz fotografii. Bat si¢, ze Dawid zazada jej z powrotem. Nie zateskni zapewne do
klejnotu, cho¢ stanowil niegdys wiasno$¢ umitowanej kobiety, lecz wizerunek jej
twarzy, jedyny jaki posiadat, musi mie¢ sit¢ magnetyczna.

Ojciec Roland czekat tylko na okazje. Thoreau przerzucit wiasnie trzy ryby przez
wysoka siatke druciang opasujaca pierwsza zagrode i thumaczyt gosciowi, dlaczego
kazda z dziewigciu klatek zamieszkujg dwie samki i jeden samiec, dlaczego lisy musza
mie¢ cieplte domki, na poly ukryte w ziemi, a psy pociggowe najlepiej $pig w $niegu —
gdy ojciec Roland uznal, Zze nadeszta odpowiednia pora, nawotlujac Mukokiego w
rodzimym narzeczu, cofnal si¢ ku chacie, ledwo za$§ skryl si¢ za wegltem, juz dobyt
pudelko z kieszeni i otwart je niecierpliwie.

Pochylajac glowe 1 zaciskajac zgby, spojrzal w twarz nieznajomej. Poswigcit jej
tylko chwile uwagi, po czym poprosit Mukokiego o n6z. Indianin wyciagnal go pochwy
1 milczac obserwowat dzielo zniszczenia. Oczy misjonarza btyszczaty, z glebi duszy
wyptywato przeklefstwo, wreszcie fotografia znikta. Zapragnat teraz cisna¢ daleko w
glab boru sam medalion, $wigtokradzko wykonany w ksztalcie zlotego serca.
Nienawidzit lego klejnotu, parzyt mu palce, lecz Dawid przeznaczyt medalion dla Marii.
Maria doceni btyskotke. Na jej piersi zbrukany klejnot odzyska dawng wartos¢.
Misjonarz wsungt pudetko z powrotem do kieszeni i okrazajac chatg podazyt ku lisiej
zagrodzie.

Thoreau wrzucal wlasnie ostatnig ryb¢ do ostatniej klatki, lecz Dawida z nim nie
byto. Na pytanie misjonarza Francuz skinieniem gtowy wskazal najwigkszy gaszcz, nie
tkniety dotychczas siekiera.

— Mowit, ze chce si¢ troche przejsé.

Ojciec Roland baknat co§ sam do siebie, lecz nagle oczy mu pojasniaty.

— Odjezdzam dzisiaj — rzekt.

— Dzi§? — wykrzyknat Thoreau ze zdumieniem. — Dzi§? Przeciez zaraz
potudnie!

Misjonarz wskazat ruchem glowy gestwe, w ktorej znikngt Dawid.



— On nie moze 1$¢ zbyt dtugo. Do zmierzchu zostaty jeszcze cztery godziny. To
dla niego wystarczy. On jest mi¢kki, niezahartowany, rozumiesz? Dotrzemy do starej
chaty nad Strugg Losia, ktorg zamieszkiwale$ przed dwoma laty. To tylko osiem mil, ale
on si¢ i tak zmeczy! Poza tym...

Umilkt, jak gdyby rozwazajac co$ ponownie.

--- Poza tym chcg, by si¢ jak najpredzej znalazt w glebi puszczy.

Uwaznie spojrzat na Francuza, chcac odgadngé, czy Thoreau zrozumie i nie
zazagda dalszych wyjasnien. Lecz hodowca lisoéw pochylit si¢ tylko, podnoszac z ziemi
pusty worek.

— W takim razie, prosz¢ ojca, zaczniemy zaraz pakowac sanie. Na kazdego psa
wypadnie chyba dobrych sto funtéw tadunku.

Skrecili ku chacie, przy czym ojciec Roland, odchodzac, obejrzat si¢ za siebie,
szukajac wzrokiem Dawida.

Tymczasem, o trzysta lub czterysta jardow w glab boru, Dawid stat pograzony w
zdumieniu i zachwycie. Znajdowal si¢ na matej polance, opasanej

zewszad sosnami 1 jedling, pokrytymi niemal catkowicie cigzka warstwa $§wiezo
spadtego $niegu. Mial wrazenie, ze wkroczyl niespodziewanie w kraj czaréw i
niewyslowionego pigkna i Ze spod czarnych konardw, otulonych w srebrzyste pokrowce,
zerkajg ku niemu w milczeniu boginki lesne, ktore wstrzymuja nawet oddech w obawie,
ze je cztowiek zauwazy. Ani ¢wierkanie ptakéw, ani topot skrzydet nie macity ogromne;j
ciszy. Swiat byt tak nierealny, ze przypominat raczej zjawe.

Dawid doznawal wrazen niezmiernie skomplikowanych; czul réwnoczesnie
ukojenie 1 niepokdj. Stal jak gdyby przed progiem Dalekiej pdinocy, w obliczu
niezmierzonej, tajemniczej 1 wabigce] dali. Krew krazyla w nim szybciej, serce bito
mocniejszym rytmem. Bat si¢, cho¢ wstgpowata wen nieznana dotychczas odwaga.
Przygoda nadciagata z daleka i zagladata juz w oczy. Rozwieraly si¢ szeroko, na $ciezaj,
jakie$ wrota. To byt 6w $wiat, do ktorego ojciec Roland chciat go zaprowadzi¢; dal juz
niemal slowo, ze pdjdzie.

Roze$miat si¢ gorzko. Czy ma prawo wkracza¢ w ten nowy swiat? Czy wolno
mu si¢ wazy¢ na takie zuchwalstwo? Ot, juz go nogi bola, poniewaz zrobil pot mili w
$niegu na pottorej stopy glebokim!

S miech go otrzezwil. Rozejrzat si¢ i ponownie wkraczajac w gaszcz zawrocit ku
chacie, obierajac nowa droge. Byl w zlym humorze 1 ogromnie z siebie nierad,
usposobiony wprost wrogo wzgledem wtasnej osoby. Od roku, odkad zty los przykryt
mu stonce zycia mrocznym kirem — dryfowal bezwolnie. Dawal si¢ nies¢ fali bez
zaciekawienia 1 oporu. Dzi$§ po raz pierwszy wykazal cien inicjatywy; tych pargset
metrow o$niezonego szlaku byty proba jego sit. Proba wypadta fatalnie, wykazata cala
stabo$¢ organizmu.

Zacisnal ukryte w cieptych rgkawicach palce i wicieklos$¢ objeta go jak ptomien.
Is¢ w glusze z ojcem Rolandem? Wazy¢ si¢ na podboj $wiata, ktory przyjmuje tylko
silnych? A jednak pojdzie! Jego ciato i duch potrzebuja proby ogniowej. Bedzie walczyt,
choc¢by przyszto zging¢. Ze zlosliwa radoscig myslat o tym zmaganiu, peten byt pogardy
dla samego siebie.



Z zadumy wyrwalo go niespodziane i grozne warczenie. Wymingt wiasnie mtody
chojar, stojacy mu na drodze niby biaty duch i1 znalazl si¢ na wprost dzikiej bestii,
przyczajonej u stop sosny.

Byt to pies. Lezat zaledwie o cztery czy pie¢ krokéw od Dawida, przykuty
tancuchem do drzewa.

Dawid spojrzal na wilczura z zaciekawieniem. Nie mogl pojaé, dlaczego Thoreau
trzyma to zwierze osobno, w tak znacznym oddaleniu od chaty. Pies byl ogromny, a gdy
tak czatowat obok pnia, przypominat raczej duzego, lesnego wilka. Spod zmarszczonych
warg pobtyskiwaly dlugie biate zeby.

Na widok ludzi inne psy pociggowe zdradzaly takome podniecenie; zwierzgta
szarpaly tancuchy, warczaly, machaly ogonami, domagajac si¢ jadta.

Tu Dawid nie zauwazyl nic podobnego. Olbrzymi wilczur wydal tylko jedno
warknigcie, teraz milczal 1 trwal nieruchomo. Jedynie kazdy migsien szczuptego ciata
byl napiety niczym struna, a kty btyszczaty ztowieszczo. Byt

roéwnoczes$nie wystraszony i grozny, gotéw do ucieczki i napasci.

Obserwujac psa uwaznie, Dawid spostrzegt, ze zwierz¢ posiada tylko jedno oko.
Przekrwione, czujne, wlepione w cztowieka, btyszczato niby rozpalony wegiel. Drugie
gingto pod obrzmiatg powieka. Pysk krwawit. Krew broczyla §nieg. Wtem pies kaszlnat
chrapliwie, jakby chciat wydali¢ tkwigca w przetyku 08¢, przy czym z pyska, migdzy
przednie tapy, bluzneta mu §wieza posoka. Jedna tapa byla dziwnie sztywna: ztamana
zapewne lub mocno sthuczona.

— Ach, ty biedaku! — rzekt Dawid glosno.

Siadt na pniu zwalonej brzozy, o dwa metry zaledwie od wilczura, 1 patrzac
uwaznie w przekrwione §lepie, powtorzyt:

— Ach, ty biedaku!

Bari nie reagowat. Dziwito go zapewne przede wszystkim to, ze cztowiek nie ma
w garSci kija. Przywykt do widoku kijow, kij stanowil nieodlaczna czgs¢ jego
egzystencji. Przez kij wlasnie o$lept. Kij zlamat mu zab, pokaleczyt wargi i tak silnie
nadwergzyt zebra, ze teraz wcigz odkaszliwat krwig. Lecz ten cztowiek przyszedt bez
kija 1 wygladat przyjaznie.

— Ach, ty biedaku! — rzekt Dawid po raz trzeci.

Potem dodat z gorgcym oburzeniem:

— Na mitos¢ boska, co ten Thoreau ci zrobit?

Widok zbitego 1 broczacego ciemng posoka zwierzecia byt ogromnie zatosny.
Dawid zbyt lubit psy, by si¢ ich baé, totez zapomniawszy o przestrodze ojca Rolanda,
wstat z powalonej brzozy 1 zblizyt si¢ o parg krokow. Bari mégt teraz, wykonujac jeden
skok, schwyta¢ go za gardto. Nic ruszyt si¢ jednak, tylko kudtate jego cielsko poczeto z
lekka dygotac. Jedyne czerwone oko patrzyto na cztowieka uparcie.

Dawid przemo6wit po raz czwarty:

— Ty moj wielki biedaku!

W glosie jego wyczuwato si¢ wspolczucie i przyjazn; wyjal prawag dlon z
rekawicy futrzanej i bez obawy wyciagnat ja w stron¢ psa. Chwila jeszcze 1 pochylitby
si¢ nizej, lecz powstrzymal go wrzask tak niespodziewany i przerazliwy, ze mimo woli
odskoczyt wstecz jak oparzony.



O par¢ metrow stat Thoreau, blady, z fuzja w garsci.

— W tyl!l Wtyl! wotat blagalnie. — Na mitos$¢ boska, niech si¢ pan
cofnie!

Ztozyt fuzje na zgigciu lewej rgki, Dawid nie ruszal si¢ juz, tylko z twarzy
Francuza przeniost wzrok na psa. Bari zmienit si¢ do nie poznania. Jedyne oko wlepit w
twarz Thoreau. Zmarszczone, okrwawione wargi ukazywaty kty dtugie na cal, sposrod
ktérych wydobywato sie niskie, grozne warczenie. Bura sier$¢ na grzbiecie zjezyla si¢
niby szczotka. Wyczuwato si¢ w nim i strach, i nienawis¢.

Francuzowi natomiast glos ugrzazt po prostu w gardle, wobec lekkomys$lnego
zuchwalstwa Dawida. Nie spuszczajac psa z oczu, wolno uniost fuzje do ramienia.
Dawid ustyszat szczek kurka, lecz Bari ustyszat go réwniez. Metaliczny dzwick
przemowit do instynktu zwierzecia. Skrwawione wargi opadty

zakrywajac kty, Bari zaskomlit 1 wreszcie na brzuchu poczotgal si¢ w strone Dawida.

Thoreau patrzal wytrzeszczajac oczy, jakby ogladal cud. Przyjalby najwigkszy
zaktad, postawit wlasng dusze przeciw starej obrozy, ze podobna rzecz jest niemozliwa
migdzy Barim a jakakolwiek istota ludzka. Oszotomiony znizyt luf¢ fuzji. Dawid,
spozierajac w dol, usmiechat si¢ do tego jedynego, nabieglego krwig oka i tagodnie
wyciggal reke. Pies przyblizyl sie pomatu, rozplaszczyt u samych stop Dawida i
popatrzyl znéw na Thoreau warczac i groznie btyskajac ktami.

Francuz odetchnat gleboko, baknal co$ niezrozumiale, a Dawid wyciagnawszy
reke, dotknat glowy Bariego. Pod wptywem tej pieszczoty ogromne cielsko drgneto niby
od uklucia. Pierwszy kontakt pomiedzy dusza ludzka a sercem zwierzgcia zostal
nawigzany.

Bari znalazt przyjaciela-cztowieka.

Gdy Dawid oddalit si¢ po chwili od psa i zblizyl do Francuza, twarz tego
ostatniego, w miejscach nie porosnig¢tych broda, miata dziwna, szarg barwe. Z wysitkiem
dobyl wreszcie glosu.

— Prosze¢ pana — rzekt — to nie do uwierzenia! Widziatem na wtasne oczy, a
jednak nie moge uwierzy¢. To istny cud!

Wzdrygnal si¢. Dawid obserwowal go z pewnym zdziwieniem. Niezupetnie
zdawat sobie sprawg z niezwyktosci zdarzenia. Thoreau odgadl mysli goscia 1 wskazujac
palcem Bariego rzekt:

— On jest zly, prosz¢ pana, bardzo zty! To najgorszy pies w calej okolicy.
Urodzit si¢ w lesie posrod wilkow 1 serce jego teskni do zbrodni. Ma ¢wier¢ krwi wilczej
w sobie 1 zaden kij nie wypleni z niego tej dzikosci. Tluktem go nieraz sam do pot
$mierci — nNic nie pomoglo. Zagryzt mi dwa psy. Skoczyt do gardta. Boje si¢ go.
Przykutem go do tego drzewa przed miesigcem, a teraz, cho¢bym chciat, nie potrafi¢ go
spusci¢ z tancucha. Rozdarlby mnie na strzgpy. Wczoraj bilem go tak, ze omal nie
skonatl, a jeszcze szczerzyt na mnie kty. Postanowitlem wigc go zabi¢. Nic dobrego juz z
niego nie bgdzie. Proszg, niech si¢ pan troch¢ cofnie, zebym mogt mu wpakowac kule w
teb.

Powtdrnie podnidst bron do oka, lecz Dawid opart mu dton na ramieniu.

— Ja moge rozpia¢ jego tancuch — rzekt.



Zanim Thoreau zdazyt zaprotestowa¢, Dawid odwaznie zblizyl si¢ do drzewa.
Bari nie poruszyl glowy i nie spuszczal oka z Francuza. Szczgknela sprezyna wigzaca
ogniwa wokot pnia sosny 1 Dawid wyprostowal si¢, trzymajac w dtoni luzny koniec
tancucha.

— Gotowe! — Roze$miat si¢ z pewng dumg. — I nie uzylem wecale kija! —
dodat.

Thoreau westchngt — o, Boze! — i siadl na pniu zwalonej brzozy, jakby mu
raptem nogi odjeto.

Dawid poruszyt tancuchem, przerzucit go z reki do rgki 1 ponownie umocowat
wokot pnia drzewa. Bari nie spuszczat oka z Thoreau, a Francuz z kolei
gapil si¢ na psa, jakby zwierze zmienilo catkowicie wyglad.

Dawid doznawat poczucia rozkosznej dumy. Zrobit co$, na co Thoreau nie chciat
si¢ wazy¢, a zrobit to zupetlnie zwyczajnie, nie przezwyciezajac nawet zadnej obawy. W
ciggu tych paru minut odrodzit si¢ duchowo, odnalazt poniekad dawng energie, czut si¢
zdrowszy, silniejszy. Podszedt do Thoreau, ktory stangt wtasnie na nogi.

— Jade na potnoc z ojcem Rolandem — rzekt. — Czy zechce pan odda¢ mi tego
psa? Nie bedzie pan miat klopotu z zabijaniem.

Thoreau spozieral na niego chwilg tepo, zanim wreszcie dat odpowiedz.

— Tego psa? Panu? Na Daleka Pétnoc? — tu zerknat na Bariego ze wstrgtem i
obrzydzeniem rownoczes$nie. --- Do czego panu potrzebny ten diabet?

--- Dla doswiadczenia po prostu. Chceg sprobowac, co z tego wyjdzie. Moze si¢ to
panu wydac¢ niezrozumiale, ale ten pies, jakkolwiek zty 1 brzydki, dziwnie przypadt mi
do serca. Polubitem go i mam wewng¢trzne przekonanie, ze on rowniez mnie polubit.

--- Alez mech pan spojrzy na jego oko!

--- Ktore oko? - spytal Dawid z naciskiem. - Czy to, ktore mu pan wybit
kijem?

— Zashuzyt sobie na to!— burkngl Thoreau.-Ugryzt mnie w r¢gke. Ale ja miatem na
mysli drugie oko, to, ktore patrzy wtasnie na nas niby diabelskie §lepie. Mowi¢ panu, Ze
to ¢wier¢ krwi wilk...

— No, a zlamana tapa? - przerwat Dawid. - Sadzg, Ze i tu winien kij?

--- Miatl juz ten feler, gdy go kupilem przed rokiem. Nie mnie zawdzigcza to kalectwo.
No 1 moze go pan sobie 1 §wigci panscy majg pana w opiece! --- Jak mu na imig?

— Indianin, do ktorego nalezal przed pigciu laty jako szczenie, nazwat go Bari,
co wéréd Indian z plemienia Psie Zebro znaczy ,,Dzika krew ,,. Powinien byl nazwaé go
po prostu diabet.

Thoreau zakonczyt przeméwienie wzruszeniem ramion, jak gdyby zrzucajac z
siebie wszelka odpowiedzialno$¢ za dalszy bieg wypadkow i zwrécit w strong chaty.
Idac w $lad za nim Dawid spojrzat jeszcze na Bariego. Wilczur podnidst si¢ ze $niegu.
Stal tam naprezywszy tancuch, gdy za$ Dawid juz miat zniknag¢ migdzy drzewami,
pobiegt za nim niski, teskny skowyt.

Skowyt byt tak cichy, ze cztowiek go nie styszal, w sekunde pdzniej ustyszat
natomiast chrapliwy kaszel. Wzdrygnat si¢ na ten dzwigk 1 myslac o §wiezych kroplach
krwi, barwigcych z pewnos$cig na nowo biel $niegu, spojrzal nieomal z nienawiscig na
szerokie plecy Thoreau.



8. Na Dalekg Polnoc

wielkiemu zdziwieniu Francuza, ojciec Roland dowiedziawszy sig, ze

Dawid chce zabra¢ w podrdéz Bariego, nie zglosil w tym wzgledzie zadnego sprzeciwu.
Gdy za$ Thoreau, ilustrujac zdarzenie szerokimi gestami ramion, opowiedziat co zaszto
miedzy tym czworonoznym czartem a czlowiekiem — w twarzy misjonarza pokazato
si¢ wyrazne zadowolenie. Ojciec Roland zrozumial, ze w duszy Dawida budzily sig,
hamowane od dawna, zdrowe uczucia. Byl tego pewny, zanim Dawid sam zaczat
objasniac:

— Proszeg ojca, to biedne zwierz¢ jest zmaltretowane do ostatecznos$ci. Ja sam,
cho¢ duzo przeszedlem, nigdy nie bylem sponiewierany do tego stopnia. Zabi¢ je? Po
co? Jesli Poioc, ktora ojciec tak chwali, potrafi zrobi¢ mezczyzng z zyciowego
rozbitka, to chyba tym bardziej potrafi uzdrowi¢ skatowanego psa. Mam racjg, czy nie?

Ojciec Roland obserwowal Dawida uwaznie. Jakze si¢ zmienit w ciggu jednej
doby. W glosie jego $cieraty si¢ wzruszenie i pogarda, gniew i wyzwanie. Na policzkach
miat wypieki, a w oczach skry. Misjonarz bat si¢ odezwaé, by nieumiejetnymi stowy nie
sttumi¢ szczerych reakc;ji.

Dawid spogladat na niego, jak gdyby wyczekujac jednak odpowiedzi.

— Czlowiek jest prawdziwym glupcem — moéwit Dawid — Ze traci tyle energii
na bezptodne wyrzekania. Nie nalezy skomle¢, tylko dziala¢. Ten pies wlasnie gotow
bylby dziata¢ natychmiast. Przy najmniejszej okazji rozdartby gardto Thoreau.
Tymczasem ja zemknatem jak obity kundel. Bari ma cztery fapy, jest zwierzgciem, a
jednak stoi bez pordwnania wyzej ode mnie. Tam w pokoju, wtenczas, powinienem byt
zabi¢ oboje. Przekonany jestem, ze byloby to zgodne ze sprawiedliwoscig. Co ojcieC
mysli?

Misjonarz usmiechnat si¢ zagadkowo.

— S adze, ze niejedna dusza poszia zza krat wigziennych prosto do raju.
Ale po co mowi¢ o kratach. Prawo ludzkie 1 sprawiedliwo$¢ nie zawsze krocza
spotem. Dopiero Bog rozsadzi nas na tamtym $wiecie.

Urwal wskazujac rekg chate, u progu ktorej Thoreau wraz z Mukokim tadowali
wlasnie sanie.

— Mamy prze$liczny dzien. Ruszamy natychmiast po obiedzie. Pojdziemy spakowaé
rzeczy.

Dawid nie odpowiedzial nic, lecz w parg¢ minut pdzniej kleczat juz obok swego
kufra, obracajac klucz w zamku. Ojciec Roland stat nad nim. Dawid, doskonale zdajac
sobie spraw¢ z komizmu sytuacji, wyrzucal na podloge, jedna po drugiej, moc
niepotrzebnych rzeczy. Skonczywszy spojrzal w twarz misjonarza i dostrzegt w niej ze
zdziwieniem wyraz niedowierzania, przechodzacy z wolna w rzetelng rados¢. Ojciec
Roland pochylit si¢ i zndw wyprostowat, trzymajac w reku pare rekawic bokserskich.
Zerknat na Dawida, na rekawice, pogtadzit je niby co§ zywego, a w oczach mial taka



rado$¢ jak dziecko, ktore otrzymato wymarzong zabawke. Dawid wydobyt z kufra drugg
par¢. Misjonarz porwal mu je z reki.

— Wielkie nieba, a to rados¢! — zawotal. — Panie Dawidzie, nauczy
mnie pan poslugiwac si¢ nimi? Mam nadzieje, ze pan zna si¢ na boksie?

W ostatnich jego stowach zadzwigczat niepokdj.

— W domu boks byl ulubionym moim zajeciem — wyjasnit Dawid.
Powiedzial to z pewng dumg. — Po pracy umystowej dostarczal mi rozrywki.
Ogromnie lubitem boks i plywanie. Oczywiscie, ze ojca naucze.

Misjonarz przycisnat rekawice do piersi i uSmiechajgc si¢ tajemniczo opuscit
pokoj. Dawid spakowal wybrane przedmioty do jednej z walizek. Dobrg chwile
rozmyslat nad fotografig dziewczyny. Po dwakro¢ zamykat ja w kufrze i po dwakro¢
wydobywat znoéw, az wreszcie umiescit ptaska paczke na piersi, w Kieszeni futrzanej
kurtki.

Ojciec Roland spotkal Dawida przed chata i poczal mu wyjasnia¢ znaczenie
poszczeg6lnych czgsci ekwipunku. Przede wszystkim wreczyl mu fuzje. Po dotknigciu
chlodnej lufy Dawida przeszyl dreszcz.

Byla to cigzka dubeltowka, ktéra na Dawidzie, nie obytym z bronig palna,
sprawita wrazenie nieomal pos¢pne. Jeszcze gorzej wygladal rewolwer. Dawid wyznat
szczerze, iz mato miatl z podobnymi rzeczami do czynienia. Wtenczas misjonarz z
poczciwym usmiechem zapigt mu wokoét bioder pas z nabojami, wyjasniajac, na ktorym
boku nosi si¢ kolta, a na ktorym skorzang pochwe, zawierajacg dtugi i mocny noz.
Potem zajal si¢ rakietami $nieznymi. Byly dilugie, waskie, przystosowane do lesistej
okolicy. Umiesciwszy je obok siebie, ojciec Roland ttumaczyt, jak wsuwa¢ mokasyny w
rzemienne petle bez pomocy rak. Nastepnie w glgbokim, sypkim $niegu u skraju gestwy
Dawid przez trzy kwadranse brat pierwsza lekcje, uczac si¢ stawia¢ owe posuwiste,
ptynne kroki, typowe dla mieszkancow puszczy. Wstydzit si¢ na razie, gdyz Thoreau 1
Indianin chichotali otwarcie, a rozesmiana twarz Marii wylaniala si¢ wciaz to przez
okno, to przez drzwi chaty. Trzykrotnie, zahaczywszy stopa o stopg, cigzko upadt w
S$nieg, lecz po pewnym czasie ztapat rytm wilasciwy 1 po uptywie pét godziny bawito go
juz, ze potrafi sunaé¢ lekko po puszystych wierzchotkach zasp, grzeznac zaledwie po
kostki. Zrzuciwszy rakiety $niezne dyszal cigzko. Serce tomotato w nim gwattownie.
Phuca tapczywie wceiagaty chlodne, przesycone zywicg powietrze.

— Alez si¢ zziajatem! — sapnal. — Jakim cudem potrafi¢ dotrzymaé wam
kroku w drodze? Klapn¢ na pierwszej mili!
— Wtenczas zaladujemy pana na sanie! — pocieszal misjonarz promieniejgc

rado$cig. — Wspaniale si¢ pan spisat! W ciggu dwu tygodni najdalej bedzie pan robit
bez trudu dwadziescia mil dziennie.

Zadumat si¢, jakby sobie co$ przypomniawszy, skubnatl nerwowo rekawice i
wreszcie spytat:

— Jedli ma pan jakie listy do pisania, panie Dawidzie, jakie§ interesy do
zalatwienia, bytby czas najwyzszy...

— Nie mam zadnych listow! — przerwal Dawid szorstko. — Co si¢ za$ tyczy
interesOw, zatatwitem je przed paru tygodniami. Jestem gotow zupehnie.



Wziagt od Francuza mrozonego tososia i wrocit do Bariego. Pies zwietrzyt go,
nim jeszcze mogt ustysze¢ skrzypienie stop na sniegu, wigc gdy cztowiek pojawit si¢ na
polanie, zastat wilczura lezacego ptasko na brzuchu, z burym
pyskiem migdzy przednimi fapami. Nie ruszat si¢ wcale, dygotat tylko 1 przez gardto
przebiegt mu skurcz. Thoreau dostrzeglby tu niewatpliwie znamiona podstepnej
ztosliwosci; Dawid widziat tgsknote polaczong z nadzieja 1 obawa. Bari, odepchnigty
przez ludzi, skatowany okrutnie, po raz pierwszy w zyciu zawieral pakt z cztowiekiem.

Dawid zblizyl si¢ odwaznie i stangt nad psem. Zapomnial o przestrogach
Thoreau, nie bat si¢ wcale. Pochylit si¢ i oparl dton na karku Bariego. Wilczur
wzdrygnat si¢, jakby za dotknigciem pradu elektrycznego, w gardle wezbral mu grozny
warkot, ale zaraz zatamal si¢ i1 przeszedt w niski skowyt. Pod ciezarem re¢ki lezal niby
martwy. Dopiero gdy Dawid oddalit si¢ i znikt w lesie, wracajac do chaty, Bari poczat
rozdziera¢ zmarzig rybe.

Zastanawiajac si¢ nad sprawg Bariego, ojciec Roland zafrasowat si¢ nieco.

--- Nie mozemy go zaprzac razem ze sforg — rzekt. — Zanim by$my dotarli do
celu podrézy, wymordowatby mi wszystkie psy.

Dawid juz sobie to wszystko zawczasu utozyt.

--- On pdjdzie za mna rzekt ufnie. — Po prostu, gdy bedziemy odjezdzac,
spuszcze go z tancucha.

Misjonarz skinagt glowa wyrozumiale. Thoreau, ktory stat obok, wzgardliwie
wzruszyt ramionami. Nienawidzit Bariego za jego updr, totez burknat z pasja:

--- A dzisiejszej nocy ten diabel polaczy si¢ z wilczg hordg 1 bedzie mi niszczyt
przynety albo psut futra. Na takie bydle jest tylko jedna rada: dobra trutka!

Pozornie miat racje. Po obiedzie wszyscy trzej udali si¢ do Bariego, po czym
Dawid odpiat sprezyne taczaca tancuch z obroza. Przez chwile pies zdawat si¢ nie
rozumie¢, ze jest wolny, potem niespodzianie zupetnie dat olbrzymiego susa przez pien
zwalonej brzozy i znikt w lesie. Francuz parsknat §miechem.

— Wilki, prosze pana, wilki! — rzekt. — Dzi$§ w nocy potaczy si¢ ze stadem!

Dopiero gdy na trzask diugiego bicza Mukokiego psy, lezace juz w uprzezy
przed saniami, porwaly si¢ na nogi, ojciec Roland zajrzal na chwile do chaty, by
wreczy¢ Marii medalion. Wrocit szybko 1 skingt reka, a wtenczas Mukoki zwinat
trzymetrowy rzemien bata i1 ruszyl przodem, wiodac psy za sobg. Szly postusznie,
utrzymujac ptozy san na przetartej przez niego $ciezynie. Misjonarz kroczyt w tyle, a
Dawid na samym koncu. Wtem Thoreau pochylit si¢ do jego ucha i szepnat.

— Daleka droga czeka pana, bardzo daleka! Kto wie, co pana spotka! Niech
pana §wieci majg w swej opiece!

Zawro6cit do chaty nie dodawszy nic wigcej, tylko potem z dala rzucit gromkie
,,do widzenia!"

Idac w $lad za misjonarzem Dawid rozpamigtywat te stowa, brzmigce nieomal
jak ostrzezenie. Patrzyl na szerokie plecy ojca Rolanda i po raz pierwszy zauwazyl, jak
sa nieproporcjonalnie masywne w stosunku do calej sylwetki i do jego raczej niskiego
wzrostu. Potem las otoczyl ich i pochlonat. Biata cisza



zapanowala niepodzielnie. Co krylo si¢ przed nim? Co ich spotka? Machinalnie dotknat
dlonig kieszeni na piersi. Przez futro wyczut sztywny ksztatt tekturki. Od razu nabrat
odwagi 1 pewnosci siebie.

Tymczasem w drzwiach chaty Thoreau obejmowatl ramieniem Marig.

— Odeszli — moéwit. — Odeszli! Ale kto wie, czy kiedykolwiek wroca.

9. Na szlaku

Mimo iz ten dzien byt niewatpliwie przelomowym w jego zyciu, Dawid
spostrzegal w nim nie tyle znamiona romantyczne, co wyrazne cechy komizmu. Byt to
na razie komizm zabawny, lecz z czasem nabral ponurych odcieni.

Dawid spedzit cale zycie w duzym miescie, przywykl do zbytku, wydelikatniat.
Byl prawdziwym wytworem cywilizacji. Cywilizacja! Chcial si¢ rozesmiaé, ale 1 tak
brakto mu juz oddechu. Nie $nil nawet nigdy o podobnym otoczeniu: biate zaspy,
rozlegly bor, mréz i zima. Nie lubil zimy, nie lubit $niegu. Jego zdaniem romantyzm
zamieszkiwal jedynie blgkitne, pelne slofica wybrzeza morskie. Co mu strzelito do
glowy moéwi¢ ojcu Rolandowi, ze si¢ wybiera do Kolumbii Brytyjskiej! Jakiz wielki
btad popetnil! Nalezalo jecha¢ dalej, do Japonii na przyktad. A oto dazyl nad Ocean
Lodowaty, wprost do Bieguna Pétnocnego.

Co za kpiny! Warte, by parsknaé¢ glosnym $miechem. Znajdowali si¢ zaledwie 0
pol mili od chaty Thoreau, a juz nogi miat cigzkie 1 kolana bolaty. Ladny z niego
mezczyzna! Taki zdechlak! Jak dlugo jeszcze wytrzyma? Czy predko pocznie skomle¢ o
lito$¢, niby chlopak bioracy rozgi? Czy predko straci oddech do reszty i nogi si¢ pod nim
ugng? Czy predko ojciec Roland, maskujac pogarde, odesle go z powrotem?

Wstyd, wstyd 1 gniew zalaty go niby fala, dodajac od razu energii. Zacisnat zgby.
Po raz drugi tego dnia zbudzita si¢ w nim cheé¢ walki. Pragnat tylko jednego: i$¢
naprzod, wygrac¢. Ojciec Roland, obejrzawszy si¢ z poczciwa troskliwos$cia, zobaczyt w
oczach Dawida t¢ nowg iskre, lecz dostrzegt rowniez rozchylone wargi i piers dyszaca
nierowno. Krotkim okrzykiem zatrzymat Mukokiego i psy.

— P61 mili na razie wystarczy dla nowicjusza — rzekt. - Niech pan zrzuci
rakiety 1 posiedzi na saniach przez nastepne pot mili.

Dawid ruszyl glowa przeczaco.

--- Jazda! --- Rzekt. --- Jako$ dam sobie rade!

Ojciec Roland nabit 1 zapalit fajkg. Gdy ruszyli dalej, dym tytoniowy wypeknit
nozdrza Dawida. Sina chmurka spowijata ramiona i glowe idgcego przodem misjonarza.
Ta won napawata Dawida otucha. Zlgczona z aromatem sosen i jodet utatwiala po prostu
oddychanie. Wiedzial jednak, ze nie na dtugo juz starczy mu sit i oddechu. Zyly pod
kolanami bolaly okrutnie, a rakiety $niezne ciazyty, jakby byty z otowiu. Szedl mimo to,
liczac kroki. Postanowit zrobi¢ pelng mile. Prawie juz jeczat, gdy raptowny skret szlaku
wywiodt ich z lasu na brzeg

jeziora, ktorego zamarznig¢ta powierzchnia zajmowata olbrzymia przestrzen. Mukoki
zatrzymat psy. Z gltebokim westchnieniem Dawid pocztapatl do san i upadt na nie.
— Zaczynam by¢ sobg — wysapal. — Po prostu zaczynam by¢ soba.



Te ostatnie pdl mili bylo jego niezaprzeczonym triumfem, wiedziat o tym
doskonale. Przez bialy opar wlasnego oddechu spojrzat na jezioro. W blasku stonca byto
przedziwnie czyste. Sprawialo wrazenie srebrzystego dywanu, nie tknigtego stopa
ludzka, gesto usianego pylem diamentowym. O trzy lub cztery mile, na przeciwlegtym
brzegu, wyrastat ciemny bor. W prawo i w lewo rozpos$cierala si¢ lodowa przestrzen.

Dawid nigdy nie ogladal nic podobnego. To bylo naprawde cudne jak sen.
Patrzac nie czul nawet chtodu. Krajobraz nie przedstawial nic komicznego, a jednak
Dawid roze$mial si¢ glosno. Piersi rozsadzata mu rado$¢ graniczaca z upojeniem. Zty,
posepny $wiat pozostal w tyle. Znikl. Z mrocznej, ponurej jaskini wyszedl wreszcie na
Swiatlo dzienne. Stonce blyszczalo ztociscie, niebiescito si¢ niebo. Mogt oddychac peing
piersia.

Dawid spojrzat na ojca Rolanda; misjonarz obserwowat go juz dobra chwile z
poczciwym, nie pozbawionym dumy usmiechem, jak gdyby szczycac si¢ odniesionym
zZwyciestwem,

— Woygral pan, panie Dawidzie! — rzekt. — Gdy po raz pierwszy uzywatem
rakiet $nieznych, zrobitem zaledwie potowe tej drogi.

Zwrécit si¢ do Mukokiego.

— Pamigtasz?

A Indianin skingl gtowa twierdzaco, przy czym twarz jego o barwie rzemienia
zmarszczyta si¢ w usmiechu.

Pochwata tych dwu ludzi sprawita Dawidowi niezmierng uciech¢. Widac¢ istotnie
dokonat wielkiej rzeczy. A tak sam w siebie watpit! Co za rozkosz walczy¢ 1 zwyciezac!

Tym razem nie sprzeciwial si¢ juz, gdy ojciec Roland wyznaczyt mu miejsce w
saniach.

— Do przeciwleglego brzegu mamy cztery mile — tlumaczyl misjonarz. — Psy
przebeda te odlegtos¢ w godzing. Obaj z Mukokim begdziemy przeciera¢ szlak.

Skoro ruszyli naprzod, Dawid wreszcie mogl obserwowa¢ z bliska fragment
zycia Dalekiej Polnocy: sprawne, zreczne ruchy ludzi idacych przodem, zapal psow
wyciggnietych w dluga burg lini¢. Bylo w tym wszystkim co$ imponujacego, cos, co
przykuwato uwage i budzito powazne refleksje. Szto przecie nie tylko o prace cztowieka
1 zwierzecia, nie tylko o trud konieczny dla uzyskania jadia, napoju 1 schroniska na
nocny wypoczynek. Szto po prostu o zdobycie prawa egzystencji.

Zastanowil si¢ chwile, czy egzystencja w tej ghluchej pustce, pozbawionej
catkowicie udogodnien cywilizacji, moze stanowi¢ jakakolwiek atrakcje? Zadajac sobie
to pytanie, wciggnal gteboko w pluca czyste, rzeskie powietrze. Nie
spuszczal oczu z falistej linii psich grzbietoéw naprezonych z wysitku, dostrzegal na pot
rozwarte pyski, czujnie nastroszone uszy, zapal, z jakim dotrzymywaty kroku panom,
idacym przodem. Stuchat krotkich, gwattownych, zbytecznych pokrzykiwan
Mukokiego: ,,Hiil... Kiil...", rzucanych niewatpliwie jedynie dla wyladowania
nadmiernej rados$ci.

Ojciec Roland odwrocit na sekunde szeroko usmiechnieta twarz, Jacyz oni byli
wszyscy szczgsliwi, ludzie 1 zwierzeta! Nie dostrzegal wyraznego powodu tej radosci,
chyba tylko, ze krew krazyla w zylach szybciej niz zazwyczaj. Wszystko dziatato



sprawniej: serce, pluca, mozg. Wszystko byto dziwnie jasne. Co za pigkny §wiat! Co za
wspaniaty $wiat! chciato mu si¢ glosno obwiesci¢ to odkrycie.

Im dhluzej si¢ rozgladat, tym wickszy zachwyt go ogarnial. Stalowe plozy san,
wydawaty metaliczny zgrzyt po zamarztym $niegu. Lapy wielkich husky miekko klapaty
o ubity $nieg; ich oddech, przypominajacy nieomal sttumiony $miech, Laczyt sie
harmonijnie z chrzgstem krokoéw ludzkich. Poza tym trwata wielka, pogodna cisza. Od
wschodu i zachodu czarny las, od potnocy i potudnia usiana diamentami biel.

Wyjat fajkg, wypehit ja tytoniem i zapalil. Co za uczta! Z rozkosza puszczat
kteby dymu, lecz wtem, z oczami wlepionymi w daleka smuge boru, przypomniat sobie
przesztos¢.

Po raz pierwszy od owej strasznej nocy sprzed roku pomyslat o zdradliwej
kobiecie bez bez gniewu i bez zalu. Zastanowit si¢ nad nig chtodno. Byt pewien, ze w
Swiecie, w ktorym znajduje si¢ obecnie, istota taka nie mogtaby egzystowac. Jej plytka
dusza nie znalaztaby tu dla siebie mejsca. Oszalataby z pewnoscia w tej pustce, ciszy 1
bieli.

Niby kojacy dotyk tagodnej dtoni naptyngto wspomnienie drugiej kobiety, owe;j
dziewczyny z fotografii. Wkraczal wlasnie w jej §wiat. Wpatrujac si¢ w szaniec boru na
poinoco-zachodzie, wierzyt, ze musi si¢ gdzies tam znajdowaé. O paregset czy o tysiac
mil dalej? Kraj ten zajmuje przestrzen tak olbrzymig... Ale dzi$§ niewatpliwie jest, zywa,
z krwi 1 kosci.

Siggnat reka do kieszeni i wyjal paczuszke. Pochyliwszy si¢ ukrywat ja za jedna
ze skrzyn, tak by ojciec Roland, w razie gdyby si¢ odwrocit, nie mogl nic zauwazyc.
Odwingwszy papier przestat ¢mi¢ fajke. Dziewczyna byla dzi§ przesliczna 1 wygladata
tak, jakby chciata co$ powiedzie¢. Z drzacych warg zrywaly si¢ nieme wyrazy, stonce
piescito rozwiany wlos. Rozdygotanymi palcami wsunat znéw obrazek do kieszeni.
Wyszeptat parg stow. Fajka mu zgasta, lecz nie zauwazyt tego wceale. Zbudzit go dopiero
z zadumy niespodziewany okrzyk ojca Rolanda. Psy stangty jak wryte. Umilkt $piewny
skrzyp pt6z. Misjonarz wskazywat dlonia jezioro.

--- Patrz!--- wotat.

--- Wygratl pan znéw, panie Dawidzie! Bari dazy za nam,.

Pies nie zblizal si¢ wigcej. Wtenczas Dawid $ciggnat wargi 1 wydat szczegolny,
przenikliwy gwizd. W przysztoéci Bari miat go stucha¢ natychmiast, na razie jednak nie
zareagowal nan wcale. Trzej ludzie obserwowali chwile

zwierze w milczeniu. Skoro ruszyli dalej, Dawid ponownie wsunal nogi w rakiety
$niezne. Szto mu teraz znacznie tatwiej. Nabral wprawy, zar6wno w ruchach, jak 1 w
miarowym oddychaniu.

Po uptywie pét godziny ojciec Roland zatrzymat zaprzeg, by da¢ nowicjuszowi
wypoczynek. Bari zblizyt si¢ teraz znowu. Znajdowat si¢ nie dalej jak o pét mili. O
trzeciej zjechano z lodowej powierzchni jeziora, wydostajac si¢ na zalesiony brzeg.
Stonce nie grzatlo juz wcale 1 $wiecilo coraz stabiej. Krysztatki $niegu utracity
diamentowy blask. Miedzy drzewami gromadzit si¢ szary, posgpny mrok. Stangli raz
jeszcze. Misjonarz zdjal rgkawice, by zapali¢ fajke, lecz w niezrecznym ruchu fajka
wyslizneta mu sie z rak 1 wpadta w sypki, gleboki $nieg. Pochylajac si¢, by ja podnies¢ z
ziemi, ojciec Roland rzekt gtosno:



— Ach, do diabta!

Wyprostowat si¢ z usmiechem. Dawid usmiechnat si¢ takze.

— Mysle — powiedziat — co za szczeg6lny ksigdz jest z ojca?

Misjonarz usmiechnat si¢ znow 1 bgknat raczej sam do siebie:

— Stusznie, najzupetniej stusznie! Przytknat do

fajki zapalke, pociagnat i dodat:

— A jak panskie nogi? Do postoju mamy jeszcze dobra milg.

— Dojdg albo padneg! — odpowiedziat Dawid bez namystu.

Chciat zada¢ pewne pytanie. Dreczylo go ono juz od dawna. Obejrzatl sig,
stwierdzil, ze Bari, kotujac, zbliza si¢ do krawedzi boru. Udajac zupeilng obojetnosé
spytal:

— Jak daleko jest do chaty Tawisha?

— Cztery dni. Cztery dni, jesli utrzymamy dobre tempo, stamtad za$ do Bozego
Jeziora jeszcze tydzien. Co prawda zamiast siedmiu dni zuzytem niegdy$ tylko pi¢¢ na
przebycie tej drogi, a Tawish potrafil nawet przebiec ja w dwa dni i jedng noc. Byt sam
jeden 1 mial zaprzgg ztozony z siedmiu psow. Biegl po ciemku, podczas burzy. Oto
czego potrafi dokaza¢ lek. Lek go gnal. Obiecalem to panu opowiedzie¢ dzi§ wieczor.
Dopiero gdy pan bedzie wiedzial, zrozumie pan, co to za cztowiek. Dziwny cztowiek,
bardzo dziwny!

Rzucil pare¢ stow Mukokiemu w narzeczu Krikdéw, Indianin za§ zareagowat
natychmiast, slac pod adresem psow szorstki rozkaz. Husky, lezace dotychczas na
brzuchach, porwaty si¢ znow do biegu. Indianin kroczyl przodem, przecierajac szlak.
Ojciec Roland szedt z tylu, Dawid na samym koncu, za saniami.

Zdumiata go szybkos$¢, z jaka stonce potrafito zaj$¢ 1 zgasnaé. W ciemnym borze
zaczynata si¢ juz noc. Glebokie cienie rodzity nowe dzwigki. Tuz obok ustyszal szelest 1
oto olbrzymia sowa przeleciala mu nad gtowa niby zjawa. Ktos biegt po $niegu, gatezie
chylity si¢ z szelestem. W gestwinie ozwat si¢ jek tak podobny do ptaczu dziecka, az si¢
Dawid wzdrygnat. Wytezat stuch 1 wzrok, chcac wytowi¢ co$ jeszcze 1 tak byt tym
pochtoniety, ze zapomnial nawet o bdlu noég. Od czasu do czasu zaprzag stawal i
misjonarz przy pomocy Mukokiego odciggat na bok ktode tamujacg przejscie. W czasie
jednego z takich postoi dobieglo ku nim z dala zalosne wycie.

— Wilk! — rzekt ojciec Roland, kiwajac na Dawida glowa. — Niech pan
stucha!

W tyle odpowiedzialo wycie podobne. To przemawial Bari.

Ruszyli znow wymijajac ogromny wykrot. Wiatr zerwal si¢ wlasnie, poruszajac
galezmi drzew w gorze; strzasnigty przezen Snieg posypal si¢ na gtowy 1 ramiona, jak
gdyby kto$§ zartobliwie bombardowal wedrownikow $niezkami. Sowy fruwaty $réd
konaréw; wilk 1 Bari nawotywali si¢ nawzajem. Wtem rozstapity si¢ drzewa i z ciemni
nieomal zupetnej weszli w siwy potmrok polany. Dwadziescia metréw dalej zobaczyli
chate. Psy stanely. Ojciec Roland wydobyl z kieszeni swa wielka, srebrng cebule,
podsuwajac ja do samych oczu.

— Wpol do piatej — rzekl. — Spisal si¢ pan dzielnie, panie Dawidzie.

Zagwizdal wesolo. Psy, ktorym Mukoki zdejmowat uprzaz, skomlity i



piszczaty jak rozbawione szczenigta. Indianin chichotat milczaco. W powietrzu wisiata
taka rados¢, ze nawet mrok wydat si¢ mniej gesty. Dawid nie mogl zrozumiec
powszechnej uciechy, jakkolwiek odczuwat jg réwniez kazdym nerwem. Dopiero ojciec
Roland, pochylony nad saniami, wyjasnit:

— Dobrze jest znalez¢ si¢ znowu na szlaku!

O to wtasnie szto, o trud catodzienny i o zastuzony wypoczynek. Dawid spojrzat
na chate, ktérej czarne §ciany przygniatal dach bialy od $niegu. Mimo iz wewnatrz nie
byto $wiatet, domostwo sprawiato wrazenie przyjazne i przytulne. Ogarngta go naraz
ogromna che¢, by wzia¢ udziat w pracy obu towarzyszy. Zrzuciwszy rakiety $niezne
zblizyl si¢ wraz z Mukokim do drzwi zamknigtych na drewniang zasuwe. Skoro weszli
do s$rodka, rozréznit w ciemnosci zelazny piec, krzesto i narty pod $ciang. Mukoki
zakrzatnat si¢ juz przy piecu, gdy wszedl ojciec Roland z pelnymi rekami. Rzucit cigzar
na podtoge 1 wyszedt zndw wraz z Dawidem. Wspolnie zaczgli teraz wnosi¢ do chaty
reszte tadunku. Mukoki tymczasem zapalit lampe 1 zawiesit ja nad stotem. Ojciec
Roland wziat siekiere, sprobowat na palcu, czy jest do$¢ ostra 1 rzekt do Dawida:

— Po¢jdziemy przygotowaé posciel, zanim si¢ zupelnie Sciemni. Przygotowaé

posciel?! Misjonarz znikt juz w drzwiach, gdy Dawid,
oprzytomniawszy, chwycil drugg siekiere i ruszyl w $lad za nim.

Wokot chaty rosty gesto mtode drzewka iglaste; misjonarz za pomoca siekiery
poczat je ogataca¢ z galezi. Zaniesli potem do izby cale nargcza, wysoko spietrzajac na
koi pachnace tapki jodtowe. Zelazny piec rozpalony juz byt do czerwonosci, bulgotaty
na nim rozliczne garczki 1 kociolki, a pieczona polgdwica karibu roztaczata ngcaca won.
Skoro zasiedli do kolacji, Dawid jadt tak zarlocznie, jak gdyby to byl jego pierwszy
positek dzienny. Zazwyczaj lubit tylko doskonale wysmazone befsztyki, lecz dzi$
polknal olbrzymi kawal na pdét surowego miegsa, ptywajacego we wlasnym thuszczu.
Skonczywszy zapalili fajki 1 wyszli, by da¢ psom jes$¢, po jednej mrozonej rybie na
kazde zwierze.

Dawid popadt w zupelny btogostan. Nie zastanawial si¢ wcale skad on plynie.
Radosnie godzit si¢ z tym faktem. Pierzchty nerwowe obawy i niepokoje. Pustka $niezna
nie napawala go juz lekiem. Chciat iS¢ naprzod 1 jak najpredzej
pozna¢ Tawisha. Pragnienie to roslo w nim, odkad ojciec Roland wspomniat po raz
pierwszy nazwisko starego Trapera. Tawish znat rzeke Stirekine, mieszkat nad struga
Firepan. Musiat zatem co$ wiedzie¢ o dziewczynie. Choc¢by, kim ona jest? Gdzie
przebywa? Skad si¢ tam wzi¢ta? Biali ludzie trafiali si¢ niezmiernie rzadko w tamtej
dzikiej okolicy, tym tatwiej bylo kazda osob¢ zapamigtac.

Postanowil, ze pokaze Tawishowi fotografi¢, ale nie powie mu, skad ja ma.
Wyjasni, Ze jest to cérka przyjaciela albo znajomej. To ostatnie wyjasnienie bgdzie
nawet czesciowo zgodne z prawda.

Lecz tego wieczoru ojciec Roland poruszyt wpierw wiele innych lematéw, zanim
wspomnial wreszcie nazwisko Tawisha. Dawid czekat cierpliwie, nie chcac zdradzaé
zbytniego zainteresowania.

— Tawisha przesladuje wciaz okropna trwoga — rzekt w koncu misjonarz.
Siedziat na spietrzonych na podtodze galeziach, wyciggnawszy nogi przed siebie,
plecami do $ciany, i ¢migc fajk¢ spogladal na Dawida zadumanym wzrokiem. —



Czasem sprawia wrazenie ostatniego tchorza. Widziatem, jak bladt, gdy trzasneta gataz.
Widziatem, jak dygotal na catym ciele bez zadnego powodu. Widziatem, jak panicznie
bat si¢ ciemnos$ci. A potem, raz, przybyt do mnie sam, w nocy i podczas burzy $nieznej.
Wariat chyba? Nie, nie wariat! Ale i nie tchorz. Gdyby byl tchérzem, to by nie mieszkat
w puszczy na odludziu. A jednak boi si¢ wcigz. Trwoga przesladuje go niby czyjas
zemsta. Przysiaglbym nieraz, ze to nie zywej istoty si¢ tak obawia. Tym gorzej dla
niego. Tym bardziej jest to wszystko niesamowite.

Umilkt, zadumat si¢ i powiedziat znowu:

— Widzialem dziwne rzeczy. Widziatem wielu skruszonych grzesznikow.
Styszalem o sprawach, w ktore pan nie zechciatby po prostu uwierzy¢. Nigdy jednak nie
spotkatem trwogi podobnie meczacej, jak ta, ktorej przyczyny Tawish nie chce za nic
wyzna¢. Datbym rok zycia, datbym nawet wigcej, by mu w czymkolwiek pomdc. Ma w
sobie cos, co wzbudza mimowolng sympatie, co pociagga. Ale jest tak niedostepny. Chce
by¢ sam ze swym lekiem. Czyz to nie dziwne? Zastanawialem si¢ nad tym
niejednokrotnie i tej nocy, gdy strach przygnat go do mnie,, dowiedziatem si¢ jednej
rzeczy. On boi si¢ kobiety!

— Kobiety?!

— Tak, kobiety, ktora mieszkata lub tez mieszka w okolicy rzeki Stikine, o
ktorej wspominat dzi$ rano.

Serce Dawida drgneto.

— W okolicy rzeki Stikine czy tez strugi Firepan? — spytal.

Misjonarz zamyslit si¢ gteboko, przymknawszy oczy dla lepszego
skupienia. Dawid miat wrazenie, ze milczenie trwa niezmiernie dlugo.

— Tak, to bylo nad struga Firepan, jestem tego zupelnie pewien — rzekt
wreszcie ojciec Roland. — Tawish chorowat tam na ospe. Pamigtam doskonale. Poznat
tam jaka$ kobiete. Bat si¢ jej. Boi si¢ panicznie teraz jeszcze. Czy pan to rozumie?
Dalbym wiele, zeby te sprawe zglebi¢. Ale on milczy. Nie chce si¢ zreszta dopytywac.
To nie moja rzecz. Mam jednak wtasne przypuszczenia.

Niemal pewnos$¢. To jest po prostu okropne.

Mowit cicho, nie spuszczajac oczu z Dawida. Dawid spytat szeptem:

— Coto za przypuszczenia?

— Tawish obawia si¢ kogos, kto juz nie zyje.

— Kogos, kto umarl?

— Tak. Kobiety lub moze dziewczyny, ktorej wspomnienie przesladuje go zza
grobu. Pewien jestem, ze to wlasnie to.

— Dziewczyny, ktéra umarta nad strugg Firepan?!

Dawid miat wrazenie, Zze chtodna dton dtawi go za gardlo. Szczgéciem cienie
kryly jego twarz przed wzrokiem ojca Rolanda. Tych pare stow wymowit z wielkim
trudem.

— Przesladuje go dusza zmartej kobiety lub dziewczyny — ciagnat misjonarz.
— Boi si¢ jej panicznie, jak obtakany.

Dawid wstat wolno, wtozyt czapke 1 kurtke futrzang, po czym zblizyt si¢ do
drzwi.

— Pojde przywota¢ Bariego — rzekt.



Wyszedt z chaty. Snieg srebrzyt sie i mienit w blasku ksigzyca i gwiazd, nigdy
nie widzial nocy rownie pigknej. Na razie jednak po prostu nie zdawal sobie wcale
sprawy z tej pigknosci, tak byt pochtoni¢ty czym innym.

Dziewczyna znad strugi Firepan, martwa. Przesladuje Tawisha...

Nie styszal skowytu psoéw; przed oczami mial wizerunek dziewczyny z
fotografii: bosonogiej, wyleknionej, gotowej do obrony lub ucieczki. Co si¢ stato potem?
I kto sfotografowat ja w tym momencie? Czyzby Tawish?! Czy Tawish ja nastraszyt?

Nie chcial mys$le¢ dalej. Otrzasnal si¢ z ponurej zadumy, instynktownie
przycisnat dton do kieszeni na piersi.

Drzwi chaty otwarly si¢. Wyszedt z nich ojciec Roland. Zakastat, popatrzyl na
niebo i rzekt:

— Co za pickna noc, panie Dawidzie! Co za przesliczna noc!

Mowil monotonnym glosem, tak nienaturalnym, ze Dawid odwrocit si¢ i
popatrzyl na niego zdziwiony. Ojciec Roland spogladal w glab boru wysrebrzona
ksigzycem 1 gwiazdami, postarzaly naraz, zgarbiony, jakby wielki cigzar tloczyl mu
ramiona. Byl zmieniony ogromnie, jak wtenczas w pociggu, po prostu nieobecny
duchem. Poza jaka$ jedng sprawg caty $wiat przestat dla niego istnie¢.

10. Chata Tawisha

Cisze; nocy ksiezycowej zmacit Bari.

Dawid obserwowal wlasnie ojca Rolanda, zaintrygowany dziwnym wyrazem
jego twarzy, gdy w lesie ozwalo si¢ wycie. Dobieglo z bardzo bliska. Misjonarz drgnal,
niby zbudzony ze snu, rozejrzat si¢, wyprostowat zgiete barki i
po jego wargach przewingt si¢ wymuszony usmiech.

— Przedliczna noc — powtdrzyl, jednoczes$nie zgarniajac sprzed oczu
niewidzialng mgte. — W takg samg noc wiasnie, przed pictnastu laty...

Urwat sztywniejac. Zblizywszy si¢ do Dawida opart mu dton na ramieniu.

— To byt Bari — powiedziat. — Pies szedl naszym $ladem.

— Jest gdzie$ niedaleko — uzupetnil Dawid.

— Tak. Zweszyl nasza obecno$¢. Czatuje na pana.

Obaj zamilkli nastuchujac.

— Zanios¢ mu rybe — rzekt Dawid. — Sadze, ze podejdzie do mnie. Mukoki

podciagnat brezentowy wor z rybg az pod dach chatupy, chcac go
ustrzec przed nocnymi maruderami. Ojciec Roland wyczekal az Dawid spusci worek 1
wybral mrozonego lososia, po czym wszedt z powrotem do izby. Dawid za$ udat si¢ na
skraj boru.

Szukat jednakze nie tyle Bariego, ile samotnosci. Chciat zej§¢ z przyjaznych
oczu ojca Rolanda i unikng¢ badawczego wejrzenia Mukokiego. Chciat si¢ zastanowic,
rozwazy¢ to 1 owo. Widziat przed sobg splot posepnych tajemnic, a kto wie czy nie
tragedi¢ nawet. Los igral z nim w sposdb niezrozumiaty i ogromnie skomplikowany.
Whbrew woli niemal zostat wciagnigty w krag powiktanych wydarzen.



Przypomniat sobie ciemne, niesamowite oczy kobiety z pociggu i stowa, ktorymi
wypytywata o czlowieka imieniem Michal O'Doone. Sama jej obecno$¢ tragicznie
zageszezala atmosfere. Ta kobieta oraz pozostawiona przez nig fotografia, stanowity
zalazek dramatu. Rozwijat go 6w na pot obtgkany Tawish. Tawish, ktory umknat z
okolicy Firepan w tym samym czasie mniej wiecej, gdy zostato zrobione to zdjecie, i
ktory zyje odtad w ustawicznym leku przed kim$ umartym.

Nie usilowal nawet wigza¢ tych faktow logicznie, byl tylko
przeswiadczony, ze dziewczyna z fotografii i kobieta z pociagu majg co$
wspodlnego z nieszczgsnym Tawishem.

Dumat teraz, czy nie nalezaloby powiedzie¢ wszystkiego ojcu Rolandowi.
Zamyslony, wkroczyt na okoto stu jardéw w giab boru i machinalnie przystanal na
malutkiej polance, jaskrawo o$wietlonej ksiezycem. Wiedzial juz, co uczyni¢ nalezy.
Poczeka zanim dotra do chaty dziwnego samotnika, po czym w obecnosci ojca Rolanda
niespodzianie pokaze Tawishowi fotografi¢. Co stanie si¢ wtenczas? Moze naprawde
Tawisha przesladuje kto§ niezywy? Czyzby ta dziewczyna? Otrzasnal si¢ i zacisnal
wargi. Misjonarz moze si¢ myli¢! Kto wie, czy ta kobieta z pociggu nie jezdzi po
Swiecie szukajac zemsty?! Kto wie, czy nie szuka wtasnie Tawisha? Moze w tej dolince
nad strugg Firepan, Tawish nazywat si¢ Michat O'Doone?...

Trzgsac si¢ jak w goraczce Dawid brnat glebiej w las. Zapomniat o Barim; nie
czul nawet, ze w reku niesie wcigz zmarznieta na kos$¢ rybe. Wtem poruszyto si¢ co$ tuz
obok, tak blisko i niespodzianie, ze cztowiek odskoczyl z mimowolnym krzykiem.
Zwierzeg, jakiekolwiek ono bylo, mingto go o dwa metry zaledwie, teraz
za$ tkwito o cztery do pieciu metrow dalej, btyskajac posg¢pnie jedynym okiem. Dopiero
ujrzawszy to jedyne oko Dawid odetchnat. Podniost rybe, ktora mu wypadta z reki
pochylajac si¢ zawotat tagodnie:

— Baril

Pies najwidoczniej oczekiwat wolania. Zerknat ukosem ku chacie i znéw spojrzat
na Dawida. Zaskomlil. Czlowiek powtorzyt wotanie, zachgcajaco wyciagajac dlon z
ryba. Pies na razie ani drgnat, lezat nieruchomo, zupetnie jak sfinks wykuty z kamienia.
Wtem rozptaszczyt si¢ na brzuchu i zaczat podpetzac blize;.

Plama ksigzycowego $wiatla padia na nich w chwili, gdy Dawid, kucngwszy,
podawatl Bariemu rybg. Zachrzescilo mrozone migso. Sita tych szczgk przyprawila
cztowieka o niemily dreszcz. Jakze byly straszne i wspaniate zarazem. Noga ludzka
peklaby pod ich naciskiem niby fajka zbyt silnie §cisnigta zgbami. A ten grozny Bari po
raz drugi podpelzal do niego na brzuchu, nie w obawie przed kijem, lecz pelen
pokornego uwielbienia.

Dawid byl ogromnie wzruszony, a Bari, nawet jedzac, nie spuszczal wzroku z
cztowieka w obawie, ze ten mu raptem zniknie. Slepie psa stracito wyraz wéciektosci,
byto jednak wcigz naciekle krwig. Dawid pomyslat o razach, ktore pies otrzymat i
poczul litos¢. Zauwazyl, ze Bari usituje otworzy¢ drugie oko; spuchni¢ta powieka drgata
mu spazmatycznie. Szybko wyciagnal rgke. Bez obawy dotknat cigzkiego iba i pies od
razu przestawszy porusza¢ szczgkami, rozplaszcezyt si¢ jak martwy.

Dawid pochylit si¢ nizej. Dwoma palcami ostroznie uniost obrzgknieta powieke.
Bari zaskomlit 1 zadygotal calym wielkim cielskiem. Olbrzymie kty szczgkaty mu niby



w febrze. Jego wilczej naturze, przyzwyczajonej do nieludzkich razow bata 1 kija, pod
ktorymi niejednokrotnie prawie konal, bol zadany tym dotknigciem przypominat raczej
pieszczote. W tej chwili instynkt dziatat trafniej nizli rozum. Bari byl peten ufnosci.
Ztozywszy pysk w §niegu, westchnat ciezko i1 znieruchomial, a Dawid, zgiety, delikatnie
masowat palcami chore oko. Skoro wreszcie wrocit do chaty, pies szedl za nim az na
sam skraj polany.

Misjonarz i Mukoki ustali juz t6zka z tapek jodtowych, jedno na pryczy, dwa za$
na podtodze, Indianin drzemat owinigty w koc, podczas gdy misjonarz czys$cit fuzje
Dawida.

— Musi pan jutro sprobowac tej broni — rzekt do wchodzacego. — Jak pan
sadzi, czy zdota pan trafi¢ tosia?

— Watpie!

Ojciec Roland rozesmiat sig.

— Obiecuj¢ uczyni¢ z pana dobrego strzelca w zamian za nauke¢ boksu.

Mrugnat okiem porozumiewawczo; regkawice lezaty na stole. Wida¢
misjonarz ogladat je przed chwilg. Dawida ubawita ta dziecinna nieomal pasja. Ojciec
Roland silniej przesunat migkka skorka po lufie fuzji i zagadnat:

— Jesli nie potrafi pan dosiggnac tosia tg kulka, to z pewnoscig jednak
dosiegnie mnie pan tg rekawica?

— Oczywiscie. Bede jednak uwazal, a w zamian za to prosz¢ o wzgledy przy
nauce strzelania.

Misjonarz, skonczywszy polerowac lufg, opart fuzje o Sciang 1 wzigt do reki
rekawice.

— Na dworze jest prawie tak jasno jak w dzien — rzekt kuszgco. — Czy bardzo
pan znuzony?

Zdradzit si¢ tak wyraznie ze swym pragnieniem, ze nawet Mukoki, wysunawszy
glowe spod koca, spojrzat zdziwiony. Dawid nie czul wcale zme¢czenia. Poprzednie
wyczerpanie zniklo zupelnie pod wptywem podniecenia, wywotanego opowiadaniem o
Tawishu. Wzigt zatem ze stotu pare rekawic i ruchem gtowy wskazat drzwi.

— Ojciec  chciatby?...  Ojciec

Ronald stat juz obok.

Mukoki wylazt spod koca usmiechnigty. Zawigzat im obu rzemyki wokot
nadgarstka 1 wyszli we trojke na zalana ksiezycem polang

Indianin byl rozpromieniony, usmiech nie opuszczal jego brunatnej twarzy.
Dawid byt ciekaw, czy wyraz ten nie ulegnie zmianie, kiedy ojciec Roland, trafiony
celnym ciosem osunie si¢ w $nieg. Podobny los czekal go niewatpliwie predzej czy
pozniej, gdyz Dawid opanowal dos$¢ dobrze sztuke boksowania. Niegdys w klubie
atletycznym odnosit znaczne sukcesy dzigki szybkiej orientacji i niepowszednim u
amatora zdolnoscig strategicznym. Wymyslit nawet par¢ oryginalnych trickéw. Czut
jednak, ze ostatnie pottora roku zaniedbania fatalnie odbito si¢ na jego kondycji.

Zastanawial si¢ wiasnie nad tym, gdy wymierzat ojcu Rolandowi pierwszy cios
w sam czubek nosa. Areng byla polana jaskrawo o$wietlona ksi¢zycem, w ktorego
blasku twarz ojca Rolanda 1$nita glebokim zadowoleniem. Nie zmienit nawet jej wyrazu



Ow pierwszy cios. Mukoki chichotat gto§no. Dawid tanczac niedbale wokot nieruchomej
prawie postaci, rozdawat rownoczesnie lekkie szturchance i rady.

— Pilnowac nosa, ojcze! I zotadka! I uszu! Ale nosa przede wszystkim!...

— A takze szczeki, panie Dawidzie - dodat niespodziewanie ojciec Roland, 1 oto
$wiat pociemnial raptem w oczach Dawida Raine.

Gdy po chwili odzyskal przytomnos¢, siedzial w $niegu, ojciec Roland za$ i
Mukoki pochylali si¢ nad nim, przy czym twarz misjonarza wyrazala szczerg troske, a
Indianin chichotat otwarcie.

--- Niech mi Bog przebaczy --- mowit ojciec Roland. --- Wcale nie zamierzatem
tak pana skrzywdzi¢! Ale nie moglem zmarnowac takiej okazji! No, po prostu nie
moglem! Za to teraz zabawa skonczona...

--- Chyba, Ze ojciec si¢ zmeczyl?! --- zaprzeczyl Dawid wstajac. --- Ojciec wzigl
mnie podstepem. Myslalem, Ze mam do czynienia z nowicjuszem.

--- To dlatego pan si¢ tak znecat nad moim nosem--- odparowat ojciec Roland.

Staneli zné6w do walki, przy czym Dawid przywotal na pomoc cala swa
umiejetnos¢, zaprzestawszy dawania rad; misjonarz natomiast nabrat wprost kociej
zrgcznosci ruchow. Trzykrotnie rekawica ojca Rolanda musne¢ta twarz Dawida Raine.
Ale ten ostatni odzyskiwatl juz utracong wprawe, totez po uplywie dziesigciu minut
misjonarz siedziat na $niegu ogluszony, a Mukoki przestat si¢ uSmiechac.

Gdy nieco p6zniej wracali do chaty, ojciec Roland chichotat rado$nie.

— Od wielu lat jeden tylko cztowiek potrafit mi zada¢ taki cios! mowit
chelpliwie. — Czlowiekiem tym jest Tawish! Pierwszorzedny z niego bokser. Musiat
nieraz walczy¢. Dlatego zapewne tak go lubie. Lubig¢ w ogole ludzi bojowych,
niezaleznie od tego, czy ich sita lezy w mozgu, czy w piesci!

— A jednak Tawish, jak ojciec twierdzi, zyje w ustawicznej trwodze. Jakze to
pogodzi¢ z jego rzekomg odwaga?

— Jak? — misjonarz byl najwyrazniej zty. — Bardzo prosto. Czyz mozna
nazwac tchorzem kogos, kto boi si¢ wspomnien?

Dawid dlugo nie moégl zasngé. Lezac w ciemno$ci z otwartymi oczyma,
kombinowal mozolnie poty, az poczal doznawaé wrazenia, ze jest zamknigty w ciasnym
wiezieniu, z ktorego nie ma wyjscia. Styszal miarowe oddechy ojca Rolanda i
Mukokiego, $pigcych smacznie. Sam daremnie usitowal znalez¢ spoko;j. llekro¢ zamknat
powieki, wspomnienia powracaly jeszcze wyrazniejsze. Dziewczyna z fotografii,
Tawish 1 kobieta z pociggu. Pewien byl, ze tych dwoje co$ taczy, jakis dramat. Ale jaki?
Skoro wreszcie si¢ zdrzemnal, przesladowaly go dziwaczne wizje. Zbudzito go $wiatlo.
W izbie ploneta lampa olejna, ojciec Roland 1 Mukoki krzatali si¢ przy piecu.

W ciggu nastgpnych czterech dni peklo ostatnie ogniwo tancucha, wiazace
Dawida Raine z jego poprzednim zyciem. Byly to pigkne dni, wiodty ich coraz dalej na
poinoc; stoneczne 1 mrozne od wschodu do zachodu, mrozne i gwiazdziste od zachodu
do $witania. Pierwszej doby Dawid zrobit pigtnascie mil na rakietach $nieznych, a
przespatl si¢ w szalasie z gat¢zi jodtowych, ustawionym pod $ciang skalng. U wejscia
ptonal cata noc wielki ogien z zywicznych pm- Nazajutrz zaczat poznawac¢ glusze. Po
Sniezycy mieszkancy lesni wykazywali wielka ruchliwos$¢, wigc ojciec Roland
zatrzymywal si¢ przy kazdym tropie, wyjasniajgc i thumaczac.



Pokazat, gdzie lis sunal cicho $ladem zajgca, gdzie banda wilkow zagnata na
$mier¢ osaczonego jelenia, gdzie to$ i karibu spotem szukaty schronienia przed zawiejg;
objasnil, jakie zasadnicze roznice zachodzg identycznych na pozor tropach obu zwierzat.
Tej nocy Bari przybiegt do obozu, gdy wszyscy juz usneli. Rankiem znalezli
wygrzebang przezen w $niegu jamke, oddalong zaledwie o kilkanascie metrow od
szatasu. Trzeciego dnia Dawid ustrzelit pierwszego losia, nad wieczorem za$§ zwabit
Bariego do samego ogniska, rzucajac mu parokrotnie kawatki surowego migsa.

Zmienil si¢ bardzo. Trzy dni szlaku, trzy noce pod otwartym niebem, zdziataty cuda.
Twarz mu $ciemniata i zarosta, policzki i uszy popekaty od chtodu i wiatru, nabrat sit i
energii.

--- Pana choroba pochodzita raczej z duszy niz ciala --- rzekt ojciec Roland, przy czym
Dawid byt sktonni mu uwierzy¢.

Rozumiat juz, ze wysitek fizyczny moze by¢ zrodtem przyjemnos$ci; sam poczat
ja nawet odczuwac coraz czesciej. Kazdego potudnia, gdy rozpalali ogien dla zjedzenia
obiadu, kazdego wieczoru, gdy rozbijali obdz na noc, Dawid $cinat drzewo. Dzi§ zrabat
sosng twarda od zywicy jak zZelazo. Rozgrzatl si¢ przy tym i1 zmeczyl. Potem siadt przy
ogniu 1 oddychajac glgboko, rzucat Bariemu ochlapy migsa. Od chaty Thoreau dzielito
ich juz szes¢dziesigt mil. Ojciec Roland przysiadiszy obok rzekt: --- Jutro zobaczymy
Tawisha.

Wszystkie mysli Dawida byly na tym tak skupione, ze po prostu doznawat
wrazenia, iz specjalnie po to przybyl na Daleka Polnoc, by pozna¢ Tawisha. Nie miat
pojecia, co si¢ stanie dalej. Pragnat tylko pokaza¢ samotnikowi fotografie¢ dziewczyny 1
zobaczy¢, jak ten obrazek na niego podziata.

Skoro misjonarz 1 Mukoki usneli pod jedwabnym namiotem przywalonym dla
ciepla masg galezi jodtowych, Dawid dlugo jeszcze siedzial przy ogniu. Wkrotce
zobaczy Tawisha, pokaze mu fotografie. A co potem? Dziewczyna, jesli jeszcze zZyje,
znajduje si¢ o tysigce mil. Znalez¢ ja w tym chaosie gor i boru jest zadaniem niemal nad
sity. Po raz pierwszy zreszta przyszto mu na mysl, ze moglby ja odszukaé. Po co?
Wydobyt fotografie z kieszeni i wlepit oczy w $liczng twarzyczke. Serce mu drgneto.
Ukryl znéw obrazek na piersi i1 przytrzymywat go reka, jakby w obawie, Ze raptem
zniknie.

Nazajutrz o wezesnym zmierzchu zimowego wieczoru misjonarz zatrzymal psy
na garbie kamienistego pagorka 1 wskazujac w glab pobliskiej doliny, zadowolony jak
cztowiek, ktory znajduje si¢ wreszcie u celu podrozy, rzekt:

--- Oto dom Tawisha!

11. Jak znaleziono Tawisha

Leszli w doling. Dawid wytg¢zal wzrok, lecz w miejscu wskazanym przez ojca
Rolanda nie widziat zupeknie nic, procz czerwonych pni sosen w glebi. Mukoki kroczac
przodem ostroznie torowal droge, mijajac przysypane $niegiem glazy, podczas gdy
misjonarz 1 Dawid trzymali sanie, nie pozwalajac im zsuna¢ si¢ na grzbiety psow.



Krajobraz byt dziki, posepny, Dawid dziwil si¢ wigc, ze cztowiek opgtany manig
przesladowcza nie poszukat sobie okolicy mniej ponurej. Nawet w stoneczny dzien czy
noc ksiezycowg dolina ta sprawiala z pewnoscig wrazenie niemite. Co za cisza grobowa!
Ani pies nie zawyl, cho¢ Tawish z pewnoscig posiadat wtasng sfore.

Dawid chciat wtasnie przeméwic, spyta¢ misjonarza, czemu Tawish, bedac

nerwowo chorym, tutaj si¢ osiedlil, gdy husky, przodownik zaprzggu, stanat i zaskomlit
cicho. Dawid styszal podobny skowyt po raz pierwszy w zyciu. Cala sfora
odpowiedziata nan skomleniem. Psy utknely w miejscu na szeroko rozstawionych
sztywnych lapach, wpatruje si¢ ptongcymi oczyma w ciemno$ci na przedzie. Indianin
obrécit sie ku nim z przeklenstwem na ustach i zastygl w pot ruchu. Ojciec Roland
przestat niemal oddycha¢. Wtem czotowy husky kucnat na zadzie i wznoszac ku niebu
bury pysk zawyl posepnie. Dawid wzdrygnat si¢ mimo woli. Mukoki, zataczajac si¢ jak
pijany, pocztapat ku nim z powrotem przez $nieg.

— Nipoo-win Ooyoo! — rzekt dygocac.

Zdawalo si¢ przez chwile, Ze misjonarz go nie dostyszal. Raptem krzyknat:

— Zdziel je batem! Muszg 1$¢ naprzéd!

Indianin odwrdcit si¢, rozwijajac dtugi rzemien bicza.

— Nipoo-win Ooyoo! — bgknat znowu.

Bat trzasnat ponad grzbietami psow, przy czym sam jego koniec zawadzil o
czotowego husky, wodza zaprzegu. Zwierz warknat groznie, pokazat kty i szarpnal sanie
ku przodowi, reszta sfory poslusznie pociggnela za nim. Mukoki biegt jak zwykle
pierwszy, torujac drogg.

— Co on mowit? — zapytat Dawid.

W mroku, szczelnie kryjacym rysy twarzy, misjonarz roztozyl rece bezradnie.

— On jest bardzo przesadny Twierdzit teraz, ze Stary Bobr czuje $mier¢ w
powietrzu..

Mimo ciemno$ci Dawid wyczul, Ze misjonarz si¢ wzdryga. W milczeniu zrobili
jeszcze okoto stu jardow. Mukoki zatrzymat psy. Sfora skomlita glucho, bez przerwy.

Ojciec Roland wskazal ciemng plame¢ oddalong o pigédziesigt krokow.
Powiedzial:

--- To chata Tawisha. Chodzmy, zobaczymy.

Mukoki zostat przy psach. Chata coraz blizsza, rysowala si¢ wyrazniej, ciemna i
jak gdyby obumarta. Sprawiala istotnie wrazenie ztowieszcze. Dawid przypomniat sobie
wszystko, co styszat o Tawishu. Serce kotatato w nim nerwowo. Bat si¢ po prostu.

Ustyszawszy glos ojca Rolanda wzdrygnat si¢ mimo woli.

--- Tawish! Tawish! - wolal misjonarz. Stojac przy samych drzwiach nie
styszeli jednak zadnej odpowiedzi. Ojciec Roland tupnagt noga i trzewikiem
sprobowat gruntu— Niech pan spojrzy— powiedzial--- $nieg jest $wiezo
zmieciony. Co za wariat z tego Mukokiego. Nastraszyl mnie prawie.

W glosie jego brzmiata wyrazna ulga. Drzwi chaty byly zamknigte tylko na
klamke, pchnat je wigc 1 otworzyt szeroko. Wewnatrz panowata nieprzenikniona
ciemno$¢, lecz w twarze przybyszoéw uderzyl prad cieptego powietrza. Misjonarz
rozesmiat sie.

--- Tawish! Tawish! Coz to, zasnales tak mocno? --- wotal.



Odpowiedzialo mu milczenie. Ojciec Roland wszedt do izby.

— Oddalit si¢ chyba przed chwilg dopiero. W piecu jeszcze plonie ogien.
Rozgosémy sig, zanim wroci.

Poszperawszy w kieszeni wyjat zapatki, potart drewienko i przytknat
ptomyk do lampy wiszacej u sufitu. Przy $wietle twarz jego zdradzita znoéw
pewien niepokoj. Reka trzymajaca zapatke drzala.

--- Dziwne, bardzo dziwne--- bakat pod nosem. --- Pojde, zawotam Mukokiego.
Boi si¢ stary. Jest peten zabobonow. Wierzy, ze Tawish zawarl pakt z diablem, ze psy o
tym wiedzg i dlatego wyja. Dziwak, co? Ale jednak co$ nie jest w porzadku.

Wyszedt. Dawid nie ruszat si¢ z miejsca tkwigc pod sama lampa, rozgladat si¢ po
izbie. Oczekiwal prawie, ze Tawish wylezie raptem z jakiego$ ciemnego kata moze
wygramoli si¢ spo$rdd kocoéw rzuconych na pryczy w glebi? Izba byta duza, okoto
dwudziestu stop w kwadracie. Po chwili Dawid zrozumial, Ze jest w niej jedyng zywa
istota, z wyjatkiem matej szarej myszki, odwaznie krecacej si¢ niemal u samych jego
stop.

Lecz potem zobaczyt druga mysz, trzecig, a wokot siebie 1 nad glowa ustyszat
chrobot 1 szelest, jak gdyby wielu drobnych ndzek. Na stole zaszele$cit papier, z pryczy
ozwaly si¢ piski. Co$ musneto mu tagodnie czubek palcow u nogi. Spojrzat w dot: izba
roila si¢ od myszy. Dziesigtki popielatych stworzonek krazyto wokoto bez cienia trwogi,
raczej nawet wyczekujaco. Dawid nie ruszyt si¢ ani na cal, zanim ojciec Roland nie
wrocit do izby. Wtenczas wskazat podioge.

— Rot si¢ tu od nich! — rzekt ze wstretem.

Ojciec Roland zdawat si¢ by¢ w doskonatym humorze; zdjawszy rekawice, zatart
rgce nad piecem.

— Ulubienice Tawisha — wyjasniatl ze $miechem. — Twierdzil zawsze, ze
dotrzymuja mu kompanii. Nieraz caly tuzin siedzial mu naraz na plecach. Dziwak!
Zatart dlonie, az zachrze$cila twarda skora. Wtem otwierajac drzwiczki zajrzat do pieca.

— Nie min¢la nawet godzina, jak doktadat do pieca. Ciekawe, gdzie si¢ wtoczy
o tej porze? Psy takze zabrat — rozejrzat si¢ po stole.

--- Kolacji nie przyrzadzal. Patelnie 1 garczki puste. Myszy zglodniate. Wroci
niezadtugo. Ale nie bedziemy na niego czekac. Strasznie chce mi si¢ jes¢.

Mowit szybko, dokladajac polan do ognia; Mukoki poczal wnosi¢ bagaze.
Wzrok jego byl wcigz peten niepokoju. Wodzit oczyma po izbie wyczekujaco.
Wychodzit 1 wracal bezszelestnie w obawie, ze kroki moga kogo$ zbudzi¢, przy czym
najwyrazniej bal si¢ myszy. Gdy siedli juz do kolacji, jedna myszka wbieglta mu na
ramig¢, zrzucit jg na ziemie ze wstregtem i1 wyszeptat wzdrygajac sig:

— Muche Munito!

Szybko potknat reszte jedzenia, wziat swoje dery i wyrzeklszy w narzeczu Kri
pare stow pod adresem misjonarza, spiesznie opuscit chate.

— Twierdzi, Ze to nie s myszy, tylko mate diabetki — powiedzial misjonarz,
patrzac za nim w zadumie. — Woli spa¢ na dworze z psami. Ciekawe,
ile w tym przesadow, a ile intuicji? Mukoki wierzy, ze Tawisha przesladujg zte duchy
pod postacig myszy. Phi, to naprawdg sprytne bestyjki. Tawish nauczyt je réznych sztuk.
Niech pan spojrzy, jak mi jedzg z reki!



Zwierzatka gramolity si¢ juz z pot tuzina razy na ramiona Dawida. Jedna skrecita
mu si¢ na karku w puszysta, ciepla kulke, czekajac cierpliwie. Byty bardzo towarzyskie.
Po prostu przyjazne, jak twierdzit misjonarz. Co dziwnego, ze Tawish przygarnat je w
swej wielkiej samotnosci? Dawid karmit stworzonka, pozwalal im bra¢ pokarm z reki
lecz wcigz nie mogl si¢ pozby¢ przykrego wrazenia. Skonczywszy ostatnig filizanke
kawy, misjonarz pokruszyt spory kawat chleba i rzucit kruszyny na podtoge przy piecu.
Myszy zgromadzily si¢ natychmiast wkolo milczace i zglodniate. Dawid usitowat je
policzy¢. Musiato ich by¢ okoto dwudziestki. Z przyjemnos$cia zebratby je wszystkie w
jakie$ naczynie, w wiadro na przyktad, i cisngt na dwoér. Najedzone myszy uspokoity sie,
wigkszo$¢ rozbiegla si¢ po katach i znikta.

Dawid i misjonarz siedzieli jeszcze czas dluzszy, kurzac fajki i wyczekujac
powrotu Tawisha. Ojciec Roland byt nieco zdziwiony, lecz “nie spokojny. Zdziwiony,
poniewaz rakiety $niezne Tawisha na kotku wbitym w $ciang, a jego fuzja na zwykltym
miejscu nad 16zkiem.

--- Nie wiedzialem — mowit — ze Tawish posiada drugg pare rakiet! Zreszta nie
spotykalis$my si¢ juz od bardzo dawna, od kilku tygodni. Odjechatem przy listopadowej
ponowig. Nie oddalit si¢ teraz zbytnio, gdyz w przeciwnym razie wzialby ze sobg fuzje.
Zapewne zaktada §wieze trutki po minionej zamieci.

Na zewnatrz ozwal si¢ wiatr. Pojawial si¢ czesto, nadlatujac z pdéinoco-zachodu.
Cos stukneto migkko o $Sciang, jakby do chaty dobijat si¢ zwierz duzy i cigzki, o tapach
porostych gestym futrem.

— Tawish wiesza tam swoje migso — wyjasnit ojciec Roland, widzac kierunek
wejrzenia Dawida. — Udziec ltosi albo, jesli miat szczesScie w towach, udziec karibu.
Zupelie o tym zapomnialem. mogliSmy przecie skorzystaé z jego spizarni i nie
uszczupli¢ naszych zapasow!

Rozstawionymi palcami przesunal po gestych, siwiejacych wlosach, az stangty
sztorcem niby szczotka.

Dawid usitowal ukry¢ zdenerwowanie. Za kazdym nowym dzwigkiem pewien
byt, Ze to stycha¢ kroki Tawisha. Ustalil juz sobie doktadnie, co pocznie. Gdy Tawish
wejdzie, nastapig oczywiscie powitania i co najmniej potgodzinna gawedka przy fajce 1
ognisku, zanim, by¢ moze, ojciec Roland wspomni o strudze Firepan. Wtenczas pokaze
Tawishowi fotografig, trzymajac j3 w pelnym $wietle, by nic zgingt zaden szczego6l.

Zauwazywszy, ze szkto lampy jest zakopcone 1 petne kurzu, zdjal je 1 wyczyscit
starannie ku wesotemu zdziwieniu misjonarza. Od razu zrobito si¢ jasniej. Poczat si¢
teraz watgsa¢ po chacie, dla zabicia czasu zagladajac do wszystkich katow. Nie znalazt
jednak nic ciekawego. Obok pryczy stat maty zniszczony kuferek, §ciggniety stalowymi
taSmami. Zastanowit si¢ chwilg: czy jest zamknigty na klucz i co zawiera?

Tkwiac obok to6zka styszat wcigz wyraznie, jak o zewnetrzng $ciang chaty uderza
ten sam miegkki, cigzki przedmiot — udziec karibu lub losia - jak gdyby ktos przesyta}
sygnaty systemem Morse'a. Machinalnie dat krok w prawo i od razu przeszyt powietrze
rozpaczliwy pisk, a pod noga rozptaszczyl mu si¢ jaki§ zywy drgajacy ksztalt.
Odskoczyt gwattownie, jakby nadepnat zmije. Krzyknal mimo woli peten wstretu, cho¢
byta to tylko mysz.

— A do diabta! — rzekt z pasja.



Ojciec Roland nastuchiwal gluchych, miarowych uderzen o $cian¢ chaty.
Stychac¢ je bylo teraz wyrazniej, jak gdyby staly protest po Smierci myszy.

— Tawish powiesil swoje migso zbyt nisko — zauwazyt ojciec Roland. — A
moze to tylko bardzo duzy kawat.

Z wolna poczat $ciggac ubranie.

— Mozemy i8¢ spaé. Gdy Tawish wroci, psy podniosg taki gwatt, ze si¢ zaraz
obudzimy. Niech pan wyrzuci dery Tawisha i potozy na pryczy swoje. Osobiscie wolg
podtoge. Zawsze lubitem leze¢ na podlodze. Uwazani, Ze to jest najwygodniejsze.

Przerwal mu skrzyp otwierajacych si¢ drzwi. Mukoki, nie wchodzac, wsunat
tylko do $rodka gtowe i ramiona. Oczy biegaty mu niespokojnie. Gestykulujac jedng
chuda, brunatng r¢kg mowit co$ szybko w rodzimym narzeczu. Twarz ojca Rolanda
spochmurniata, zarysowat si¢ na niej wyrazny niepokdj. Przerwal, rzucajac pare stow,
gdy za$ skonczyl, Mukoki wycofat si¢ wolno, $wiecac oczyma jak w goraczce.

— Niech go nie znam — powiedzial ojciec Roland wzruszajac ramionami z
obrzydzeniem. — Psy si¢ niepokoja, a ten dziwak twierdzi, ze to dlatego, iz czuja
Smier¢. Podobno siedzg wszystkie patrzac w przestrzen i skomlg jak szczenigta. Wybiera
si¢ z nimi na nocleg na drugg stron¢ pagorka. Jesli to ma mu ulzy¢, to niech sobie idzie!

— Styszalem jednak, ze psy naprawd¢ czujg Smier¢ z daleka — wtracit Dawid.

— Oczywiscie. Kazde potnocne psy, a tym bardziej moje. Tyle razy przecie
stykaly si¢ ze $miercig. Nieraz dwadziescia razy w ciggu zimy, a bywa ze i1 czgsciej,
pomagam grzeba¢ umartych. Towarzysza mi zawsze i wietrza trupa na odlegltos¢. Ale w
tym wypadku to wyrazny absurd. Tu nie ma nic martwego procz myszy, ktoéra pan
rozdusil i tej ¢wierci tosia czy karibu za $ciang.

Otrzasnal si¢ z obrzydzeniem, burknal co§ sam do siebie i znow przemoéwit
glosno:

— Co prawda psy zawsze zachowywaty si¢ dziwacznie w obecnosci Tawisha
— Sciszyt glos. — Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢, ale tak jest niewatpliwie. Instynkt
zapewne. Ten czlowiek dziata im na nerwy. Szczegdlny z niego typ. Niechby juz wrocit.
Chcialbym, zeby go pan poznal.

Dowiodl zreszta, iz jest zupelnie spokojny o los przyjaciela, gdyz ledwo
owingwszy si¢ w koce zapadt w gleboki sen. Od poczatku podrozy Dawid z podziwem i
zazdro$cig obserwowat te niezwykla zdolno$¢ wykorzystywania

kazdej chwili dla prawdziwego wypoczynku. Dzi$§ jednakze glteboki 1 miarowy oddech
misjonarza byt dla niego zrodiem irytacji. Wolatby, zeby ojciec Roland czuwat. Chciat
go mie¢ zupehie przytomnym, gdy Tawish nadejdzie.

Sam nie moéglby usng¢ za zadne skarby $wiata. Nabil fajke, po raz trzeci czy
czwarty tego wieczoru, 1 siedzac na brzegu pryczy wyczekiwat nadejscia gospodarza.
Byl zupelnie pewien, ze Tawish pojawi si¢ predzej czy pozniej. Nalezato tylko uzbroié
si¢ w cierpliwos¢.

Rosta w nim niech¢¢ do Tawisha, graniczaca chwilami z pasja. Przez moézg
przeplywaly wizje tego, co Tawish uczynit lub mogt uczyni¢. Podejrzewal, Zze ow
samotnik jest zbrodniarzem. Zreszta niedtugo zyska pewnos$¢ zupetng. I jesli sie okaze,
ze ma racje!...



Patrzat na ojca Rolanda mocno zwierajac pigsci. Po chwili, nie spuszczajac oczu
ze $piacej postaci, siegnat do kieszeni kurtki rzuconej na prycz¢ i wyjat fotografie
dziewczyny. Obserwowat jg czas dtuzszy, przy czym twarz mu tagodniata.

— Nie, to by¢ nie moze — szepnagl sam do siebie. — Ona zyje! Bam! Bam!

Bam! — pukatlo na zewnatrz.

Wiatr ustat na chwile i w ciszy zupelnej Dawid $cisnagl fotografie w palcach. Kotatanie
za $ciang ozwalo si¢ ze zdwojong sitg. Bam! Bam! Bam!

Schowat obrazek do kieszeni i wstal. Machinalnie natozyl kurtkg. Podszedlszy
do drzwi otwart je i wyszedtl. Ksiezyc wisial nad sarng glowa jak biata tarcza. Niebo
gorzalo od gwiazd. Wzrok siggal az do stop wzgorza, poza ktéorym nocowal Mukoki;
polana przed chata srebrzyta si¢ migotliwie. Jesli Tawish zmylil droge w mroku
wieczornym, to obecnie nic nie przeszkadzalo mu wrdcic.

Dawid skrecit za wegiel 1 rozejrzal si¢. Zupelnie wyraznie widzial migso, duzy
kawal wiszacy na dlugiej zerdzi pionowo wystajacej z dachu. Padal na nie cien, wiatr
kotysat nim to w lewo, to w prawo 1 uderzat o $cian¢. Bam! Bam!

Bam!

Dawid zblizyt si¢ patrzac w kierunku boru, skad, jak mu si¢ zdawato, dobiegt
wlasnie daleki skrzyp ptéz. Tawish wraca! Shuchal parg sekund plecami zwrocony do
chaty. Nie widzac nic okreslonego, odwrdcit sie. Znajdowat si¢ teraz tuz obok zerdzi i
wiszgcego na niej ci¢zaru. Przedmiot kolebat sie to tu, to tam. Ksiezyc $wiecit nan
wprost. Boze! Twarz! Ludzka twarz! Brodata, o wytrzeszczonych oczach, otwartych
ustach, skrzywionych w $miertelnym grymasie. Nogi wisielca kotataty o Sciane: bam,
bam, bam!...

Dawid cofnat si¢ z krzykiem. Zataczajac si¢ pospieszyt do drzwi, z trudem
odszukat klamke, wpadt do $rodka jak pijany. Glos dygotat mu przerazeniem. Misjonarz
zbudzit si¢, siedziat teraz na 16zku 1 patrzyt.

— Tawish!—wotat Dawid tamigcym si¢ glosem. — Tawish nie Zyje!

I dlonig wskazywal w glab chaty, gdzie o zewngtrzng Scian¢ kotatalo cialo
wisielca: bam! bam! bam!

12. Za Tawisha nie wolno si¢ modli¢!

Dawid zrozumiat dopiero pozniej, jak gleboko musiata ugodzi¢ ojca Rolanda
wies¢ o Smierci Tawisha. Przez par¢ sekund misjonarz nie ruszal si¢ wecale.
Niewatpliwie ustyszal zta nowine, a jednak siedzial na ziemi t¢po patrzac przed siebie,
kurczowo trzymajac si¢ rekami kotdry.

Dawid pomyslat, iz nalezy wida¢ doda¢ jaki$ komentarz.

— Tawish nie zyje! — powtorzyl chrapliwie, z trudem przezwycig¢zajac skurcz
gardfa. — Wisi tam, na zewnatrz, martwy!

Stowo ,,martwy" podkreslit gtosem i ruchem, lecz ojciec Roland milczat nadal.
Machinalnie wdziewal natomiast odziez, przy czym twarz miat zupehie szarg, oczy ani
przerazone, ani zdziwione, tylko dziwnie tgpe. Bez stowa zblizyl si¢ do drzwi 1 wyjrzat
na zewnatrz. Potem wyszedl. Dawid podazyl w §lad za nim, po chwili stan¢li obaj obok
wisielca. Ksiezyc oswietlat go wciagz jaskrawie. Wygladat potwornie 1 groteskowo
zarazem; niemilo bylo nan patrze¢ 1 trudno zapomnie¢. Tawish skonal nietatwo; kolebigc



si¢ na linie, zdawat si¢ krzycze¢ §wiatu o swej mece. Zeby blyskaty mu spod uchylonych
warg. Rece miat wbite w piers$ 1 zaci$nigte kurczowo. Nie rozprezyt si¢ po $mierci, tylko
przeciwnie — skurczyt.

Ojciec Roland przemowit dopiero po uptywie dobrej minuty. Sadzac z glosu,
zdotat juz opanowaé nerwy. Lecz z jego pierwszych stow, jakkolwiek zupetnie
spokojnych, wiala potworna groza.

— Nareszcie... zmusita go do tego!...

Mowit jak gdyby sam do siebie, nie spuszczajac oczu z twarzy Tawisha. Dawida
przeszyt dreszcz. Ona! Chceiat zapyta¢ o wszystko, czego nie wie, chcial si¢ dowiedzie¢
calej reszty, lecz misjonarz ujat wlasnie wisielca wpdt, mowiac:

— Jest jeszcze ciepty. Skonatl bardzo niedawno. Powiesit si¢ moze / p6t godziny
przedtem, zanim trafiliémy do chaty. Niech pan mi pomoze, panie Dawidzie!

Dawid potrzebowat ogromnego wysitku, by wzig¢ si¢ w karby. To przecie tylko
zwykly wisielec — myslal — a jednak rgce miat zimne 1 sztywne jak z lodu. Gdy
chwycit ciato, misjonarz btysnat nozem ponad glowa Tawisha. Potem utozyli zwloki na
$niegu 1 Dawid skoczyt do izby po derke. Misjonarz owinal trupa starannie, by mu nie
przymarzt do ziemi. Wroécili obaj do chaty. Ojciec Roland rozpalit na nowo ogien w
piecyku i wtenczas dopiero zwrocil uwage na $§miertelng blados¢ twarzy towarzysza.

Wstrzasneto to panem? — spytat. — Brr, nie dziwig¢ si¢. Ja, cho¢ nie mowitem o
tym nigdy, spodziewatem si¢ od dawna czego$ podobnego. Dzisiejszej nocy, gdy
Mukoki plott o $mierci, a psy wietrzyly ja wyraznie, batem si¢ o Tawisha. Rozpalony
ogien w piecu troche mnie uspokoil. Myslalem, ze Tawish
wroci 1 ze zabrat z sobg psy. A on je po prostu spuscit z uwiezi, zanim skonczyl z soba.
Okropne. Ale, kto wie, moze sprawiedliwe. Sprawiedliwo$s¢ boska kroczy nieraz
dziwnymi drogami.

— Co ojciec ma wlasciwie na mysli? — spytal Dawid, walczac znow z dziwnym
skurczem gardla. — Ja musze¢ wiedziec. Jak ojciec sadzi, dlaczego on to zrobit?

Dtonig przyciskal kurtke na piersi, wyczuwajac palcami twardy ksztalt
fotografii. Pragnal wyciagna¢ ja z kieszeni 1 spyta¢ misjonarza, czy to ta
twarzyczka dziewczeca prze§ladowata Tawisha az do wrot $mierci?

Po prostu strach doprowadzit go wreszcie do samobdjstwa—powiedzial ojciec
Roland wolno 1 wyraznie wazac stowa. — Mysle, ze musiat kogo$ bardzo skrzywdzi€ i
przesladowaty go potem wyrzuty sumienia. Szkoda, ze nie chciat si¢ przede mng
zwierzy¢, bytbym mu moze dopomogt.

— Albo by go ojciec ukarat! — wyszeptat Dawid.

— Nie mojg rzeczg jest kara¢. Gdyby si¢ do mnie zwrdcil, proszac o ratunek dla
siebie i 0 przebaczenie boskie, nie odmowitbym mu nigdy.

Na nowo wciagnal futrzang kurtke.

— Ide zawota¢ Mukokiego — rzekt. — Mamy robot¢ i réwnie dobrze mozna ja
wykona¢ przy $wietle ksi¢zyca. Pan nie czuje zapewne chgci snu?

Dawid przeczaco ruszyt gtowa. Byt juz spokojniejszy. Skoro drzwi zamknety sie
za ojcem Rolandem, doszedt do wniosku, ze wilasciwie nie ma powodu wspotczué
ngdznemu samobojcy. Natomiast doznal przygnebiajacego rozczarowania. Tawish
umarl, a umierajac zabrat ze sobg do grobu tajemnice, za rozwiktanie ktore; Dawid



zaptacitby obecnie wszystkim, co posiadat. W rozpaczy, tkwiagc posrodku izby, betkotat
co$ pod nosem. Chetnie wrzasnagtby glosno, ze Tawish go oszukat. Plongta w nim
wscieklos¢; zaciskajac piesci obrocit sie ku drzwiom, jak gdyby z zamiarem wyjscia na
zewnatrz i wydobycia przemocg z gardta trupa tego, co chciat wiedziec.

Ochtodt jednak. Pomyslal, ze Tawish z pewnoscig nie mogt odejs¢, nie
pozostawiwszy po sobie jakichkolwiek $ladow. Moze napisat zeznanie? Moze list do
ojca Rolanda? Wiedziat przecie, ze misjonarz, wracajac na Dalekg Polnoc, zawadzi o
jego chate. Niewatpliwie podzielil si¢ z nim swoja tragedia.

Zaczat si¢ rozgladac po chacie, zrazu dos¢ nerwowo, byt bowiem pewien, ze jesli
list w ogdle istnieje, to musi leze¢ w widocznym miejscu. Moze na lawie? A moze
przypiety nad prycza czy na drzwiach? Mogli go nie zauwazy¢. Mogli go niebacznie
straci¢ na podloge. Dawid wyjal lampe z metalowej ostony i1 szukal, szperat po
ciemnych katach, zdejmowat ubrania wiszace na kotkach. Nie znalazl nic. Raz jeszcze
Tawish wywiodt go w pole. Zatrzymal wreszcie oczy na kuferku. Umiesciwszy lampe
na tawie sprobowat unie$¢ wieko. Nie bylo zamkniete na klucz. W tej chwili ustyszal na
zewnatrz glosy; ojciec Roland wracal z Mukokim.

Dawid na klgczkach przerzucat zawarto$¢ kuferka. Byt wypetliony wszelkiego
rodzaju dobytkiem, przewaznie jednak rupieciami bez warto$ci: strzgpami rzemieni,
zardzewialym zelastwem, skrawkami skory i materiatu.

Rozczarowany wstawal wtasnie, gdy drzwi si¢ otwarly i weszli Mukoki i
misjonarz.

— Nie znalaziem nic ciekawego! — rzekt Dawid, ogarniajac pokdj ruchem reki.
— Zadnej kartki, zadnego listu!

Ojciec Roland stal w otwartych drzwiach.

— Mukoki pomoze panu szuka¢. Niech pan jeszcze przejrzy odziez na $cianach.
Z pewnoscig co$ si¢ znajdzie.

Wyszedt znow zamykajac drzwi. Przez chwile nastuchiwat, chcac mie¢ pewnose,
ze Dawid nie idzie za nim. Po$pieszyt potem do ciala Tawisha i odrzucit derg. Trup
wygladat okropnie z wytrzeszczonymi, szklistymi oczyma 1 wykrzywiong twarza, przy
czym blask ksiezyca kladt si¢ na wyszczerzonych zgbach. Misjonarz wzdrygnat sig.

— Nie wiem, dlaczego to uczyniles — szepnat, jak gdyby dzielac si¢ myslami z
Tawishem. — Ale jestem pewien, ze nie umarle$ bez udzielenia mi wyjasnien.
Rozwigzanie zagadki znajduje si¢ z pewnoscig u twojej kieszeni.

Zerknal ku chacie, po czym nachylit si¢ nad zmartym, przyklakt na jedno kolano
I odwracajgc oczy poczal przeszukiwac kieszenie futrzanej kurty. W kieszeni na piersi
znalazl papiery: grubg paczke¢ zwinietych arkuszy. Byly zwigzane na krzyz cienkim
rzemykiem; przy ksi¢zycu a wyraznie przeczytat stowa:

,Dla Ojca Rolanda, nad Jeziorem Bozym. Do rak wlasnych".

Tawish najwidoczniej nie popetnit samobdjstwa pod wptywem naglego impulsu,
lecz utozyt i obmyslit wszystko zawczasu.

Misjonarz ukryt papiery we wlasnej kieszeni, trupa za§ ponownie przystonit dera.
Wiedziat, gdzie Tawish trzyma swoje narzedzia — w matym sktadziku za chatg — totez
przynio6st kilof 1 topate 1 wrocit do izby.



— Przejrzatem jego odziez — powiedzial misjonarz, czynigc taki gest, jak
gdyby i jego staranie nie odniosto réwniez zadnego rezultatu.

— Mozna go juz pochowac. Plytki grob, tuz obok miejsca, gdzie lezy cialo.
Potozylem tam juz kilof 1 topate. Panie Dawidzie, czy nie zechcialby pan pomoc w pracy
Mukokiemu? Wolatbym zosta¢ chwilg¢ sam. Pan rozumie, sa pewne rzeczy...

— Rozumiem doskonale.

Po raz pierwszy od wielu dni Dawid uprzytomnit sobie wyraznie, Zze ojciec
Roland jest przede wszystkim stuga bozym; zazwyczaj widzial w nim po prostu
cztowieka pelnego dobrego humoru i energii zyciowej. Teraz misjonarz pragnat zostac¢
sam, zapewne aby si¢ modli¢, blaga¢ o taske¢ dla duszy grzesznika i torowa¢ mu drogg w
nieznane. Rozbijajac kilofem ziemi¢ zmarznigta na kamien, Dawid usitowal mysle¢ o
Tawishu z pobtazaniem, nie za$ z nienawiscia.

W chacie ojciec Roland czekal poty, az ustyszal kucie kilofa i szczek topaty.
Wtenczas dopiero, zamknawszy drzwi na zasuwe, usiadl przy stole, przysunagl sobie
lampe 1 wzigl paczke do reki. Za pomoca noza przecigl rzemyk i rozwingwszy papier
zaczat czyta¢. Myszy Tawisha, zdziwione cisza
niepowszednia, niespokojne by¢ moze wobec przedtuzajacej si¢ niecobecnosci pana,
wyroity si¢ cichaczem z ciemnych katow na $rodek izby.

Ziemia pod $niegiem byla zniechecajaco twarda. Dawid miatl wrazenie, ze
odhupuje z trudem okruchy kamienia z jednolitego skalnego bloku, totez wkrotce
wrecezyt kilof Mukokiemu. Pracowali kolejno juz z godzine i Dawid dziwit sig, dlaczego
ojciec Roland tak dtugo siedzi w chacie. Wreszcie znaczagcym ruchem ramion Indianin
dal do zrozumienia, ze grob jest juz gotdéw. Mogita wydata si¢ Dawidowi bardzo ptytka,
chcial juz nawet protestowac, lecz przyszto mu na mysl, ze Mukoki nie po raz pierwszy
spetnia funkcje grabarza, wigc chyba wie, jak wyglada¢ powinna mogita tutaj.

Dlaczego wiasciwie przysypuje si¢ cztowieka sze$ciu stopami ziemi, zamiast
przykry¢ go tylko trzystopowa warstwa, bardziej przenikliwa dla $wiatla 1 ciepla
promieni stonecznych? Dawid zadumat si¢ wtasnie nad tym problemem, spogladajac po
raz ostatni na Tawisha. Wtem ustyszat dziwne mruknigcie Mukokiego, ni to ze strachu,
ni to z bolu. Obrocit si¢ 1 wytrzeszezyl oczy.

Ojciec Roland stato par¢ krokow, a na jego widok Dawid omal nie krzyknat.
Misjonarz zataczal si¢ niby czlowiek ciezko chory, wiec obaj, Dawid 1 Indianin,
podbiegli don z pomocg. Zatrzymat ich ruchem wyciagnietej dtoni. Twarz mial upiorna,
roOwnie straszng jak twarz wisielca. Chcial co§ powiedzie¢ i nie mogt. Wreszcie rzekt
glosem dziwnie bezbarwnym:

— Pochowajcie go. Modlitwy nie bedzie.

Odwrocit sig, idac wolno w kierunku boru. Gdy szedl, Dawid zauwazyl, iz
zatacza si¢ jak pijany, pozostawiajac na $niegu zygzakowaty §lad.

13. W domu

Mimo ze ojciec Roland znikt juz w lesie, Dawid i Mukoki tkwili jeszcze chwile
bez ruchu. Zdziwieni wyrazem twarzy misjonarza, oszotomieni niezwyktym brzmieniem



jego glosu, oczekiwali, ze lada moment wynurzy si¢ znow z lasu. Ostatnie stowa
zaskoczyly ich po prostu: ,,Modlitwy nie bedzie!" Dlaczego? Pytanie to tkwilo w
waskich, sko$nych oczach Mukokiego i wyrywato si¢ niemal z ust Dawida. Nie bedzie
modlitwy za Tawisha! Dawid zadygotal. Indianin wybuchnat naraz Smiechem, jak gdyby
zrozumial wreszcie te stowa. Palcem wskazal zwloki.

— Z Tawisha prawdziwy diabet — rzekt. — Dlatego tez mon pere nie bedzie si¢
za niego modlit! Mowitem! Méwitem! Diabet, nic innego!

Przyskoczyt do trupa, szybkim, m$ciwym ruchem chwycil go za noge i ku
obrzydzeniu Dawida szorstko zepchnat do grobu. — Diabel! powtdrzyt, raz jeszcze, po
czym gwaltownie, jak szalony, zaczal przywala¢ zwloki zmarzta ziemia.

Dawid odwrocit sie, tak mu si¢ wydat okropnym stuk padajacego ciala i

tomot grud ziemi spadajacej na obrocong ku gorze twarz. Strach $cigat go az do chaty.
Dorzuciwszy drzewa do ognia siadt i czekal powrotu ojca Rolanda. Czekat dlugo.
Mukoki, skonczywszy zasypywaé grob, oddalil si¢. Myszy wyjrzaty znéw ze szpar i
poczely harcowa¢ po izbie. Mineta godzina, nim ustyszal dzwigk u drzwi: drapanie
pazurdw o drzewo, a nawet niski, gluchy skowyt. Otworzyt. Bari stat w progu. Pies
dostal w potudnie dwie ryby, zatem z pewnoscia nie gtdd przygnat go do chaty. Raczej
wyczut instynktownie, ze Dawid jest sam i zatgsknil do obecnosci przyjaciela. Tkwit w
blasku ksiezyca na rozkraczonych sztywnych nogach, a tesknota btyszczata wyraznie w
jego jedynym oku.

Dawid wyciagnal dton zamierzajac zwabi¢ wilczura do izby, gdy ustyszal chrzest
krokéw na $niegu. Bari znikt momentalnie jak cien. Dawid ani si¢ spostrzegt, gdy
zobaczyl przed sobg ojca Rolanda. Milczac cofnat si¢ do chaty. Misjonarz usmiechnat
si¢. Do pewnego stopnia odzyskat panowanie nad sobg. Zrzuciwszy rekawice zatart rece
nad ogniem, usilujac uczyni¢ to z dawng wesotoscig. Co$ si¢ w nim jednak zatamato;
wychodzito na jaw co$, co chcial za wszelkg cene zatrzymaé w tajemnicy. W oczach
widzialo si¢ goraczke; ramiona mu obwisty. Zacierajac rece 1 uSmiechajac si¢ dygotat
raz po raz.

— Zabawne doprawdy, jak si¢ nim przejatem — rzekt w formie ttumaczenia. —
Nie do uwierzenia, taka stabo$¢. Tylekro¢ przecie ogladalem $mier¢ z bliska. A jednak
jestem po prostu wstrzasniety. Chciatbym si¢ stad oddali¢ mozliwie jak najszybcie;j.
Mukoki powinien zaraz wroci¢ z psami. Mukoki twierdzi, ze Tawish byl diablem. Kto
wie, moze si¢ nawet tak bardzo nie myli. W kazdym razie byt to dziwaczny typ. Ach,
zapomnie¢ te noc jak najpredzej. Niemile si¢ zaczeta panska podroz na Daleka Poinoc.

Zakrecit si¢ po izbie 1 dodal, jakby sobie przypomniat rzecz wielkiej wagi:

— Zanim odejdziemy, klekne u jego grobu.

— Gdybyz on zaczekal — powiedzial Dawid na poly bezmyS$lnie. —
Gdybyz zaczekat tylko do jutra. Jeden dzien...

— Tak. Gdyby tylko zaczekatl.

Oczy misjonarza zwezily si¢. Pochylit glowe, kryjac twarz w tym ruchu, lecz do
uszu Dawida dobiegt zgrzyt, jak gdyby zaciskanych mocno zgbow.

— Gdyby tylko poczekal — powtdrzyt ojciec Roland w §lad za Dawidem. —
Gdyby poczekat jeden dzien! — I jego rece rozpostarte nad piecem zacisnety si¢ wolno,
silnie, jakby chciaty ztapa¢ kogo$ za szyjg.



— Mam przyjaciot w tych stronach, ktére zamieszkiwat Tawish —
powiedzial Dawid. — Myslatem, ze si¢ cokolwiek o nich dowiem. Musiat ich zna¢
albo przynajmniej stysze¢ o nich.

— Niewatpliwie — przyswiadczyl misjonarz, stojac wciaz z pochylong
glowa 1 prostujac teraz palce réwnie wolno, jak wolno zaciskal je przedtem. —
Tylko ze on juz nie zyje.

Gtos zabrzmiatl mu twardo, znaczaco. Podnoszac glowg spojrzat na Dawida.

— Zmarly i pochowany. Nawet zgadna¢ trudno, co mial nam do
powiedzenia. Nie wiem, czy panu juz méwilem, ze nalez¢ do kosciota anglikanskiego,
jednakze w tej widczedze po puszezy zatracitem blizszy kontakt z wtasng religia, co nie
znaczy, bym zapomniat o ogdlnych zasadach chrzescijanskich. Nie nalezy szpera¢ w
przesztosci zmarlych ani zdradza¢ tajemnic ludzi zywych! Pu$émy Tawisha w
niepamieC.

Stowa te zadzwigczaly w sercu Dawida niby dzwon Zatobny. Jesli poprzednio
zywil jeszcze nadzieje, ze ojciec Roland udzieli mu w sprawie Tawisha jakich$
wyjasnien, teraz musial si¢ z t3 nadzieja pozegna¢. Byl wiec nawet rad, ze glos
Mukokiego 1 skomlenie psow za $ciang przerwaly rozmowe.

Spakowali po$piesznie te troche dobytku, ktory przywiezli ze sobg 1 wyniesli
toboly na dwor. Dawid poczekal przy saniach, u skraju gestwy, podczas gdy misjonarz,
zgodnie z obietnica, odwiedzil mogite samobojcy. Mukoki podazyt za misjonarzem, ale
gdy ten pochylil si¢ nad grobem, Indianin niby cien przeslizgnat si¢ do chaty, gdzie
wcigz plongto $wiatto. Dawid zauwazyl, ze ojciec Roland kleczy w $niegu. Mukoki
wrocil po chwili 1 czekali razem.

Ponad mogita Tawisha wargi ojca Rolanda poruszyty si¢ w cichym szepcie.
Mowit:

—...1 dzigkuje Bogu, ze$ mi tego nie wyznal przed $mierciag. Dziekuje Bogu, bo
gdybym wiedziat, zabitbym ciebie!

Gdy misjonarz wrocil, Dawid zauwazyl, Ze Swiatlo w chacie migoce dziwnie,
jakby miato zgasnaé. Wtozyli rakiety $niezne i ruszyli spiesznie przez las.

W pot godziny pdzniej zatrzymali si¢ u szczytu nowego pagorka. Indianin
obejrzal si¢ 1 z okrzykiem radosci wskazywat co$ reka. W miejscu, gdzie poprzednio
stala chata, stup ognia wznosil si¢ powyzej czubow drzew. Mukoki spryskat podtoge
naftg Tawisha 1 rzucit zapalong zapatke, by utatwic¢ ,,matym diabetkom" przedostanie si¢
na inny $wiat za panem. Teraz gotow byl prawie przysigc, ze styszy z dala ich
przerazony pisk.

Nocy tej Mukoki torowat szlak wprost na potnoc, przez biaty od ksiezyca
krajobraz, poruszajac si¢ chwilami w tempie tak gwaltownym, az misjonarz, ze wzgledu
na Dawida, kazal mu zwolni¢. Lecz i Dawid nie myslal o wypoczynku. Nie miat ochoty
zatrzymywac sie, tak dlugo przynajmniej, jak dtugo widzial droge przed soba. Miat
wrazenie, ze $wiat wypigkniat jeszcze, a noc pojasniala, odkad opuscili posgpna dolinke.
Wreszcie ksigzyc poczal gasng¢ niby lampa, w ktdrej zabrakto oliwy, wigc ciemnosé
rozpostarfa si¢ nad nimi na ksztalt wielkich czarnych skrzydet. Rozbili ob6z o drugiej
nad ranem.



Nastepnie dzien po dniu dgzyli na potnoc. U schytku dziesigtego dnia wreszcie, a
szostego po opuszczeniu domostwa Tawisha, Dawid poczul, ze nie jest juz intruzem w
krainie biatej ciszy. Nie zwierzyt si¢ jednak ojcu Rolandowi, gdyz sadzil, ze méwienie
czego$ podobnego cztowiekowi, ktory spedzit tu niemal cate swoje zycie, graniczytoby
z ghupotg. C6z znaczy bowiem dziesie¢ dni? A jednak owe dziesie¢ dni tak wielkg
wywotalo w nim zmiang, ze mogto si¢ rownac

dziesigciu miesigcom czy nawet latom. Silg i wytrzymato$cig mogt niemal rywalizowaé
Z misjonarzem; zmezniat i zrabanie byle drzewa nie przyprawiato go juz o utrate tchu.
Nabrat Zartocznego apetytu. Wzrok mu si¢ poprawil, a rece przestaty drze¢, tak iz
postugiwat si¢ nieomylnie zaréwno karabinem, jak i rewolwerem. Przy ¢éwiczeniach
bokserskich ojcu Rolandowi bylo z kazdym dniem trudniej dotrzymaé mu placu.

— Nie tak mocno, panie Dawidzie — prosit go nieraz, a twarz Mukokiego
tracita coraz cze$ciej wyraz radosnej pewnosci, stajac si¢ wyraznie niespokojng.

Lecz im wigksza byta przewaga Dawida, tym rado$niej spogladat na niego ojciec
Roland.

— Moéwitem panu — powtarzat — ze Péinoc pana odrodzi! Mowitem przecie!

Kiedy$ Dawid omal nie dodal, ze odrodzenie zewn¢trzne postepuje znacznie
wolniej niz wewngtrzna regeneracja. Wstydzil si¢ jednak o tym mowié. Wolal nie
wspomina¢ dawnych dziejow. Lecz wiedziat dobrze, ze i jego dusza ulegla zmianie.

Z zaciekawieniem obserwowat ojca Rolanda. Odkad opuscili chate Tawisha,
misjonarz zwalczal wyraznie przygnebienie niby zmorg. Nieraz wygladatl na ciezko
chorego o twarzy raptownie postarzatej. Po kazdym ataku depresji misjonarz sprawiat
wrazenie cztowieka, ktoérego spotkata wielka 1 niespodziewana rados¢. W miare jak dni
bieglty, okresy przygnebienia trafialy si¢ rzadziej i trwaly krocej, az w koncu misjonarz
otrzasnat si¢ z nich zupelnie, po prostu stoczyl trudng walke i wygral. Oczy mu
poweselaty. Z twarzy znikla cz¢§¢ zmarszczek. Trzymal si¢ prosto jak mtodzik.

Dawid usilowat sobie teraz wmowié, ze podlug wszelkich regut rozsadku nie
nalezy taczy¢ Tawisha z dziewczyna, ktorej fotografie nosit nadal w kieszeni kurtki.
Udato mu si¢ to czgsciowo. Usilowal takze odgraniczy¢ fotografi¢ od istoty realnej, lecz
w tym wypadku doznal kompletnej porazki. Dziewczyna z fotografii byta juz teraz
dobrg znajoma, kobieta zywa i myslaca. Jej stodka twarzyczka towarzyszyta mu stale.
Czerpal z niej nadzieje¢ 1 otuchg. Ktorejs nocy prawie glosno powiedzial: ,,mala
siostrzyczko!" 1 potem wydala mu si¢ jeszcze blizsza. W drodze czgsto siegat
bezwiednie do kieszeni na piersi, by si¢ upewnic¢, ze ma jg przy sobie.

Nie potrafilby z pewnos$cig powierzy¢ tej tajemnicy zadnemu cztowiekowi,
natomiast dzielit si¢ swymi my$lami z Barim. Pies czesto wkradat si¢ teraz do obozu,
jednakze wtenczas tylko, gdy Mukoki i misjonarz juz spali. Przytulony do ndég Dawida
lezat bez ruchu, nie zwracajac zadnej uwagi na inne psy i nie zamierzajac ich bynajmniej
niepokoi¢. Dziesiatej nocy od rozpoczecia podrdzy warowal u stop swego pana,
wpatrzony wen krwig nabiegltymi $lepiami, drugie oko wygoilo mu si¢ juz bowiem.
Dawid trzymat w reku fotografi¢ dziewczyny, petlng zycia w migotliwych promieniach
ogniska. Oderwawszy od niej wzrok, spojrzal na Bariego i w S$lepiach psa wyczytat
bezgraniczne uwielbienie. Wiedzial, ze Bari nigdy go nie opusci. Dziewczyna nie opusci
go réwniez, ani on jej.



Pochylajac si¢ do wilczura wyszeptat drzacym glosem:

— Ktoregos dnia, piesku, pojdziemy ja odnalez¢!

Bari zadygotat pelen zrozumienia i radosci. Glos Dawida, znizony az do szeptu,
zabrzmial mu w uszach jak pieszczota. Skomlac przysunat sie jeszcze o cal do stop pana.

Tej nocy ojciec Roland zachowywat si¢ niespokojnie. Dawid lezac wygodnie od
paru godzin, owini¢ty w dery, ustyszatl jak misjonarz wstaje, jak si¢ krzata przy ogniu i
dorzuca drzewa do gasnacego zaru. W namiocie skrzydto byto nieco uchylone, totez
Dawid mogl obserwowaé wszystko. Dochodzita zapewne potnoc. Ojciec Roland byt
ubrany, a przy blasku ptomieni Dawid dostrzegl wyglad twarzy, po prostu mtodzienczy.
Na razie nie mogt pojac, co mu przeszkadza spaé, az po chwili ustyszat i zobaczyl, jak
si¢ nachyla do pséw pociagowych szepczac radosnie:

— Jutro bedziemy w domu, pieski, w domu!

Jakze dziwnie brzmiato w uszach Dawida to stowo: ,,dom", o trzysta mil na
ponoc od najdalszego kranca cywilizacji.

Tej nocy ojciec Roland nie wrocil juz do namiotu. Dawid usngl wkrotce,
zbudzono go jednak na $niadanie o trzeciej, po czym wyruszyli w droge przed §witem.
Mimo panujacych ciemnos$ci Mukoki prowadzil zaprzeg z pewnos$cig nieomylna,
znajdowat si¢ bowiem w okolicy doskonale sobie znanej. Skoro pierwszy brzask
zapowiedziat bliski wschod stonca, Dawid sktonny byl prawie sadzi¢, ze zaré6wno
ludzie, jak i psy dostali lekkiego bzika. Odkad znajdowat si¢ na Dalekiej Pétnocy, po raz
pierwszy byl $§wiadkiem powrotu do domu i ani mu si¢ $nito, ze brunatna twarz
Mukokiego potrafi wyrazi¢ tak szalong rado$¢. Ledwie promien stonca pojawit si¢
ponad borem, Indianin poczat co$ nucic,cicho na razie, potem coraz glosniej, rytmicznie
klaszczac przy tym w dtonie. Po chwili misjonarz takze przylaczyt si¢ do tego $piewu.
Dawidowi melodia wydata si¢ znajoma, jakkolwiek nie rozumial ani stowa:

Pa sho ke non ze koon Ta
ba nin ga. Ah no go suh
nuh. guk Na guash kuh
moon.

— Co to jest? — spytat Dawid, gdy ojciec Roland, u$miechajac si¢ i dyszac
gleboko, zréwnat si¢ z nim. — Dzwigczy jak chinszczyzna, a jednak...

Misjonarz roze$smiat si¢; Mukoki konczyl wtasnie drugg strofe.

— Gdy poznatem Mukokiego przed dwudziestu laty, nie chciat $piewaé nic
innego procz indianskich piesni przy wtorze tamtamu. Teraz jednak przepada za
piesniami misyjnymi. To wlasnie byt hymn: ,,Blizej, o Boze, ku Tobie"!

Mukoki nabrawszy tchu $piewat znowu.

— To jego ulubiona piesn — ciagnat ojciec Roland. — Nieraz, zostawszy sam,
nuci ja godzinami. Jest zachwycony, gdy si¢ do niego przylaczg. To urywek z
,Lodowych Gor Grenlandii":

Ke w a de noog a yah jig
Kuh ya gewh wah bonn oong. Na razie Dawid miat ochote $miac¢ si¢ z
dziwacznych pie$ni starego Krika, jako tez z jego groteskowych ruchow, jednakze cheé
ta pierzchta niepostrzezenie. Przypomnial sobie, jak przed wielu laty matka $piewata te
same hymny. Zdawato mu si¢ po prostu, ze styszy ponownie jej stodki, nieco drzacy



glos 1 widzi stary modlitewnik spigty zottymi klamrami. Jakze to byto dawno. Jakze od
tej pory si¢ postarzal! Trzydziesci osiem lat. A wtenczas miat dziewig¢ lub dziesie¢:
dhugonogi miodzik, z rozwichrzong wiecznie czupryna.

Zmierzch juz zapadal, zanim dotarli do domu misjonarza nad Jeziorem Bozym.
Bylo to pigkne domostwo z masywnych bali jodlowych. W glebi stat rowniez drewniany
budynek, ku ktéoremu Mukoki pospieszyl z saniami i zaprzggiem. Dawid styszat
powitalne okrzyki rodziny Indianina oraz radosne naszczekiwanie psow, podczas gdy
sam dazyt do gtownego domu w §lad za ojcem Rolandem. Bylo tu jasno i ciepto:
najwidoczniej kto§ oczekiwal powrotu gospodarza. Z wielkiej izby wiodto troje drzwi:
dwoje otwartych, trzecie za$ zamknigte. Ojciec Roland roztozyt rgce i rzekt glosem
bardzo wzruszonym:

— Jestesmy w domu! Jest pan w domu, panie Dawidzie!

Zrzucit ciezka futrzang kurtke, czapg, mokasyny, rozejrzat si¢ wokoét siebie i
powiedzial znodw glosem jeszcze silniej drzacym niz poprzednio:

— Prosz¢ mi wybaczy¢... Prosze si¢ rozgoscic... Musze zosta¢ na chwile
sam.

Nie czekajac odpowiedzi podszedt z wolna do zamknietych drzwi. W progu
wyjat z kieszeni masywny klucz. Otworzyl. Wewnatrz byto zupelnie ciemno, totez
Dawid nic nie zobaczyl. Dobrg chwile siedzial bez ruchu, patrzac na te drzwi jak
urzeczony. Byly znéw na ghucho zamknigte, co moglo si¢ znajdowac za nimi? Co ojciec
Roland tam robi? Raz, zdawato mu si¢, ze utowit cichy jek. Wtem, na razie ledwo
dostyszalne niby szmer wiatru, potem coraz glo$niejsze 1 wyrazniejsze, dobiegly go
dzwigki muzyki. W tajemniczym pokoju kto$ grat na skrzypcach.

14. Tajemnica ojca Rolanda

ciggu najblizszych paru tygodni ten pokdj i jego zawarto$¢ nabraty zdaniem
Dawida wigkszej jeszcze tajemniczos$ci. Zrozumial, ze tam nalezy szuka¢ klucza do
dziwnej egzystencji misjonarza, do jakiego$ zdarzenia zazdro$nie ukrywanego przed
Swiatem, o ktorym jeden chyba tylko Mukoki miat jakie takie pojecie. Gdy Dawid
sprobowat wybada¢ go na ten temat, Indianin odpowiedzial wolno i z namystem, jakby
recytowat dobrze wyuczong lekcje.
— Nikt nigdy nie wchodzi do tego pokoju, prosze pana. I nikt nigdy nie widziat
skrzypiec, na ktorych gra mon pere.
Misjonarz odwiedzal nadal tajemniczg izbe, lecz nigdy juz nie

usprawiedliwial swej nieobecnosci, ani nie ttumaczyl, czemu nosi zawsze klucz przy
sobie. Znikal co wieczor, uchylajac drzwi tylko tyle, by moc si¢ przez nie przecisnac.
Czasem bawit tylko chwile, czasem bardzo dlugo. Zawsze gral na skrzypcach,
powracajac stale do tej samej melodii. Czynit wyjatek wowczas tylko, gdy w domu
bawit kto$ z okolicznych traperéw. Nikt procz Dawida 1 Mukokiego nie styszal dzwieku
skrzypiec.



Pewnego wieczoru ojciec Roland wyszedlszy z izby zamknat jak zwykle drzwi
za sobg, po czym opart dlonie na ramionach Dawida 1 rzekt z dziwng tesknotg w glosie:

— Tak bym chcial zatrzymaé¢ pana na zawsze przy sobie, panie Dawidzie.
Odmtodniatem i poweselatem, odkad mam syna.

Lecz w duszy Dawida z kazdym dniem wzrastat dziwny niepokoj, tajony zresztg
starannie przed oczyma misjonarza. Krew mu si¢ burzyla, ilekro¢ spogladal na
fotografi¢ dziewczyny. Marzyl wylacznie o tym, by i$¢ jej szukac.

Pedzil jednak Zycie barwne i urozmaicone. Dwor ojca Rolanda stal w samym
sercu rejondw mysliwskich. O czterdziesci mil na pdinoc lezata faktoria Kompanii
Zatoki Hudsona, ktérg zamieszkiwal inny misjonarz. Ojciec Roland opiekowatl si¢
wylacznie ludem lesnym. Byty to jego dzieci, rozproszone w szatasach i wigwamach na
tysigcmilowej przestrzeni. Odwiedzat je kolejno. Dawid za$§ towarzyszyt mu stale.
Indianie uwielbiali go po prostu, a Metysi 1 z rzadka spotykani biali mowili o nim mon
pere, takim samym niemal tonem, jakim w pacierzu wymawiali ,,Ojcze nasz"...

Potdzicy traperzy stanowili dla Dawida swego rodzaju rewelacj¢. Wiedli nader
prymitywng egzystencje, a jednak wprowadzali go w podziw surowa poboznoscig. Marli
przy tym gromadnie. W tym lezal caty dramat. Po pewnym czasie zrozumial, dlaczego
obszar dziesigciokrotnie wigkszy od stanu Ohio posiadat niespelna dwadziescia pigé
tysigcy ludnosci, tyle zaledwie, co $redniej wielkosci miasto. Wszyscy: mezczyzni,
kobiety, dzieci, zbyt mocno zaciskali pasa. Zbyt dreczacym byt gtdéd w czasie
przerazliwie dlugich zimowych miesigcy, gdy, dla dogodzenia strojnisiom z odleglych
miast, fowiono w sidla zwierzeta futerkowe. G16d od jesieni do wiosny.

Dawid widziat dorostych mezczyzn i niewiasty, mracych na odr¢ rownie tatwo,
jak muchy po zazyciu trucizny. Indianin Metoosin, zamieszkaly szesédziesiat
kilometréw w glebi puszczy, wrocit przy nich do domu, przynoszac zapasy z pobliskiej
faktorii. Metoosin zabral na sprzedaz futra rysi, kun i gronostai wartosci rynkowej okoto
tysigca dolaréw. Przynidst w zamian par¢ malenkich puszek z jarzynami po pigcdziesiat
centow puszka, troche maki po czterdziesci centow za funt, kawal perkalu, ptacac za
niego jak za najpigkniejszy jedwab, nieco herbaty i tytoniu. Byl uszczg$liwiony z
zawartej transakcji, cho¢ wszystko to, co otrzymal za poélroczny, cigzki trud. przy
normalnym odzywianiu mogto wystarczy¢ dla jego rodziny na tydzien.

— A ponadto sa zawsze zadluzeni po faktoriach! — rzekl ojciec Roland, a
starcze bruzdy na jego twarzy zaznaczyly si¢ silnie;j.

Dawid odczuwat jednak coraz wyrazniej urok tego zycia, jakze ngcgcego mimo
trudow 1 niebezpieczenstw. Metoosin przynoszac z faktorii swoj ubogi skarb nie
wiedzial, Zze jest w gruncie rzeczy nedzarzem 1 ze od lat przymiera glodem. Czut si¢
bogaczem! Czut si¢ wielkim mysliwym! A Zona jego, ze swymi dtugimi l$nigcymi
kosami, z duzymi ciemnymi oczyma, bylta niestychanie dumna z pana i wladcy, ktory
przynosi do domu takie wspaniato$ci: troszke maki, troszke konserw, par¢ metréw
perkalu i skrawek czerwonej wstazki. Wieczorem, przy wspdlnej kolacji, jedzenie
grzezto Dawidowi w gardle. A jednak ludzie ci byli szczesliwi! Czyz nie to bylo wlasnie
najwazniejsze, mimo ze wszyscy gasli z wolna, sami nie rozumiejac dlaczego?

Zrozumiawszy te rzeczy, Dawid pojat dopiero caly ogrom pracy ojca Rolanda.
To jego panstwo liczylo dwustu czterdziestu siedmiu obywateli: mezczyzn, kobiet i



dzieci. W wielkiej ksigzce figurowaly imiona wszystkich, wiek, narodowos¢ oraz
doktadne miejsce pobytu. I jakze ci ludzie wielbili swego pasterza. W kazdym szalasie
czy wigwamie czekal nan jaki§ dar; pigkne mokasyny, rakiety $niezne, wyborowy
kawatek migsa, a najczesciej skory, rzadkie i cenne futra. Lecz nie zdarzyto si¢ nigdy, by
misjonarz nie pozostawil czego§ w zamian. Przewaznie byta to odziez tak kosztowna w
miejscowych warunkach, ze zaden Indianin nie mdglby sobie pozwoli¢ na podobny
zbytek. Co zimy przynajmniej dwa razy ojciec Roland wysytat do Thoreau sanie
wyladowane darami swoich przyjaciét, gdy zas Francuz je spieni¢zyl, misjonarz odbierat
w zamian stos wszelakich produktow, ktore rozdzielal natychmiast pomigdzy ubogie
rodziny lesnych mieszkancow.

— Gdybym tylko byl bogaty! — powiedzial ojciec Roland pewnej wietrznej
nocy, wyjatkowo spedzanej we wltasnym domostwie. — Ale nie mam nic. Mogg uczynic
zaledwie dziesigta cze$¢ tego, co bym wuczyni¢ pragnat. Opiekuje si¢ tylko
osiemdziesigcioma rodzinami i obliczylem juz sobie, Zze podlug cen normalnych
starczytoby sto dolar6w na rodzing, by im zapewni¢ dostatni byt przez calg zimg,
najsrozszg nawet i najdtuzsza. Za sto dolarow kupi si¢ w Winnipeg tyle, ile indianski
traper dostanie w faktorii co najmniej za tysigc, a niech pan wezmie pod uwage, ze
rzadko ktéry mysliwy zgromadzi futer wigcej niz na pieéset dolarow. Okropne, ale c6z
moge poradzi¢? Nie §miem skupywac futer i sprzedawaé ich na wtasny rachunek, gdyz
Kompania zawsze zdota mnie zaszachowac i tylko bieda stad wyniknie. Ach, gdybym
mial pieniadze!...

Dawid zastanawiat si¢ juz nad tym poprzednio. W styczniu dwoje san zamiast
jednych pospieszyto do chaty Thoreau. Mukoki kierowat ekspedycja wiozac doktadnie
polowe pienigdzy, ktore Dawid miat przy sobie: tysigc piecset dolarow w banknotach.

— Jes$li dozyje, sprawi¢ im co roku na Boze Narodzenie prezent dwakro¢
wiekszy — rzekl Dawid. — Moge sobie na to pozwoli¢. Sadze zreszta, Ze nieraz
odwiedzg ojca. Chociazby dla wlasnej przyjemnosci.

Po raz pierwszy dawal do zrozumienia, Ze nie zostanie z. misjonarzem na
zawsze. Che¢ wyruszenia w dalsza wedrowke rosta w nim zresztg z dnia na

dzien. Na razie zachowywat ja dla siebie. Walczyt z nig nawet, ale pragnienie nie dato
si¢ odpedzi€. I, rzecz dziwna, ilekro¢ ojciec Roland, zamknigty w tajemniczej izbie,
wygrywal na skrzypcach tgskne melodie, tylekro¢ Dawid czut nieprzeparta che¢ nowe;j
wlbdczegi.

Pewnego dnia, odwiedziwszy chate Metysa, ktorego zona lezala w goraczce,
wrocili do domu przedzierajac si¢ z trudem przez szalejacg zamie¢ $niezng. Po kolacji
misjonarz jak zwykle znikt. Jak zwykle gral na skrzypcach. Lecz potem czas dluzszy
trwala zupelna cisza. Skoro ojciec Roland pojawit si¢ znoéw i siadl naprzeciw niego przy
malym stoliku, Dawid doznal po prostu wstrzasu. Na ramieniu misjonarza, 1$niac w
blasku lampy niby ni¢ jedwabiu, wit si¢ dtugi wlos, wtos kobiecy.

Dawid omal nie wyrazit glosno swego zdziwienia; powstrzymat si¢ w pore i z
udang obojetnoscia zaczal przewraca¢ kartki lezacej przed nim ksigzki. Raptem
misjonarz sam zauwazyl jedwabiste pasmo. Odetchnat gleboko. Dawid, nie podnoszac
nawet oczu, spostrzegl, jak ojciec Roland zdejmuje wtos 1 zaciska go w garSci tak
mocno, az mu siniejg palce. Wstat tez natychmiast 1 znowu znikt w pokoju o wiecznie



zamknietych drzwiach. Serce Dawida kotatato nierowno. Bardziej niz kiedykolwiek
chciat przenikna¢ tajemnice.

Tego roku w lutym $niezyce srozyty si¢ bez przerwy, wieszczac gtod, i choroby
i, coO za tym idzie, wiele pracy i wioczegi dla ojca Rolanda. Obaj z Dawidem
podrozowali niemal bezustannie i1 w trudzie ustawicznym Dawid zahartowal si¢ do
reszty. Glusza, pusta i rozlegla, nie napawata go juz legkiem. Umiatl stawi¢ czoto zamieci,
sypial w zaspach, owiniety jedynie w koce; zdarzato mu si¢ podréozowac nocag podczas
takiej zawieruchy, ze caty swiat stanowit tylko czarny, nieprzenikniony chaos.

W marcu powzigt ostateczng decyzj¢. Nie widzial powodu, dla ktérego miatby
dluzej zwlekaé. Fizycznie byl przygotowany. Trzymiesigczny trud zahartowal go.
Zaréwno z fuzji, jak i z rewolweru strzelat lepiej od ojca Rolanda, a pewnego dnia zrobit
czterdzieSci mil na rakietach $nieznych. Szlo o Zycie matlej céreczki Jana Croisset,
trapera nad Big Thunder. Ojciec, oszalaty z trwogi, widdl ich w tempie oblakanczym,
lecz dotrzymali mu kroku obaj 1 przybyli w sama porg. Croisset wraz z zong daliby si¢
potem poragbac za ojca Rolanda i jego przyjaciela, bowiem mieszkancy lesni uwazali juz
Dawida za czlonka ich spoteczenstwa. Widzial, jak rozpromieniaty si¢ twarze, gdy
przyjezdzal, jak smutniaty, gdy odjezdzat. Postanowit sobie, ze powrdci znow w te
strony, nie przelotnie, lecz na dlugo. Upewniat co do tego ojca Rolanda, ilekro¢
rozmowa schodzita na ten temat.

Misjonarz nie wypytywat nigdy zbyt natr¢tnie o ,,przyjaciot”" zamieszkujacych
gory na zachodzie. Lecz wieczorem pomagal Dawidowi obiera¢ szlak, wedtug wlasnej
mapy, udzielajac mu rad 1 dajac listy polecajagce do znajomych osadnikow. Kiedy
zaczely sie¢ odwilze 1 czas odjazdu byt coraz blizszy, ojciec Roland poczat wykazywac
pewne zdenerwowanie, przesiadujac czesciej poza zamknigtym, drzwiami tajemniczego
pokoju. Parokrotnie, wchodzac, wahal si¢ w progu, jak gdyby mial zamiar co$
powiedzie¢. Dawid doznat raz wrazenia,

zZe misjonarz czyni zapraszajacy gest, ze chce pokazac przyjacielowi to pilnie strzezone
wnetrze 1 nie moze si¢ zdecydowac na zrobienie tej

Pewnego wieczoru, pod koniec marca, ojciec Roland wcze$niej niz zazwyczaj
opuscit tajemnicza izbe. Zamknat drzwi 1 naktadajac futrzang

— Wychodz¢ na godzing, panie Dawidzie. B¢de u Mukokiego.

Nie prosit Dawida, by mu towarzyszyt, a gdy odwracat si¢, klucz, luzno
trzymany w reku, upadl na podtoge. Padajac stukng gltosno. Misjonarz musiat stysze¢ ow
stuk 1 gdyby klucz wyslizngt mu si¢ nieopatrznie, podniostby go z pewnoscia.
Tymczasem zdawal si¢ wcale me zwraca¢ nan uwagi. Wyszedl z pokoju ani, si¢
obejrzawszy.

Dobrag minut¢ Dawid siedziat przy stole bez ruchu , spogladal na klucz To mogto
oznacza¢ tylko jedno: powinien wej$¢ do pokoju sam. W izbie ptoneto nawet $wiatlo, a
to $wiatlo, ten klucz, ta godzinna nieobecno$¢ miaty swoja wymowe. Dla pewnosci
Dawid poczekat trochg, by si¢ przekona¢, ze ojciec Roland nie wroci. Potem wstat,
podnidst z ziemi klucz i zblizyt si¢ do drzwi.

W progu zawahat si¢ raz jeszcze. Powstrzymywala go mysl, ze jesli popetnit
omytke, jest to blad nie do darowania. Wreszcie nacisnat klamke, uchylit drzwi i wszedt.



Najpierw zauwazyl lampe, duza, brazows, staroswiecka, kupiong przed tu laty
chyba w jednej z faktoryj; stala na stole posrodku pokoju, oswietlajac go dos¢ jasno.
Rozejrzal si¢ ciekawie powstrzymujac oddech ze wzruszenia, lecz nie zobaczyt nic
specjalnie godnego uwagi. Rozczarowat si¢. Gdziez ta tajemniczo$¢, ta zagadka. Lecz
wtem prawda spadta nan niby objawienie. Znajdowat si¢ w pokoju kobiecym.

Nie moglo by¢ zadnych watpliwosci. Pokdj sprawial przy tym wrazenie, ze
kobieta odeszta stad bardzo niedawno. Na t6zku czysto zastanym lezala koszula z
hafcikiem u szyi. Na kotkach wbitych w §cian¢ wisiaty jakie$ suknie, oraz futro o
staromodnym kroju. Na gotowalni, walaty si¢ grzebien i szczotka, a mata, czerwona
poduszeczka byla gesto utkana szpilkami. Koto tozka staty trzewik, i pantofle o
niezmierniec wysokich obcasach, $ciany przyozdabiaty fotografie , obrazeczki
rozmieszczone niewatpliwie rgka kobiecg. Na kominku stal wazon peten uschtych
kwiatéw. Lecz oto nastapilo odkrycie najdziwaczniejsze. Pomiedzy 16zkiem a stolikiem
1 lampg stal jeszcze jeden stol, nakryty na dwie osoby. Nie, nie na dwie, na trzy,
albowiem nieco w cieniu, Dawid zobaczyt krzesetko dziecinne, przy nim za$
miniaturowe nakrycie: cynowy talerz, tyzeczke 1 widelec

Mimo woli poszukal wzrokiem drzwi, ktérymi owa kobieta wchodzi, wychodzi,
niepostrzezenie. Lecz drzwi byty tylko jedne, te wtasnie, przez ktore sam wszedl przed
chwila

Zaczal pojmowaé, ze wszystko to, na co patrzy, jest stare, bardzo Kt6z bowiem
jada obecnie na cynowych talerzach. Pantofle i1 trzewiki mialy fason sprzed
¢wier¢wiecza. Dywan na podlodze stracil wszelka barwe. Kobieta zamieszkujaca ten
pokoj musiata si¢ stad oddali¢ bardzo dawno 1 juz nie wrécita.

Wraz z nig, prawdopodobnie, odeszlo takze i dziecko

Spojrzat znéw na stét z umieszczong posrodku wielka brazowa lampa. Lezaty na
nim skrzypce ojca Rolanda. A obok — serce w piersi Dawida zabito mocno — obok
zobaczyl warkocz kobiecych wloséw. Byl gruby, Swiezy i btyszczacy, o zadziwiajacej
dlugo$¢, i jakby dopiero co uciety. Musial zwisa¢ od karku co najmniej na jard.
Zwiazywal go skrawek biatej wstazki.

Dawid z wolna cofnat si¢ ku drzwiom, peten niepokoju i niepewnosci. Kto wie
jednak, czy ojciec Roland chcial mu to wszystko pokazac¢? Moze popehnit niedyskrecje?
Po prostu swietokradztwo! Moze misjonarz zgubit klucz przez nieuwage? Wyszedlszy,
zamknal drzwi za sobg, rzucit klucz na podtoge, doktadnie w tym samym miejscu, skad
go podniost , pochylit si¢ nad ksigzka. Nie czytat oczywiscie; ledwie rozrozniat litery.
Uptyneto okoto dziesigciu minut gdy ustyszat szybkie kroki i wszedt ojciec Roland. Byt
wyraznie podniecony 1 zaraz zerknal na drugie drzwi. Potem spojrzal na podtoge. Klucz
btyszczat na dawnym miejscu. Misjonarz podniost go z westchnieniem ulgi.

— Sadzitem zem go zgubit!— rzekt §miejac si¢ troch¢ nerwowo. — Alez $nieg
sypie! Gesty i rowny! Na parg dni utrwali si¢ pyszna sanna. Pan Bog widzi, ze wolatbym
si¢ z panem nie rozstawac, ale jes$li juz trzeba koniecznie, to nalezatoby ten $nieg
wykorzystaé. Potem z pewnos$cia przyjda wiosenne roztopy. Obaj z Mukokim
odprowadzimy pana do Jeziora Renoéw, czyli dwiescie mil na poinoco-zachéd. Panie
Dawidzie, czy musi pan koniecznie jecha¢?



Dawid miat wrazenie, ze dwie drobne pigstki stukajag mu w piers, w miejscu, gdzie
lezy fotografia dziewczyny. — Tak, musze 1$¢, koniecznie— powiedziat.

15. W gorach

Od pamigtnego wieczoru, kiedy Dawid zwiedzit tajemniczy pokoj, mingto
dziesi¢¢ dni, takze dziesi¢¢, gdy obaj z ojcem Rolandem podali sobie rgce przy
ostatecznym pozegnaniu. Dziato si¢ to o dwiescie siedemdziesigt mil od Bozego Jeziora,
nad rzekg Czochrane. Pozegnalny 6w uscisk byl czyms$ wiecej niz zwyktym podaniem
ragk. Misjonarz nie usitowal nawet przemowi¢. Kaptur futrzanej kurtki miat nasuniety
gleboko na oczy, jego zaprzgg czekal w pogotowiu. W glebi serca przypuszczal, ze
Dawid nie wrdci juz nigdy. Jesienig najdalej zatgskni do cywilizacji, a z czasem pusci
Potnoc w niepamigé. Wigc ojciec Roland mrugat powiekami $ciskajac dton Dawida, a w
pewnej chwili w ogole odwrdcit oczy. Glos Dawida drzal.

--- Wroceg, mon pere!--- wolal za odjezdzajacym misjonarzem. --- wrdc¢ na
pewno, na przyszty rok.

Ojciec Roland obejrzat si¢ dopiero, gdy ruszyly psy. Zamachat r¢ka. Dawid
odpowiedziat tym samym ruchem. Nie mégt mowi¢. Ani mu si¢ $nito dawniej, ze
miedzy mezczyznami istnieje podobna przyjazn. W miare jak sanie oddalaty si¢ coraz
bardziej, az staty si¢ zupelnie malutkie na tle ciemnego boru. Dawid poczut samotno$¢
coraz wigkszg, niemal lek plynacy z obawy, ze nie spotkaja si¢ juz nigdy. A byt to
przecie jedyny przyjaciel, jakiego mial od urodzenia, przy tym cztowiek, ktory uczynit
dla niego wigcej niz ktokolwiek w zyciu.

Ponurg zadume przerwat niski skowyt; skomlit Bari, warujac w $niegu tuz u stop
pana. W oczach psa czlowiek wyczytal bezgraniczne uwielbienie. Wyciagnat reke;
wilczur przyczotgat si¢ jeszcze o cal blizej, dygocac ze szczescia. Dawid usmiechnat sig;
nie byt jednak tak bardzo samotny.

W poblizu czekat z saniami 1 zaprzggiem Indianin, majacy go zawiez¢ do Fond
du Lac. Byt to Sarcee, potomek wymarlego niemal szczepu, tak stary, ze wlos zbielat mu
zupehnie, a tak chudy, ze przypominal umierajacego z glodu Hindusa.

— Zyje tak dawno, ze wlasciwie nikt nie wie, ile on ma lat powiedzial ojciec
Roland. —Jest jednak najlepszym znawcg szlakow pomi¢dzy Hudson Bay i Peace.

Nazywat sie Upso Gee, czyli Lis Sniezny, i za sto dolardow podjal sic
towarzyszy¢ Dawidowi na przestrzeni trzystu mil.

Byt juz gotow do drogi. Dziarsko trzasnat z dtugiego bicza, by przypomnie¢ o
tym biatemu. Ruszyli na przetaj przez jezioro. Po uptywie pigciu minut Dawid obejrzat
si¢. Ojciec Roland, wygladajacy z daleka niby czarna plamka na biatym tle, ginat
wlasnie w glebi boru. Lecz u skraju zatrzymat si¢ jeszcze i Dawid bylby przysiagl, ze
macha reka, cho¢ z tej odleglosci nie sposob dostrzec cokolwiek.

Dopiero wieczorem, siadlszy samotnie przy obozowym ognisku, Dawid zdat
sobie W petni sprawe z tego, na co si¢ wazy. Lis Sniezny spat jak suset, a wkoto lezata
niezmierzona pustka. Noc byla przy tym ciemna, wiatr zawodzil ponuro $rod galezi



jodet, samotno$¢ narastata jak zmora, jak czyja$ straszliwa obecnos$¢. Upso Gee
wymalowal na swym szalasie czerwong rogata maszkare, wykrzywiona, majaca
zapewne odpedza¢ zte duchy; maszkara owa spozierala na Dawida w sposob dziwnie
zlowieszczy, jak gdyby radujac si¢ z oczekujgcych nan nieszczes$¢. Tak, bylo po prostu
strasznie. Nawet Bari wyczuwal przygnebienie swego pana, gdyz oparlszy mu teb na
nogach trwal w zupelnym bezruchu.

Z bardzo daleka dobiegalo wycie wilka, przypominajac Dawidowi podobne
wycie, styszane w noc $mierci Tawisha. Na krawedzi boru za$, gdzie $wiatlo ognisk
stwarzalo migotliwy potmrok, blakat si¢ cien na ksztatlt widma samobojcy. Rankiem
okazato si¢ co prawda, iz byta to mtoda jodta, wybielona szronem, ktora kotysat chtodny
wiatr, lecz nocg Tawish zawladnat w zupelos$ci myslami Dawida. Nasuwaty mu si¢
pytania, nie nowe co prawda, ale bardziej niz poprzednio pogltebione. Co by powiedziat
ojciec Roland gdyby znatl cel jego wedrowki? Dazyl na poszukiwanie dziewczyny.
Dziewczyny, ktorej nigdy nie widzial na oczy, ktéra by¢ moze dawno wyszta za maz,
albo zmienita miejsce pobytu, albo...nie zyje! A gdy ja znajdzie, co powie, co uczyni? W
jakim celu w
ogoble jej szuka?— Ach, pan Bog to raczy wiedzie¢ — powiedzial David glosno, po
czym zgnebiony do ostatecznosci, potozyl si¢ spac.

Od drobiazgéw zaleza nieraz rzeczy wazne. Nazajutrz dzien byt niezwykle
stoneczny; biaty ztocisty $wiat sktanial do optymizmu. Dzi§ Dawid znalazt bez trudu
odpowiedz na wczorajsze pytania. Z kazdym nastgpnym dniem stonce przygrzewato
silniej, zapowiadajac rychtg odwilz. Wiec nawet Upso Gee stal si¢ bardziej dostepny. Co
prawda, jesli szto o gadatliwos¢, mozna go bylo porowna¢ do maszkary wymalowanej
na poczerniatym, plétnie namiotowym, dal jednak jako§ Dawidowi do zrozumienia, ze o
ile wiosna przyjdzie wczesniej niz zazwyczaj, bedzie miatl nietatwe zadanie w drodze
powrotnej. Dawid podziwial wytrzymato$¢ starego, szczegdlnie podczas przeprawy po
lodzie przez jezioro Wollaston, gdy od $witu do zmierzchu zrobili czterdziesci mil. W
potudnie na stonecznych stokach $nieg juz migkt, totez zanim dotarli do Porcupine, Lis
S niezny odprawial co wieczor korne modty przed swym bostwem opiekuficzym. —
Swas tao (odwilz), ona idzie bardzo szybko!--- thumaczyt Dawidowi, wykrzywiajac si¢
przy tym dla wyrazenia catej gamy uczu¢, ktorych nie umiat uja¢ w stowa. Odwilz
nadeszta w istocie. W cztery dni pdzniej, gdy dotarli do Fond du Lac, tu 1 6wdzie woda
chlupotata juz pod nogami, wigc Upso Gee, wypoczawszy zaledwie godzine, zawrodcit
zaraz w droge powrotna.

Byl wlasnie kwiecien. Faktoria sprawita na Dawidzie wrazenie ogromnego ula,
do ktorego lud lesny $Scigga obtadowany skarbami jak pszczoty miodem. Wykorzystujac
ostatni $nieg nadchodzili traperzy biali i kolorowi. Dawid miat szcze$cie. Zaraz
pierwszego dnia Bari walczyl z ogromnym malemutem, ktdrego omal na $mier¢ nie
zagryzt.

Przy rozdzielaniu obu pséw 6w malemut lekko ugryzt Dawida w r¢ke. Ten
incydent zrodzit przyjazn obu wtascicieli. Bouvais byt Francuzem znad Zatoki Podkowy
oddalonej o pigcédziesiat mil od faktorii Chippewyan, o sto pi¢édziesigt mil za§ w
kierunku zachodnim od Fond du Lac. Polowat na. lisy — Dostarczam futra az tu, prosz¢
pana --- thumaczyt--- gdyz pobitem si¢ z agentem faktorii Chippewyan i zlamatem mu



dwa zeby! — Byto to objasnienie wystarczajace. Bouvais wpadt w szat radosci gdy sie
dowiedzial, ze Dawid zamierza jecha¢ na zachdéd. W dwa dni pozniej ruszyli obaj,
wiodac ciezko tadowne sanie. Ptozy wrzynatly sie gleboko w tajacy $nieg, lecz pod
$niegiem lezat nadal tegi 16d jeziora Athabaska. Droga nie byta nawet zbyt ucigzliwa,
tylko ze Dawid miat stale mokre nogi. Dziwit si¢ tez, ze jeszcze nie zlapat kataru.

— A co to jest katar? — spytal Bouvais, ktory cate zycie spegdzit w tych
stronach. Skoro Dawid objasnit mu przykre objawy: lzawigce oczy i1 zatkany nos,
Francuz wybuchnal §miechem.

— My znamy jedng tylko chorobe po przezigbieniu: przemrozenie ptuc! Jesli si¢
je przemrozi zima, cztowiek umiera na wiosne, jak dwa a dwa cztery. Ale niech mi pan
powie, po co si¢ pan wybiera na zachod?

Wobec tak jasno postawionego pytania Dawid musial udzieli¢ jakiej$
odpowiedzi.

— Po prostu, zeby si¢ troche zahartowa¢ — rzekt. — Widczg si¢ po $wiecie bez
celu, nie majac nic lepszego do roboty.

Gdy si¢ pozniej nad tymi stowami zastanowil, sklonny byl przyznaé, ze sa
bardzo bliskie prawdy. Ale skoro dotkngwszy kieszeni na piersi, wyczul ksztatt
fotografii, zrozumiat, ze si¢ myli. Podr6z miata swoj cel okreslony.

Dawid zabawit wraz z Barim caty tydzien w go$cinie u Francuza, nad Zatoka
Podkowy, po czym brzegiem jeziora ruszyt w stron¢ Fort Chippewyan. Bouvais
towarzyszyl mu przez przyjazn. Szli pieszo, dzwigajac na plecach tobolki po
piecdziesigt funtow kazdy, w stonicu bowiem $nieg stajal juz zupelnie 1 saniami nie
sposob byto przejecha¢. Dziesig¢ mil od Fort Chippewyan Bouvais zawrocit ttumaczac,
ze wybicie dwoch zgbdw agentowi nie jest bagatelg, szczegodlnie, gdy ten agent jest
glownym przedstawicielem potg¢znej firmy na caty okrgg Athabaska.

— I polknat te zeby! — upewniat Bouvais. — Chciat je wyplu¢, ale nie zdazyt!

Spotkawszy agenta w par¢ godzin pdzniej, Dawid przekonat sig, ze Francuz
mowi prawde. Panu Hachett brakowalo dwoch zgbow z przodu. Byt to mezczyzna
wysoki, szczuply, zylasty, o ptasich ruchliwych oczach, wypatrujacy jak gdyby stale
zasadzki lub ztodziei. Dawida potraktowatl podejrzliwie; dziwil go obcy biaty przybysz
w tym pustynnym kraju. Kto wie, czy to nie handlarz futer, poszukujacy okazyjnego
kupna, lub co gorzej, urzednik konkurencyjnej firmy, znienawidzonych braci Reveillon,
wyslany na przeszpiegi. Dopiero list ojca Rolanda zdotal go przekona¢, ze obawy sg
ptonne. Wtenczas zapatat przyjaznig jak przytknieta do ognia kora brzozowa. W ciagu
pieciu minut trzykrotnie usciskal prawice Dawida powtarzajac w kotko, ze taknie po
prostu towarzystwa uczciwego bialego cztowieka, tak mu wszelka hotota obrzydta.

Zaraz przy pierwszym positku otworzyt cztery puszki homara, pozostawione
jeszcze od $wiat, wieczorem za$§ raz po raz, siedmiokrotnie ograt Dawida w warcaby.
Nie jestem zonaty, mowit Nie mam nawet zadnej tuziemki. Nie lubi¢ kobiet. Gdyby nie
obawa, ze zabraknie nowego pokolenia traperow, zyczylby $mierci wszystkim babom.
Sa zupelie zbyteczne ! Tylko z nimi bieda! Ten Fort, rodzaj blokhauzu,ktéry jeszcze
stoi w Chippewyan, im zawdzigcza swo] poczatek. Zdarzylo si¢ bowiem raz, ze
mezczyzni z dwu roznych plemion, zapragneli tej samej dziewczyny, poktocili si¢ o nia,



pottukli, ktérego$ zabito 1 wynikta formalna wojna. Co za straszne stworzenia z tych
niewiast!

Dawid przybyt w samg pore, mowil dalalej Hachett. Tej zimy interesy powiodty
mu si¢ znakomicie Zawarl bardzo pomySlne transakcje z Indianami — oczywisScie
pomysine dla kompanii--- 1 skoro tylko wyprawi tadunek futer do Fort Mac Murray; a
stamtagd do Edmonton, zaraz wyruszy sam w dtuga podrdz inspekcyjng. Przejazdzka ta
nalezy mu si¢ przecie w zamian za wytezong prace zimowa. Barki wyladowane skorami
stoja juz w pogotowiu. Czekaja tylko az l6d sptynie. Wtenczas pdjda na potudnie,
podczas gdy jego droga wiedzie na zachod. Dotrze do Hudson Hope, czyli o dwiescie
pigcdziesiagt mil zaledwie od okolicy, do ktérej wybiera si¢ Dawid.

Dowiddt prawdziwosci swoich stéw pokazujac droge na starej mapie. Serce
Dawida zabilo mocno. Uktadato si¢ po prostu nazbyt dobrze. Nigdy si¢ nie spodziewal,
ze okolicznosci bedg mu tak sprzyjac.

--- Moze si¢ pan zabra¢ ze mng — proponowal Hachett, gryzac nieodigczng
fajke. —Nie bedzie to pana kosztowac ani centa. Ani ztamanego centa! Bedzie pan jadi,
palit, rozgladat sie. No i dotrzymywal mi kompanii. Cztowiek potrzebuje przecie czasem
przyzwoitego towarzystwa. Lod splynie w potowie majg. Co znacza dwa tygodnie?
Zabijemy zresztg czas gra w warcaby.

Tak tez i uczynili. Warcaby byly manig Hachetta. Jedyng rozrywka, ktéra procz
nich uznawal, bylo rzekomo bicie Indian. --- Co to za przebieglte diably!--- mowil,
przesuwajac krazki na szachownicy. — Zawsze si¢ starajg wtryni¢ mi kiepskie futra
zamiast dobrych. Nalezy im si¢ za to lanie. Totez walg, ile wlezie.

— W jaki sposéb stracit pan zeby? — spytat go raz Dawid, gdy zasiedzieli si¢
przy grze do p6zna w nocy.

Hachett wyprostowat si¢ na krzesle, jakby go ugryzta Zmija. Spojrzat na Dawida
Wytrzeszczajac oczy.

— To pewien Francuz — rzekl. — Podta $winia. Powiedzialem mu raz, ze
kobiety, wszystkie kobiety, sa do niczego. Odparl, Ze jest Zonaty. Powiedziatem, zZe to
nie ma sensu. Odpart, ze zong kocha. Powiedziatem, Ze jest wariat. A wtenczas on mnie
w mordg. I nawet nie uprzedzil. Wybit mi dwa zgby. Ale go kiedys ztapig! Obedre ze
skory. Na rzemien go wyprawie.

Dawid $miat si¢ mimo woli. Hachett nie obrazit si¢ bynajmniej, lecz jego dtuga,
posepna twarz nie stracila nic ze swej powagi. W pare dni pdzniej Dawid zastat agenta w
trakcie obdarowywania starego, siwowlosego, na pét niewidomego Indianina workiem
zywnos$ci. Na widok goscia Hachett wzdrygnatl sie, jakby go przylapano na miejscu
zbrodni.

— Zamorduj¢ tego draba natychmiast, jak tylko ziemia odtaje! — o$wiadczyt z
patosem, potrzgsajac piescia za odchodzacym. — Zebrak! Leniuch! Darmozjad! Karmie
go tyle tylko, zeby dociagnat do roztopdw, bo teraz nawet mogity nie mozna wykopac,
taki grunt twardy!

Serce Hachetta nie pasowato zupelnie do jego twarzy. Jezyk mial zlosliwy i
peten grozb, lecz grozby te zawsze konczyty si¢ tylko na stowach, co niezmiernie bawito
Dawida. Lubil agenta. Po raz pierwszy widzial maske tak komiczng, cho¢ zupelnie
pozbawiong usmiechu. Dni mijaty im szybko i przyjemnie.



W polowie maja poptynegty do Athabaski barki fadowne futrami, i w trzy dni
pozniej wyruszyt Dawid z agentem. Dawid nie widziat nigdy nic podobnego do todzi
Hachetta, obszernej niby maly statek, lekkiej na wodzie niby piorko. Czterech wspaniale
zbudowanych Indian z plemienia Psie Zebro wiostowalo wraz z nimi. Gdy Dawid
poruszyl kwestie Bariego, Hachett odpart z emfaza:

— Co, wozi¢ si¢ z psem? Za zadne skarby! Niech leci brzegiem albo
zdycha!

Gdyby Bari miat gltos w tej sprawie, wybratby z pewnoscia jedno lub
drugie. Dzien po dniu dazyt za czoélnem, przeptywajac strumienie, brodzac w bagnach,
przedzierajac si¢ przez lasy. Nietatwo mu to szto. Na glebokiej, leniwej wodzie Lower
Peace czoino robilo do trzydziestu pigciu mil dziennie; dwukrotnie zrobitlo nawet
czterdziesci mil na dobe. Lecz Hachett nie zalowal Bariemu strawy, wigc pies co nocy
zasypial u now Dawida.

Szostego dnia przybyli do Fort Vermillon, gdzie Hachett zaprezentowat si¢ z
pompa i1 parada iScie monarszg. W tydzien pozniej dotarli do Peace River Landing, o
dwiescie mil na zachod, a po uplywie trzech tygodni staneli w Fort St. John, oddalonym
o piecdziesigt mil od Hudson Hope. Tu po raz pierwszy, Dawid zobaczyl gory. W
odleglosci siedemdziesieciu mil widzial wyraznie o$niezone szczyty. Polozyl palec na
okreslonym punkcie mapy Hachetta i serce mu drgneto. Znajdowat si¢ niemal u celu!
Gory przyblizaty si¢ z kazdym dniem. Zdawato mu sie, prawie, ze z Hudson Hope widzi
ciemne plachty boru na ich zboczach. Hachett warczal, ze to po prostu halucynacja:
dzieli ich przecie od nich wciaz jeszcze czterdzieSci mil z oktadem. Mac Veigh, agent z
Hudson Hope, spojrzat na Dawida znaczaco.

--- I po co si¢ pan tam wybiera?--- Zaden bialy czlowiek nie zapuszcza sie tak
daleko. Rozumiem w gore Finley, do Kwadocha, ale tam...

Pokrecit glowa. Byl niskiego wzrostu, pegkaty, kwadratowa szczgka zwisala mu

posepnie.
--- Gdy wysiadzie pan na lad w Kwadocha --- mowit, stukajac palcem w mape--bedzie
pan jeszcze mial okoto siedemdziesigciu mil do Stikine. Kto u diabla pana tam
zaprowadzi? Wprost przez tancuch Gor skalistych. Bez drogi. Ani jednej faktorii po
drodze. Zbyt pustynna okolica. Nawet Indianie nie chcg tam mieszka¢. Umilkl na chwile
pograzony w zadumie.

--- Stary Towaskook znajduje si¢ w Kwadocha wraz ze swym plemieniem —
dodat, jak gdyby widzac w mroku btysk nadziei.— Moze on si¢ zgodzi. Ale watpi¢. To
leniwe kundle. Chociaz kto wie. Dam panu przewodnika, ktéry z nim sprawe omowi,
panu rade tylko wzigé zapasow za pareset dolaréw dla ostatecznego dobicia targu.

Przewodnik okazal si¢ Metysem. W trzy dni pozniej opuscili Hudson Hope,
zabrawszy tym razem Bariego do czotna. Gory pietrzyly si¢ na horyzoncie coraz wyzej i
wkrotce znalezli si¢ miedzy nimi. Z wyt¢zeniem pracowali przy wioslach, sungc w gore
bystrego nurtu Finlay. Trud okazal si¢ cigzki. Co chwila katarakty i1 wodospady
zmuszaty ich do przenoszenia czotna brzegiem. W ciggu pigciu dni przeprawiali si¢ w
ten sposob dwadzieScia siedem razy. Przez dwie doby wlekli 16dZz i zapasy wokot
gorskiego cypla. Przebycie osiemdziesieciu mil zajeto im dwa tygodnie czasu.



Potem droga stata si¢ tatwiejsza. Dwudziestego czerwca rozbili ostatnie
obozowisko przed Kwadocha. Stonce §wiecilo jeszcze jasno, lecz czuli si¢ wyczerpani
zupetnie. Dawid zbadat mape¢ 1 zajrzal do notesu. Odkad wraz z ojcem Rolandem i
Mukokim wyruszyli do Cochrane — zrobit juz niemal tysigc pie¢set mil. Tysigc piecéset
mil! A zostato juz niespelna sto! Przez przelecz gorska, poza te
szczyty. Wcale nie tak trudno. Pojdzie sam, jesli stary Towaskook nie zechce mu
towarzyszy¢. We dwojke z Barim. Dadza sobie jako$§ rade. Ogromnie wierzyl w
Bariego. To dzielny sojusznik. Jeszcze tydzien, jeszcze dwa i znajda dziewczyne. A
potem...

Przy czerwonym blasku zachodzacego stonca Dawid dlugo przygladat sie
fotografii.

16. Niedzwiedz.

Dawid wraz ze swym przewodnikiem Metysem przybyt do wsi Towaskooka w
tygodniu Wielkiego Swieta Indian. Plemie to nalezalo do najbardziej na wschod
wysunigtych czcicieli totemow, 1 kazdy z mieszkancoOw przypominat zlego ducha,
wymalowanego na szatasie Upso Gee.

Wszyscy byli wystrojeni dziwacznie, ,jak diabty", moéwit Metys. Sam
Towaskook nosit na gtowie teb niedzwiedzia, z ktérego sterczata para olbrzymich rogow
bizonich, przywiezionych nie wiadomo jak i kiedy z zachodnich prerii. Do jego
obowiazku nalezato czyni¢ obrzedowe tance wokoét stupa totemicznego co najmniej
przez szes¢ godzin na dobe, wyspiewujac przy tym zatosne suplikacje pod adresem
wyrzezbionego u szczytu potworka. Gdy Dawid przybyt do wsi, §wigto trwato juz cztery
kesikow, czyli dni. Ta doba po$wigcona byla pomys$lnym towom, wigc Towaskook oraz
jego wspolplemiency doszli juz do zupelnego wyczerpania, btagajac dobre duchy, by
zwierzyna z gor zechciata podbiega¢ prost pod ich szalasy 1 namioty, oszczedzajac w ten
sposob ludziom wszelkiego wysitku

Tegoz wieczoru Towaskook odwiedzit Dawida w obozie roztozonym w pewne;j
odlegtosci od wioski, chcac wywnioskowaé, co by sie dalo wyciggna¢ od biatego
przybysza. Wodz byt potwornie tlusty, upasiony lenistwem. Rozpoczatl wnet namigtng
dyskusje z Metysem Jackiem, podczas gdy Dawid obserwowal ich w milczeniu, starajac
si¢ cokolwiek wyczyta¢ z gestow towarzyszacych rozmowie.

Towaskook podnidst si¢ wreszcie ciezko z ziemi i1 odszedl, a wtenczas Jack zdat
sprawe z przeprowadzonych pertraktacji. Droga przez goéry miata by¢ niezwykle
ucigzliwa. Wodz indianski odwiedzit raz Stikine. Nigdy nie powazylby si¢ p6js¢ tam po
raz drugi. Trzeba si¢ przedziera¢ ponad chmurami, czgsto chmury sg w dole, a czlowiek
musi si¢ pigc jeszcze wyzej. Istnieje jedna tylko szansa, jedna jedyna. Jest pewien towca
niedZzwiedzi imieniem Kio, zupelny mtokos, marzy o spetieniu wielkiego czynu, a
zalezy mu na tym tym bardziej, ze kocha si¢ w corce czarownika wioskowego--- Kwak-
wa-Pisew, czyli Motyla. Kio gotdw pdj$¢. Naturalnie nie otrzyma za to ani grosza.
Wynagrodzenie, jakie by mu przypadto, powinien dosta¢ wodz. Przyjmie chetnie
konserwy wartosci dwustu dolarow.



Nieco pozniej Towaskook przyprowadzit owego Kio. Byt to istotnie mtody

chlopak, szczupty i gibki niby trzcina, o niemitych, pelnych fatszu oczach. Wystuchat
zadan biatego. Odpowiedzial, ze owszem, pojdzie. Bedzie stuzyt za przewodnika az do
miejsca, gdzie Pitman 1 Stikine laczag swe wody, pod warunkiem jednakze, iz
Towaskook obieca mu Motyla za zong¢. Towaskook, pozerajac takomym wzrokiem
chytrze rozlozone przez Metysa konserwy, przystat bez wahania.

--- Ruszamy jutro!--- powiedzial wtenczas Kio. --- Jutro o $wicie. Wieczorem
Jack przygotowat starannie dwa plecaki dla Dawida i dla Kio, odtad bowiem musieli
wszystkie zapasy dzwiga¢ na plecach, a droge odbywac pieszo. Ladunek Dawida tacznie
z fuzja wazyl piecdziesiat funtow. Metys pozegnat ich rankiem, wolajac w §lad za
odchodzacymi, by Dawid miat si¢ na bacznosci przed tym ,,zdradliwym Indianinem"!

Lecz oczy Kio ktamaty. Okazal si¢ niedlugo bardzo poczciwym i przyjaznym
chiopakiem. Nie znal co prawda stowa po angielsku, natomiast byt mistrzem
gestykulacji, Skoro przy wspinaniu si¢ na pierwsza gore¢ Dawida rozbolaly w nogach i1
karku migsnie, ktérych istnienia dotad nie podejrzewat, Indianin $miejac si¢ przyjaznie
zapewnit go gestami, ze bol ten predko minie. Noc spedzili niemal u wierzchotka. Kio
wolatby rozbi¢ obdz w cieptej dolinie u podndza, lecz nowo odkryte migénie w plecach i
nogach Dawida sprzeciwity si¢ temu kategorycznie.

W stonecznych kotlinach dojrzewaty juz poziomki, tu wszakze panowat
przenikliwy chtéd. Zimny wiatr dat z o$niezonych szczytow, cierpko pachniata mgla.
Znajdowali si¢ tak wysoko, ze chrust ogniska tlit si¢ niemrawo, dajac zaledwie troche
ciepla dla podgrzania wedzonki. Dawid nie dbal o wygody. Krew wrzata mu nadziejg 1
radoscig. Byl niemal u celu podrozy. Stoczyt cigzka walke 1 wygral. Nie watpil, ze teraz
potrafi znow stawi¢ czoto cywilizowanemu $wiatu.

Dzien za dniem dazyli na zachdd. Co6z to byta za droga po grzbietach gorskich!
Jakze cztowiek rozumiat nico$¢ wilasng i ogrom wszech§wiata. W tym chaosie ludzie
wygladali jak mrowki, jak petzajace w prochu owady.

Rankiem jedenastego dnia dotarli do miejsca, gdzie rzeki Pitman i Stikme
taczyly swe wody, nieco p6zniej zas$ Kio zawrocit w droge powrotng, a Dawid wraz z
Barim zostali sami. Ta samotno$¢ zaciazyla na nich niby ustawiczna groza. Minagwszy
dzial rzeczny znalezli si¢ w zalanej stoncem dolinie pomiedzy dwoma stromymi
stokami. Byl juz lipiec. Zewszad, sposrdd szczytow gorskich, z kotlinek, parowow i
jarow dobiegat $ciszony, dzwieczny szept. Byta to gedzba tajacych $niegow 1 wody
ptynacej z pochytosci. Muzyka ta drzata w powietrzu ustawicznie bowiem strumyki,
potoki i rzeczutki nigdy nie ustawatly w biegu. Powietrze bylo pelne stodkich woni,
ziemia pysznita si¢ zielenig, Sloneczne zbocza barwity si¢ wszelkimi kolorami teczy:
liliowe od fiotkdw, biekitne od niezabudek, czerwone, biate i z6tte od hiacyntow

Dawid upajat si¢ tym widokiem. Rozbiwszy ob6z pozostal w tym miejscu cate
dwa dni. Pragnal i§¢ naprzéd, lecz réwnoczesnie miat wrazenie, ze nalezy wpierw
dobrze pozna¢ 6w tajemniczy §wiat. Nie mogt zmyli¢ drogi. Zaréwno
Jack, jak i1 Kio wskazywali wielokrotnie na szeroka, ptytka struge, wiodaca przez gory.
Wystarczy trzymac si¢ jej brzegéw. Po pewnym czasie, po wielu tygodniach oczywiscie,
doprowadzi go nad ocean, do osiedli biatych ludzi. Lecz o wiele wcze$niej napotka
struge Firepan.



Siedzac przy ognisku, reperujagc wilasne buty i1 opatrujac tapy Bariego,
pokaleczone na ostrych gtazach, Dawid uprzytamniatl sobie, ze nigdy jeszcze nie zaznat
samotnosci tak zupetnej. O par¢ mil na wschod oddalat si¢ Kio. Zostali juz tylko we
dwojke: cztowiek i pies.

Trzeciego ranka Dawid zarzucit plecak na ramiona i ruszyt dalej. Bari trzymat
si¢ pana, przy czym obaj rozgladali si¢ bacznie po okolicy. Roito si¢ od zwierzyny, wigc
Dawid szukat okazji, ktora by mu przysporzyta migsa, zarowno dla wlasnego uzytku, jak
i dla psa. Piaszczyste tachy i pokryte zwirem brzegi rzeczulki usiane byly $ladami
rozlicznych stworzen, a Baro sapat zarlocznie, ilekro¢ zweszylt §wiezy trop.

Pies byt gltodny, gtodowat odkad si¢ znalezli w goérach. Tego dnia Dawid
trzykrotnie widziat z daleka karibu. Po potudniu dostrzegt na zielonym stoku
niedzwiedzia grizzly. Pod wieczdr wreszcie dopisalo mu szczescie. Stado owiec zstapito
z gor do wodopoju. Czlowiek zaszedt je znienacka 1 wiatr byl mu przychylny. Zabit
mtodego barana. Po strzale dobra minute bez ruchu, nie wazac si¢ odetchna¢ glebie;j.
Huk fuzji zadudnit w gorach jak potworny wybuch. Powtarzany echem przeskakiwat od
wierchu do wierchu, coraz dalszy i ghuchszy. Dawid pomyslal, ze stycha¢ go bylo
zapewne na wiele mil. Wreszcie podszedl do powalonego barana. Tego wieczoru obaj z
Barim posilili si¢ §wiezym migsem.

Pigtego dnia samotnej widczegi znalezli paréw, przecinajacy na po6t zachodni
tancuch gorski. Przez te szczeling przeplywata struga podobna zupetnie do Stikne,
szeroka a plytka, ujeta w niskie piaszczyste brzegi. Dawid osadzil, iz jest to zapewne
Firepan. Chata Tawiha powinna si¢ znajdowac¢ niedaleko. Nawet jesli ja spalono, jako
dom nawiedzony zarazg, musiaty zosta¢ jakie§ szczatki lub $lady zgliszcz. O trzeciej,
podniecony podniecony okropnie, podazal wzdtuz nowo odkrytej strugi. Czut, ze koniec
przygody jest bliski. Niedtugo spotka ludzi. A co potem? Usitowal otrzasna¢ si¢ z
przygnebienia, ale byl mocno zaniepokojony.

Szedt wolno, badajac wzrokiem oba brzegi nastuchujac pilnie. Spodziewat sig, ze
ustyszy wkroétce jaki$ nowy dzwigk. Najwigcej uwagi poswigcat piaszczystym wydmom.
Odbily si¢ na nich tropy rozlicznych zwierzat. Raz serce zakotatalo w nim gwattownie,
gdyz zauwazyt §lad niedzwiedzia, przypominajacy do ztudzenia $lad stép obutych w
mokasyny. Okolica obfitowala w ogdle w niedzwiedzie, a rozliczne tego dowody
napawaty Bariego wyraznym niepokojem.

Szli do zmierzchy. Dawid gotow; byltby i8¢ dalej, nawet noca, ustuchat jednak
glosu rozsadku, rozpalit ogien 1 spozyt skromng kolacj¢. Po kolacji siedzial dtugo przy
ksiezycu, wcigz nastuchujgc. Usitlowal nie mys$le¢ o niczym. Nastepny dzien wyjasni
wszelkie watpliwosci. Zasnat pdzno, a obudzit si¢ o brzasku.

Im dalej, tym strumien byt wezszy, a okolica dziksza. W potudnie Bari

stangt raptem jak wryty na sztywnych nogach, ze zjezonym grzbietem, warczac
ztowrogo. Tkwil ponad sptachetkiem piasku wielkosci derki. — No, co si¢ stalo? —
spytat Dawid.

Zblizyt si¢ obojetnie 1 nie patrzac nawet w dot zapalat fajk¢. — Co ci jest,
piesku?



W nastepnej chwili po prostu zaparto mu oddech. Spodziewat si¢ tego przecie,
szukal tego lecz nigdy nie oczekiwal podobnego wstrzasu. Na piasku, odbity wyraznie,
widniat slad stopy ludzkie;j.

Nie mogto by¢ cienia watpliwosci. Trop zostawila noga ludzka: raz, dwa, trzy,
cztery pie¢ $ladow, przecinajacych piaszczysta wydme. Dawid gapit si¢ z fajkg w
zgbach, pozbawiony po prostu mozliwosci ruchu. Stopa byta malenka, chtopigca. Katem
oka zauwazyl, ze Bari jezy sier$¢ nad innym $ladem nieco dalszym. Byl to trop
niedzwiedzia, olbrzymi, gleboko odcisniety Kierunek ich wskazywatl, Zze oba daza w
jedna strong. A sadzac podiug zjezonej siersci Bariego i jego groznego warczenia, trop
zwierza byl niewatpliwie §wiezej daty.

Dawid spojrzat w gore strugi. O sto jardow dalej zwir kamienie ustepowaly
catkowicie miejsca piaskowi; jesli czlowiek 1 bestia szli tamtedy, musieli pozostawié
bardzo wyrazne §lady. Dawida nie interesowal niedzwiedZz Bariego nie obchodzit
zupehie chtopak indianski, totez gdy dotarli do wydmy, pies podazyl §ladem tap, jego
pan $ladem mokasynow.

Oba tropy byty oddalane od siebie najwyzej o trzy metry. Po chwili zeszly si¢
zupehie, przy czym Dawid zauwazyl, ze $lad niedzwiedzia pokrywa §lad chlopca. Nie
przypisywal temu wigkszego znaczenia, az chwili, gdy chlopak skrecit wyraznie w
prawo. Niedzwiedz skrecit takze. Nieco dalej chtopak zboczyt na lewo, niedzwiedz za
nim. Serce Dawida zabilo mocniej To juz nie byl przypadek. Zwierz wyraznie
przesladowat chlopaka Dawid zatrzymat si¢ i schowat do kieszeni fajke, a mu zreszta
dawno zgasta. Obejrzat karabin, sprawdzajac, czy jest nabity. Bari warczal Obnazone
kty 18nity, oczy blyszczaty groznie. Patrzyl przed siebie weszac?. Dawid wzdrygnat sie.
Niewatpliwie niedzwiedz doscignat juz chiopaka.

Byl to grizzly, $wiadczyta o tym wielkos$¢ stopy. Na drobnym zwirze, $lad przez
chwilg zatracony w murawie, rysowat si¢ znéw wyraznie. W nagtym skrecie rzeczutki
jeszcze wyrazniej zarysowal si¢ na piasku. Dawid omal nie krzyknat.

Chtopak kroczyt teraz tropem wielkiego grizzly!

Dawid gapit sie, nie dowierzajac oczom. Lecz nie moglo by¢ zadnych
watpliwosci. Niedzwiedz szedt przodem, a chlopak w tyle.

Dawid chciatl znalez¢ rozwigzanie zagadki, ale juz nie zdazyt. Stanat 1 oniemiaty
z zdumienia, czujac w glowie zupetng pustke, patrzyl jak urzeczony. Gdyby gory
obrocity si¢ od podstaw 1 czubami wrosty w ziemig, nie zdziwitby si¢ chyba bardzie;.

O dwadziescia krokow najwyzej przed soba zobaczyl dziewczyng. Wynurzata sig
niespodzianie niby zjawa spoza wielkiego glazu; nieco starsza, nieco wyzsza, nieco
dziksza niz na fotografii, ale z ta sama wspanialg

grzywa wloséw na ksztattnej gltéwce 1 tym samym badawczym wyrazem w pigknych
oczach. Identyczny co poprzednio gest ragk zdradzal che¢ ucieczki. Dawid usitlowat
przemowi¢. Wydawalo mu si¢ pozniej, ze probowat wyciggnaé ramiona. Daremny trud,
byt zupetie bezwladny. I tkwili tak oboje, oddaleni od siebie o dwadziescia krokoéw
zaledwie, wpatrzeni, bez stowa.

Stato si¢ jednak co$, co momentalnie przywrocito Dawidowi zachwiang
rownowage. Ustyszal ciezki, powolny chrzgst. Spoza skalnego bloku wytonit sie
olbrzymi niedzwiedz. Istny potwor. Stat w odleglos¢ trzech metréw od dziewczyny.



Dawid krzyknat, podrzucajac jednoczesnie fuzje do ramienia. Lecz dziewczyna
byla jeszcze szybsza; niby blyskawica, niby kometa o rozwichrzonym warkoczu
skoczyta w strong potwora. Zakryta go sob;, przywarta don plecami, obie gar§ci wpita w
bure kudly. Drzac od stop do gléw patrzyta na mezczyzne rozjarzonym wzrokiem.
Dawid, oszotomiony, znizyt fuzj¢ do ziemi 1 postapit pare krokéw blize;.

— Co? Co?... — baknat i stanagt. Nie mogt si¢ ruszy¢ ani mowi¢. Lecz ona
zrozumiala go jednak. Zesztywniata od stop do glowy.
— Jestem Marge 0'Doone — rzekta wyzywajaco. — A to moj niedzwiedz!

17. Dawid wyjasnia

Jakze byta przesliczna w tej pozie: kobieta, na tle dzikiej przyrody, wlasnym
drzacym cialem chronita potworne cielsko dzikiej bestii. Lecz im dluzej si¢ przygladat,
tym jasniej widzial, ze wlasciwie jest to jeszcze dziecko, mlodziutka dziewczyna.
Wrazenie potggowaty rozwichrzone wlosy, opadajace gesta fala na ramiona 1 piersi:
szczupta posta¢, niewinne wejrzenie ogromnych, biekitnych oczu, a nade wszystko w
jaki$ dziwny sposob wymowita swe imig.

Dawid zupetnie zapomnial o niedzwiedziu, jakby to byla jedynie skata stuzaca za
tlo. Nie styszal takze warczenia Bariego. Przebyl dlugg drogeg, by ja odnalez¢, wiec
teraz, gdy stata przed nim, caty Swiat przestat po prostu istnie¢.

Nalezato przemowié, powiedzie¢ co$. Pojecia nie mial, od czego zacza¢. Rzeklt
wreszcie tonem obojetnym, uzywajac banalnych stow.

— Jestem Dawid Raine. Przebylem dlugg droge, zanim panig znalazlem. Nie

byto w tym nic, co by ja mogto nastraszy¢, a jednak, wyraznie
zalgkniona, przytulila si¢ cia$niej do niedzwiedzia. Grizzly tkwil nieruchomo zupeknie,
wpatrzony w Dawida dwojgiem matych, czerwonawych $lepek.

— Nie wrocg! — rzekla naraz dziewczyna. — Bede si¢ broni¢. Glos miala

dzwigczny, wyzywajacy. Wysunela przed siebie dlonie
zaci$nigte w pigstki. Ruchem glowy odrzucita wtosy do tylu, gniewne oczy stracily
biekitng barwg, przybierajac odcien stalowy. Byta bardzo kobieca i zarazem ogromnie
dziecinna, przy tym zla. Gotowa walczy¢.

— Nie wrocg! — powtdrzyta. — Nie wroceg za nic!

Lecz teraz Dawid zauwazyl co$ jeszcze. Mokasyny Marge byly w strzgpach,
sukienka podarta, pickne wtosy rozwichrzone. Gdy odrzucita je z czota, dostrzegt wokot
oczu ciemne krggi wyczerpania. Policzki miata zapadnigte. Na lewym rgku gleboka
szram¢. Z wyrazu oczu 1 twarzy mezczyzny dziewczyna musiata odgadnacé czesc
prawdy. Pochylajac si¢ ku przodowi, spokojniejsza juz i zaciekawiona spytata:

— Czy pan nie przychodzi z Gniazda? Czy to nie oni wyslali pana za mng w
pogon?

Dtonig wskazata w glab doliny 1 z rozchylonymi ustami wyczekiwata chciwie
odpowiedzi.

— Przybylem stamtad! — zapewnit ja Dawid, wskazujac za siebie.



— 7 odlegtosci tysigca pieciuset mil. Jestem w tych stronach po raz pierwszy. Nie
wiem, gdzie lezy Gniazdo, ani co to w ogole jest. Nie zamierzam tez pani tam
prowadzi¢, chyba ze pani sama tego zazada. Jesli kto$ panig $ciga I pani zamierza z nim
walczy¢, stang po stronie pani. Czy ten niedzwiedz gryzie?

Umiescit plecak na ziemi, opierajac na nim fuzje. Dziewczyna przygladata mu
si¢ szeroko rozwartymi oczyma. Pierzcht strach, czajacy si¢ w glebi Zrenic. Zaci$nigte
piastki rozwarty si¢ powoli. Wtem obrdcita si¢ do niedzwiedzia, zarzucajac mu na szyje
na wpo6l obnazone ramiona.

— Tara! Tara! — krzykneta. — To wecale nie jest jeden z nich! Och, a my$Smy
si¢ tak bali!

Obrocita znéw twarz do Dawida, czynigc to tak gwaltownie, az si¢ zdziwil. Nie
widziat nigdy tak szybkiego ruchu.

— Kim pan jest? — spytata, jak gdyby nie dosltyszawszy poprzednio jego
wyjasnien. — Dlaczego pan si¢ tu znalazt? Dlaczego idzie pan w stron¢ Gniazda?

— Nie podoba mi si¢ ten grizzly — rzekl Dawid, gdyz niedZzwiedZ zrobit
wiasnie pare¢ krokow w jego kierunku.

— Tara pana nie ruszy — zapewnita go Marge. — Chyba Ze pan mnie obejmie,
a ja zaczn¢ krzycze¢. Chowam go od malenstwa i nigdy dotad nie skrzywdzit nikogo.
Ale teraz to juz potrafi — glos jej si¢ zmienit, nabierajac metalicznego brzmienia, oczy
za$ $ciemniaty.

— Uczytam go specjalnie. Ale prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego idzie pan do Gniazda?

Bylo to wyraznie postawione pytanie, zabarwione jeszcze odrobing
podejrzliwosci. Niejednokrotnie przedtem Dawid wyobrazat sobie, co powie 1 jak si¢
zachowa, gdy spotka dziewczyne z fotografii. Wyjasnienie wydawato mu si¢ rzecza
najlatwiejsza. Powie skad przybywa i dlaczego, nadajac przy tym opowiadaniu akcenty
zupelnej prawdy 1 szczero$ci. Lecz nie oczekiwat nigdy, ze zobaczy taka jak ta istote z
olbrzymim niedZwiedziem; osobk¢ raczej skomplikowana, na poly kobiete, na poty
dziecko, dzika 1 prze$liczng. Pod tym wzgledem nie doznal rozczarowania; byla
pigkniejsza, niz sobie wyobrazat.

Marge O'Doone. Mysl jego wrocita do owej kobiety w przedziale pociagu
transkontynentalnego, kobiety poszukujacej cztowieka imieniem Michat O'Doone.
Kobieta ta musiala by¢ z pewnos$cig matka §licznej dzikuski.

Dziewczyna z wolna oderwata si¢ od niedzwiedzia podeszta blizej i1 staneta o
trzy kroku zaledwie od Dawida.

— Tara pana nie ruszy! — upewnita go. — Chyba, ze ja krzykne. Wtenczas

rozerwie pana na kawatki!
Jesli na razie okazywata pewna trwogg, trwoga ta mingta obecnie bez §ladu. Oczy miata
biekitne i odwazne, najbiekitniejsze i najodwazniejsze oczy, jakie widziat kiedykolwiek.
Przypominata teraz raczej kobiete niz dziecko. Czut, Ze zndw zacznie zadawac pytania,
wigc uprzedzit j3 tym razem.

— Dlaczego boi si¢ pani kogos, kto ma przyj$¢ z Gniazda? Gniazdo to pewnie
jaka$ miejscowosc.

— Poniewaz — odparta szczerze--- ja whasnie stamtad uciektam.



— Uciekla pani? - wybetkotat. - Kiedy? ---

Przed dwoma dniami.

Zrozumiat teraz, skad si¢ wziety poszarpane mokasyny, podarta sukienka
sukienka, ogdlne wyczerpanie. Dopiero teraz spostrzegl, ze trzyma si¢ na nogach
niepewnie ze stania si¢ troche¢ jak kwiat na wattej todydze. Momentalnie znalazt si¢ u jej
boku. Zapomnial o niedzwiedziu. Ujat ja za r¢ke¢ i przyciagnal do ptaskiego glazu
opodal. Szta postlusznie, spogladajac tylko na niego ze zdumieniem. Grizzly nie
spuszczal z Dawida czerwonych oczu. Bari lezat o par¢ krokoéw, pomiedzy dwiema
skatami, rozciggni¢ty na brzuchu, $widrujac wzrokiem niedzwiedzia.

Scena byta raczej niesamowita, lecz Dawid zupelnie nie zdawal sobie z tego
sprawy. Trzymajac wcigz Marge za r¢ke, posadzit ja na glazie, po czym z zyczliwym
usmiechem zajrzat jej w oczy. Byta przecie mimo wszystko jego matlg przyjacioteczka,
wierng towarzyszka od owego pierwszego wieczoru w chacie Thoreau, od szeregu
miesiecy podtrzymywata go na duchu, dodawala mu odwagi. Zaczal opowiadaé
wszystko od poczatku. Na razie brata go bodaj za wariata. Nie przerywata mu co prawda
ani stowem, lecz w oczach zjawialo si¢ podejrzenie. Po chwili zarumienita si¢
oddychajac szybciej przez rozchylone wargi. Jakiez to bylo §liczne, jakie ciekawe,
zupetnie niby bajka. Stuchata chciwie, nie $§miac wciaz jeszcze wierzy¢. Dawid skonczyt
moéwic 1 dopiero wtenczas, jako dowod ostateczny, wyciagnat z zanadrza fotografie.

Krzykneta lekko. Chwycita fotografie i pochylita si¢ nad nig tak nisko, ze Dawid,
patrzac z gory, widziat tylko zwichrzong g falujacych wloséw, rozmigotang w
stonecznym blasku. Milczal 1 czekal. Pewien byl, ze zaraz ustyszy z jej ust dokladng
opowies¢, ktora rozwieje wszelkie watpliwosci. Dowie si¢ przede wszystkim, dlaczego
ona znajduje si¢ tutaj, a nie u boku kobiety z pociagu, ktora jest niewatpliwie jej matka.

Wreszcie podniosta na niego oczy szeroko rozwarte i jakby badawcze.

Zupehie pewny swego Dawid spytat:

— Dlaczego nie byla pani wtenczas w pociagu wraz z matka?
— To wecale nie jest moja matka — odparta dziewczyna bez wahania. — Moja
matka przecie dawno umarta.

18. Dlaczego Marge uciekta?

Wys}uchawszy wiadomosci o $mierci matki, podanej glosem dziwnie
spokojnym, Dawid oczekiwal dalszych wyjasnien. Od dawna i tak gleboko upewnit sam
siebie, ze fotografia jest niezawodnym kluczem do tajemnicy, ze po chwili dopiero
zrozumiatl wyraz oczu Marge. Dziewczyna byta ogromnie zdziwiona. Nie mogla widaé
pojac, jakim cudem fotografia znalazla si¢ w jego posiadaniu, ani kim byla tajemnicza
pasazerka.

Dawid wrocit raz jeszcze do minionych chwil, ktore uznat za szczegdlnie wazne.
Dwukrotnie podkreslit, ze kobieta z pociggu szukata kogos o imieniu Michat O'Doone.
O'Doone to przeciez jej wlasne nazwisko. Stuchata nie przerywajac, gdy zas skonczyt,
rzekta:



— Matka moja nie zyje. Ojciec nie zyje rowniez. I ciotka umarta takze tam, w
Gniezdzie. Zostat tylko wuj Hauck, ale to fajdak. A Brokaw jeszcze gorszy. To on mnie
sfotografowal przed dwoma laty. Uczylam Targ, zeby go zabit, zeby zabit kazdego, kto
mnie tknie bez mojej zgody!

Dawid widzial, jak oczy jej ciemniejg znowu, przybierajac barwe chmur
gradowych.

— Przylapal mnie nad strugg, nastraszyl, i tam wlasnie mnie
sfotografowat. I jeszcze chcial koniecznie, zebym zdjeta...

Fala krwi zalata jej policzki. Glos dygotat w pas;ji.

— Teraz bym si¢ go juz nie batal — krzyknela wyzywajaco. —
Wrzeszczalabym 1 walczyta, a Tara by go rozszarpal! Och, Tara wie juz teraz, co ma
robi¢! Nauczytam go!

— Namoéwil panig, zeby pozwolita si¢ sfotografowa¢? — poddat Dawid
ostroznie. — No i co dalej?

— Widzialam po6zniej jedng z fotografii u ciotki. Chciatam jg zniszczy¢, bo jej
nienawidzitam i nienawidzitam takze Brokawa. Ale ciotka twierdzita, Ze ten obrazek jest
jej koniecznie potrzebny. Byla juz wtenczas chora, a ze lubitam ja bardzo, wigc nie
moglam odmowi¢. Obejmowata mnie co rano. Catowata mnie zawsze na dobranoc. Ale
Haucka si¢ boj¢ i nigdy nie méwie mu ,,wuju". Ona bala si¢ go réwniez. Raz, kiedy ja
sklal, skoczytam na niego i podrapalam mu twarz, a on wydart mi gars¢ wtoséw. Och,
jeszcze teraz to czuje! Ciotka ptakata czgsto i zawsze wtenczas tulita mnie do siebie.
Umarla tez przytuliwszy si¢ do mnie 1 szepczac cos, czego nie moglam zrozumiec.
Ptakatam bardzo. To byto przed pét rokiem. Od tej pory uczytam Targ zabijac.

— Dlaczego to robitas, Marge?

Zadajac pytanie Dawid jednocze$nie ujat ja za rgke. Ufnie lezata w jego dtoni:
mala, szczupla i silna. Drzata troche.

— Shyszatam jedng taka rzecz. Gniazdo jest strasznym miejscem. Hauck jest
okropny. Brokaw takze. I Hauck mowit, ze ja naleze do Brokawa. Co on miat na my$li?

Odwrocita sie nieco, tak, by méc patrze¢ Dawidowi prosto w oczy. Jakze trudno
byto odpowiedzie¢ tej dziewczynce...

Marge dostrzegta jednak grymas na twarzy Dawida 1 dton jej zesztywniala.

— Co on miat na mysli? — nalegata uparcie. — Dlaczego mam naleze¢ do
Brokawa, do tego rudego draba?!

Dawid ujal malg raczke w obie swe wielkie, silne dionie. Twarz miat surowa,
lecz glos bardzo tagodny.

— lle ty masz lat? — spytat.

— Siedemnascie.

— A ja trzydzie$ci siedem — us$miechnat sie. — Spojrz! —unidstszy reke zdjat
kapelusz. — Siwiej¢ juz.

Zerkneta ciekawie, po czym, tak niespodzianie, az mu oddechu zabrakto,
przesuneta palcami po jego gestej, jasnej czuprynie.

— Siwiejesz troche — powiedziata powaznie. — Ale wcale nie jestes$
stary!

Ztozyta obie rece na kolanach. Poprzedni gest byl niewinnym gestem dziecka.



— A jednak jestem stary — zapewnit. — Czy ten czlowiek, Brokaw,
znajduje si¢ teraz w Gniezdzie?

Skineta gtowa twierdzaco.

— Bawi juz od miesigca. Ale czesto odchodzi na czas dtuzszy 1 potem
wraca.

— Czy od niego uciektas?

— Od nich wszystkich! Samego Brokawa bym si¢ nie bata. Pozwolitabym mu
si¢ obja¢, a potem zaczelabym krzycze¢. Wtenczas Tara by go zabil. Ale jest przecie
Hauck i inni. Odkad Nisikoos umarta, sg coraz gorsi. To ciotka si¢ tak nazywata:
Nisikoos. Sg straszni i boje si¢ ich, szczegodlnie odkad zaczeli budowaé wielka klatke dla
Tary. Dlaczego buduja t¢ klatke, taka mocnag, z catych pni drzewnych? Dlaczego cheg i
Tare zamkna¢? Nie moéwig nic. Hauck twierdzi, ze to ze wzgledu na innego
niedzwiedzia, ktorego Brokaw przywiez¢ ma az z Jukonu. Ale ja przeciez wiem, ze
Hauck klamie.

Zacisneta mu palce na rgku 1 po raz pierwszy dostrzegl pod dlugimi rzgsami
obtedny strach.

— Dlaczego mam naleze¢ do Brokawa? — spytata drzac. — Dlaczego Hauck
tak twierdzi? Czy... czy me¢zczyzna moze kupi¢ dziewczyne na wtasno$¢?

Paznokciami wbita mu si¢ w ciato. Dawid wcale nie czut bolu.

— Co masz na mysli? — spytal, usitujac zachowaé spokojne grzmienie glosu.
— Czyz ten Hauck ciebie sprzedat?

Zadajac pytanie odwrocit od niej wzrok. Nie chcial, by widziala wyraz jego
twarzy. Poczynat rozumie¢, a raczej poczynat si¢ domysla¢ okropnej rzeczywistosci.

— Ja.,, sama nie wiem — moéwita Marge tuz u jego ramienia. --- Przedwczoraj
wieczOr styszatam, jak si¢ kioca, wigc podpelztam do uchylonych drzwi i zajrzatam do
srodka. Brokaw dal wlasnie wujowi woreczek zlota, taki sam, jakiego uzywaja
poszukiwacze, a zaraz potem dal drugi, przy czym klat glosno 1 mowit: ,,Stanowczo nie
warto tyle placi¢, ale teraz nalezy juz do mnie" — zlgkltam si¢ okropnie, nawet nie
Brokawa, tylko mego wuja. Uciektam tej nocy wraz z Targ. Jak myslisz, dlaczego oni
chcag zamkna¢ Tar¢ w klatce? Czy Brokaw kupit Tare, zeby zamknac?

Dawid przyjrzat si¢ jej uwaznie. Oczy miata zmgacone trwoga.

— Czy Brokaw kupit Tare, czy mnie? — nalegata Marge.

— Dlaczego myslisz, ze to szto o ciebie? — spytal Dawid. — Czy stato si¢ co$
takiego, ze mozesz przypuszczac...

Poczerwieniata. Porwawszy si¢ na nogi, stangta przed Dawidem.

— On, ten rudy drab, schwytal mnie przed dwoma tygodniami po ciemku,
trzymat i catowat. Krzyczalabym, ale to dziato si¢ w domu, wigc Tara i tak nie mogltby
przyj$¢. Drapatam, walczylam, a on przegial mi glowe w tyl, az zabolalo. Probowat
powtornie tego dnia, w ktérym dat zloto wujowi, ale go uderzylam kijem i uciektam.
Nienawidz¢ go i on doskonale o tym wie. Wuj klat na mnie za to, ze si¢ przed
Brokawem broni¢. Dlatego uciektam.

— Rozumiem — rzekl Dawid wstajac i u$miechajac si¢ do ni pogodnie,
podczas gdy krew wrzala mu w zytach niby lawa. — Czy wierzysz, ze to co
opowiadatem o fotografii, jest szczerag prawda? To ty sama staratas si¢ do mnie



przeméwi¢ z obrazka, wytlumaczy¢, ze pospiech jest konieczny. Przybytem chyba w
samg por¢? To bedzie dla Brokawa pyszny dowcip 1 dla twego wuja Haucka takze.
Dowecip pierwszorzedny! — rozeémiat si¢. Smiech go porywal, mimo ze serce walito jak
szalone — Ty takze jeste$ pyszna, Marge, ty i twoj niedzwiedz.

Odkad Marge oddalita si¢ od niedzwiedzia, po raz pierwszy przypomniat sobie o
istnieniu wielkiego grizzly. Poszukat go teraz wzrokiem i naraz krzyknat.

Bari i Tara obserwowali si¢ wzajemnie od dtuzszej chwili. Dla Bariego bylo to
najdziwaczniejsze zdarzenie w calej dotychczasowej: egzystencji; sptaszczony
pomiedzy dwiema skatami, daremnie usitowat poja¢, dlaczego pan jego nie ucieka albo
tez nie strzela? Jesli pan zechce walczy¢, on réwniez skoczy mu z pomoca bez namyshu,
W przeciwnym razie umknie co sity w nogach. Drzal z niepewnosci, oczekujac
jakiejkolwiek wskazowki. Tymczasem Tara zblizat si¢ powoli. Jego olbrzymi leb
kolebat si¢ to w prawo, to w lewo, w sposdb naprawde przerazajacy. Paszcze miat
rozwarta, a im byl blizej, tym pies wydawat si¢ mniejszy.

Na krzyk Dawida dziewczyna odwrécita si¢ gwaltownie, wybuchajac
jednoczesnie dzwigcznym, wesotym $miechem. Zestawienie psa z niedzwiedziem

bylo istotnie komiczne, jesli kto$ nie obawiat si¢ tragicznego konca.

— Tara nic mu nie zrobi! — upewnita Marge Dawida widzac niepokdj. — On
bardzo lubi psy. Chce si¢ po prostu pobawi¢ z tym --- jakze mu na imig?

— Bari. A mnie Dawid.

— Dawidzie, o, patrz!

Niby ptak przeleciata przestrzen dzielaca ja od niedZzwiedzia, zanurzyta palce w
gestych kudtach 1 $miata si¢, zanurzona w chmurze ciemne;j siersci.

— Chodz! — prosita, wyciagajac do Dawida reke.  Chce zeby Tara wiedzial,
Ze zyjemy w przyjazni. Poniewaz — tu oczy jej Sciemniaty --- uczytam go zabijac, a nie
chcg, Zeby ciebie skrzywdzit.

Zblizyt si¢ ani podejrzewajac, w jaki sposob znajomo$¢ ta ma by¢ zawarta.
Wtem Marge puscita niedzwiedzia, natomiast bez wahania objela Dawida za szyj¢ i z
twarzg tuz u jego twarzy przysuneta si¢ do samego tba wielkiego grizzly. Dobrg minute
mial przed oczami ci¢zka glowe bestii oraz okragte, czerwone, nieruchome $lepia. A
Marge mowita caly czas, nakazujac, by Tara nigdy nie krzywdzil tego cztowieka,
cokolwiek by zaszlo. Dawid mato rozumiatl z jej stéw czut tylko pieszczote bujnych
mickkich wlosow na twarzy i szyi. Gdy rozluznita splot rgk, wyprostowat si¢ sztywno i
bezwolnie.

— Teraz na pewno ciebie nie ruszy! — zapewnita Marge z duma. Byla

zarumieniona, lecz ani troche nie zmieszana. Oczy miala jasne 1
czyste. Spogladat na nia, gdy tak stata przed nim, zupelne dziecko, a jednak na tyle juz
kobieta, ze goragco mu si¢ robito od jej dotknigcia.

Zauwazyl, ze blednie. Spostrzegl zndw w jej twarzy zmeczenie. Nie spuszczata
oczu z jego plecaka.

— Nie jedliSmy nic, odkad uciekliémy z Gniazda — rzekta prosto. ---Jestem
glodna.
Styszat nieraz dzieci méwigce ,,jestem glodny" takim samym wtasnie tonem. Miat
szalong ochot¢ chwyci¢ ja w ramiona 1 przytuli¢ nie jak kobiete, lecz jak dziecko. To



pragnienie odebrato mu na chwile zdolno$¢ ruchu 1 mowy. Marge byta pewna, ze czeka
na dodatkowe wyjasnienia— Przymocowalam paczke¢ z jedzeniem do grzbietu Tary ale
zgubiliSmy ja zaraz pierwszej nocy — tlumaczyta powaznie. — Miejscami byto tak
stromo, ze chwytatam Targ¢ za kudtly, a on mnie wlokt

Dawid chwycit plecak, otworzyt go i poczat rozrzuca¢ na biatym piasku caty
swoj skromny zapas prowiantu.

— Kawa, wedzonka, suchary i ziemniaki! — wyliczal, podczas gdy Marge
patrzyla oczarowana.

— Kartofle! — wykrzykneta niedowierzajaco.

— Wiasnie! Suszone kartofle! Spojrz tylko, sa drobno pokrajane i wygladaja
prawie jak ryz. Funt tych ziemniakow rowna si¢ czternastu funtom zwyczajnych. Gdy sa
dobrze przyrzadzone, w smaku nie r6znig si¢ niczym od $wiezych. A teraz rozpalimy
ogien!

Zanim si¢ wziagt do roboty, Marge ganiala juz to tu, to tam, zbierajagc w
piasku suche patyki. Zwlekat zreszta chwilg, chcac sie jej do woli napatrze¢. Ruchy
miata bajecznie zgrabne, najpickniejsze, jakie widzial kiedykolwiek. Drobne nozki,
obute w poszarpane mokasyny, muskaty ziemi¢ lekko niby pidrka; cialo gigto si¢ z
wdzigkiem kwiatu. A przecie byla znuzona $Smiertelnie, glodna i nogi miata niewatpliwie
obolate.

Zeszedt w dot do strugi po wodg, a zanim wrocil, Marge spigtrzyta juz kopczyk z
suchych galezi i mchu gotowy do podpalenia. Tara wyciagnat si¢ leniwie w stoncu. Bari
za$ lezat nadal migedzy dwoma glazami, nieufnie spozierajagc na niedzwiedzia. Dawid
rozpostarl koc na piasku, kazal dziewczynie usig$¢ i1 dopiero wtedy rozpalil ogien.
Marge obserwowala go caty czas uwaznie. Gdziekolwiek si¢ ruszyl, oczy jej biegly za
nim. Przyrzadzajac posilek pytal o to i owo. Dowiedziat si¢, ze Gniazdo jest prywatna
osadg handlowa, a Hauck jej wiascicielem. Handluje przewaznie wodka. Indianie 1 biali,
zardwno poszukiwacze zlota, jak 1 mysliwi, nabywaja zawsze che¢tnie ten zakazany
towar. Hauck sprowadza go zimg z wybrzeza morskiego. Latem przywozi barylki na
jucznych komach.

W Gniezdzie bawi obecnie wielu poszukiwaczy ztota, dziesigciu chyba czy
dwunastu. Marge nie obawiata si¢ ich dawniej, za zycia ciotki Nisikoos, ale teraz, procz
starej Indianki, ktora gotuje dla Brokawa, nie ma w Gniezdzie ani jednej kobiety. Hauck
nie pozwala kobietom mieszka¢ w osadzie. Wigc Marge boi si¢ catej tej zgrai. Oni znéw
boja si¢ Haucka, ktory z kolei czuje respekt przed Brokawem. Ach, jakze ona nienawidzi
tej bandy zbojow! Poki Nisikoos zyta, byto nawet wcale 1 dobrze. Ciotka uczyla ja
czytania 1 pisania. Umie pisa¢ nie gorzej od ciotki Nisikoos, stwierdzila z dumg. Ale
teraz jest naprawde Zle. Wszyscy ci mezczyzni s3 tacy wstretni!

— Zaden nie jest taki mity jak pan! — zakonczyta ze szczeroécig zadziwiajaca,
patrzac na niego btyszczacymi oczyma. — Chciatabym] zawsze by¢ z panem!

Dawid odwrocit sig, spogladajac na wielkiego grizzly drzemiacego w
stoncu.

19. We dwoje



Jedii przypatrujac si¢ sobie wzajemnie poprzez plaski, gtadki kamien, zupetnie
podobny do stolu. W zachowaniu dziewczyny nie byto $ladu nieufno$ci lub fatszywej
pozy. Dawid odczuwal wielkg rados¢ widzac jej wspanialy apetyt; skoro posilita si¢
nieco wedzonka, chlebem, kartoflami i kawa, wyraz jej oczu i calej twarzy ulegt
zupetnej zmianie. Promieniata szcze$ciem. Spochmurniata na chwilg tylko, rzuciwszy
wzrokiem na zwierzgeta.

— Tara od rana opychat si¢ korzonkami — rzekta. — A co pies bedzie
jadt?

— Zjadt juz na $niadanie $wistaka — upewnit jg Dawid. — Tlustego jak masto.
Teraz zreszta nie ma z pewnoscig apetytu. Zbyt interesuje go niedzwiedz.

Umilkt i dopiero gdy dziewczyna, skonczywszy positek, westchneta zadowolona,

spytal:
— Co miata$ na mysli, mowigc, ze nauczytas Targ zabija¢? Skad ci to

przyszto do gtowy?
— Zaczelam nazajutrz po tym, jak Brokaw schwytal mnie w ramiona i chciat
pocatowac. Och, jakaz mial wstretng twarz! — wzdrygneta si¢ nerwowo. — Umytam

po6zniej policzki, wyszorowatam je, ale wcigz czutam jego dotyk. Czuje go jeszcze teraz!

Oczy jej Sciemnialy, przybierajac barwe chmur gradowych.

— Musiatam nauczy¢ Tare, zeby wiedzial, co ma robi¢ w konkretnym
przypadku, ukradtam wiec troche¢ odziezy Brokawa i wyniostam na malg taczke.
Wypchatam ubranie trawg i zrobitam taka... jakze to si¢ mowi po angielsku? Indianie
nazywaja to issena-koossewin.

— Kukte — podpowiedziat Dawid. Skingta glowa.

— Wiasnie, kukle. Potem odesztam troch¢ w bok, zaczetam si¢ z tg kukia
przewracac¢ w trawie 1 wrzeszczec. Za trzecim razem, kiedy Tara zobaczyl mnie na ziemi
krzyczacg 1 walczaca, uderzyl kukte tapg 1 rozdart j3 na dwoje. Teraz...

Oczy jej 1$nity dzikim podnieceniem.

— Teraz rozdarlby ja na ¢wierci! — wotata bez tchu. — Tamto ubranie
zeszylam jako tako, zajeto mi to caty dzien, ale pdzniej musialam jednak wykrasé
drugie. Dla odmiany wzigtam odziez Haucka. Tara tez si¢ z nig rozprawit. Teraz nie
radzitabym nikomu mnie rusza¢! Nikomu!

Dawid u$miechnat si¢ przez stot.

— Niezbyt dawno chciatas walczy¢ ze mng i wrzeszcze¢ z mojego powodu.
Ladnie bym wygladat!

— Tak byto, zanim przemoéwiles do mnie — sprostowata Marge bez namystu.
— Kiedy ustyszatam twoj glos, przestatam si¢ ba¢ od razu. Bytam nawet rada. Nie, nie
krzyczalabym teraz, nawet gdyby$ mnie chwycil w ramiona, tak jak Brokaw.

Dawid poczul, Zze mu krew uderza do twarzy. Wiedziat, Ze si¢ rumieni i nie mogt
na to nic poradzi¢. Wstydzit si¢ zarowno rumiencow, jak 1 mysli, ktorych nie umiat
odegna¢. Dziewczyna miala oczy czyste i niezmgacone, moéwita, co jej przez glowe
przeszto, nie baczac na konwenanse. Nie spotkal jeszcze podobnej istoty, na pot kobiety,
na pdl dziecka, nimfy gorskiej, wyrostej wsrod kwiatow.

— Wigc nie bedziesz si¢ bata powrdci¢ wraz ze mng do Gniazda?

— spytal.



— Nie — odparta z niezmierzong ufnoscig. — Ale — dodata szybko
— wolatabym z tobg uciec. Czyz nie mowites, ze$ pokonal calg te droge, setki mil, by
mnie znalez¢? Skoro mnie znalazte$, wracajmy!

Wtenczas, mozliwie jasno i1 dostepnie, poczat wyjasnia¢ swoj punkt widzenia.
Skoro znajduje si¢ pod jego opieka, to ani Brokaw, ani Hauck, ani zaden
inny drab, oczywiscie, nie uczynig jej juz nic ztego. Mowit rownie szczerze, jak ona
moéwila poprzednio. Wytrzeszczyta oczy styszac, ze Hauck z pewnos$cig nie jest jej
wujem oraz ze kobieta, ktéra Dawid spotkal niegdy§ w pociggu, ma do niej jakie$
prawo. Nalezy sprawdzié¢, kim jest ta kobieta i w jaki sposob fotografia trafita w jej rece,
a tego mozna si¢ dowiedzie¢ tylko w Gniezdzie od Haucka. W powrotnej drodze udadza
si¢ nad brzeg morza, gdyz tak bedzie najwygodniej. Hauck i Brokaw nie powaza si¢
czyni¢ zadnych przeszkod, cheac unikngé zatargu z policja, ktora zwrociwszy raz uwage
na nielegalny proceder, zlikwidowataby go nader szybko. On 1 Marge s3 zatem panami
sytuacji.

Dziewczyna shuchatla z btyszczacymi oczyma. Pochylita si¢ nieco poprzez waska
skale, tak iz 1$nigce jej kedziory falowaty tuz u jego twarzy; wtem, wyciagnawszy rece,
obu dtonmi musne¢ta jego policzki.

— Ale zabierzesz mnie stamtad na pewno? Obiecujesz?

— Kochanie, po to przecie przybylem — odpowiedzial Dawid bez wahania. —
Tysiac pig¢set mil jedynie po to! Wierzysz mi przecie? Pamigtasz, co ci opowiadatem o
fotografii?

Skin ¢ ta glow 3.

— Tak.

Cofneta si¢ nieco, spogladajac na niego tak uwaznie, tak badawczo, ze nie
mogac wytrzymac jej wzroku, odwrocit oczy na chwile.

— Rozmawiales ze zdjeciem? — spytata. — Wydawalo ci si¢ zywe?

— Najzupehiej zywe, Marge.

— Marzyte$ o mnie?

Jakze trudno bylo da¢ odpowiedz; wolatby mie¢ do czynienia z osoba znacznie
starszg lub znacznie mtodsza. Powiedzial jednak uczciwie:

— Tak.

Obawiat sig, i1z ustyszy jeszcze jedno pytanie, znacznie gorsze, lecz na szczescie
uwage Marge zaprzatneto co innego. Dziewczyna zerwala si¢ na nogi, odrzucita wlosy
do tytu 1 podbiegta do Tary. Dawid domyslat si¢ jedynie stow, ktére szepcze do ucha
potwora, obejmujgc ramionami jego kudiaty kark. Wstal rowniez 1 poczat sprzatac
resztki obiadu oraz porzadkowac¢ sprzet. Usmiechal si¢ przy tym sam do siebie. Nie
spodziewat si¢ nigdy podobnego spotkania. C6z dziwnego, Ze na razie stracil glowg.
Lecz teraz sytuacja wydata mu si¢ zabawng, cho¢ nie pozbawiong dreszczyka
niebezpieczenstwa. Hauck 1 Brokaw nalezeli z pewnoscig do marginesu spolecznego, na
co wskazywalby uprawiany przez nich proceder: nielegalny handel wodka. Mimo to
wierzyl, ze jako$ dojdzie z nimi do tadu. Konczyt wtasnie pakowac plecak, gdy Marge,
porzucajac niedzwiedzia, podeszta znéw do niego.

— Jesli mamy przedostaé si¢ przez t¢ gore za widoku, nalezy si¢ spieszy¢ —
rzekta. — Spdjrz, jak to wysoko.



Palcem wskazata przelecz w polocnym tancuchu, nieco nizej o$niezonych
SZCZYytOw.

— Nocg jest tam bardzo zimno — dodata.

— Czy potrafisz tam doj$§¢? — powatpiewal Dawid. — Czy nie jeste$ zbyt
zmegczona? Czy nogi ci¢ nie bolg? Wolatabys moze wypoczac
do rana?

— Och, doskonale dam sobie rad¢! — zawotata Marge zapalczywie. —
Wgramolg si¢ na sam wierzcholek, bede szta cata noc, by powiedzie¢ Brokawowi i
Hauckowi, ze juz do nich nie naleze¢ i ze pozegnam ich teraz na zawsze. Brokaw si¢
wscieknie, ale zanim odejde, to mu jeszcze oczy wydrapig.

— Na mito$¢ boska — jeknat Dawid.

— Tak! A jezeli Hauck bedzie klal, to i z nim zrobi¢ to samo! Zrobig
zreszta tak za karg, ze byt niedobry dla Nisikoos.

Dawid obserwowal ja z niepokojem. Odwrdcita si¢ bokiem i spogladata na
daleka przelgcz, a jej drobna sylwetka prostowala si¢ zuchwale na my$l o walce.
Odezwata si¢ znow:

— Zreszta nie powaza si¢ klag¢ ani mnie ruszyé, gdy ty bedziesz obok —
stwierdzila z bajeczng wiara.

Odwréciwszy si¢ niespodzianie, dostrzegla wyraz jego twarzy.
Uspokoita si¢ od razu. NieSmiato dotkngta ramienia Dawida.

— Nie chcesz, abym wydrapata im oczy? — spytata. Potrzasnal glowa
przeczaco.

— Oczywiscie, ze nie. Nalezy by¢ ostroznym. Nie powinni nawet odgadna¢, ze
uciektas. Powiemy, ze wybratas si¢ za daleko i zabtadzitas w gorach.

— Janigdy nie zbladz¢ — zaprzeczyla.

— A jednak powiemy im tak — nalegal. — Dobrze? Majestatycznie
skineta glowa.

— Zanim ruszymy, wyttumacz mi jeszcze, dlaczego ciebie nie $cigano.

— Poniewaz przysztam tgdy — znoé6w wskazata przetecz rgka. — To lita skata,
wigc Tara nie pozostawil zadnych §ladow. Ani im przez glowe nie przeszlo, ze jestem
tu. Szukali raczej w drugiej dolinie, jesli szukali w ogole. Teraz musimy si¢ zndéw
przedosta¢ tamtedy. Ale gdybym byta sama, to posztabym tam!

Odwrdcita si¢ wskazujac potudnie.

— Dlaczego wtasnie tam?

— Bo tam mieszkajg ludzie. Styszatam, jak Hauck to mowit.

— Czy styszalag, aby kiedy wspominal nazwisko Tawish? — spytal
obserwujac ja uwaznie.

— Tawish? — koliscie wydgta wargi, przy czym migdzy jej oczyma pojawity
si¢ zmarszczki glebokiego skupienia. — Tawish? Nie, nie styszatam.

— Mieszkat niegdy$ nad strugg Firepan i chorowal na osp¢ — dopomagat
Dawid.

— To straszna choroba! — wzdrygneta si¢ Marge. — Indianie mra na nig
masami. Hauck mowit, Zze oboje moi rodzice umarli na ospe, kiedy jeszcze bylam



zupelnie malenka 1 nic nie pami¢tam. On tak twierdzi. Ale ja jednak pami¢tam niby we
$nie. Widze czasem twarz kobiety, chate, $Snieg, wiele psow. Czys juz gotow do drogi?

Zarzucit plecak na ramiona i gdy dopinatl rzemienie, Marge podbiegta do Tary.
Na jej rozkaz niedzwiedz wstat z wolna, kotyszac tbem to w prawo, to w lewo. Dawid
przywotal Bariego; pies przyskoczyt btyskawicznie i oparty o noge pana zawarczat z
pasja.

— Cicho, cicho — uspokajat go Dawid. — JesteSmy tu wszyscy
przyjaciotmi. Spojrz tylko.

Podszedt wprost do niedzwiedzia, usitujac sktoni¢ psa do uczynienia tego
samego. Bari poszedt do potowy drogi, lecz potem, kucnawszy, stanowczo odmoéwit
postuszenstwa. Wygladal na tak strapionego, ze Marge wybuchneta §miechem, a Dawid
poszedt za jej przyktadem. Smiat si¢ zreszta nie tyle z Bariego, ile z Marge.

W nastepnej chwili przekonat sig, iz Tara stuzy nie tylko do wzbudzania strachu,
ale jest takze uzyteczny w inny sposob. Dziewczyna skoczyta mu na grzbiet i siedzac
bezpiecznie w gestych kudtach, pochylona nieco ku przodowi, targata zwierze za lewe
ucho. Niedzwiedz obrécit si¢ z wolna, a gdy leb jego przyjat odpowiedni kierunek,
Marge puscita ucho i przeméwila rozkazujacym tonem, thukac jednoczesnie stopami po
bokach.

— Neah. Tara, neah!

Po krotkiej chwili wahania czy tez namystu, wielki grizzly ruszyt wprost ku
przeteczy, dzwigajac na grzbiecie swoj cigzar. Dziewczyna odwrocita sig, kiwajac
dlonig na pozegnanie.

— Pao, $piesz si¢! —zawotata, wybuchajagc $miechem na widok jego
zdumienia.

Dawid zamierzatl wiasnie zapali¢ fajke, lecz przez par¢ minut zapomnial po
prostu, ze trzyma ja w reku. Nie mogt oderwac oczu od potwornej bestii ani od kruszyny
siedzacej na kudtatym grzbiecie. Bariemu $lepia wylazity z orbit.

Tara ktusowat kotyszacym krokiem, typowym dla niedzwiedzi, a dziewczyna
stanowila pigkna, nieodtagczng od niego catos¢. Byta po prostu zjawiskiem nieziemskim.
Wiosy splywaty jej po plecach jak przeswietlona stoncem kaskada. Smiata sig,
rozmawiajac z dziwacznym wierzchowcem. W potowie przeleczy odwrdcita si¢ znow,
drwigco machajac ku niemu r¢kg. Potem znikta za skalnym wystepem.

Nietatwo byto dotrzymac jej kroku; Dawid zadyszat si¢ w ciggu paru minut. Gdy
wreszcie zmachany zobaczyt jg ponownie, siedziata w cieniu skaty, przypatrujac si¢ jego
wysitkom. Z ironiczng powagg rzekla:

— Bardzo mi przykro, Sakewawin — tu przestonita zupeklie oczy jedwabistg
firanka rzgs — ale nie mogtam naméwi¢ Tary, by szedl wolniej. Jest gtodny i dobrze
wie, ze wraca do domu.

— A ja wierzylem, Ze ci¢ nogi bola — jeknat Dawid.

— Nie jezdze¢ na nim nigdy w dot zbocza — odparta, wysuwajac ku przodowi
drobne, pokaleczone nogi. — Nie moge si¢ utrzymac na jego grzbiecie i zawsze zsuwam
si¢ przez gtowe. Musisz i§¢ na przedzie, wtenczas Tara nie bedzie tak gnat.

Zastosowal si¢ do jej wskazowek, lecz Tara dostownie nastepowat mu na pigty, a
chwilami czul, jak goracy oddech zwierza parzy go w plecy. Gdy dotartszy do szczytu



schodzili w dot, Marge szta u boku Dawida. Nastepny stok, na przestrzeni pot mili,
okazal si¢ wyjatkowo tagodny, byt przy tym porosniety krotka, mickka murawa. Potem
wrocity glazy 1 zwir, a powietrze ochtodto. Ruszyli w droge o pierwszej, o piatej znalezli
si¢ w krainie wiecznego $niegu. O szoéstej stangli u szczytu. W dole lezata dolina
Firepan, rozlegta, stoneczna, porosta z rzadka lasem, pokryta smugami tagk. Dziewczyna
wskazata kierunek p 6ino co -zachodni.

— Tam znajduje si¢ Gniazdo. Gdyby nie ta ruda skala mogliby$my je dojrze¢.

Byta najwidoczniej bardzo znuzona, jakkolwiek co najmniej dwie trzecie drogi
odbyta na grzbiecie Tary. Miata podkrazone oczy, skoro za$§ owiat ich zimniejszy wiatr,
przytulita si¢, drzac, do ramienia Dawida. Chcac ochroni¢ ja przed chtodem na
wyzynach, Dawid juz wcze$niej przyodziat ja w swoja zapasowa welniang koszulg, a na
glowe dat jej chustke, w ktoéra dawniej owijat fotografie. Wygladata wzruszajaco i
dziecinnie. Mgzczyzna wskazat w dol, kedy w odleglosci pdt mili rozpoczynat si¢
pierwszy zagajnik.

— Tam rozbijemy oboz i zjemy kolacj¢. Sadze, Zze na tej wysokoSci ogien
powinien si¢ juz pali¢. Jesli nie mozesz jecha¢ na grzbiecie Tary, te ci¢ zniose.

— Nie dasz rady — westchneta Marge, opierajac na sekundg¢ glowe na jego
ramieniu. — O wiele trudniej jest nie$¢ cigzar w dot niz w gore.

Zanim zdotal ja zatrzymac, ruszyla przodem. Schodzili szybko, trzykrotnie
szybciej niz wspinali si¢ pod gore, lecz gdy po uplywie pot godziny znalezli si¢ w
zadrzewionej kotlince, Dawid czut si¢, jakby mial ztamany kregostup. Dziewczyna, idac
przedtem niestrudzenie, padla u stop pierwszej napotkanej jodly. Zrenice miata
pociemniale 1 rozszerzone ze znuzenia, uSmiechata si¢ jednak do ostatka.

— Bedziesz mnie mogt nies¢ czasem, ale nigdy w dot — powiedziata sennie,
wyciagajac si¢ w trawie 1 opierajac gtowe na reku w ten sposob, ze nie mogt widzie¢ jej
twarzy. — A teraz przygotuj kolacje, Sakewawin.

Dawid przede wszystkim okryl ja derka i dopiero pozniej zabrat si¢ do roboty.
Zauwazyl, ze Tara szuka juz korzonkow, ale Bari trzymat si¢ pilnie ndg swego pana.
Dawid znalazt w poblizu struge, sptywajaca spod $nieznych szczytow i nagromadziwszy
na brzegu znaczng 1lo$¢ suszu, zrecznie rozpalil ogien. Potem ustal migkkie toze z fapek
jodtowych 1 wrocit do Marge. W ciaggu jego potgodzinnej nieobecnosci dziewczyna
usneta. Delikatnie wzigl ja na rgce 1 z bezwladu ciata zrozumial, jak dalece jest
wyczerpana. Spata nadal, gdy ktadt jg na postaniu.

Zbudzil ja dopiero na kolacjg, po zachodzie stonca. Ognisko ptoneto jaskrawo.
Tara przypominat skalny wytom, lezac w poblizu ogniska, Bari za§ warowatl tuz przy
ogniu. Marge usiadta i przetarlszy oczy spojrzata na Dawida.

— Sakewawin — szepneta, rozgladajac si¢ ze zdziwieniem.

— Kolacja — u$miechnat si¢ Dawid. — Pracowatem podczas twojej drzemki.
Czy glodna jestes, panieneczko?

Umiescil zapasy w ten sposob, ze nie potrzebowata wstawac do jedzenia. Plecy
podparl jej okragtym pniakiem, dla wygody okrytym jeszcze dera. Byta jednakze tak
znuzona, ze jadta niewiele. Oczy miata przymglone i na wpdt przytomne. Gdy skonczyta
si¢ posila¢, Dawid zabral pniak, spigtrzyl natomiast tapki jodtowe tak, ze tworzyly
poduszke 1 kurzac fajke rozmawiat z nig chwile. Chciat si¢ dowiedzie¢ wielu rzeczy.



Nasamprzod spytal, dlaczego uciekla tak lekkomys$lnie, majac na nogach jedng pare
mokasynow 1 jedng tylko sukienke na grzbiecie.

— Zapasowg odziez umiescitam w zawinigtku, ktore niost Tara na grzbiecie —
odparta Marge sennie. — Ale zgubitam je w drodze.

Teraz Dawid opowiedziat jej o ojcu Rolandzie. Stuchata, coraz bardziej
spuszczajac powieki na oczy, a jej rzgsy tworzyly na policzkach potkoliste czarne cienie.
Dawid podziwiat ich dlugo$¢, wygladaty jak ptatki bajecznego ciemnego kwiatu,
stulajace si¢ na noc. Unosily si¢ czasem, ukazujac glebokie modre oczy i zamykaty
znow. Na wargach btakat si¢ leciutki usmiech. Gdy spojrzata na niego po raz ostatni,
ogladal wlasnie fotografie, trzymajac obrazek w pelnym $wietle ptomieni. Zdawato sig,
iz ten widok przebudzit ja catkowicie.

— Rzu¢ to do ognia — poprosita. — Brokaw zmusil mnie, zebym si¢ data
sfotografowac, ale nienawidz¢ tego obrazka, tak jak nienawidz¢ Brokawa. Spal to zaraz.

— Nie mogg¢ tego zrobi¢ — tlumaczyt. — Czyz nie rozumiesz, ze to jest mi
potrzebne.

— Od dzi$ juz ci wcale potrzebne nie jest. Przymkneta znéw powieki.

— Dlaczego? — spytat, pochylajac si¢ nize;.

— Bo przecie, Sakewawin, teraz masz juz mnie — odparta sennie, a rz¢sy na
policzkach znieruchomiaty.

20. W Gniezdzie

Cho¢ Marge dawno juz usneta, Dawid rozwazal wcigz tres¢ tych paru stow,
ktore powiedziala usypiajac. Dziewczyna darzyla go wiarg niezglebiong 1 ufnosciag
rozbrajajacg. Po c6z mu fotografia, skoro ma ja? Mowita to z caltym przekonaniem,
uzywajac stow prostych, ptynacych z gtebi duszy. Spojrzal na $pigca i1 po raz pierwszy
naszly go zte przeczucia, jak gdyby w poblizu czailo si¢ jakie$ nieszczescie. Lecz
rownoczes$nie przenikngta go rozkosz posiadania. Lezata przecie pod jego derka;
pochylit si¢ 1 bez obawy odsunat z jej twarzy gestwe lokow. Byty sprezyste 1 migkkie w
dotknigciu, wigc piescit je chwile, przygladajac si¢ jednoczesnie §licznej twarzyczce.

Poczynat rozumie¢, ze wziat na swe barki cigzkie brzemig, o ktorym to
dziecko nie ma oczywiscie najmniejszego poj¢cia. I zaufala mu bezgranicznie. Jakze
ogromnie musi mu wierzy¢, jesli dobrowolnie wraca do tych, ktorzy napawali ja trwoga
1 wstrgtem. Wraca nie tylko bez obawy, ale nawet z pewnym zuchwatym
rozradowaniem. Styszat prawie, jak moéwi zaczepnie do Haucka i Brokawa: ,,Wrécitam!
Niech mnie teraz ktory dotknie, niech si¢ odwazy"!

Usitowat sobie wyobrazi¢ tych dwu draboéw zgodnie z opowiescia Marge. Byt
pewien, ze po dziecinnemu przesadzita troche. Ich konszachty dotyczyty z pewnoscig
czego$ innego. Lecz przypomnial sobie, jak Brokaw chwycit ja w ramiona, przegiat
glowe w tyl, az bolato, i pocatowal. A Hauck klat na nia, ze si¢ przed Brokawem broni.
Czyz nie byt to dowod oczywisty zbrodniczych zamiarow?



Bari wpetzt miedzy kolana Dawida, wtedy cztowiek zacisnat palce na karku psa
tak silnie, az zwierz zaskomlit. Dawid odtracit go, wstat 1 dtuzszag chwile bacznie
obserwowatl §pigcg. Wreszcie mrukngt sam do siebie:

— Kobieta. Kobieta, a nie dziecko.

Zapragnat jak najszybciej i8¢ do Gniazda. Nie tesknil nigdy do walki wrecz,
chyba ze dla sportu. Bijatyke uwazal za barbarzynstwo i w zapasach bokserskich nie
wykorzystywal swej przewagi nad innymi zapa$nikami. Teraz z gruntu zmienil zdanie.
Palce swedzity go nerwowo, gdy wyjat z plecaka rewolwer. Nabit go 1 umiescit w
kieszeni, z ktorej tatwo moglt broni dosiegnaé. Potem wyciagnal si¢ przy ognisku i
zasnat.

Zbudzit si¢ o brzasku, a nim stonce zabarwilo na ré6zowo szczyty gor, zstepowali
juz w doline. Poprzednio pozyczyt dziewczynie swoj grzebien i1 szczotke, po czym dobry
kwadrans obserwowat, jak wyczesuje z wtosow mech i liscie, rozplatuje je i wygtadza,
by w koncu spusci¢ na ramiona niewiarygodnie bogaty ptaszcz. Zwigzala go na karku
skrawkiem rzemyka, lecz idac w $lad za nig po stoku widziat, Zze niepostuszna fala zwija
si¢ znow w loki 1 wichrzy.

Po uptywie godziny znalezli si¢ w dolinie, gdzie siedli na krotki wypoczynek,
podczas gdy Tara szperat $rod skat w poszukiwaniu sustow. Krajobraz wkoto
przypominal ogromny park. Zielone tegi docieraly niemal do szczytow gorskich,
przystonigte u podndza zagajnikami jodet i sosen, rozmieszczonymi tak kunsztownie,
jakby braty w tym udziat reka i umyst ludzki. S rodkiem biegta otwarta preria, porosta
jedynie tu 1 é6wdzie kepami rudej wierzby oraz krzakami kwitngcych rézowo glogow,
pomiedzy ktorymi przewijat si¢ modry strumien.

To byt dom Marge. Opowiadata mu o nim, on za$ shuchat nie przerywajac.
Wskazujac palcem siwy stok pobliskiej gory tlumaczyla, jak przed pigciu laty znalazta
tam Targ, maluskiego niedzwiadka, ktory zapewne odlaczyt si¢ od matki. A moze to
Indianie zabili starg niedzwiedzicg? Ta urwista, skalna gran to drozyna, po ktorej
uciekata przed paru dniami. Musiata si¢ jednak okropnie ba¢, myslat Dawid, skoro
odwazyta si¢ na takg przeprawg.

— Postuchaj Marge — powiedziat wskazujac rudawy masyw skalny na

przedzie — wiec tam jest Gniazdo? Jak myslisz, co poczniemy, skoro si¢ znajdziemy na
miejscu?

Zmarszczylta czoto, patrzac na niego uwaznie.

— Coz, powiemy im wszystko.

— Na przyktad?

— Ze przyszedle$ po mnie, Sakewawin, i Ze odchodzimy razem.

— A jesli beda protestowac? Je§li Hauck lub Brokaw powiedza, ze musisz
zosta¢ z nimi?

— Pojdziemy sobie mimo to, Sakewawin.

— Ladne imi¢ datas§ mi, dziewuszko — powiedziat Dawid, myslac zreszta o
czym innym. — Lubig, gdy mnie tak nazywasz.

Zarumienita si¢ po raz pierwszy 1 to tak gwaltownie, ze twarzyczka jej
przypominata barwa kwiat gtogu. Dawid dodat:



— Nie powinna$§ opowiada¢ im od razu wszystkiego, Marge. Mow, ze$
zbtadzita w gorach i ja ci¢ znalaztem. Muszg wpierw zobaczy¢, co to za typy z tego
Haucka i Brokawa.

Skineta glowa na znak zgody, lecz wzrok miata niepewny i nerwowo przetykata
$ling.

— Dobrze, Sakewawin, ale nie pozwolisz im przecie mnie zatrzymac¢? Obiecaj,
ze cokolwiek beda mowic, nie uwierzysz im, tylko mnie.

Dawid wybuchnat §miechem i1 zerwawszy si¢ z ziemi unidst do goéry brode
Marge.

— Mozesz by¢ zupelnie pewna, ze ci¢ tam nie zostawi¢ samej. Chodz, chcg si¢
zmierzy¢ jak najpredzej z tymi dwoma drabami.

Dawid dziwil si¢ trochg¢, Ze nie spotykaja w dolinie nikogo, ze nie natkneli si¢
jeszcze na zadng ekspedycje poszukujaca zaginionej. Marge wytlumaczyta mu jednak,
ze caty ruch do osady i z powrotem odbywa si¢ w kierunku pdtnocnozachodnim, co do
niej samej za$, to od $mierci Nisikoos nocowata nieraz w goérach wraz z Targ, wiec
krotka nieobecno$¢ nie powinna byta wzbudzi¢ niepokoju. Bala si¢ poscigu jedynie ze
wzgledu na transakcj¢ zawarta miedzy Hauckiem i Brokawem.

— Widywatam juz biatych ludzi kupujacych dziewczyny indianskie — rzekta
naraz. — Placili za nie butelkami whisky. Ktorej$ nocy podstuchatysmy wraz z Nisikoos
taka rozmowe. Hauck przehandlowal pewnag dziewczyng¢ za malutki woreczek zlota.
Nisikoos okropnie bata si¢ Haucka. Jesli go si¢ tak bata, to dlaczego z nim zyta? Czy ty
to rozumiesz? Ja bym dawno uciekta na jej miejscu.

Potrzasnat glowa.

— Nie wiem. Nie potrafie ci tego objasnic.

Zamilkli oboje i milczeli czas dluzszy, kierujac si¢ wcigz w strong rudego
gorskiego masywu.

Zjedli potudniowy positek u stop zbocza. Po poludniu Marge niemal caly czas
jechata na swoim niedZzwiedziu. Kolacj¢ spozyli o zachodzie stonca. Gniazdo bylo
jeszeze odlegle o trzy mile, totez gwiazdy wyroily si¢ juz na niebo, zanim dotarli do
skraju zalesionej plaszczyzny, $rod ktorej Hauck zalozyt swa osade. Ze szczytu matego
pagorka dostrzegli pierwsze $wiatta. Dziewczyna stanela, kurczowo chwytajac ramie
Dawida. Swiatet bylo cztery. Potem w glebi zablysto jeszcze jedno, nieco przyémione.
Ozwaly si¢ glosy: sttumiony huk tamtamu 1 okrzyki. Na tle ptomieni migaty czarne
sylwetki. Marge gniotla rami¢ Dawida coraz silnie;.

— Indianie sg w osadzie — szepnela.

Zdradzata pewien niepokdj, cho¢ nie byl to wyrazny lgk. Dziwita si¢ przede
wszystkim. Spojrzata na Dawida szeroko rozwartymi oczyma. Zagadnak:

— Dlaczego Indianie przyszli?

— Nie wiem — odparta Marge potgtosem.

Ruszyta w dot zbocza, Dawid pospieszylt za nig. Tara i Bari zamykali poch6d. W
glebi, poza obozem czerwonoskorych, zaznaczyta si¢ ciemna plama i Dawid odgadl, iz
jest to wlasnie Gniazdo. Rozr6znit w mroku niski, dtugi nieoswietlony budynek. Potem
wkroczyli miedzy ptongce stosy.



Pojawienie si¢ ich wywotalo natychmiastowy efekt. Tamtamy ucichty. Umilkty
glosy. Zewszad patrzyly bragzowe twarze. Byto ich z poét setki 1 ani jednego biatego
oblicza, sami Indianie: szczupli, ciemnoocy, pos¢pni. Dawid wyczul, ze bardziej
interesuje ich on sam niz dziewczyna. Przeszywali go po prostu wzrokiem. Marge szta
przodem obojetna, nie zwracajac glowy ani w prawo, ani w lewo. Skrecili za wegiet
wielkiej budowli i tam zobaczyli $wiatto oraz postyszeli glosy. Marge przywotala Tare
w jakis$ kat; szczeknat metalicznie tancuch. Po chwili dziewczyna wrocita sama.

— S wieci si¢ w izbie Haucka — rzekla. — To jego biuro, gdzie zatatwia
wszelkie transakcje. Mam nadzieje, Sakewawin, ze sg tam obaj: Hauck i Brokaw —
chwycita Dawida za r¢ke i trzymajac silnie wiodla dalej w mrok. — Ciekawa jestem,
skad si¢ tu wzigto naraz tylu Indian? Nie wiedzialam wecale, ze maja przyby¢. O tej
porze roku nie gromadzg si¢ nigdy w takiej liczbie.

Czul, Ze jest podniecona; jej gtos drzal nerwowo. Lecz nie Indianie ja obchodzili
ani ich niespodziana obecnos$¢. Oszalamial ja triumf, blisko$¢ najpigkniejszej w Zyciu
chwili. Miata nadzieje, ze obaj, Hauck i Brokaw, s3 tu, pod reka. Ze si¢ zaraz z nimi
policzy. Nadszedt kres niewoli, nie jest juz sama, opuszczona, zaszczuta, ma opiekuna i
obronce. Energicznie zaciskata patce na dtoni mezczyzny. W $wietle mijanego okna jej
oczy zal$nity odwaznie. Dawid pochylit si¢ ku niej i szepnat:

— Badz ostrozna. Pamictaj.

— Pamigtam — odszepneta mu.

Byta to ostatnia przestroga, jakiej mogt jej udzieli¢. Drzwi otwarty si¢ skrzypiac i
weszli do dlugiej, mrocznej sieni, rozjasnionej tylko jedng lampa olejna, kopcaca
niemozliwie. Ta sien dopiero dawata pojecie o ogromie calego budynku. Z glebi, przez
uchylone drzwi, dolatywaty donosne glosy oraz won tytoniu. Buchnat szorstki §miech 1
przeklenstwa. Marge zbladta.

— Odkad Nisikoos umarta, jest coraz gorzej — rzekla. — Zbieraja si¢ tu cale
gromady kupcow, traperéw 1 pija, i graja w karty, i klna, przede wszystkim klng. Te
drzwi prowadza do mojego pokoju i Nisikoos — wskazata reka drzwi, obok ktorych stali
wilasnie. — A te — wskazata dalsze drzwi — sg od pokoju Haucka.

Dawid zdjal plecak i umiescit go na podtodze, ktadac w poprzek fuzje. Skoro si¢
wyprostowat 1 poszukat wzrokiem Marge, zobaczyl, jak nastuchuje u drzwi Haucka.
Skingwszy na mego zapukata do drzwi i otwarla je. Dawid wszedt za nig. Przekraczajac
prog zauwazyl tylko, ze izba jest bardzo duza. Potem zobaczyt stojacy posrodku stot i
wiszgcg nad nim lampe z blaszanym reflektorem. W jej $§wietle siedzialo dwoch ludzi.
Dawid odgadtl od razu, ktéorym jest Hauck, a ktorym Brokaw. To Brokaw niewatpliwie
byl zwrécony do nich twarzg; typ tak ohydny, ze Dawid znienawidzitby go nawet wtedy,
gdyby nic o nim nie styszal. Duzy, tegi, z wielkag czerwona twarza i wodnistymi,
zdumionymi oczyma. Najwidoczniej nie styszeli stukania Marge, gdyz dopiero po chwili
drugi me¢zczyzna wolno obrocit si¢ na krzesle. To byt Hauck. O potowe mniejszy,
barczysty, z wejrzeniem dziwnie okrutnym. Na widok dziewczyny i obcego na potly
uniost si¢ z siedzenia. Kurczowo, z dostyszalnym prawie trzaskiem, zacisnal szczgki.

Lecz Dawid patrzyl przede wszystkim na Brokawa. Drab byl pijany. Co do tego
nie moglo by¢ dwbch zdan. W poteznej garsci trzymat zresztg flaszke whisky. Hauck
zapewne odczytywal co$ przed chwilg z notesu, ktory miat jeszcze przed sobg otwarty.



Marge zaczeta mowi¢ 1 Dawida uderzyt spokojny ton jej glosu. Opowiadata, ze
zawedrowawszy w jedng z dalszych dolin, zbladzita, a obcy jg tam znalazt. Byt dla niej
dobry i1 odprowadzit jg tu, gdyz idzie do pewnej osady nad morzem i bylo mu to po
drodze. Nazywa sie...

Nie zdotata powiedzie¢ nic wigcej. Brokaw zdjal z Marge tapczywe wejrzenie i
wlepit oczy w Dawida. Wtem porwat si¢ na nogi zdziwiony bardzo, cho¢ inaczej niz
poprzednio, wyciagnal fape i ryknat:

— MacKenna!

Zwracal si¢ wprost do Dawida, nazywajac go niby po imieniu. Gtos miat
przyjazny. MacKenna! Dawid otwarl juz usta, chcac pomytke sprostowaé, gdy nagle cos
go o$wiecito.

Dlaczego nie ma pozosta¢ MacKenna? Dziewczyna spojrzala na Dawida
pytajaco, w oczekiwaniu wskazoéwki. Skinat gtowa 1 uSmiechnat si¢ do Brokawa.
Olbrzym okrazyt stot, wcigz wyciagajac w strone goscia wielka szkartatng prawice.

— Mac! Przecie chyba mnie nie zapomniate$?! Dawid ujat podang reke.

— Brokaw! — zaryzykowat.

Drab miat reke chtodng jak kawal padliny, uscisk natomiast peten sity zywotne;.
Hauck wodzit oczyma od jednego do drugiego, wtem Brokaw obrocit si¢ do wspdlnika:

— Ty, shuchaj, to jest MacKenna, ten mlody czort z osady
Wierzgajacego Konia. Wspominalem ci o nim nieraz...

Marge cofngeta si¢ do progu. Byta bardzo blada, oczy jej btyszczaty goraczkowo,
a gdy Brokaw puscit wreszcie dton Dawida, dziewczyna rzekta glosno i wyraznie:

— Dobranoc, Sakewawin.

Ton brzmiatl szczegdlnie wyzywajaco. Marge usmiechneta si¢ do Dawida 1
wyszla. Hauck podazyt za nig. Lecz Brokaw tkwil oparty brzuchem o stol, oburacz
cisngc kurczowo jego krawedzie, z twarza znieksztalcong przez zwierzeca wsciektosc.
Dawid uczul dreszcz strachu; opasty zbir miat w oczach mord. Przyczyna tak nagtej
zmiany byta niepoje¢ta zupelnie. Kilkanascie sekund uplyneto w catkowitej ciszy. Wtem
Brokaw pochylit si¢ ku przodowi, rece zwart w piesci i rzekt syczacym szeptem:

— Dlaczego ona nazwala ci¢ Sakewawin? Dlaczego? Co miata na
mys$li?

Gtos Brokawa stracit zupetnie pijackg rozlewnos¢. Byt to glos cztowieka
z3dnego mordu.

21. Brokaw gada

Dlaczego nazwata ci¢ Sakewawin, he¢, dlaczego?!

Brokaw ozwat si¢ znéw, powtarzajac pytanie. Podszedt blizej do Dawida. Oczy
mial po prostu straszne. Dawid rozmyslat gorgczkowo. Sakewawin? Pojgcia nie miat, co
oznacza to dzwieczne imi¢. Poprzednio sadzit, iz jest to po prostu wymyst Marge. Lecz
dlaczego Brokaw tak si¢ wscieka? Wida¢ slowo ma jednak jaki$§ sens. Olbrzymem
powodowata zazdros¢. Nalezato ja ugasi¢ momentalnie lub przyja¢ natychmiastowa,



nieréwng walke. Dawid powiedzial zatem spokojnie, z dobrze markowanym
zdziwieniem:

— Czyz to stowo nie byto przeznaczone dla ciebie, Brokaw? Strzat byt celny.

Dawidem powodowato zresztg raczej przeczucie niz
logika. Rowniez przeczucie kazato mu przyja¢ na siebie osobowo$¢ tajemniczego
MacKenny. Los podsuwal mu sposob dziatania. Gdyby mogt teraz zabawi¢ czas dtuzszy
w towarzystwie na poty pijanego draba, wyciagnalby z niego niejedng cenng informacje.
Chodzilo jednak o catkowite pozbycie si¢ Haucka; ten byl nicomal trzezwy, a przebiegte
1 okrutne jego oczy nie wrozyly nic dobrego.

Uwaznie, cho¢ nieznacznie, Dawid $ledzil wrazenie, jakie stowa jego wywarty
na Brokawie. Olbrzym rozluznit pigsci, a cate jego ciato zmigklo, jak gdyby sflaczato.
Dawid u$miechnat si¢ mimo woli. Poczul si¢ bezpieczny. Ta fasa, do trzech czwartych
wypetiona wodka, zdradzata niestychang tatwowiernos$¢. Przy tym szkliste, jak gdyby
przestonigte woda oczy musialy widzie¢ niezbyt dobrze, mimo ze stuch okazat sie
dostatecznie bystry.

— Patrzata przecie na ciebie, wyraznie na ciebie, moéwiac dobranoc —
dodat Dawid.

— Czy jeste$ tego pewien? Czy jeste§ tego zupetlnie pewien, Mac? Dawid
skingt glowg twierdzaco, jakkolwiek wzdluz plecow przebiegt mu niemily dreszczyk.
Brokaw usmiechnat si¢ szeroko.

— Diabet nie dziewczyna! No, méwie, istny diabet!

— Ale co ozhacza to stowo? — spytal Dawid, odwracajac nieco twarz od
Swiatta — Sakewawin? Stysz¢ je po raz pierwszy.

Brokaw spojrzat na niego jakby ze zdziwieniem.

— Gdy dziewczyna mowi to stowo, to oznacza, ze nalezy do ciebie — rzekt. —
Po indiansku ,sakewawin" oznacza wlasno$¢. Oczywiscie masz racje. To bylo
przeznaczone dla mnie. Marge stanowi moja wtasnos¢. A ja ghupi, myslatem...

Wziat ze stotu butelke 1 niepewna r¢ka nalal pot szklanki ptynu.

— Pij, Mac!

Dawid potrzasnat glowa przeczaco.

— Teraz nie. Chodzmy do twojej chaty. Chciatoby si¢ wspomnie¢ dawne
dzieje. Wierzgajacego Konia 1 resztg. No 1 ta dziewczyna. Trudno da¢ wiare. Ale jesli
to prawda, to masz stary szczgscie.

Dawid nie zastanawiat si¢ wcale nad konsekwencjami. Nie myslat o jutrze, tylko
dzien dzisiejszy co$ znaczyl. Ach, wyciagna¢ z Brokawa jak najwiecej informacji, poki
si¢ da. Ta goéra migsa podlanego alkoholem byta tatwa zdobycza. Byle Hauck nie
pokazywal si¢ jak najdtuze;.

— Dalibog, szczesciarz z ciebie, prawdziwy szczg$ciarz — powtarzat Dawid, a
Brokaw promienial dumg i zadowoleniem. — Co za dziewczyna! Co za pigknos¢! Istny
aniot! Nie do uwierzenia po prostu. Alez ci si¢ udato!

Rozpalony pochwalami i trunkiem, betkocac wyrazy bez zwiagzku, Brokaw
tyknat porcje wodki przeznaczong dla Dawida, dolat sobie powtérnie i poczat sie
wywnetrza¢. Aniol, ma si¢ rozumie¢! Przecie od lat hoduje ja dla siebie. Nalezy do
niego tylko 1 nikt nie ma tu nic do gadania. Od dawien dawna czeka by dorosta. Jesliby



postyszal, ze nazywa kogo$ Sakewawin, zabitby go bez chwili wahania. Nie zbil, tylko
zabit. Dobrze, pdjda do chaty, pogadaja.

Wypit po raz trzeci. Idac przez sien zataczat si¢ gwattownie. Kroczac obok
Dawid myslal, ze wszystko pojdzie dobrze, o ile nie spotkajg Haucka. Sien byla na
szczescie pusta. Dawid wziat fuzje, plecak i podal pijakowi rami¢. Na zewnatrz otoczyta
ich kompletna ciemno$¢. Sto metrow dalej Brokaw przystangl znowu, tuz obok czegos,
co w mroku przypominato wysoka zagrod¢ z mocnych bali. Dawid domyslat sig, iz jest
to klatka, o ktorej wspominata Marge.. W $rodku co$ si¢ poruszyto mruczac i dyszac
cigzko.

— Grizzly — tlumaczyt Brokaw, usitujagc zachowaé réwnowage. — Jutro
mamy walke niedzwiedzi, Mac. Jej niedzwiedz i moj. Pigkne widowisko! Pierwsza
klasa! Ludzie zbiegli si¢ patrze¢! Wyobraz sobie tylko ja, moja $licznotke, kiedy ten mis
rozszarpie Targ. To si¢ dopiero wscieknie mata! Stawiam
sto dolarow, ze mdj zwyciezy!

— Jutro — odpart Dawid flegmatycznie. — Pogadamy jutro. Po co

zakladac¢ si¢ zawczasu? Gdziez twoja chata?
Chciat si¢ w niej znalez¢ jak najpredzej, cho¢ rownoczes$nie mial nadzieje, ze od
glownego budynku dzieli ja znaczna przestrzen. Bat si¢, ze lada moment ustyszy glos
Haucka lub jego kroki. Wiedzial, ze jego obecno$¢ zepsuje wszystko. Brokaw byt
gadula. W ciagu krotkiej chwili zdazyt wyjasni¢ dlaczego zbudowano klatke oraz skad
si¢ wzigli Indianie. Klatka stanowita aren¢ walki; czerwonoskorzy za$ $ciagneli w
charakterze widzéw. Dawid dziwit si¢ tylko, ze Brokaw zamierza dobrowolnie ponizy¢
si¢ jeszcze bardziej w oczach dziewczyny. Skoro wreszcie znalezli si¢ w chacie,
zagadnat go nawet na ten temat. Lecz pijak puscit na razie pytanie mimo uszu. Zaswiecit
natomiast lampe 1 z zamczystej skrzyni stojacej pod $ciang, dobyt pekata flasz¢ oraz dwa
blaszane kubki. Siadlszy przy stoliku, pomrukujac dziwacznie, napehit kubki trunkiem.
Dopiero teraz zaczat wyjasniac.

Obmyslili wszystko doktadnie wraz z Hauckiem. Grizzly w klatce nalezy do
niego, Brokawa. Istny potwor, a dziki, a zty! Obaj postawia na niego grube stawki. Tara
zginie niewatpliwie, gdyz wychowany na poly w niewoli, nie posiada odpowiedniej
wytrzymatosci ani wprawy w walce. Zarobig na tym grubo, a pienigdzy potrzebuja na
gwatt, albowiem dostawcy wodki z wybrzeza zwlekaja z dostarczeniem towaru. Marge
omal nie zepsula wszystkiego, oddalajagc si¢ wraz z Targ w chwili najmniej
odpowiedniej. Szczesciem ten poczciwy Mac przyprowadzil dziewczyne z powrotem.
Walka odbedzie si¢ jutro. A jesli mata nakaprysi, mniejsza z tym! Nalezy przecie do
Brokawa i co tu duzo gadac...

Zakonczyt przemowe, uderzajac flaszka w stdt, po czym podsunat
Dawidowi kubek.

— Oczywiscie, nalezy do ciebie — zachgcat Dawid. — Ale, daje stowo, trudno
mi w to uwierzy¢ — pochylil si¢ i Zartobliwie, z wymuszonym $miechem, klepnat
Brokawa po ramieniu. — Jest zbyt pigkna. Najpigkniejsza dziewczyna, jakg widzialem
kiedykolwiek. Jakze do tego doszto? No, gadaj, ty szczes$ciarzu?

Szeroka, czerwona twarz pijaka rozplyneta si¢ w jeszcze chelpliwszym
usmiechu.



— Chyba niedawno dopiero stata si¢ twoja wlasnoscig? — naciskat Dawid.

— Phi, naturalnie ze dawno, lata cate! — ciggnat Brokaw, unoszac kubek i
przyktadajac go do ust.

Raptem grzmotnat kubkiem o stot tak gwattownie, ze potowa ptynu chlusn¢ta na
stot. Warczac przysunat blizej Dawida szkartatng twarz i szerokie bary.

— Hauck twierdzi, ze to nieprawda — sapnat. — Co na to powiesz, Mac?
Mowi, ze ona nie jest wcale moja wlasnoscig i ze jesli chee ja mie¢, muszg grubo
zaptaci¢. Niech go diabli biora, zaptacitem! Datem mu ztota caty mieszek!

— Byles duren! — zawotat Dawid, usitujac ukry¢ podniecenie.

— Wariat po prostu!

— Powinienem byt go zabi¢? Powinienem byt go zabié, he, a dziewczyng wzigé
sita! Wiasnie, jak zrobile§ ty, Mac, z tamtym Metysem i tg diablicg przy Miedzianym
Urwisku. Pamigtasz?

— Trudno mi co$ rzec — odpart Dawid wolno, modlac si¢ w duchu, by nie
palna¢ jakiego$ glhupstwa. — Nie wiem, jakie masz do niej prawo? A gdybym wiedzial,
to co innego...

Powiedziawszy swoje, czekal. Brokaw jak gdyby wytrzezwiatl, wigc Dawidem
targneta obawa, ze oszustwo lada moment wyjdzie na jaw. Brokaw przegiat si¢ przez
stol; oczy mial zupelie przytomne; zeby btysngty mu jak u wilka. Niewatpliwie
odzyskat na chwile dobry wzrok. Szczesciem szklo lampy byto tak zakopcone, ze w
izbie panowat potmrok.

Nalezalo zabi¢ Haucka, a ja wzia¢ sila — ozwal si¢ Brokaw, a namigtnos¢
znieksztalcala mu mowg. — Dawno bym sobie z nig poradzil, gdyby nie kobieta
Haucka, ktora pilnowala jej z jego polecenia. A jednak nalezy do mnie! Nalezala do
mnie zawsze, od poczatku! Wiesz, od tego czasu...

Watek mysli pogmatwal mu si¢ zndéw, urwat wigc 1 leniwie odsunat si¢ od stotu.
Betkotat sam do siebie.

— Moja jest! Bede ja mial jutro! Jutro wieczdr, a potem ruszymy na pomoc.
Teraz Hauck nie ma juz nic do gadania. Zapltacitem, ile zadal! Wiasciwie mogtbym
dzis...

David wzdrygnat si¢ wyczytawszy zamiar z twarzy draba. Istotnie, mogiby
przecie dzi$, bez zwloki. Oczy pijaka powlekta znow metna blonka. Dawid napetnit
szybko wodka prézng szklanke 1 wetkngt ja w czerwona spocong gars¢. Olbrzym
wychylit trunek duszkiem. Rozwalil si¢ n. stotku. Niebezpieczenstwo przestato
chwilowo grozi¢. Lecz nalezalo moment wykorzysta¢. Nie bylo czasu do stracenia.
Dawid palnat pigscig w stol. Wrzasnat:

— A jesli Hauck bedzie ci si¢ naprzykrzal, pomoge ci zatatwi¢ z nim
porachunki! Przez pami¢¢ na dawna nasza przyjazn! Zrobi¢ z nim to, co z tamtym
Metysem! Dziewczyna nalezy do ciebie, tylko do ciebie. Stuchaj zanim Hauck nam
przeszkodzi, opowiedz mi o niej!

Na razie Brokaw jak gdyby nie zrozumial; wytrzeszczyl oczy glupawo. Potem
zachichotal lubieznie.

— Jest moja od dziecka — wyznal, przeginajac si¢ ponownie przez stol.
Dostalem ja od dobrego przyjaciela, Mac, poczciwego chtopa, ale durnia. Bo tylko duren



wyzbywa si¢ dobrowolnie pigknej kobiety. Matka jej byta podobno przesliczna, a corka
wdata si¢ w matke. A ten wariat oddal mi dziecko na wtasnos¢, pomysl tylko!

Chichotat 1 popijat ze szklanki. Dawid dygotat z niecierpliwosci. Niech Hauck
wejdzie, wszystko bedzie stracone. Kazda chwila byta droga.

— No i co bylo dalej? — nacierat nerwowo.

— Moj przyjaciel, Bucky, kochat t¢ kobietg, Zon¢ niejakiego O Doone' a —
ciggnat Brokaw. — Kochat do szalenstwa. Bardziej niz ty, Mac, kochate$ zone
Metysa. Tylko ze Bucky byt gamoniem. Zamiast si¢ ostro wzia¢ do rzeczy, wzdychat i
przewracal $lepiami. ODonne byl, zdaje si¢, traperem czy urzgdnikiem kompanii, juz
zapomnialem kim. Kiedy$ zima, w czasie diugiej podrézy, ztamat noge. Jego zona i
dziecko zostaty same w chacie. Bucky si¢ tam napatoczyt. A kobieta byta wiasnie cigzko
chora, nieprzytomna z goraczki. Wyobrazita sobie, ze to jej maz wrocit. Czy nie $wietna
okazja? Ale ten ghlupiec jej nie wykorzystal. Zabraklo mu odwagi. To znaczy, tak
twierdzil, ze przeszkodzitlo mu sumienie. Co za bzdury! Po prostu stchérzyl! Ach,
gdybym tak ja znalazt si¢ na jego miejscu...

Przykryt oczy powiekami, pozostawiajac jedynie waskie, btyszczace szparki.
Broda opadta mu na piersi. Zasnalby, gdyby nie Dawid.

— No i co bylo dalej? Co dalej?

— Bucky namoéwit ja do ucieczki. Sklonit jg do napisania kartki, ze ma me¢za
dos¢, odchodzi wigc z innym. Nie pozwolit poda¢ swego nazwiska. Ruszyli wraz z
dzieckiem na Zachod. Caly czas Bucky bal si¢ panicznie. Wi6zl kobiete na saniach, a
Snieg zasypywal ich slady. W chacie, odlegtej o sto mil od chaty Michata O'Doone,
kobieta odzyskala wreszcie zmysty. To dopiero musiata by¢ szopka! Bucky mowit mi
pozniej, ze baba po prostu oszalata i wrzeszczac uciekla z izby w las, zapomniawszy
nawet o dziecku. Byta ciemna noc, wigc cho¢ szukat jej dtugo, nie mogt znalez¢. Pozniej
on réwniez zbzikowat. Ledwo wiosna stopila $niegi, ruszyl z powrotem, chcac zwrdcié
papie O'Doone coreczke. Trafil na miejsce, gdzie stata tamta chata, ale znalazt tylko
zgliszcza. Chata sptongta. Co za szopka! I ten duren nawet z kobiety nie skorzystat!
Sumienie? Nie zadne sumienie, tylko po prostu tchorzostwo, prawda Mac?

Siggnat raz jeszcze po flaszke. Jezyk mu si¢ platat. Nowa porcja trunku
niechybnie zwalilaby go pod stot. Szczesciem flaszka bylta pusta. Brokaw potrzasnal nig
1 zaklat:

— A, do cholery!

— Mow dalej — nalegat Dawid. — Opowiedz, jak dziewczyna trafita
w twoje rece.

Brokaw miat oczy zupelnie metne. Z trudem pochwycit watek na nowo.

— Wtenczas Bucky zabral malg i ruszyl z nig raz jeszcze na Zachod. W rok
pozniej trafit do mojej chaty nad Mackenzie. Opowiedzial mi po trochu wszystko.
Pewnego dnia uciekt, zostawiajac dzieciaka pod moja opieka. Ja z kolei powierzylem ja
zonie Haucka. Hauck zatozyl t¢ osade, osiedlit si¢ tu na state. Przed trzema laty
wrocitlem z wtoczegi, znad Jukonu, i zobaczylem dziewczyne. Uch, co za uroda! I juz
nieomal kobieta, nie dziecko! Moja wtasnos¢. Powiedzialem im to bez ogrodek. Haucka
miatem w reku. Zabil raz przy mnie pewnego biatego goérnika przy Fort MacPherson.
Nawet razem ukrywaliSmy zwloki. Ach, 1 jeszcze jedno. Spotkatem kiedys tego



Bucky'ego. Siedzial w chacie O dwanascie mil stad. Naplotlem mu réznosci, ze dziecko
zmarto, a kobieta odebrata sobie zycie. Wywedrowat stad niedtugo pdzniej i stuch o nim
zagingl. A ja pilnowatem dziewczyny, zeby mi jej kto nie sprzatngt, zanim catkiem
doros$nie. Miatem racje, hg?

Gtowa zatoczyla mu si¢ w tyl. Wyprostowal si¢ z trudem, potem kiwnat si¢ ku
przodowi, na stot. Twarz miat zbydlecong do reszty. Dawid zadal ostatnie pytanie,
styszac jednocze$nie na zewnatrz czyje$ kroki, niewatpliwie kroki Haucka, idacego
zdemaskowac¢ oszusta.

— Styszysz, Brokaw, jak brzmiato nazwisko tego Bucky'ego? Brokaw poruszyt
wargami bezdzwigcznie, odchrzaknat i wykrztusit.

— Nazywat si¢ Tawish.

22. W pulapce

nastepnej chwili Hauck otwart drzwi i stangt w progu. Nie przekroczyt go
od razu, lecz tkwit bez ruchu par¢ sekund, obserwujac siedzacych chtodno 1 uwaznie.
Brokaw, potprzytomny, usitowat zaprosi¢ go do wnetrza skinieniem glowy. Dawid z
wolna podniost si¢ z krzesta. Hauck patrzyt juz tylko na niego. Rozchylit wargi tak, iz
miaty przypomina¢ us$miech; byt to raczej grymas, tak pelen nienawisci, ze Dawid
odgadl momentalnie, iz oszustwo wyszto na jaw. Zerknal na Brokawa. Olbrzym spat,
wsparlszy na stole gtowe 1 bary. Dawid zaryzykowat jeszcze jedno posunigcie.

— Ten si¢ dopiero upit — rzekt z uSmiechem.

Hauck skingl gtowa. Kiwal nig parokrotnie, przy czym grymas nie opuszczat
jego twarzy, a szparki przymruzonych oczu btyszczaly jak rozzarzone wegielki.

— Tak, upil si¢ — przyswiadczyt szorstko. — Wracajmy lepiej do tamtego
domu. Mam tam pokdj goscinny. Tu jest tylko jedna prycza, panie MacKenna.

Wymowil imi¢ ze szczegdlnym naciskiem 1 troch¢ nawet drwigco. Dawid
wybuchnat §miechem. Postanowit uzy¢ ostatniej karty.

— Nie nazywam si¢ wcale MacKenna — rzekt. — Nazywam si¢ Dawid Raine.
On si¢ pomylil, a byl tak pijany, Ze nie sposob bylo pomytke wyjasnic.

Hauck milczac cofnat sie ku drzwiom, Dawid podazyt za nim bez stowa. Poprzez
mrok wracali drogg niedawno przebyta. Pojasnialo nieco, wigc Dawid widziat Bariego,
sungcego sladem pana niby cief. Skoro dotarli do gldéwnego budynku, pies przepadt w
ciemnos$ci. Hauck skierowat si¢ do drzwi frontowych. Weszli do duzej izby, pelnej
gwaru. Znajdowato si¢ w niej okoto dwunastu ludzi, samych biatych. Dawid doznat
wrazenia, ze cale to zgromadzenie oczekuje jego przybycia. Na stole nie byto ani
flaszek, ani szklanek, sng¢ usunigto je zawczasu, blyszczaty natomiast mokre plamy od
wina 1 wodki, ktorych nikt nie start.

Spod oka przyjrzal si¢ towarzystwu. Nigdy nie widziat gorszej holoty. Istni
zboje. Ten i 6w obserwowat go nienawistnie. Zaden nie skinal glowa, ani nie przemowit
stowa na powitanie. Mijajac ich, otart si¢ o grubokos$cistego draba, ktory zerknat nan po
prostu wrogo.



Szczesciem weszli juz do sieni, tej samej, do ktorej poprzednio
wprowadzita go Marge, 1 Hauck stanat przed jednymi z szeregu drzwi.

— To bedzie pana izba na czas pobytu u nas — rzekl niemal uprzejmie.
Wyraznie usitowat przybra¢ ton i ruchy przyzwoitego gospodarza, lecz spoza nieudolnej
maski wyzierata jadowita m$ciwosc.

— Niech si¢ pan rozgosci. Rano zjemy $niadanie razem z mojg siostrzenica.
Hm, a ten Brokaw to doprawdy niezty chtop, o ile nie jest pijany. Wyobrazam sobie, jak
pan mu thumaczyl, ze si¢ myli i ze pan nie jest MacKenna.

Nie czekajac odpowiedzi odwrocit si¢ 1 wyszedt. Dawid odetchnat z ulga. Miat
juz dosy¢ szermierki stownej. Chcial wypoczaé i spokojnie rozwazy¢ to, co ustyszal od
Brokawa. Rankiem podejmie gr¢ na nowo. Nie przewidywal wigkszych trudnosci.
Oczywiscie, bedzie troche trudno przekona¢ obu totréow, ze Marge powinna stad odejsé¢
na zawsze, ale wiedzac to, co wiedzial, miat ich poniekad w gar$ci. Zaproponuje im
zreszta kompromis. W zamian za strat¢ dziewczyny obieca solennie, ze nie powiadomi
policji 0 nielegalnym handlu wodka ani nawet o tym, ze Hauck zabit cztowieka koto
MacFherson. Brokaw, jakkolwiek pijany, wyznal niewatpliwie prawde 1 nic mu nie
pomoze, chocby si¢ trzezwo zapieral. Alez si¢ wscieknie, gdy mu Marge umknie sprzed
nosa! Na sama mysl o jego zwierzecej wsciektosci Dawid zachichotal ztosliwie.

Na razie bardziej obchodzit go Tawish, 6w na podt oblgkany odludek, zyjacy
wespot z myszami. Nie dziwit go wcale jego udzial w tragedii. Od poczatku niemal czut,
ze co$ wigze tego cztowieka z fotografig dziewczyny. Pomyslat o nocy, gdy oszalata z
rozpaczy kobieta, zona Michata O'Doone, uciekta w las, rzekomo na zagtade. A jednak
nie umarla. Zyje. Szuka meza i dziecka. Szukala obojga rowniez wtenczas, gdy ja
spotkal w pociagu, unieruchomionym w zaspach. Gdyz niewatpliwie to byta ona, matka
Marge.

Gotow byt zaraz lecie¢ do dziewczyny, opowiedzie¢ jej wszystko. Ujal juz nawet
za klamke, lecz stojac w progu uprzytomnil sobie wlasng nierozwage 1 $miejac si¢
wzruszyl ramionami. Wystarczy uczynic to jutro. Nabil fajke, zapalil 1 w sinych oparach
dymu zobaczyl naraz niezmiernie wyraznie szarg twarz wisielca, tak jak ja widziat
niegdys, na tle poczernialych ze starosci belek. Zdarzenia owej upiornej nocy wrocity
don z calg jasnoscig. Tawish 1 ojciec Roland! Zmiana zaszta w wygladzie 1 zachowaniu
misjonarza po $mierci Tawisha! A ta izba peten pamiagtek po kobiecie i dziecku!

Stanat, Sciskajac dtonmi skronie. Nie, to niemozliwe. Lecz przeczucie 1 fakty
mowity co innego. Z trudem skierowal mysli na inny tor. Skad kobieta z pociggu wzigta
fotografie Marge? Czy Nisikoos wiedziata, ze matka jej wychowanki zyje? Czy o tym
wlasnie zamierzata jej powiedzie¢ przed Smiercig?

Chodzit jeszcze po pokoju, gdy zatrzymato go skrzypienie drzwi. Otwieraty si¢
niezmiernie wolno 1 ostroznie. Do wngtrza wsuneta si¢ Marge. Nie widziat jej nigdy tak
bladej. Oczy miala przerazone do cna i pelne niemego btagania. Podbieglszy uczepila si¢
go oburacz.

— Sakewawin, drogi Sakewawin, musimy ucieka¢, zaraz, dzi§ w nocy!

Dygotata, tulita si¢ do niego, dtonig gtadzila go po twarzy. Objal ja
pieszczotliwie.



— Co si¢ stato, malenka? — szepnal z przerazeniem. — Czy ci¢ kto
skrzywdzit?

— Musimy ucieka¢! Musimy ucieka¢ natychmiast!

Ostabla teraz i lezala mu na piersi w zupelnym bezwladzie. Jej odwaga si¢
wyczerpala. Nie spuszczata z niego przerazonych oczu.

— Nie méwilam im nic — szepngta spiesznie, z obawa, jakby si¢ bala, ze jej nie
uwierzy. — Naprawde, nie powiedziatam im wcale, ze nie jestes MacKenna. Hauck sam
gadal z ludzmi, a ja stuchalam pod oknem. Dowodzil, Ze jeste$ szpiegiem, ze nalezysz
do policji...

Przerwal jej szmer dochodzacy z sieni. Zesztywniata, potem wydarta mu si¢ z
ramion i bezszelestnie podbiegta do drzwi. Podloga skrzypiata pod czyimi$§ ciezkimi
krokami. Ochrypty glos betkotal bez zwigzku. Wreszcie wszystko ucichto. Marge
odwrocita si¢ znow do Dawida blada $miertelnie.

— To byli Hauck i Brokaw! Och, Sakewawin, uciekajmy, uciekajmy co
predzej!

Lecz trwoga Dawida pierzchta juz bez sladu. Stowa Marge uspokoity go, zamiast
przerazi¢. Szpieg? Policja? Oto czego Hauck si¢ boi. Tym tatwiej bedzie go zmusi¢ do
wydania dziewczyny, po prostu za pomocg grozby, ze doniesie o nich wladzom.
Us$miechnat si¢ do Marge, lecz ten u§miech nie pokrzepit jej ducha.

— Mowil, ze jestes szpiegiem — powtorzyla, jak gdyby chcac mu dobrze wbié
w pamig¢ grozne stowo. — Chcieli zaraz i$¢ za tobg do chaty Brokawa i... i zabié ci¢
na miejscu!

— Ale Hauck im nie pozwolil, prawda? Skingta

glowa, przyciskajac dlonig zdyszane piersi.

— On kazal im poczekaé, az si¢ rozmowi z Brokawem. Chcial sie jeszcze
upewnic. Ale teraz...

US$miech nie schodzit z ust Dawida. Z zupelng pewnoscia siebie rzekt:

— Musisz wroci¢ do swego pokoju. Hauck rozmowit si¢ juz
z Brokawem, ale rgezg ci, ze sprawy przyjma obrot pomyslny. Jutro opuscimy Gniazdo
zwyczajnie, za pozwoleniem gospodarzy. Gdyby ci¢ jednak zastano teraz u mnie,
niewatpliwie wyniktaby stad bieda. Zmykaj wigc poki czas, bo podejrzewam, ze Hauck
si¢ jeszcze tutaj zjawi. Predko, predko! Uchylit drzwi nastuchujac.

— Dobranoc — szepnal, muskajac dtonig jej wlosy.

— Dobranoc, Sakewawin.

Zawahata si¢ chwile w progu, odetchneta gleboko prawie tkajac 1 odeszta. Co za
oczy! Co za wejrzenie! Rgce Dawida drzaty, gdy przekrecat klucz w zamku. Na stole
zobaczyl mate lusterko, wigc przejrzat si¢ w nim. Wlasny wyglad nie zachwycit go
bynajmniej. Jasna szczecina, porastajaca brode i szczgki, nadawata mu wyglad opryszka.
Siwe smugi na skroniach zaznaczyly si¢ wyrazniej. Dziedziczna sktonno$¢? By¢ moze.
Ale 1 wiek réwniez swoje znaczy. Trzydziesci osiem lat to nie bagatela.

Przysunat st6t do drzwi, rewolwer umiescil pod poduszka i potozyt si¢ zaraz.
Podczas gdy Marge O'Donne calg noc nie zmruzyta oczu, siedzac pod drzwiami swojej
1zby z fuzja w gar$ci, Dawid Raine spat jak zabity.



23. Wyzwanie

Dawida zbudzit hatas do ztudzenia przypominajacy dalekie wystrzaty armatnie.
Gdy otworzyt oczy, zobaczyt jasno$¢ dzienng i ustyszal kotatanie do drzwi. Poczat sig¢
ubiera¢ spiesznie wolajac, ze zaraz otworzy, wetknat przy tym do kieszeni rewolwer i
ostroznie unidslszy stot postawit go bez szmeru na poprzednim miejscu.

Przekreciwszy klucz w zamku zdziwit si¢, widzac przed soba nie Haucka, tylko
Brokawa. Olbrzym jedynie wzrostem przypominat pijaka z ubiegtej nocy. Nikt by nawet
nie uwierzyt, ze czlowiek ten przed paru godzinami zaledwie byt na pot przytomny.
Spogladajac na Dawida z usémiechem, podat mu reke.

— Dzien dobry, Raine! — przywital go uprzejmie. — Hauck kazal mi zbudzi¢
cie¢ ze wzgledu na widowisko. Zdazysz akurat zje$¢ $niadanie, zanim si¢ zabawa
zacznie. Pamigtasz, ta heca, o ktorej ci wspominatem zeszlej nocy, po pijanemu. Alez si¢
urznalem. Wziglem ci¢ nawet za starego przyjaciela, cho¢ wcale nie jeste§ do niego
podobny.

Dawid uscisngl podang dton. Byt tak zaskoczony, ze na razie przyjat szczery ton
Brokawa za dobrg monete. Rozczarowal si¢ zreszta nader szybko. W oczach draba
wyczytal $miertelng nienawi$¢, cheé¢ schwytania za gardlo tego przybtedy, ktory go
nabrat tak zuchwale. Usmiech Brokawa byl peten jadu.

Dawid u$miechnat si¢ takze, jak umiat najpoczciwiej. — Urznates si¢ istotnie!—
rzekt z zupelna swobodg. — Nie mogtem ci w zaden sposob wytlumaczy¢, ze nie jestem
MacKenna.

To bezczelne ktamstwo po prostu oszotomito Brokawa. Przestat si¢ uSmiechac,
zacisnat szczegki 1 oczy nabiegly mu krwia. Jakkolwiek nie otworzyt ust, w wyrazie
twarzy mozna bylo wyczyta¢: klamiesz! Ale panowal nad soba. Powiedzial niemal
spokojnie.

— Hauck kazat ci rzec, ze bardzo Zaluje, ale nie moze ci dotrzyma¢ towarzystwa
przy $niadaniu. Nie mogt czekac tak dlugo. Indianka przyniesie ci zaraz positek. Nie tra¢
czasu, jesli chcesz oglada¢ widowisko. — Zawrd6cit 1 oddalit si¢ cigzkim krokiem.

Dawid zerknat przez korytarz ku drzwiom Marge. Byly zamknigte. Potem
spojrzat na zegarek. Dochodzita dziewigta. Omal nie zaklal ze ztosci, ze przegapit
wspolne $niadanie z Hauckiem 1 dziewczyng. Niewatpliwie znalazlby okazje do
rozmowy z Hauckiem w cztery oczy, ostatecznie zatatwilby nawet sprawg w obecnosci
Marge. Ciekawe, gdzie ona teraz jest. Moze zamknig¢ta w swoim pokoju?...

Odgtos nowych krokéw zmusit go do cofnigcia si¢ od drzwi, po chwili za$
weszla poteznej budowy Indianka, niosac obiecane $niadanie. Postawita talerze na stole 1
znikta milczac. Dawid posilit si¢ szybko, po czym skonczylt si¢ odziewac. Kwadrans po
dziewiatej znalazt si¢ na korytarzu. Mijajac drzwi Marge, zapukatl, nie otrzymat jednak
zadnej odpowiedzi. Duza izba , w ktdrej ubiegltego wieczoru zgromadzito si¢ tyle
podejrzanych postaci, byla cicha i pusta. Ta pustka i cisza zaniepokoily go, totez co
predzej pospieszyt na zewnatrz. Stangwszy przed domem, utowit w powietrzu daleki
gwar. Skrecit z wegiet 1 spojrzal w strong klatki.



Znieruchomial na chwile; ogarneto go poczucie niemocy i beznadziejnosci.
Gdyby nie zaspal, gdyby zdazyl pogada¢ z Hauckiem, moze by mu si¢ udato zapobiec
tej potwornej walce. Obecnie byto juz za p6zno.

Podniecona, lecz dziwnie milczaca cizba ttoczyta si¢ wokot klatki; thum ludzi tak
peten napigcia, ze jasng bylo rzecza, iz walka si¢ rozpoczeta. Niski, chrapliwy pomruk
taczyt si¢ z glebokim westchnieniem wielu zdlawionych piersi. Tara walczyt juz w
obronie zycia. Tara, ten dobroduszny olbrzym, idacy za swoja panig krok w krok niby
wierne psisko, rozleniwiony niewola, miat zging¢ w nierownych zapasach z dzika, lesna
bestig. Co powie Marge? Gdzie jest teraz? Dawid nie zdawal sobie nawet sprawy, ze w
garsci gniecie kolbe rewolweru.. Krew uderzyla mu do glowy; niepohamowana
wsciektos¢, pasja, jakiej nie zaznal nigdy dotad, odbierata mu po prostu przytomnos¢.
Skoczyl naprzod; Przedart si¢ przez krag widzow. Nie obchodzity go ich twarze, nie
miat pojgcia, czy stoi posrdd Indian czy biatych. Patrzyt tylko na klatke.

Zbudowana z mlodych pniakow o ¢wierémetrowej $rednicy miata okoto
dwudziestu stop kwadratowych. Z wnetrza dochodzit chrzgst dartego migsa. Oba
niedzwiedzie tarzaly si¢ po ziemi; tona mig¢éni 1 kosci zwarta w $§miertelnym uscisku. W
pierwszej chwili trudno byto orzec, gdzie jest Tata, a gdzie grizzly Brokawa. Lecz oto
zwierzeta rozdzielily si¢ i stanety, kazde z osobna. Walka trwata juz zapewne od paru
minut. Tata miat pysk peten krwi, niedzwiedz Brokawa ryczat wsciekle. Z tym rykiem,
podobnym do glosu rozjuszonego bawotu, dziki grizzly rungt naprzéd. Olbrzymie
cielska sklebity si¢ znoéw, przetoczyly w bok, odstaniajac na dnie klatki katuzg ciemnej
posoki. Zupelnie jakby z rzezni chlu$ni¢to wiadrem krwi.

Ciezka dton legta na ramieniu Dawida. Obejrzat si¢. Brokaw chichotal drwigco.

— Niezta bojka, he

W twarzy mial bezduszne okrucienstwo. Dawid zacisngl piesci, utrzymujac z
trudem zewngtrzny spokoj zapytat:

— Gdzie jest dziewczyna?

Z oczu Brokawa trysnela nienawis¢. Wyszczerzyl zolte zgby w drapieznym
chichocie.

— OkpiliSmy ja — warknagt.— Tak jak ty okpite§ nas. Namowitem Indianke, by
skradta jej ubrania. Siedzi teraz w swoim pokoju sama jedna i gota!

Dostanie sukni¢ wtenczas dopiero, gdy ja na to pozwole, bo nalezy do mnie, rozumiesz?

Zaci$nieta pies¢ Dawida strzelita ku przodowi, przy czym cios miescit w sobie
nie tylko latami nabyte doswiadczenia bokserskie, lecz rowniez gwattowng che¢ mordu.
Nie chcial uderzy¢, a zabi¢. Glowa Brokawa wykrecita si¢ w bok, jak gdyby mu szyja
pekta, a on sam odlecial daleko wstecz. Dawid jednak nie zdazyt zobaczy¢ nic wigce;.
Ustyszal okropny wrzask, od ktérego krew w nim zastygla, i momentalnie odwrocit sie
ku klatce.

O dziesig¢ krokow od niego, $rod potkola bialych i Indian, stata Marge. Wydato
mu si¢ na razie, iz jest naga, zupetnie naga pod tapczywym wejrzeniem thumu. Szczupte
ramiona i drobna pier§, byly gote, lecz od pasa do kostek okrywata ja stara spodnica,
niewatpliwie skradziona Indiance; na wyswiechtanym materiale potyskiwaty jeszcze
btyskotki naszyte przez tuziemke,.



Powiew wiatru odrzucit do tylu wiosy dziewczyny, wigc Dawid zobaczyt
twarzyczke bialg jak marmur, zastygla z przerazenia. Zwierzeta walczyly ryczac
oghluszajaco, przewalajac si¢ po ziemi, party na $cian¢ i klatki. Jeden ze shupow,
tworzacych prety, pekt jak przelamany na i kolanie badyl. Lecz nikt z thumu nie
obserwowal zapasow; oczy wszystkich wlepione byty w Marge. Naraz Dawid krzyknat
jej imig i rzucit si¢ naprzod.

Dzielito go od niej dziesie¢ krokow; dziewczyne od klatki dzielita tylko potowa
tej odleglosci. Przebyta ja szybko niby puszczona z tuku strzata. Dawid spoznit si¢ o
dziesigta cze$¢ sekundy. Marge przewingla si¢ miedzy shlupami i z gotymi rgkoma
wpadta migdzy walczace bestie. Thum zawyt jednym glosem.

— Tara! Tara! Taral — nawotywata Marge.

Dawid zobaczyt ja lezaca na ziemi i na chwile postradal zmysty. Drobnymi
piastkami szarpata wielki kudtaty teb, chcac druhowi dopomdc. Sam, nie wiedzac ani j
jak, ani kiedy, przeslizgnal si¢ w §lad za nig. Machinalnie dobyl z kieszeni rewolwer;
machinalnie naciskajac cyngiel, raz za razem wpakowat wszystkie jedenascie kul w teb
przeciwnika Tary, czynigc to z tak bliska, ze huk wystrzaléw utonat niemal catkowicie
w gestych kudlach. Byl to rewolwer duzego kalibru. Pociski znalazty droge do mézgu
potwora. Trysneta ! krew.

Dawid wyprostowat si¢ tulac Marge w ramionach. Blisko$¢ ta orzezwita go od
razu. Podczas gdy Tara szarpal konajacego wroga za gardlo, Dawid wywlokl
dziewczyne z klatki i narzucit na nig wlasng kurtke.

— IdZ do swego pokoju ------- rzekt. — Tara jest juz zupetnie bezpieczny.
Dopilnuje, by go nie skrzywdzono.

Cizba rozstapita si¢ przed 1 nimi. Panowata cisza tak zupetna, Ze stycha¢ byto
wcigz jedynie pomruk Tary. Wtem zabrzmiat dziki wrzask Brokawa.

— Stac!

Zastapit im droge, olbrzymi, wsciekty, dygocac z nienawisci. O krok w tyle stat
Hauck, na jego twarzy uwidocznity si¢ wszystkie zle instynkty. Za dwoma wodzami
tloczyli si¢ biali wldczedzy: galeria zbrodniczych typow ogladana juz juz przez Dawida
ubieglej nocy. Czekali na znak szefa, jak wilcze
stado czeka na znak swego przewodnika. Dawid byl prawie pewien, ze sygnat ten padnie
lada moment. Marge, blada, kurczowo uczepiona jego ramienia, patrzyta wprost w oczy
niebezpieczenstwu. Brokaw ozwat si¢ pierwszy.

— Uprzatnijcie klatk¢! — zawotal. — Ten przeklety szpieg zabit mego
niedzwiedzia, ale teraz bgdzie miat do czynienia ze mng. Rozumiecie? Wywleczcie z
klatki padling!

Nastepowal na nich tak blisko, ze jego smrodliwy, goracy oddech owiewal im
twarze; czerwony kark mial nabrzmiaty jak szyja gniewnej kobry.

— W tej walce zabij¢ ciebie! — syknat. Hauck opart dfon na ramieniu
Marge.

— 1Idz z nim! — szepnat Dawid, czujac, ze dziewczyna kurczowo zaciska palce
wokot jego dtoni. — Jesli chcesz, zebym zwyciezyl, musisz odejsé...

Uniosta si¢ na palcach szybko, predko, gdyz Hauck juz ja odciagat; zaszeptata
mu do ucha:



— Id¢ do domu. Gdy zobaczysz mnie w oknie, padnij na twarz. Mam fuzje,
zastrzele go stamtad.

Dawid miat wrazenie, ze stowa te doszly nie tylko jego uszu, lecz takze innych,
niepowotanych. W kazdym razie Hauck, wlokac dziewczyne ku domowi, miat w oczach
podejrzany btysk. W tyle skrzypnety wrota klatki 1 Tara, kulejacy, poczat si¢ oddala¢ w
strong lasu.

Dawid znalazt si¢ niedtugo posro4ku klatki; pod stopami mial grunt oslizty od
rozlanej hojnie krwi. Wtenczas zndw zobaczyt Marge. Dziewczyna walczyta z
Hauckiem, chcac mu si¢ wydrze¢ i umkna¢ do domu. Dawid wiedziat juz teraz z calg
pewnoscia, ze zbir ustyszal jej obietnicg i wobec tego przetrzymaja ja na dworze do
konca, zmusi, by byta bezradnym $wiadkiem $mierci jedynego sprzymierzenca, gdyz
Brokaw bedzie dazyt niewatpliwie do $mierci przeciwnika. Uzyje po temu wszelkich
niedozwolonych sposobow. Ucieknie si¢ do kazdej podtosci.

Dawid nie czut jednakze strachu byt nawet wyjatkowo spokojny i opanowany.
Zdjat koszule, by mu nie zawadzata 1 mocniej podciggnal pasa. Teraz Brokaw wszedt do
klatki. On réwniez obnazyt si¢ po pas; spogladat na Dawida przekrwionymi oczyma jak
morderca na upatrzong ofiare. Walka zapowiadala si¢ tak nierowna, ze az absurdalna.
Mimo to Dawid obserwowal bez obawy wspaniate muskuty przeciwnika.

Zapadia ogromna cisza. Okrzyk Marge przeciat ja niby nozem. —
Sakewawin!

Brokaw warknat jak dzika bestia; stowo to zranilo go jak sztylet.

—Dzisiejsza noc spedzi ze mng! - zadrwil, pochylajac glowe do ataku.

24. Nokaut

Dawid nie widziat juz gestwy twarzy ludzkich poza stupami klatki. Ostatnie
spojrzenie, ponad schylong glowa i1 barami przeciwnika, postal w strone¢ Marge.
Zauwazyl, ze przestala si¢ wydziera¢ z obje¢ Haucka i patrzy na niego.

Teraz nie spuszczal oczu z twarzy Brokawa. Nie zauwazyl wcale poprzednio, ze
jest to taki kolos; zrozumial, ze za wszelkg ceng nalezy unika¢ potwornych ramion.
Poczul niemity dreszcz na mysl, z jaka tatwos$cig przeciwnik zdota mu zgruchota¢ kark
lub przetraci¢ kregi. Zasady boksu? Co6z mu pomoga, wobec tej gory kosci 1 migsni,
ktora bez wyraznego uszczerbku zniostaby chyba nawet ciosy maczugi.

Wraz z pierwszym uderzeniem, niezupelnie zreszta prawidlowym, odzyskal
nieco zachwiang pewnos¢ siebie. Brokaw rzucit si¢ naprzod. Dawid tatwo uskoczyt w
bok i prawg pigécig grzmotnat przeciwnika w gtowe. Pod takim ciosem Hauck zwalilby
si¢ od razu, Brokaw zachwiat si¢ tylko na nogach. Zrozumial, Ze nie sila wzigta nad nim
gore, tylko zreczno$¢ i ruszajac znéw do ataku usmiechnat sie lekcewazaco.

Mogl wytrzymac z tatwoscia setke podobnych ciosow, ten Achilles nowozytny,
ktorego jedynym stabym punktem byta szczeka. Dawid ustgpowal z wolna, wypatrujac
chwili odpowiedniej do uderzenia. Po dwakro¢ zatoczyli krag wokot krwig zbryzganej
areny, przy czym Brokaw stgpal z nonszalancka pewnoscig siebie, rozmyslnie
przewlekajac rozgrywke, jak gdyby chciat si¢ nasyci¢ widokiem cofajacego si¢ wroga.



Dawid wykorzystat niedbalstwo olbrzyma, ruchy zbyt powolne, i raptem cisngt si¢
naprzod calym rozmachem, calg wagg sprezystego ciata.

Pies¢ chybita szczgke o dwa cale, natomiast trafita prosto w usta, wybijajac zotte
zeby, miazdzac miesiste wargi, az krew bluzneta na owlosiong piers. Gdy jego glowa
odchylita si¢ do tytu, Dawid poprawil z lewej i powtdrnie chybit prawg, maczajac tylko
pigs¢ we krwi.

Brokaw zawyt jak ranne zwierzg; Dawid nie styszal nigdy tak nieludzkiego
wrzasku, wydobywajacego si¢ z ludzkiej piersi. W nastepnej chwili walczyl juz nie o
zwycigstwo, ale o wlasne zycie. Wobec rozws$cieczonego olbrzyma jedynie ogromna
zrecznos$¢ ocalita go przed natychmiastowym zmasakrowaniem. Nie potrafitby nigdy
zliczy¢, ile ciosdw zadat w ciggu nastepnych dwoch minut. Ociekat caty krwig Brokawa;
twarz mial nig zbryzgana; rece czerwone i lepkie. Walit to z prawa, to z lewa,
beznadziejnie, bez sensu, rozumiejac, ze wszelkie wysitki ida na marne, Ze nic nie
powali tej maszkary, przyobleczonej przypadkowo w ksztatt cztowieczy.

W ciggu tych stu dwudziestu sekund Brokaw dosiegnat go tylko jeden raz, ale
Dawid mniej si¢ obawiat ciosOw wroga niz wyczerpania. Sam siebie doslownie targal na
strzgpy, jak rozbija si¢ w czasie burzy okret osadzony na mieliznie. Kazde uderzenie
kosztowato go wigcej niz Brokawa. Po dwakro¢ palnat olbrzyma w szczeke, po dwakro¢
tamtemu glowa poleciala do tytu, ale ciggle szedt do ataku, wykrzywiony grymasem
wsciektosci, ociekajacy krwig od stop do glow,
niezwycigzony.

Czy cztowieka ma przed sobg, czy potwora? Moze 1 ci na zewnatrz nie s3
zwyktymi ludZmi, podlegajacymi normalnym prawom, tylko pochodza z piekla.
Niesamowite mysli na chwile rozproszyty jego uwage. Omal nie przeptacit tego zyciem.
Wilochata pigs¢ strzelita wprost ku jego twarzy. Taki cios w same usta byl niemal
Smiertelny. Wiedziat o tym. Rzucil si¢ w bok w ostatniej ¢wierci sekundy, zastawit sie
ramieniem. Kutak Brokawa trafit go w czubek glowy i przejechal po niej jak kula po
wypuktosci. Odrzucito go w tyl, na kraty, a z krat na ziemig.

W glebi duszy podzigkowal teraz Bogu za powolno$¢ ruchéw Brokawa. Lezac
oszolomiony, bezsilny, omal glosno nie wypowiedziat tych stéw. Zamiast od razu
wykonczy¢ przeciwnika, Brokaw tkwil o pare krokow, ocierajac z twarzy krew, ktora
mu zalewata oczy.

Na zewnatrz zahuczaly krzyki radosci, krzyki biatych ludzi! Przebil przez nie
krzyk rozpaczy Marge. Ten glos poderwal Dawida na nogi, podczas gdy Brokaw nadal
ocieral krew z twarzy. Pojasniato mu w mozgu, zrozumial, ze musi koniecznie wygrac,
ze porazka oznacza $mier¢ dla nich obojga.

Brokaw nastgpowat znowu. Skrwawiony, obrzekty, z jednym tylko pragnieniem:
checig mordu. Przypominat Goliata z zamierzchltych czasow, podczas gdy jego
przeciwnik, jak biblijny Dawid, polegat raczej na wlasnym sprycie niz na sile ramion.
Goraczkowo szukal podstepu, ktory by mu zapewnit przewage. Sztuczki bokserskie nie
zdaly si¢ na nic, lecz przypomnial sobie w por¢ wskazowke ojca Rolanda, dotyczaca
sposobu walki ludzi lesnych. — Podbij kolana przeciwnika! — moéwit misjonarz. — A
bedziesz go miat na swojej tasce i nietasce!



Dawid uwazat t¢ metod¢ za mato etyczna, totez nie uzywat jej dotychczas nigdy.
Znat jednak technike i pamietal otrzymane wskazowki. — Gdy stoi na wprost ciebie,
uderz catym cigzarem, jak najszybciej, niby kula! — Brokaw miat wtasnie ruszy¢ do
ataku; Dawid go uprzedzil. Sto sze$c¢dziesigt funtow miegsni 1 kosci grzmotneto z
rozmachem w kolana olbrzyma.

Uderzenie oszotomito Dawida. Poczut gwattowny bol w lewym ramieniu i
jednoczes$nie ustyszal przerazliwy wrzask Brokawa, lecacego mu przez glowe. Stanal na
nogach, gdy Brokaw zaledwie uklakt. Uderzyt z miejsca calg silg ramienia i walit ile sit
w te opuchta, skrwawiong szczgke. Brokaw schwytal go w objecia, ale szczegki nie
ostonil, wigc Dawid uderzat jak gornik uderza mtotem w oporny gtaz. Olbrzym wyt i
ryczal; glowa odchylita si¢ mu do tylu. Bryzgi krwi leciaty gesto w twarz Dawida, lecz
on mtdcil bez ustanku, poki nie ostabta obrgcz ramion, i poki, charczac; wrog nie osunat
si¢ na ziemie.

Dawid rozejrzat si¢ dokota. Twarze widzoéw przysungty sie blizej do klatki:
oszolomione, niedowierzajace, skamieniate ze zdumienia. Dobrg chwile panowata cisza
tak zupelna, ze nie bylo stycha¢ nic, procz charczenia Brokawa i1 pospiesznego oddechu
piersi Dawida. Zwyci¢zyl! Wyprezajac ramiona odrzucit glowe do tytu, jakkolwiek miat
wielkg ochote wesprze¢ si¢ o pale. Wzrokiem poszukat Marge; stata obok Haucka i
patrzyla na niego. Uczut szalong dume, ze
byta $wiadkiem jego wygranej. Zamachal ku niej r¢ka. Skoczyla naprzod jak
btyskawica. Przedarlaby si¢ przez cizbe, ale Hauck doscignat ja i przytrzymat. Dawid
byl zresztg temu rad, gdyz ociekat krwig, wigc wolal, by go nie ogladata z bliska. Hauck
namawiat dziewczyng, aby wracata do domu, a Dawid skingt r¢ka na znak, ze powinna
ustuchaé. Skoro mu znikla z oczu, podnidst z ziemi koszule 1 wyszedt z klatki. Paru
biatych ludzi pospieszylo do Brokawa. Reszta gapila si¢ na zwycigzce. Dawid skingl im
glowa z u§miechem, jak gdyby dopiero co przebyta walka byta po prostu bagatela.

Hauck zastgpit mu drogg. Za plecami miat dwu draboéw sposrod wcezorajszej
posepnej kompanii. Lecz teraz usmiechali si¢ wszyscy trzej, a Hauck wyciggal nawet
reke przyjaznym gestem.

— Daj fapg, Raine! Zatozylbym si¢ o tysiagc dolaréw, przeciw
piecdziesigciu, ze z pewnos$cig przegrasz! Recze, ze nikt z obecnych nie
postawilby na ciebie. Sptatate§ nam figla! Umiesz walczyc¢!

Obrocit si¢ do swych towarzyszy.

— Zaprowadzcie go do jego izby, chlopcy! Pomdzcie mu si¢ umy¢. Ja
zajmg¢ si¢ Brokawem.

Dawid zaprotestowal. Czuje si¢ zupelnie dobrze. Potrzebuje jedynie wody 1i
mydta, a jedno i drugie znajdzie w swoim pokoju. Ale Hauck nalegat. To byloby
nieuczciwie, nie po kolezensku, gdyby nikt si¢ o niego nie zatroszczyl. Walka wynikta
tak niespodzianie i nagle, Ze nie zdgzono wyznaczy¢ sekundantdéw, ale czego zaniedbano
poprzednio, nalezy naprawi¢ teraz. Henry i Langdon sa do ustug goscia.

Chcac nie chege, Dawid wrocit do domu z eskorta. Weszli do izby. Langdon,
rosty drab, ktory poprzedniego wieczoru spozieral na niego ze specjalng nienawiscia,
nalat wody do miednicy, podczas gdy Henry zamkngt drzwi. Obaj zachowywali si¢
nienagannie. Langdon byt nawet przyjacielski.



— Okropnie mi si¢ pan nie podobal wczoraj — wyznal szczerze. —
Myslatem, ze jest pan szpiclem, takim z policji, ktory wsadza nos w nie swoje
sprawy.

Stat obok Dawida, trzymajac w reku wiadro wody, a gdy Dawid pochylit si¢ nad
miednicg, Henry zaszedl go od tylu. Dobywat co§ z kieszeni i kryt w garsci. Dawid
zanurzyl rece w wodzie i spojrzat w gore na Langdona; w jego twarzy wyczytal zupetna
zmiang: wczorajsza nienawi$¢. RoOwnocze$nie co$ spadto mu na ciemi¢ i ogluszony
rungl gtowa do miednicy. Przenikliwy bol jak rozpalone Zelazo przeszyt mu czaszkg.
Potem nastata czarna noc.

25. Ucieczka

Znalazlszy si¢ posrod czarnego chaosu, Dawid nie odczuwatl ani specjalnego
cierpienia, ani nawet tego, ze istnieje. Tlita si¢ w nim jednak iskierka
zycia, cho¢ nie widzial, ani nie styszal nic. Polprzytomny tongt w mroku, zapadat coraz
glebie;j.

Wkoto panowala glucha cisza. Bezszelestne fale kotysaly nim po rozleglym
morzu. Znajdowat si¢ wida¢ na samotnej jakiej$ tupinie, zdany na task¢ i nielaske
zywiotow. Usitowal krzyknaé, lecz odjeto mu mowe. Mingla wieczno$¢, zanim wreszcie
btysnat dzien. Poprzez zamknigte powieki igielki Swiatla zaktuly mu oczy. Srebrne
btyskawice rozdarty ciemnos$ci. Odzyskal stuch i czucie. Tylko ruch zostal mu nadal
odjety. Ustyszat glosy. Na razie byta to chaotyczna wrzawa, potem wydzielily si¢ z niej
dwa odrebne tony.

Otworzyl oczy. Zobaczyt jaskrawe pasmo stonca na wschodniej $cianie pokoju.
Ten blask pomodgl mu zebra¢ zmysty, wywiddt go z mroku niepamigci. Zrozumiat
przede wszystkim, ze jest popotudnie, a raczej wieczor. Zanim zdotat uprzytomnic sobie
co$ wiece], dwie postaci zastonily sobg swiatlo: Hauck 1 Brokaw. Tak, Brokaw zyl nadal
1 patrzyl na pokonanego wroga. Obmyto go juz z krwi, natomiast wargi mial odarte ze
skory 1 spuchnigte, widzial tylko na jedno oko, ale z tego jednego wyzierata nienawis¢.

Dawid sprobowat usia$¢. Udato mu si¢ to po pewnym wysitku. W glowie trwat
ustawiczny wir 1 zamet; ciato bylo migkkie 1 niezdarne jak wor stabo wypchany sianem.
Rece mial zwigzane na plecach, nogi skrgpowane rzemieniem. Hauck chichotat
otwarcie; Brokaw pochylit si¢ nad jencem.

— Cieszg sig¢, ze zyjesz, Raine. Glos miat sttumiony brakiem zgbdw i1 obrzekiem
warg.

— Dziekuje — rzekl Dawid. Zamet w glowie ostabl, natomiast ona sama bolata
silnie. USmiechnat si¢ z trudem. — Dzigkuj¢ najuprzejmie;.

Wiedzial, ze niepotrzebnie rozdraznia besti¢. Brokaw siggnat mu juz rgkami do
gardta, lecz Hauck odciagnat go szorstko.

— Nie rusz go teraz — warknat. — Teraz nie, za to dzi$§ w nocy, czekaj
tylko!

Zacisnal pigsci.



— Ty ktamco! Ty szpiegu! Ty zmijo! — syczal przez potamane z¢by. —

Myslisz moze, ze ujdziesz z zyciem!

Hauck ponownie usitowat go odciaggna¢ na bok, ale Brokaw wyrwat mu si¢ ze
zloscia.

— Nie ruszg¢ go przecie, tylko mu powiem! Niech mnie diabli porwa, jesli to
przemilcze! Cheg, zeby wiedziatl zawczasu...

— Zwariowales! — zawotat Hauck gniewnie.

Brokaw rozesmiat si¢, rozdziawiajac szeroko poszczerbione usta.

— Czego si¢ miotasz, Hauck? On juz i tak wie, ze ty zabite$ tego zo6ttodzioba
koto Fort MacPherson. Wie w kazdym razie dosy¢, by nas obu postaé¢ na szubienicg —
pochylit si¢ nad Dawidem, ziejac mu w twarz smrodliwym oddechem. — Ciesz¢ sig,
Raine, Ze nie umartes, gdyz chce by¢ swiadkiem twojej $mierci. Czekamy tylko, by
Indianie sobie poszli. Stary Wapi wyrusza o zmroku wraz z catym plemieniem. Zahuje,
Ze nie mozemy przyspieszyc¢ ich odejscia, ale
czerwonoskorzy twierdza, ze w ostatniej kwadrze dobrze jest wyrusza¢ w droge o
zachodzie stonca. Ty odejdziesz nieco pdzniej, jak tylko Indianie oddalg si¢ na
dostateczng odleglos¢, by nie stysze¢ huku wystrzatu. Z Indianami nalezy si¢ mie¢ na
bacznos$ci. Wole, by nie wiedzieli, ze wysylamy ciebie tam, gdzie ty wyslale§ mojego
grizzly...

— Chcesz powiedzie¢, ze mnie zamordujesz? — spytal Dawid.

— Jesli stawienie ci¢ pod drzewem i1 wpakowanie ci kuli w teb nazwaé
morderstwem, to tak! — zachichotat Brokaw.

— Zamordujesz mnie... — powtorzyt Dawid.

Nie zdotat powiedzie¢ nic wigcej. BOl przewiercal mu czaszke, wzmagat sie
zawrot glowy, bezsilnie kiwnal si¢ w tyl. Probowal jeszcze walczy¢, ale zrobito mu si¢
stabo, zachwiat si¢ wigc to w przdd, to w tyt
1 z jekiem opadt na t6zko. Brokaw wciaz co$ gadal, ale Dawid nie rozrdézniat juz
poszczegolnych stow. Przemoéwit Hauck szorstko i1 rozkazujaco, potem wyszli obaj, a
drzwi si¢ za nimi zamknely. Przez caly czas Dawid usitowal si¢ utrzymaé na
powierzchni, nie zlecie¢ znowu w czarna, ziejaca przepas¢. Mingty jednak dlugie
chwile, zanim zdotat usig$¢ na brzegu t6zka, zachowujac przy tym najdalej posunieta
ostrozno$¢, w obawie ze cierpienie wroci. Bol przygast co prawda, lecz tlit si¢ weigz pod
czaszka.

Smuga stonca znikta juz ze $ciany, a poprzez jedyne mate okienko otwarte na
zachod widziat gasngce $wiatlo dnia. Walka z Brokawem miata miejsce rankiem, teraz
byta nieomal noc. Na ziemi walala si¢ miednica, stragcona ze stotka jego upadkiem. Obok
czerwieniata plama krwi. Spojrzal znéw ku oknu. Bylo umieszczone dziwacznie, lak
wysoko, ze z zewnatrz nikt nie moglby przez nie zajrze¢ do wngtrza, niezmiernie
waskie, nie mozna by si¢ bylo przez nie przecisng¢. Poprzedniego dnia nie zwrdcit
uwagi na to, lecz teraz przyszto mu na mysl, Ze gos$cinny pokdj, za jednym obrotem
klucza z zewnatrz, przemieniat si¢ w bezpieczne wigzienie. Sprobowaé ucieczki mozna
by tylko po wylamaniu masywnych drzwi lub rozwaleniu $cian, wykonanych z tggich
bali. Ani jedno, ani drugie nie byto z pewnoscig rzecza tatwa.



Zawrot glowy mingt, oddychat rowniej 1 swobodniej. Usitowal poruszyc
zwigzanymi r¢koma. Byly zdre¢twiale do tego stopnia, ze nie czul ich zupetnie. Po prostu
jakby mu do ramion przywieszono obce ciata. Z trudem unidst si¢ na nogi. W tej chwili
wlasdnie przez okno doleciato kotatanie tamtamu.

Wapi odchodzit wraz ze swym plemieniem. Idac $piewali dziwaczny hymn,
przeznaczony dla gingcego ksig¢zyca. Dawid jeknat. Omal nie krzyknat glos$no.
Czerwonoskorzy zabierali ze sobg resztke nadziei. Czy pomogliby mu, gdyby wiedzieli,
co go czeka? Gdyby zawotal? Gdyby si¢ dart przez okno? Rozumiat, ze to wszystko nie
ma sensu, ze nie uslyszg go nawet, a jednak musial walczy¢ dobrg chwilg z gwaltownym
pragnieniem czynu. Wtem serce w nim zamarto. W zamku zgrzytnat klucz, obrocit sie,
drzwi si¢ otwarty. W drzwiach stangta Marge O'Doone.

L kata.

Milczac uklekta przy nim i poczeta pitowaé wiezy na jego nogach duzym nozem
mys$liwskim. Rzemien pekt z trzaskiem. Potem oswobodzita mu rgce. Byly cigzkie niby
olow. Marge rzucita n6z, uyymujac twarz m¢zczyzny w obie wyciagnigte dtonie. Gladzita
policzki umazane zakrzepta krwig i powtarzata pieszczotliwie:

— Sakewawin... Och, Sakewawin...

Spiew Indian rozbrzmiat gtoéniej w chwili, gdy z bliska mijali domostwo, potem
zaczal si¢ oddalac i cichngé. Ze zdlawionym okrzykiem dziewczyna porwala si¢ na nogi.

— § pieszmy! — méwita nerwowo — $pieszmy! Indianie odeszli, a wraz z

nimi Hauck lub Brokaw, nie wiem ktory z nich. Wiec jeden ma doprowadzi¢ starego
Wapi az do jeziora, a drugi przyjdzie tutaj. Stuchaj, Sakewawin, przyniostam ci noz.
Gdy sie ktory zjawi, zabij go!
Glosy idacych umilkty zupetnie w oddaleniu. Marge mowita dalej: — Zamkneli mnie w
mojej izbie 1 kazali Marcee, starej Indiance, Zeby mnie pilnowala. Wyczekalam
odpowiedniej chwili i grzmotnelam ja po glowie kolbg fuzji. Moze umarta, nie wiem.
Tara chodzi przy domu. Wiem, gdzie go odszuka¢ noca. Zaraz spakuje rzeczy i za
godzing musimy stad odejs¢. Jesli Hauck lub Brokaw tu zajrzy — zabij! Masz przecie
ndz, Sakewawin! Bo jesli ty ich nie zabijesz, to oni zabijg ciebie! Kurczowo chwycita
oddech. Dawid wstal 1 zatoczyt sig¢.

— Moja fuzja... Mgj rewolwer... —powiedziat, usitujgc wyciagnaé rece. —
Gdybym mogt je dostac...
— Hauck i Brokaw musieli je gdzies schowa¢ — przerwata Marge. — Nie

wiem gdzie. Ale jest fuzja Nisikoos. Och, Sakewawin, musimy si¢ $pieszy¢. Wroce teraz
do siebie, a jak tylko $ciemnieje, otworze twoje drzwi. Jesli ktory$ z nich zajrzy tutaj
przedtem — zabij go! Koniecznie! Koniecznie!

Cofng¢la si¢ do drzwi, otwarta je i znikla. Ustyszal zgrzyt klucza w zamku, potem
spieszne, cho¢ lekkie kroki na korytarzu i skrzypienie drugich drzwi. Wreszcie nastata
cisza.

Dawid stat krotka chwile bez ruchu, oszolomiony tempem wypadkéw. Marge
zabawila w izbie zaledwie par¢ minut. Pozostawita néz, lezacy teraz na podtodze. Po to
wlasciwie przyszta, do tego chciata go skioni¢. Czul, jak w $cierpnigtych rekach i
nogach zaczyna z wolna powraca¢ normalny obieg krwi. Niezupehie jeszcze pewien,
czy zdola zachowaé réwnowage, Dawid pochylil sie i podniést néz. Spiew Indian



brzgczat juz tylko z oddali niby gasnacy szept. Przez otwarte okno dolatywaty natomiast
glosy powracajacych w mniejszej liczbie biatych ludzi.

Raz jeszcze miat stang¢ do walki. Marge O'Doone uczynita, co do niej nalezato.
Ogluszyta lub nawet zabita Indianke, uciekta ze swego pokoju i zaopatrzyta go w noz.
Teraz kolej na niego. Lada chwila wejdzie tu Hauck lub Brokaw. Czy zdota przez ten
czas catkowicie odzyskac¢ sity? Poczal si¢ przechadza¢ po izbie, wykonujac rgkami
miarowe ruchy. Mieénie dziataty juz

sprawnie. Podniost wiadro z wodg i tapczywie ugasit pragnienie. Potem obejrzat noz. Ze
wstregtem pomyslal, iz nalezy wkrotce zatopi¢ te stal w plecach lub w sercu ludzkim.
Wolatby zatatwi¢ porachunki inaczej. Poczat si¢ wkoto rozglada¢. Czemu Marge nie
przyniosta mu raczej dobrego kija? Zdzieli¢ cztowieka patka po glowie, nawet gdyby
mial pod tym ciosem wyziona¢ ducha, byto mniej trudne, niz zarzna¢ go jak wieprza.
Nie widziat niestety nic, nic co by mogto do tego celu postuzyé¢...

Zatrzymal wzrok na stole, w nastepnej chwili juz go przewrécit 1 wytamat jedng
noge. Pekta z suchym trzaskiem, wigc wyprostowat si¢ uradowany, trzymajac w garsci
bron majaca nad nozem niejedng wyzszos$¢. Noz wetknat za pas. Potem skupiony czekatl.

Czekat niezbyt dtugo. Od zachodu stonce zupelnie zniklo za gérami. Mrok
wypehit izbe. Z uchem przytozonym niemal do drzwi Dawid mial nadziej¢, ze wytowi
krok Marge, nie zas Brokawa lub Haucka. Lecz stgpanie, gdy si¢ wreszcie ozwato, byto
cigzkie i powolne. Dawid odetchnat glgboko, mocniej $ciskajac w garsci maczuge. To co
mial spehi¢, nie bylo rzecza przyjemng. A jednak wyboru nie miat. Postanowit
natomiast tak miarkowac¢ sile¢ uderzenia, by nie zabi¢, tylko ogluszy¢. W gestniejagcym
zmierzchu powstrzymat oddech 1 uniost do gory orez.

Drzwi otwarly si¢; wszedl Hauck i stangt plecami do Dawida. Okropnos$c!
Napada¢ cztowieka bezbronnego, z tytu! Ale czas naglit, Dawid zamierzyt si¢ do ciosu 1
btyskawicznie uderzyt. Hauck zwalit si¢ bez jeku, tak bezwladnie, ze Dawid pewien byl,
iz go zabil. Przyklakl spiesznie i1 sprawdzil, czy serce bije. Potem wstat i wyjrzal do
sieni. Lampy nie zapalone; byt to wida¢ obowigzek starej Indianki. Z izby biesiadnej
dochodzit gwar glosow. Wtem, z naprzeciwka, ozwat si¢ drzacy, sthumiony szept:

— Predzej, Sakewawin, zamknij drzwi i chodz!

Dawid przyklakt powtornie obok Haucka. Przeczucie go nie omylito: w kieszeni
namacat rewolwer. Zawtadnat nim uradowany, po czym zamkngwszy drzwi przebiegt
korytarz. Marge wpuscita go do swojej izby, zamykajac za nim drzwi. Od razu zobaczyt
Indianke. Lezata na pryczy, bodac go zlosliwym wzrokiem niby Zmija. Byla zwigzana 1
zakneblowana tak umiejetnie, ze nie mogt si¢ powstrzymac od usmiechu i stow uznania.

— Doskonale! — pochwalit. — Znakomicie! Jeste$ nieoceniona, Marge! A
teraz, co dalej?

Z rewolwerem w garsci 1 dziewczyng u boku miat szalong ochote wrzasnaé na
caly glos, rzuci¢ wyzwanie przeciwnikom, da¢ im do zrozumienia, Ze na nowo gotow
jest do walki. W mroku oczy Marge btyszczaty jak gwiazdy.

— Ktory byt? — spytata szeptem.

— Hauck.



— To znaczy, ze Wapiego odprowadza Brokaw. Langdon i Henry towarzysza
mu rowniez. Do jeziora maja zaledwie dwie mile drogi, wigc powroca niedtugo. Nie
mamy czasu do stracenia. Spieszmy! O, patrz, juz ciemnieje!

Podbiegta do okna, a Dawid podazyt za nig.

— Wyjdziemy za kwadrans, Sakewawin. Tara jest tam, koto tych
swierkow! — zacisneta mu palce na ramieniu. — Czy go zabile$?

— Nie, ulamatem nogg od stotu i oghuszytem go tylko.

— Cieszg si¢ z tego — szepneta, przysuwajac si¢ do niego blizej — Ciesze si¢
bardzo, Sakewawin!

Przytulil ja mocno i1 nachylajac glow¢ musngl twarza $wiezy policzek.
Opowiedziat jej teraz w krotkich stowach wszystko, czego si¢ dowiedziat od Brokawa.
Zaczeta dygotac, gdy za§ zapewnit, ze matka jej zyje 1 jest z pewnoscig tg samg kobieta,
ktoéra spotkat w pociagu przed pot rokiem, Marge zatkata. Chciata wtasnie cos$ rzec, gdy
w korytarzu rozlegty si¢ gltosne kroki. Wczepita palce w jego ramicg.

— Juz czas — szepneta. — Chodzmy!

Podbiegla do t6zka, na ktérym lezata skrepowana Indianka, 1 wyciagneta spod
niego tobotek. Potem, siggnagwszy drugi raz, wlozyta mu do rak fuzje.

— Ta fuzja nalezala do Nisikoos. Jest szeSciostrzalowa, a tu mam resztg¢ naboi.

Dawid policzyt tadunki, wrzucajac je do kieszeni. Wraz z nabojami
mieszczacymi si¢ w magazynku fuzji byto ich razem jedenascie. — Kaliber trzydziesci
dwa — pomyslat rozczarowany. — Dobre na przepiorki, a na ludzi chyba tylko z bardzo
bliska.

Gtosno powiedziat:

— Gdyby$smy mogli odzyska¢ moj karabin, Marge.

— Zabrali go — odpowiedziata spiesznie. — Nie wiem, gdzie jest. Ale nie
bedzie nam potrzebny. Znam $ciezke tak kamienista, Zze z pewnos$cig nie wykryja na niej
zadnych $ladow. Gdyby nas jednak doscigneli...

Umilkta otwierajac okno.

— Co wtenczas? — spytal.

— Nisikoos zabita raz z tej fuzji niedzwiedzia — odparta Marge znaczaco.

Dawid wysunat glowe przez otwarte okno 1 upewniwszy si¢, ze nikogo nie
ma w poblizu, wyrzucit tobotek. Spuscit potem Marge, a sam wyskoczyt na ostatku.
Lekki wstrzas wywotal w glowie bol tak gwattowny, ze Dawid z jekiem, prawie
mdlejac, opart si¢ o Sciang. Marge zaniepokoila si¢ okropnie.

— To nic — uspokajat ja — to tylko lekki zawro6t glowy. Dostalem wtenczas
silny cios. Ale na $wiezym powietrzu bedzie mi z pewnoscig lepie;j.

Podniostszy z ziemi tobotek, poszedt za nig. Mniej wigcej o sto jardow od domu,
na brzegu iglastej gestwiny, lezat Tara, ktory od rana kurowat tu swoje rany.

— Widzialam go przez caty dzien z okna — szepngta Marge. Przykucnegta obok
niedzwiedzia 1 szeptem pocze¢ta mu co$ moéwi¢ do ucha. W poblizu, z ciemnosci,
rozleglo si¢ niskie warczenie.

— Do pioruna, alez to Bari! — wykrzyknal Dawid zdumiony. —
Zaprzyjaznit si¢ z niedzwiedziem! Co ty na to, Marge?

Na dzwigk glosu pana pies przybiegt blizej 1 rozplaszczyt si¢ u samych jego



stop. Dawid pogtadzit ciezki teb.

— Piesku — szepnagt miekko. — A oni mowili, ze jeste$ falszywy i
uciekniesz w las!

Z ciemnos$ci wynurzyt si¢ masywny kontur Tary, obok ktorego stapata
Marge.

— Jestesmy gotowi, Sakewawin!

Teraz wlasnie wypowiedzial mysl, ktéra mu za§witala w mozgu.

— Czy nie lepiej doscigna¢ Wapiego i jego Indian?

— Och, nie — zaprzeczyta Marge goraco. — Indianie boja si¢ Haucka.
Trzymaliby raczej jego strong. Musimy podazy¢ wzdtuz gorskiego zbocza do skalnej
Sciezki. Czy mam uwigza¢ pakunek na grzbiecie Tary?

— Bede go nidst sam. Jest taki lekki!

— W takim razie daj mi reke, Sakewawin!

W glosie dziewczyny drzata zndw radosna nuta swobody i ufnosci. Mala, lecz
silng raczka ujeta dlon Dawida i wraz z nim weszla w mroczng glab boru. Drzewa
otaczaly ich zewszad. Poprzez gesto splecione galezie nie przezieral nawet
najdrobniejszy promien §wiatla, chociaz na bezchmurnym niebie §wiecily gwiazdy. Z
tylu ciezko stapat niedzwiedz, bokiem przemykat si¢ Bari. Po chwili Marge spytata:

— Czy bardzo boli ci¢ glowa, Sakewawin?

— Trochg.

S ciezka stala si¢ szersza i gladsza, lecz mrok panowat po dawnemu. Marge
Scisneta mu palce.

— Wierze we wszystko, co mi powiedziates — rzekla. — Gdy zabile$
tamtego grizzly 1 walczyle$ potem z Brokawem, musiatam uwierzy¢. Kochasz mnie
chyba bardzo, Sakewawin, jezeli si¢ tak dla mnie po§wigcasz?

— Bardzo — odpowiedziat Dawid krotko.

Byl raczej pochtonigty faktem, ze zawrdt glowy trwa i powigksza si¢ nawet.
Przez chwile obawiat sie, Ze upadnie.

— Bardzo! — powtorzyt, usitujac iS¢ rowno, cho¢ wilasny glos brzmiat mu w
uszach obco i jakby z daleka. — Widzisz, malenka, nie miatlem na $wiecie nic do
kochania, procz twojej fotografii...

Doprawdy, daremnie byto przekrzykiwaé oOw wzrastajacy toskot. Wobec
kigbigcej si¢ 1 huczacej w mdzgu nawatnicy, stowa, mowione najglosniej, zmieniaty si¢
w nieudolny szept. Stowa Marge gasty rowniez. Nie rozumial wcale, co moéwi i nic
potem nie pami¢tat. Nogi cigzyly jak olow. Raptem przekroczyt wida¢ obreb $wiata,
gdyz otoczyt go zndw czarny chaos. Ale glos dziewczyny przedzieral si¢ mimo to do
jego swiadomosci, btagajac o co$, czego zupetnie nie mogt pojac. Wiedziat natomiast, ze
nie idzie juz po Sciezce, tylko spoczywa na ziemi, z glowa na jej piersi. Marge nie
mowita nic, tylko ptakata z rozpaczy jak okropnie skrzywdzone dziecko. Zawrdt glowy
minat réwnie szybko, jak si¢ pojawit, wigc Dawid sprobowat si¢ podnies¢, wspomagany
wysitkami Marge.

— Jestes$ chory, Sakewawin —jeczata dziewczyna. — Och, gdybym ci¢

tylko mogta umiesci¢ na grzbiecie Tary! Jeszcze jeden krok. Sprobu...



Dawid wyciagnal reke, wczepiajac gars¢ w kudly stojacego obok niedzwiedzia.
Powiedzial przy tym zartobliwie, uwazajac, by nie zdradzi¢ wtasnych, pos¢pnych mysli:

— Po dobrym uderzeniu nieraz si¢ tak cztowiekowi w glowie kreci. Ale teraz
sadze, ze juz bede mogt i8¢€.

— Nie, nie, wsigdziesz na grzbiet Tary — nalegata Marge. — Jeste$ chory,
Sakewawin, i musisz, musisz!...

Z catej mocy ciggneta go za ramie, zdyszana z wysitku, podczas gdy Tara tkwit
zupelnie nieruchomo, na swo0j sposob okazywal koniecznos¢ catkowitego
postuszenstwa. Dawid zaprotestowatby mimo to niewatpliwie, lecz raz jeszcze poczul
nawrét okropnego oslabienia, wiec milczac juz wgramolil si¢ na szeroki grzbiet
niedzwiedzia. Dziewczyna wzigla tobolek oraz fuzje i1 ruszyla przodem. Tara za$
pocziapat w §lad za ma. Grzbiet olbrzymiego zwierzgcia wydat si¢ Dawidowi miejscem
dziwnie wygodnym i przytulnym, pochylit si¢ zatem ku przodowi gi¢boko zanurzajac
palce w kudtach na szyi.

Dziewczyna zawotata ku niemu tagodnie:

— Czy dobrze ci tam, Sakewawin?

— Tak dobrze, ze obawiam sie, czy przypadkiem nie usn¢ odpowiedziat Dawid.

Gdyby szli po otwartej przestrzeni, to w S$wietle gwiazd dostrzeglaby
niewatpliwie jego bezsilnie chwiejaca si¢ glowe, a przez to samo stowa nabralyby
innego znaczenia. Dawid walczyl rozpaczliwie nie tylko z ostabieniem, ale i z ogromem
ztych przeczu¢. Musi by¢ cigzko raimy ma zupetnie uszkodzong czaszke... Przypomniat
sobie pewnego Indianina rowniez rannego w glowe, ktorego wraz z ojcem Rolandem
bezskutecznie starali si¢ ocali¢. Bez pomocy chirurga okazalo si¢ to niemozliwe.
Indianin umart, miat podobne objawy: to tracit przytomnos¢, to znow ja odzyskiwat na
chwile.

Dawid omdlewat ponownie. Nie czul juz prawie kolebigcego chodu Tary Jednak
kurczowo trzymat si¢ burych kudtow, a ilekro¢ Marge zawotata ku niemu, odpowiadat
bez zwloki. Ale raz nie potrafit da¢ odpowiedzi. Wtenczas Tara stangt, a Marge
pochylita si¢ nad rannym. Potem ruszyli dalej. Dawid mial wrazenie, ze ida tak bez
konca Chciat odpocza¢, wyciagna¢ si¢ 1 zasng¢. Omal nie wypowiedziat gltosno tego
pragnienia; powstrzymata go resztka Swiadomosci.

Serce Marge bito bolesnie i nierdwno; placzac i modlac si¢ wiodta i Tare wraz z
jego ciezarem poprzez czern nocy. Z lasu wyszli na oswietlong gwiazdami taczke,
stamtad znoéw dali nurka w las. I tak na przemian, to mrok ich pochtanial, to znoéw preria
rozposcierata si¢ wokol. Dziewczyna nie marzyla juz o $ciezynie gorskiej; obecnie
byloby zupelnym niepodobienstwem przedostac si¢ tamtedy. Kierowala si¢ do pewnej,
znajomej sobie chaty, starej, dawno opuszczonej rudery mogacej jednak stanowi¢ niezte
schronisko. Probowata wyttumaczy¢ Dawidowi zmiang projektu.

— Jeszcze tylko troche, Sakewawin — wolala, tulac usta do jego

pochylonej gltowy. - Jeszcze tylko chwileczke. Tam nie beda nas szukaé, wiec wySpisz
si¢ doskonale, zobaczysz

Glos jej rozptywat si¢ w oddaleniu, zatracajac sens i tres¢. Dawid
bezwiednie trzymatl si¢ wcigz kudtow Tary.



Po uptywie, jak mu si¢ zdawato, wielu, wielu dni, dotarli wreszcie do chaty. Nie
mogt zrozumieé, dlaczego Marge mowi.

— Jestesmy tylko o pi¢g¢ mil od Gniazda, Sakewawin, ale tu nie beda c nas
szuka¢. Beda przekonani, ze poszlisSmy dalej albo ze przeprawiliSmy si¢ przez
gory.

Obmywata mu twarz chlodng woda, i teraz, gdy ustat kotyszacy chod
niedzwiedzia, zawrot gtowy powoli mijat. Marge rozwingta tobotek, potozyta na ziemi
der¢ i gdy Dawid wyciagnawszy si¢, wreszcie, doznal uczucia wielkiej ulgi. Zanim
przymknat powieki, widzial jeszcze pochylong nad sobg $liczng twarzyczke, oczy jak
gwiazdy, patrzace tak tkliwie i styszat kojacy glos:

— S pij, Sakewawin, sprobuj usnaé.

Obudzit si¢ wiele godzin pdzniej. Czyjes rgce zmuszaly go do opuszczenia
jakiego$ bardzo wygodnego zakatka; czyj$ glos wyrywat go z sennosci, glos, ktéry po
chwili wydal mu si¢ niezmiernie bliskim i znajomym. Otworzyl oczy. Byt jasny dzien.
Marge, kleczac obok z nieprzytomnym spojrzeniem, szarpata go za kurtke.

— Obudz si¢, Sakewawin — btagata. — Obudz si¢! O mdj Boze, musisz si¢
zbudzi¢! Sakewawin! Sakewawin. Oni znalezli nasz trop! Oni juz nadchodza!

26. Tara si¢ mSci

Zrozumiawszy stowa Marge, Dawid porwat si¢ na nogi 1 z glebi duszy
podzickowat Bogu, ze czuje si¢ zdrow 1 moze walczy¢ w obronie dziewczyny. Nawet
wczoraj, przygladajac si¢ zapasom niedzwiedzi i jego walce z Brokawem, nie byla tak
Smiertelnie blada jak dzi$. Z jej twarzy wyczytat, Ze niebezpieczenstwo czai si¢ tuz i nie
sposob go uniknac.

Postanie, ktore przed chwila opuscil, znajdowato si¢ pod $ciang starej chaty,
chata za$§ stala w matlej kotlince, jakie$ trzysta jardow w gore tagodnego stoku. Zanim
Dawid zdazyt dostrzec co$ wiecej] Marge schwycita go za r¢ke, wlokac za pobliski
wegiet Milczac wskazata w dot. W glebi doliny gramolila si¢ juz na zbocza gromadka
dziesigciu czy tez o$Smiu me¢zczyzn, miedzy ktérymi Dawid wypatrzyt z latwosciag
Haucka 1 Brokawa. Nie mogt doktadnie zliczy¢ napastnikow gdyz oslaniaty ich
czeg$ciowo nierdwnosci terenu, ale wiedziat ze nie uptynie dwadziescia minut, a wszyscy
dopadng chaty.

Spojrzal na Marge. Rozpaczliwie wskazywata gorski stok w glebi Na przestrzeni
¢wier¢ mili byl to nagi piaskowiec. Jedyna droga ucieczki prowadzita

w dot, wprost na wrogdw.

--- Chciatam zbudzi¢ ci¢ przed $witem, Sakewawin — tlumaczyta dziewczyna
glosem zbolatym 1 zatrwozonym. - Czuwatam kilka godzin, ale potem niestety usng¢tam.
Bari mnie zbudzit. Tylko Ze teraz jest juz za pdzno...

— Tak, za pdzno, zeby uciekaé! — poswiadczyt Dawid Oczy Marge btysnety.

— Myslisz wigc...



— Ze bedziemy walczyé. Och, Marge, gdybym tylko miat swoja fuzje! —
wsungwszy reke do kieszeni wyjal naboje, ktore mu data poprzednio. --- Kaliber
trzydziesci dwa 1 zaledwie jedenascie sztuk! Musimy strzela¢ z bliska. Uciekaé nie
wolno, bo podziurawig nas z daleka kulami jak sito.

Szarpata go za ramig.

--- Chata Sakewawin!--- krzykneta. --- Schronmy si¢ do chaty! Pamigtam, ze ma
W drzwiach mocng zasuwg, a miejscami glina wykruszyta si¢ miedzy balami, wigc sa
gotowe strzelnice Bariego 1 Tar¢ wezmiemy do wnetrza.

Dawid ogladat uwaznie fuzj¢ Nisikoos.

--- Dobra na odleglo$¢ stu pieédziesieciu jardéw. Marge, zabierz do $rodka
pakunek i zwierzeta. Co do mnie postaram si¢ wzig¢ byka za rogi i wykluczy¢ z zabawy
paru naszych przyjaciot. Poczekam tylko, az si¢ pokaza na tym wzgorku. Nie bedg si¢ na
razie mieli na baczno$¢, co zapewni mi chwilowa przewage. Gdybym tylko mogt dostaé
Haucka lub Brokawa!

Upatrzyt sobie duzy blok skalny w odlegtosci dwudziestu jardow od chaty ,
podczas gdy Marge prowadzita do izby Tar¢ 1 Bariego, Dawid kucngl za tym
improwizowanym szancem. Mial wrazenie, ze od szczytu wzgodrka, na ktorym powinni
si¢ ukaza¢ przesladowcy, dzieli go najwyzej sto piecdziesiat jardéw, postanowil jednak
dopusci¢ ich blizej jeszcze, zanim rozpocznie strzelaning. Ani jeden z jedenastu cennych
naboi nie powinien p6j$¢ na marne. Rewolwer Haucka bowiem mogt stuzy¢ tylko w
przypadku walki wrecz.

Marge wprowadzita niedZwiedzia do chaty, lecz Bari nie sluchatl jej cichych
nawotywan; podpelznal natomiast tuz do swego pana 1 warowat obok. Po chwili Marge
wybiegla z izby 1 przeleciawszy pusta przestrzen przykucneta takze obok Dawida.

— Schowaj si¢ lepiej w chacie — poradzil Dawid. — Oni z pewnosciag beda
réwniez strzelac!

— Zostane z toba, Sakewawin!

Nie byla juz wecale tak blada. Policzki miata rumiane 1 oczy $wiecace niby
gwiazdy. Usmiechala si¢ do przyjaciela. Co za dziecko! Dawid uczut, jak co$ go dtawi
w gardle. Marge przysunela twarzyczke do jego twarzy 1 szepneta:

— Ubieglej nocy, Sakewawin, pocalowatam ciebie! MyS$latam, Zze umierasz...
Przed toba calowatam tylko Nisikoos, nikogo wigce;...

Dawid zastanowit si¢, dlaczego ona to mowi? Czy to $Smier¢, czyhajac moze na
stoku gorskim opodal, czyni jg sktonng do zwierzen? Czy plecie cos, byle ples¢ i
zapomnie¢ o strasznej rzeczywistosci? Dziecko, dobre dziecko...

Szepneta znow:

— A ty, Sakewawin, nie pocalowale§ mnie jeszcze ani razu!
Dlaczego?

Dawid ztozyl fuzje na ziemi. Z wolna przyciagnat ja do siebie, az ciemna glowka
spoczeta na jego piersi, i ucalowat rozchylone wargi. Fala krwi zalata jej policzki,
ramionami objela go za szyje. Przytulit ja wtenczas tak mocno, Ze na chwilg stracita
oddech. Potem catowal znowu, nie raz, a niezliczone razy. Gdy spojrzal teraz na jej
twarz, zobaczyt, iz nie jest to juz oblicze dziecka, tylko dojrzatej kobiety.



— Dlaczego nie catowatem ci¢ dotad... — zaczal 1 urwat. Bari warczat groznie.
Dawid zerknat ostroznie spoza gtazu.

— Nadchodza — rzekt. — Wracaj do chaty, Marge.

— Zostang z tobe, Sakewawin! Rozptaszcze si¢ na ziemi wraz. z Barim, o,
patrz!

Przycisnela si¢ do skaty; Dawid wysunat znéw glowe z zasadzki. Gromadka
wrogéw wgramolita si¢ juz na szczyt wzgdrka. Naliczyl ich dziewigciu. Szli stloczeni,
przy czym Hauck i Brokaw trzymali si¢ w tyle; obaj postugiwali si¢ w marszu laskami 1
obaj nie mieli karabindw. Reszta natomiast §wiecita w stonicu lufami fuzji. Na przedzie
kroczyt Langdon.

Dawid postanowit wzig¢ Langdona na poczatek, po nim za$ tych, ktorzy maja
palng bron. Dla Haucka i1 Brokawa przeznaczyt naboj piaty i szdsty.

Smuga jasnego piaskowca znaczylta stujardowa odleglos¢ 1 gdy tylko Langdon
postawit na niej noge, Dawid dal ognia. Wyzywajacy wrzask wydarl si¢ z jego gardla,
gdy Langdon potknat si¢ i upadt pod stopy idacych. Dawid zerwal si¢ teraz spoza skaty i
palit dalej. Sttoczeni przeciwnicy stanowili doskonaty cel, ktorego nie mogt chybic.
Dolecial don krzyk bolu. Za trzecim strzalem Marge krzykngta uradowana, gdyz
napastnicy zawrécili w miejscu i co sit w nogach poczgli zmyka¢, szukajac ostony za
pobliska wypuktoscig. Pigta kula przeznaczona byta dla Brokawa. Niestety, Dawid
spudtowal raz i drugi. Oproznit wtasnie magazynek, gdy opryszek znikt mu z oczu.

W dole Langdon lezal bezwtadnie niby szmata. O parg krokdéw dalej spoczywaty
drugie zwloki. Trzeci czlowiek pelzal wolno na kolanach 1 rekach. Tylko trzech,
szescioma strzatami! Przy tym Brokaw i Hauck uszli cato! Dawid przygryzt wargi i
chwyciwszy dziewczyng za rami¢ powlokt ja do chaty. Bari przemknat si¢ za nimi.

Ani sekundy za wczesnie. Poprzez garb pagorka zahuczata kanonada. Kule
cigzkiego kalibru krzesaty iskry ze skaty.

Dawid wsunat do magazynka swojej fuzji ostatnie pig¢ naboi i jednoczesnie
rozejrzat si¢ po chacie. W glebi izby olbrzymi grizzly siedziat tak nieruchomo, jakby byl
wypchany. Na samym S$rodku stal na p6t rozwalony, zelazny piecyk. To bylo wszystko.
Marge zamkneta drzwi na jodlowy drag i1 oparta si¢ o nie plecami. Poniewaz brakowato
okna, wewnatrz chaty panowata catkowita niemal ciemno$¢. Mimo to Dawid zauwazyt,
ze w oczach Marge tli to

samo $wiatto, ktore blysto w nich po pierwszym pocatunku. Doznal nowego przyptywu
energii, stwierdziwszy, ze sita uczucia wigksza jest w niej nizli strach. Zblizywszy sie
objal ja znowu 1 ucatowat mocno, a ona zarzucita mu rgce na szyje¢. Przez chwilg czul na
swojej piersi kotatanie jej serca. Coz stad, ze chybil trzykrotnie, trzykrotnie, i to z
bliskiej odlegtosci. Pozostato mu przecie jeszcze pigc¢ naboi i rewolwer!...

Huk 1 trzask cisnglty obojgiem na S$rodek chaty. Oba dzwigki rozlegly sig¢
jednoczesnie, gdyz pierwsza kula, przebiwszy drzwi — sze$¢ cali nad glowa Dawida,
poniosta z sobg szczapg polmetrowej dlugosci. Dawid zapomniat poprzednio o istnieniu
drzwi, a byt to przecie najstabszy punkt warowni. Co predzej uskoczyt w bok, podczas
gdy nowa kula, przebijajac deski, trafita w $cian¢ za ich plecami. Bari warknat. Tara
zamruczal ghucho, lecz si¢ nie ruszyt.



W $cianach z nieociosanych bali widniaty tu i 6wdzie podtuzne szpary, o ktorych
wspominata Marge. Zblizywszy si¢ do szczeliny, do$¢ szerokiej, Dawid zerknat w
kierunku, skad padtly strzaty. Dojrzat jakis§ ruch $rod gltazow odlegtych mniej wigcej o
sto jardow, a jednoczesnie nowa kula, przebiwszy drzwi, odbita si¢ rykoszetem od
zelaznego pieca i ugodzita w $cian¢ nad grzbietem Tary. Strzelcow musiato by¢ w tym
miejscu dwoch, totez wkrotce rozgorzata prawdziwa kanonada. Dawid widziat czasami
zarys to glowy, to ramienia, lecz oszczedzal kule. Zastanawial si¢, gdzie si¢ podziala
reszta szajki. Hauck i Brokaw uzbroili si¢ juz niewatpliwie w karabiny polegtych, czyli
ze miat przed sobg szesciu przeciwnikow.

Ostroznie wysunat przez szczeling lufe fuzji i czekal odpowiedniej chwili,
mierzac nieco powyzej skaty, ponad ktora, lada moment, mialy si¢ znéw ukaza¢ czyjas
glowa i ramiona. Dostrzeglszy ruch wypalit. Glowa i1 ramiona znikly, wigc krzyknawszy
z radosci, Dawid przechylil nieco fuzje w prawo i powtornie nacisnat cyngiel. Drugi zbir
znikl rowniez, lecz po chwili wynurzyli si¢ obaj 1 grad olowiu posypat si¢ na chate, przy
czym napastnicy nie celowali juz w kierunku drzwi, tylko w miejsce, skad padaty
poprzednio strzaly Dawida. Jedna kula oddarta ze $ciany drzazge tak blisko jego twarzy,
ze poczul na policzku drasnigcie. Widzac to Marge zbielata jak ptotno.

— Nie moge im nic zrobi¢ z tej fuzji — warknal Dawid ze ztoscig. — Och,
Marge, zebym miat lepsza bron! Wielki Boze, co to jest?!

Huk wystrzalu ozwal si¢ tym razem spoza chaty i nowa kula, trafiwszy w
szczeling, przeleciata przez nig brzgczac glosno jak olbrzymia pszczota. Dawid porwat
Marge w objecia, chcac ostoni¢ jg wlasnym ciatem.

— Czyz to mozliwe — krzyknat - Ze nie oszczedza nawet ciebie, byle mnie
dostac!

Puscit dziewczyne, skoczyl do zZelaznego piecyka i poczat go wlec ku
jednej ze $cian. Przemoca niemal wttoczyt Marge za te zastone.

— Jesli si¢ zaraz nie ukryjesz — grozil— stang¢ pod drzwiami i bede stal, az
mnie kulami podziurawig! Daje¢ ci stowo, ze uczynig¢ to, co méwie!

Miat plomien w mézgu, a wsciektos¢ zaslepita go do tego stopnia, ze
nie tyle nawet marzyt o wygranej, co o wymordowaniu tych wszystkich drani, ktérzy dla
dopelnienia zemsty, nie wahali si¢ dyba¢ na zycie niewinnej dziewczyny. Wyjrzal przez
szpar¢ w $cianie na tyty chaty. Tara, lezacy wtasnie w tym kacie, pomrukiwat ghucho 1
bezustannie. Wrogowie byli tuz, ukryci za skala, odleglta najwyzej o sto jardow, palili
gesto.

Dawid kombinowat, ze napastnicy wiedzg, iz jedyng bron zbiega stanowi fuzja
Nisikoos z ograniczong ilo$cig naboi oraz rewolwer Haucka. Skoro wiec bgda pewni, ze
zapas fadunkow fuzji si¢ wyczerpat, niewatpliwie przypuszcza atak. Chwile pdzniej, czy
chwile wczedniej, c6z to ma za znaczenie? Spostrzeglszy Haucka Dawid strzelit bez
namyshu, lecz chybil. O siedemdziesiat jardow dalej, uniost si¢ z ziemi jeden ze zbirdéw 1
dostat kule prosto w piers. Hauck pokazal si¢ znéw i Dawid spudlowal powtdrnie.
Cisnat wtenczas bezuzyteczng fuzje na podtoge i1 przyskoczyt do Marge.

— Jeden ubyl! Zostalo pigciu! Do diabla, niech tylko przyjda! Wyciagnat

rewolwer Haucka. Nowa kula przeleciawszy przez szczeling



trafita Targ. Grizzly zaryczal wéciekle, az si¢ chata zatrzesta, nie ruszyt si¢ jednak, tylko
rozwierajac pysk kotysat tbem to w prawo, to w lewo, monotonnym, wahadtowym
ruchem. Bari warknat i przysunat si¢ blizej do niedzwiedzia.

— Drasnegto go tylko! — uspokoit Dawid dziewczyne, palcami wolnej reki
gladzac jej wlosy. — Za chwile powinni przestac strzela¢, a wtenczas...

Od $ciany oderwata si¢ pétmetrowa szczapa i z sykiem, jak zanurzone w wodzie
rozpalone zelazo, leciata mu wprost do oczu. Mial wrazenie, ze widzi lot towarzyszacej
jej kuli. Wiedziat, Zze jest ranny, lecz nie czul wcale bdlu. Zachowal zupeing
przytomno$¢ umystu, ale nie mogt doby¢ glosu. Marge nie potapala si¢ na razie w
niczym, dopiero stuk rewolweru, padajacego z bezwtadnej garici na podioge, napehit
jej oczy przerazeniem. Podparta go ramieniem i powiodta w kat, do Tary. Zataczat si¢
jak pijany, po paru krokach upadh. Lezac styszal, jak Marge tka i zawodzi nad nim.
Ostabienie mijato z wolna. Unoszac niepewna rgke pomacat brode. Szczgka byla cata,
nienaruszona, tylko lepka od krwi.

— To byl po prostu nokaut — zazartowal, z trudem dobywajac stow ze
zdtawionego gardla. — Szczapa uderzyta mnie w szczgke. Glupstwo...

Siadt, wciaz wspomagany jej ramieniem. W ciagu trwajacego par¢ minut
zamieszania, zadne nie zdotalo si¢ potapac, ze strzaly juz ucichly. Raptem grzmotneto
co$ o drzwi. Chata si¢ zatrzesta. Drugi cios, trzeci, nadwatlone belki poczely sie
przegina¢ do wnetrza. Dawid sprébowat wsta¢, opadt bezsilnie i tylko reka wskazat
rewolwer.

--- Daj mi bron! Szybko!

Marge skoczyla z krzykiem. Podniosta wlasnie rewolwer, gdy drzwi pekty z
trzaskiem, a zanim zdotata si¢ odwréci¢, przesladowcy wpadli juz do chaty: Hauck i
Henry na przedzie, Brokaw tuz za nimi. Dawid chwiejnie usitowal wsta¢. Rewolwer
zahuczat raz jeden, po czym Dawid zobaczyt Marge wydzierajaca si¢ daremnie z objec
Brokawa. Wrzeszczata przy tym:

— Tara! Tara! Tara!

Hauck, z twarza wykrzywiona, istny demon, dopadl Dawida. Spleceni, zwalili
si¢ na ziemi¢. Dawid nie widziat juz nic, postyszat natomiast grozny ryk i tomot
cigzkiego ciala, a zaraz potem okropne, wilcze warczenie Bariego. Hauck dusit Dawida,
lecz w chacie kottowato si¢ wszystko, kigbito 1 naraz palce Haucka zmigkty, opadty jak
martwe. Poderwal si¢ z ziemi, chciat uciekac¢ 1 nie zdazyl. Bure zwierzg spadto nan jak
kamien wyrzucony z procy. Kty dtugie na cal wpity si¢ w kark czlowieka.

Dawid wstal. Marge podbiegta do niego 1 zarzucita mu rece na szyjg, tkajac caty
czas poOtprzytomnie. — Tara, Tara, Tara...

Ukryt jej gtowe na swojej piersi. Widok byt zbyt okropny. Henry zginat, Hauck
zgingt. Brokaw zginat takze, rozszarpany na kawalki pazurami i z¢bami wielkiego
grizzly. Dawid przeprowadzit dziewczyng poprzez te trupiarnic do drzwi. Swieze
powietrze orzezwito ich nieco. Stonce btysto im wprost w twarze. Pod stopami rozestat
si¢ kobierzec wonnych traw i1 kwiatow. Pogodny letni dzien roztoczyt si¢ wokot.
Spojrzawszy w dot dostrzegli dwoch ludzi, dwéch niedobitkéw, ratujacych zycie w
ucieczce.



27. Michal O'Doone

Dawid dtugo tulit dziewczyne do siebie, ona za$ z gtlowa ukryta na jego piersi,
ptakata cicho. Uspokoila si¢ wreszcie tkajac tylko nerwowo od czasu do czasu.
Wtenczas dtonig unidst ku gorze wilgotng twarzyczke. Ucatowal drzace wargi. Oczy jej
obeschty zaraz i btysnat w nich niezmacony bigkit. Wyszeptala jego imig. W tym
szepcie 1 w tym wejrzeniu byto glebokie uczucie.

To o Jego bala si¢ przede wszystkim, o mego, nie o siebie. Przygladata mu si¢ z
rozczuleniem, z radosng niewiara, jak komu$ wydartemu cudem z obje¢ $mierci.

Na niespodziany szmer krokow w tyle Dawid odwrocit sie gwaltownie 1 o
kilkanascie metrow przed sobg zobaczyt Tare, wytazacego z chaty; przystangwszy w
stoficu olbrzymi grizzly jat pomrukiwa¢ gniewnie, jak gdyby wytadowujac reszte ztosci,
a wielki leb kolysal mu si¢ to w prawo, to w lewo jak wahadlo zegara. Za
niedZzwiedziem wysung! Si¢ Bari, szczerzacy jeszcze kly, gotow do walki z nowym
napastnikiem.

Objawszy Marge wpot, Daw,d przeprowadz, ja do spoza ktoérego niedawno
rozpoczal walke, po czym posadzil na gestym kobiercu traw w ten sposob, by nie
widziata chaty
--- Poczekaj tu troche, dziewczynko --- rzekt tagodnie. --- Ja musz¢ jeszcze zatatwi¢ cos$
nieco$. Potem pojdziemy sobie stad. --- Pojdziemy...

Wyszeptata stowo najciszej, najpobozniej, jak gdyby ol$nity ja nagle
spotem: stonce, ksigzyc 1 wszystkie gwiazdy. Powiodla oczyma po twarzy mezczyzny,
spojrzata w doling 1 zndw przeniosta wzrok na niego.

— Pogjdziemy... — powtorzyla.

Drzata troche gdy odchodzit, on za§ kroczyl szybko chcac jak najpredzej
zatatwi¢ cigzki obowigzek. W drzwiach zawahat si¢ wiedzac, ze zobaczy rzeczy
okropne. Pomyslal jednak, ze po prostu sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢ i to
przeswiadczenie pokrzepito go na duchu. Przekroczyt prog.

Nie zamierzal si¢ przyglada¢ niczemu, lecz mimo woli musial to zrobi¢. Gdyby
nie réznica w wielko$¢, cial nie umiatby odgadna¢, gdzie lezy Hauck, a gdzie Brokaw,
gdyz Tara pastwil si¢ nad obydwoma. Nie do wiary takze bylo, Zze pazury 1 zgby mogly
tak zmasakrowac¢ zwtloki; sprawiaty one raczej wrazenie bezksztattnych ochtapow migsa
niz szczatkdw ludzkich. Dawid poskoczyt do drzwi, chcgc sprawdzi¢, czy aby Marge za
nim nie poszta, potem, uspokojony, rozejrzat si¢ znowu.

Henry lezal mu prawie pod nogami na wylamanych deskach drzwi; Dawid
podnidst jego fuzje jako najblizsza. Teraz poszukat naboi; nie byta to przyjemna robota.
U trzech trupow znalazl ich okoto pot setki. Opuscit chate, niosac fuzje oraz tobotek
Marge. Nie zatrzymujac si¢ prawie koto dziewczyny, ujat ja za reke, po czym, krok w
krok, zeszli w doling.

— Sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢ — powiedziat Dawid w chwile p6zniej, a byl to
jedyny komentarz do tego, co widzial w chacie.

Na skraju zielonej faczki trafili na modra struge, ktora dalej nieco, tworzyla
miniaturowy staw. Dawid wyszukal miejsce ostonigte krzewami, po czym rozebrat si¢



do naga i zmyt z siebie pot, kurz 1 krew. Opodal Marge sptukata twarz i rece, a potem,
siadlszy na brzegu, dokonczyta toalety za pomoca grzebyka Dawida. Gdy ja odszukal,
byla cata okryta migotliwym plaszczem wltosow. Wygladata jak boginka. Przystanal w
zachwyceniu, tak szczesliwy, ze nie znajdowat nawet stow dla wyrazenia tego szczescia.
Lecz ona musiata wyczu¢ jego nastroj, gdyz obracajac gtowe, spytata:

— Kochasz mnie bardzo, Sakewawin?

— Wigcej nizli zycie wilasne — odpowiedzial Dawid powaznie. Lecz
przypomnial sobie rzeczywisto$¢, niebezpieczenstwo mogace w dalszym ciggu grozi¢ i
rzekt jeszcze:

— Musimy i$¢ dalej. Dwoch uciekto 1 jesli znajda w Gniezdzie pomoc, moga
puscié si¢ za nami w pogon.

Stowa te zaskoczyty ja po prostu, zdotata zapomnie¢ o sprawach dopiero co
przebytych i nawet, jak jej si¢ zdawato, niezmiernie odlegtych. Zdziwiona spojrzata w
glab doliny. Potem potrzasneta glowa.

— W Gniezdzie jest jeszcze dwoch — rzekla. - Ale na pewno nie zechca nas
Scigaé. Zresztg zanim by ruszyli, my juz bedziemy po drugiej stronie gor.

Splotta wlosy w dwa warkocze, podczas gdy on zarzucal na ramiona plecak.
Czut si¢ wesoto i1 beztrosko jak rozdokazywany uczniak. Zauwazyt ze $miechem:

— Wole, gdy sa rozpuszczone. Jeste§ wtenczas Sliczna! Poczerwieniata tak
silnie, jak gdyby cala krew zbiegta do jej policzkow i
szybko zaczela rozplata¢ wlosy na nowo. Gdy okryly ja juz niby ptaszczem, podniosta
ku Dawidowi twarz 1 nie dotykajac go rekami, zaczeta prosic:
— Pocaluj mnie teraz, Sakewawin, pocaluj mocno, mocno!...

Dochodzita dwunasta, gdy stangwszy na poludniowej przeleczy, zobaczyli w
dole zielong doling, przecieta srebrzysta wstega strumienia: miejsce pierwszego
spotkania. Caly krajobraz zdawat si¢ do nich u$miecha¢ jak przyjaciel uradowany
powrotem dobrych druhow. Wital ich szmer plynacej wody, szept wiatru, poswisty
sustow, prazacych si¢ w stoncu. Przysiedli na moment dla wypoczynku. Marge siadla na
kolanach Dawida. Wskazata palcem biekitny horyzont na wschodzie.

— Czy idziemy tam? — spytata. Dawid zastanawial si¢ juz poprzednio nad
obraniem kierunku. Jedynie na wschodzie mogl znalez¢ przyjacidt swoich 1 Marge. Co
prawda dzielita go od nich olbrzymia przestrzen gor i boru, zamieszkata bardzo stabo
przez koczownicze plemiona indianskie albo i niezamieszkata wcale. Przestat si¢ juz
jednakze ba¢ gluszy 1 pustki i nie przychodzitlo mu nawet na mysl, ze moglby §réd nich
zbtadzi¢. A co za niespodziankg sprawi ojcu Rolandowi, gdy spadnie nan ktérego$§ dnia
nieoczekiwanie wraz z Marge! Z bijacym sercem opowiedzial dziewczynie o swych
zamiarach opisujac dtugo$¢ podrozy i jej urok. — A na koncu — dodat znajdziemy
twoja matke...

W czasie dalszej drogi wypytywata go niejednokrotnie o t¢ kobiete spotkang w
pociagu. Nieraz u$miechata si¢, sluchajac jego odpowiedzi, nieraz zndw powatpiewala
drzaco:

— Czy to tylko wszystko prawda? Czy mozna temu wierzyc?...



— Najzupekniejsza prawda — uspokajal Dawid. — Mozesz mi wierzy¢... Kiedys

rzekt:

— Zastanawiatem si¢ nad kwestig fotografii 1 doszedlem do przekonania, ze to
na pewno Nisikoos postata ja twojej matce. Nisikoos musiata wiedzie¢ o tobie wszystko.

— Dlaczego w takim razie trzymata to przede mng w tajemnicy? —
wybuchta Marge.

— Moze nie chciata ciebie straci¢? Moze i fotografie postata wtenczas dopiero,
gdy wiedziata, ze juz nie bedzie dlugo zyc¢?

Oczy dziewczyny $ciemniaty z gniewu, lecz po chwili pojasniaty znow.

— Ja takze bardzo lubitam Nisikoos — rzekta migkko.

O zachodzie slonca zatrzymali si¢ na pierwszy nocleg w gestwie cedrowej, gdzie
tez Dawid ustrzelil jezozwierza dla Tary 1 Bariego. Po kolacji przegawedzili chwile przy
Swietle gwiazd, po czym Marge wyciagnela si¢ na swym postaniu z cedrowych gatazek,
ucatowawszy wpierw Dawida na dobranoc. Zasnela momentalnie, lecz on czuwat
jeszcze dtugo myslac, ze oto spetnilo si¢ marzenie,
za ktorym cale zycie tesknit.

Dzien po dniu szli wcigz na potudniowy wschod. Gory otaczaly ich zewszad;
deptali trawy wielu ustronnych dolin. Nie $pieszyli zbytnio, gdyz nie przynaglata ich
zadna pilna sprawa; kraj, zasobny w naturalne bogactwa, darzyl ich che¢tnie wszystkim,
co bylo do zycia potrzebne. Tobotek zabrany przez Marge z Gniazda w wielkim
pospiechu zawieral, szczgs$ciem, dwudziestofuntowy woreczek maki owsianej. Piekli z
niej chleb 1 placki. Okolica roifa si¢ od zwierzyny. W zacisznych kotlinach dojrzewaty
czarne porzeczki i maliny, w jeziorkach trzepotaty si¢ ryby. Tara i Bari zaczgli ty¢.
Marge pigkniala z kazdym dniem i promieniala po prostu szcze$ciem. Dawid lubit
piesci¢ jej wlosy, ona za$§ przesuwata nieraz palcami po jego czuprynie, dowodzac przy
tym, ze ogromnie lubi te smugi siwizny na skroniach.

Od dnia ucieczki z Gniazda mingto juz dziesi¢¢ dni, gdy pewnego wieczoru,
siedzac u jego kolan, trzymajac silng dton mezczyzny w obu swoich matych raczkach,
Marge rzekta z dziecinng prostota:

— Byloby bardzo mito, zeby wtasnie ojciec Roland dal nam §lub. I wiesz co,
Sakewawin, bede gospodarzy¢ wam obu w tym jego lesnym dworku.

Dawid nieraz juz myslat o tych sprawach.

— A co bedzie, jesli twoja matka zamieszkuje stale jakie$ duze miasto? —
spytal.

Wzdrygneta si¢ lekko i przytulita si¢ do niego.

— To byloby zle, Sakewawin. To byloby bardzo zle. Ogromnie lubi¢ to
wszystko: lasy, gory, niebo. Ale — dodata spiesznie — zgodzg¢ si¢ mieszka¢ wszedzie,
bylebys ty byt razem ze mng, Sakewawin...

— Ja takze lubi¢ niebo, lasy i gory — odpowiedzial Dawid predko. —
Zostaniemy tu na zawsze, mata przyjacioteczko!

Po uptywie dwoch tygodni spuscili si¢ ze wschodniego gorskiego stoku, koto
dziatu wod 1 Dawid wiedzial juz teraz, ze sg blisko Kwadochy oraz Finlay. Pigtnasta noc
spedzili doktadnie w miejscu, gdzie Dawid obozowal niegdy$ ze swoim indianskim



przewodnikiem. Mimo ze ksiezyc w pelni wisial na pogodnym niebie, a noc byla
wyjatkowo ciepta i1 cicha, Marge chciala koniecznie rozpali¢ wielkie ognisko, dorzucata
wiec poty szczap i1 chrustu, az ptomienie strzelity powyzej sasiednich drzew. Dawid
zapalit teraz fajke¢ 1 patrzyt, jak Marge biega tu i tam, gromadzac §wiezy zapas suszu, a
jej zgrabna sylwetka to miga w blasku ptomieni, to chwilowo ginie w cieniu. Zme¢czona
kucneta przy nim i gawedzili jeszcze dlugo, upajajac sie szczesciem.

Kiedy usnela, Dawid zapalit nowa fajk¢ i odszedlszy nieco w bok, przechadzat
si¢ $rod drzew tak szczgsliwy, ze nie pragnat nawet snu. Stuchat gloséw w dolinie,
szmeru wody, szeptu wiatru w czubach jodel, gdy nagle dobiegt go glos ludzki:

— Panie Dawidzie!

— Wielki Boze! Ojciec Roland!

Skoczyli sobie naprzeciw i mocno uscisneli dtonie. Dawid byt tak oszotomiony,
ze nie mogt mowic. Misjonarz ozwat si¢ pierwszy.

— Zobaczylem z daleka ognisko i podkradtem si¢ po cichu, chcae zobaczy¢, kto
si¢ tu walgsa. My obozujemy tam, o ¢wier¢ mili zaledwie. Prosze pdj$¢ ze mng, chce
zeby pan zobaczyt...

Urwal. Byl najwyrazniej silnie podniecony. W ksiezycowym S$wietle wydal si¢
Dawidowi znacznie mtodszy niz niegdys, gdy za$ ruszyli spolem, krok ojca Rolanda byt
tak sprezysty, jak krok mtodzienca. Dawid milczal, czujac w powietrzu niezwykte jakie$
zdarzenie. Misjonarz oddychat szybko, nie ze zme¢czenia wszakze. Znalezli si¢ wkrotce
posrod kepy kartowatych drzew. Tu ojciec Roland zwolnit kroku, wiodac przy tym
Dawida za r¢ke. Po chwili staneli nad kim$ §pigcym. Misjonarz wskazat nan bez stowa.

Byta to kobieta. Ciemne jej wlosy btyszczaly w ksiezycowym $wietle catkowicie
zakrywajac twarz. Dawid uczul, Zze serce w nim zamiera. Pochyliwszy si¢ ostroznie,
odsunal ciezkie sploty i zapatrzyt si¢ w piekna twarz, twarz podrdznej, spotkanej
niegdy$ w pociaggu zasypanym $niezyca.

Ustyszal cichy szept:

— Moja zona, panie Dawidzie.

Cofnal si¢ chwiejnie, zlapal ojca Rolanda za ramiona i trzymajac oburacz,
wybelkotat:

— Wiec to pan jest Michatem O'Doone, ojcem Marge. A Tawish...
Tawish...

Glos mu si¢ zatamal. Twarz misjonarza zbielata jak ptétno. Cichymi
krokami oddalili si¢, nie chcac budzi¢ §piace;j.

Opowiedzieli sobie nawzajem wszystko. Dawid zaczat pierwszy, krotko,
zwiezle, a Michat O'Doone, ustyszawszy, ze corka jego znajduje si¢ w poblizu, milczac,
ukryl twarz w dloniach modlac si¢ chwile w glebi duszy. Potem on z kolei pobieznie
opowiedziat swoje dzieje. Tawish zlozyl przed S$miercia wyczerpujace zeznania,
przysiegajac przy tym, ze kobieta jest zupelnie niewinna.

— I wtenczas wlasnie, gdy Tawish sam wymierzal sobie kar¢ — mowit
misjonarz — Bog Wszechmocny kierowat ku mnie kroki mojej zony. Matgorzata
szukala mnie juz przez te wszystkie lata i wreszcie dowiedziata si¢ w Nelson House, ze
istnieje w tych stronach niejaki ojciec Roland, ale jego prawdziwego imienia nikt nie



zna. Wkrotce potem w Le Pas, otrzymata fotografig, ktérg pan znalazt pdznie; w
pociaggu, a wraz z nig list, ze dziecko nasze Zyje i znajduje si¢ w osadzie zwanej
Gniazdem. To zona Haucka postata jedno i drugie do Komendy Krolewskiej Konnej
Policji, lecz paczka wedrowata dtugi czas, przechodzac z rak do rak, zanim trafila
wreszcie pod wiasciwy adres. Matgorzata pospieszyta do mego domu w puszczy, ale my
wiasnie odjechaliSmy juz wtenczas wraz z panem. Podazyla za nami dalej i zetkngtem
si¢ z nig w drodze powrotnej. Naturalnie, oboje udaliSmy si¢ zaraz na poszukiwanie
naszej matej Marge. A teraz...

Spomiedzy drzew doleciato ku nim niespokojne wotanie:

— Napao, gdzie jestes?...

— Nazywala mnie tak niegdy$, przed laty — szepnal ojciec Roland. —
Chodzmy do niej. Zbudzita si¢ widac.

Dawid przytrzymat go za reke.

— Wrdce lepiej do Marge — rzekl. — Zbudze ja, a ojciec, drogi, kochany
ojcze, przyprowadzi do niej matke.

Z mroku glos ozwat si¢ ponownie:

— Napao, Napao!

— Juz ide, ide!

Dawid uklakt nad $pigca Marge, oburacz zagarnat jej wilosy i poczat
catowaé na przemian to oczy, to usta.

— Zbudz si¢! — wotal. — Zbudz sig¢!

Jeszcze na pot przytomna zarzucita mu rece na szyje.

— Sakewawin — szepne ta. — Czy to juz ranek?

Przytulil ja do piersi.

— Tak, dziewczynko, przesliczny ranek! Zbudz sig!...
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